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ELSO FEJEZET
Csapszeék a sevresi hidnél

Az olvasonak, miel6tt forgatni kezdi e konyv lapjait, elmondom, mit irtam az 1789. oktdber

ho 5-érél 6-ara virrado éjszaka torténetérél Ange Pitou cimi regényemnek egyik feje-
zetében. Mert abban a fejezetben oly tények vannak, melyek fontiosahketliinkre nézve,
mely ugyanannak a honapnak 6-an kezdddik. Ez van ott megirva:

Harom o6rakor minden csondes volt Versaillesben. Teremoéreinek jelentésébdl meg-
nyugtatva, még a nemzetgyulés is visszavonult, remélve, hogyanarnak meg ezt a
nyugalmat. De csalédott. A forradalmi nyugtalansag felszitogott olyan emberek
allnak, kik bevarjak, mig megtorténtek az elsé mozdulatok, s mig amazok vagy elfarad-
tak, vagy meg vannak elégedve és mar nem akarnak tovabbmenni, ezek a sotétségbol
elobukkan6 emberek, az ijeszté szenvedélyeknek titokzatos tigynokei, alattomban el-
vegyulnek a tdmegben, ujra kezdik s a végletekig hajtjak a f&lkadt mozgalmat,
ugy, hogy rémseégekkel teli ébredés var azokra, akik elindultaélyérp és féluton
lefekudtek, gondolva, hogy elérték céljukat.

Abban a regényben megneveztiink harmat ezek kdzul az emberek kozil. &z extgedel-
mével itt, ezen a szintéren, vagyis a sevresiohidkelében allo csapszék ajtaja elétt, be-
mutatunk egy embert, akit ugyan még nem neveztink meg, bar reaottjgz ovékenél
kisebb szerepet azon a szornyl éjjelen.

Negyvenot-negyvennyolc éves ember volt, munkasnak oltézve, vagyis y@adoigban es
zsebes borkotényben, mindt a kovacsok és a lakatosok hordanak. A 1aban sziirke harisnyéat és
acé€lcsatos cipOt viselt, a fején pedig valami prémes siivegfélét. Az 6sziilé hajzatnak egész
erdeje bokrosodott ki e sliveg aldl s bonyolédott 6ssze egy roppant dékpéital, vele
egylitt arnyékolva be aztan az elevenséget és értelmet sugarzo, nagy ¢€s kiiilé két szemet. Az
arcon egyébként szembe tiint a meglehetdsen nagy orr, vastag ajak, a fogak fehérsége és a
naptol barna bér. Nem volt nagy, de alakra kifogastalan, bokéja, csukloja karcsu, a laba kicsi,

a kezei finomszabasuak. Arannyal dusan kivert dupla puskajanak egyik ¢=lérenek,
Paris legkedveltebb puskamiivesének neve latszott.

Versaillesbdl jott s éppen most beszélte a csaplarosnak, hogy mi tortént ott. A kiraly, a
kiralyné meg a dauphin, mondotta, végre reaszantdk magukat, hogyzik&l Parisba a
Tuiléridkba. Hiszen mi mast tehettek volna, jegyezte meg, migy emgedjenek a nép
kovetelésének; Parisban most mar bizonyara lesz kenyér, mdrtnmaott lesz a pék, a
pékné, meg a kis pékinas; 6 maga bevarja itt, mig Parisba tartva, erre jon a menet.

Lehet, hogy igazat mondott; de egészen bizonyos, hogy sokkal nagyobb érdeklddéssel nézett
Paris, mint Versailles felé. Néhany perc mulva kieléglilt eakazasa. Ruhazatra hozza
egészen hasonlé ember jelent meg azon a magaslaton, melyen aptprazézemhatar
szélén, lefelé kanyarodik. Nehézkes Iéptekkel kdzeledett, minthgyauh elfarasztotta volna.
Mikor kozelebb ért, koralbelil meg lehetett allapitani, hogy a jovev&oyat tekintve, az
ismeretlenhez hasonléan a negyvennek, mint mondani szokas, a rosszabhdil félrcanak
kifejezésérdl itélve, alantas lelkiiletii embernek lehetett tartani.

Mikor mar csak husz Iépésnyire volt a csapszektdl, a masik bement az ivoba s egy tele pohar
borral tért vissza az ajto elé.

- Hallod-e, cimboram, - kialtotta a jovevénynek - fogas az id és eleget gyalogoltal: ne innank
meg sziverdsitonek egy jo pohar italt?



- Nekem mondja? - kérdezte amaz.

- Ki masnak mondanam?

- Es borral kinal?

- Miért ne? Hiszen egy a mestersegunk.

- Meglehet. Csak az a kérdés, ki a legény és ki a mester?

- No, majd elvalik mindjart, ha megittunk ott benn még egy poharral.
- Nem banom, - felelte a munkas és az ivé ajtaja felé tartott.

Az ismeretlen megmutatta, melyik asztalnal Ul s reamutatott egy pofraris. A munkas fel-
vette a poharat, szemugyre vette a bort, nem minden bizalmatlaélkéy mely csak akkor
oszlott el, mikor az ismeretlen megtdltétte a sajat poharat is.

- No! - kérdezte - taldn bizony buszkék vagyunk s nem is koccintunk a meghivott vendéggel?
- Hat arrol igazan sz6 sincs; ellenkez6leg... Eljen a nemzet!

A munkasember egy pillanatig reaszegezte a szlirke szemét; azsadligy

- Biz’ Isten, j6l mondotta, ugy bizony... éljen a nemzet!

Es fenékig Uritette poharat.

- Vajjon mi dolga hozta ide, - kérdezte aztan az uj ismerdsétdl, mikor az friss bort toltott a
poharukba.

- Versaillesben jartam, - felelte az - s most a kirafyom itt, aki feleségestul, gyermekesttil,
a csarnoki holgyek és a nemzetgyiilés kétszaz tagjanak tarsasagaban, a nemzetOrség ¢és
Lafayette ur védelme alatt, most tér vissza Parisba.

- Ugy hét reaszanta magat, a polgar?

- Kénytelen volt vele!

- Gyanitottam, mikor ma reggel harom érakor Parisba mentem.

- Ejnye, ejnye! Ma reggel harom orakor indult? Odahagyta Vésgilés nem is volt
kivancsi, hogy mi torténik ott?

- Siirgds munkat vallaltam Parisban, s minthogy az embernek felesége, gyermeke van, akiket
el kell tartania, Versaillesben pedig mar nem akad valami sok dolga egysladdat .

- Siirgds munkat? Es persze nehezet, mi?

- Magam is a’'mondd vagyok; és jol megfizették, - felelte a msirdgd megcsorgetett par
tallért a zsebében. - Lathatatlan ajtordl volt sz6, vasajtorolyenelgy deszkaval burkolt
szobban kellett elhelyezni. Képzeljen csak a hazban egy masik d&iggondoljon hozza
valakit, aki el akar bujni otthon. Cséngetnek... a szolga ajtot nyikiosityan az ur?« »Nincs
itthon«. »De bizony itthon kell lennie.« »Hat keresse!« KkreRk) éjszakat! Szeretném latni
azt az embert, aki megtalalja ott az urat. Mert az a tdaadggakkuratosabban passzol bele a
falba. Az ember rdhuzza a tolgyfaburkolatot, és nincs az a wtdéiek, aki kopogtatva is
kulonbséget tudna tenni a vas meg a fa hangja kozt.

- Es hol a pokolban csinalta?
- Hat éppen ez az, amit nem mondhatok, meg, mert nem tudom.
- Talan bizony be is kototték a szemét?



- Be bizony, mikor beliltettek abba a kocsiba, mellyel a kapun&@kydes csak a szobaban
vették le a kendot a szememrol. Es akkor is bekototték a szemem, mikor elvittek onnan.

- Ugy hat nem latott semmit?

- No, egy kicsit mégis csak lattam, mert egyszer, mikor megbatipdgy cséppet félrecsusz-
tattam a kenddt s lattam annyit, hogy a haz okvetleniil valamelyik boulevardon all. Ennyi az
egész. Mert megismerni nem tudnam azt a hazat.

Ugy latszott, hogy ez a magyarazat kielégiti az ismeretlent.

- Kiilonos, - mondotta - Versaillesbdl vitetnek lakatost, mintha nem taldlnanak eleget Parisban
is.

Es szinig toltdtte borral a lakatos poharat, kopogtatott az aszaliires iveggel, és még egy
Uveg bort rendelt.



MASODIK FEJEZET
Gamain mester

A lakatos felemelte a poharat és jolesO érzéssel nézte a burgundi bort, mely benne csillogott.
Aztan horpintett egyet, csettintett a nyelvével, és ujabb médip wjarpintések kdzben igy
szolt:

- Talalnanak bizony Parisban mestert is akarhanyat. Demadqibnbség mester meg mester
kozott.

- Ejnye, ejnye! - mondotta mosolyogva az ismeretlen - uggeraszre, maga is olyan, mint
a szent Eligiusz, hogy nem csak, hogy mester, hanem mester a mesterek kzott.

- Még pedig valamennyi kozt. Maga is kézénk tartozik?
- Korulbelul.

- Hat micsoda?

- Puskamiives vagyok. Nézze meg ezt a puskat.

A lakatos kezébe vette a puskat, figyelmesen vette szemugyéhe, megnézte a zavarzatan
allo nevet és felkialtott:

- Leclere? Nem lehet az, baratom! Leclere legfeljebb haonuagolc éves ember, mi ketten
pedig - ne vegye zokon - az 6tvenhez kdzelediink.

- lgaz, - felelte az ismeretlen - nem vagyok Leclére émé annyit, min®. Mert a gazdaja
vagyok.

- Ejnye, de |0, - kacagott a lakatos, - ez olyan, mintha én megendanam: »Nem én
vagyok a kiraly, de annyi, mintha az volnék, mert én tanitom a mesterségre«.

- Hohd! - kialtotta az ismeretlen s felallt és katonasanelgett - talan bizony Gamain urral
van szerencseém beszélni?

- Vele magaval, szolgalatara, - felelte a lakatosmestergadtatva, hogy mily hatast tett a
neve erre az emberre.

- Az 6rdogbe, - folytatta az ismeretlen - nem tudtam, hogyekintélyes emberrel van
dolgom. De mondja csak, ugy-e, nem nagyon kellemes, egy kiraly tanitbmestermek |

- Miért ne volna?
- Mert az embernek mindig hajbdkolni kell az inasa el6tt.
- Sz0 sincs rolal

- Mikor ilyenforman kell szélni: »Felség, vegye a balkezélieadaulcsot... Sire, kegyesked-
jék a jobbkezébe venni azt a reszeldt! «

- Oh, hiszen éppen az benne a legkedvesebb; mert, lassa, alapjabaagyéue j6 ember
volt. Mikor bejott a mithelybe és maga elé kototte a borkotényt és felgyiirte az inge ujjat, az
ember nem hitte volna, hogy szent Lajos legiddsebb fidval van dolga, mert annak nevezik.

- Csakugyan, igaza van, milyen kilonds is, mikor egy kiraly olyan, mint a mas emberfia.

! Tudni kell, hogy XVI. Lajos nagy szenvedéllyel izte a lakatosnegget.



- Mikor a mithelyben voltunk, nem hivtam masképp, mint polgérnak, 6 meg engem Gamain-
nak szélitott. Nem volt mas kulonbség koztlink, mint az, hogy letegezettearmég sem
mertem volna megtenni vele szemben. Azt hiszem, szivesebben toltotte velem az iddt, mint
massal. Elhiheti, halalos kar, hogy az az ember kiradlynak jotthgra és annyi mellékes
dologgal kell bibelddnie, ahelyett, hogy csak a mesterségére vetette volna magat. Sohasem
lesz abbdl igazi kiraly, de lakatosnak deré¢k lakatos lett volna beldle. Oh, mennyi idejét nem
rabolta el példaul Necker ur és mennyire nem ragtak a tobliek, @oigny, Vaudreuil,
Polignac, hogy a tobbirdl ne is szoljak! Mennyi pénzébe nem keriiltek ezek az emberek! A
magam fllével hallottam, mikor szemére lobbantotta a feleségéngk, Himomszazezer
frankos gyermekkelengyével akarta megajandékozni Polignacnét, mikor gtesz(l

- Ugyancsak szép kereszteld ajandék!

- No hat, a kiralyné még azt is keveslette és Otszazemshkossal ajandékozta meg. Pedig,
lassa, azok a Polignacok, kiknek tiz évvel ezel6tt egy garas vagyonuk sem volt, most millidkat
vittek ki Franciaorszagbol! Es ha még tudnanak valamit! de rgggpatkot sem tudnanak
kiformalni. Nem tudnak azok mast, mint csalni, lopni! Megcsalni akids meglopni a
népet! Nekem pedig kitérlik a szemem masfélezer livre eetdissel, nekem, aki a mestere
vagyok, nekem, a baratjanak, nekem, aki a reszel6t a kezébe adtam! De most mar ennek is
vége. Tudniillik a dolog ream nézve most mar nincs veszedelem nélkgkavonultam. De
néhanyszor mégis megszolitott, mintha nem tortént volna semmesz&gynekem adta
mindenét, ami nala volt. Kiforgatta zsebét, de nem volt abban tébb kilenc Louisdornal.

- Hat mit gondol? - mondotta az ismeretlen és aprd kortyokban éikiedtpoharat - mar csak
olyanok a kiralyok, azok a halatlanok! De csitt, nem vagyunk mar egyeddil.

Csakugyan harom uj vendég nyitott be, két férfi, minden latszehsae alsé néposztalybol
vald, meg egy halarus asszony. Lelltek a szomszédos asztalhotz fékfik€bzil az egyik
valdsagos torpe volt. Zsirral béven kikent haja a halantékéhoz tapadt; a szeme tliveges, fény-
telen volt, csak az indulat pillanataiban hanyt szikrat. A pofacsontjai erésen kialltak a lapos
orran innen és tul. Sargas, torz ajka néhany mozgo, fekete fégat t@lyan volt az az
ember, mintha nem is vér, hanem epe folyt volna ereiben.

A masik éppen ellentéte volt a torpenek, ki taldn azért volt olysaty, mert a két térde,
mikor allt, belll egymashoz ért, a két laba pedig ugyanakkor kétfelEAa masik hosszu és
vékony, valésagos golyaldbakon allt. Abban is hasonlitott a gélyahoz, fhgmps volt s a
vallai kozt szinte eltiind fejébdl csak a két vérfolthoz hasonld szeme €s hosszu, csérszerii orra
latszott Ki.

A harmadik jovevényrdl, ha nem nézik a ruhdjat, nehéz lett volna eldonteni, férfi-e, vagy
asszony. Harminc-harmincnégy évesnek latszott a halarusnék szemenszedett kontdsében,
aranylanccal, fiilonfiiggével, csipkezsebkenddvel, orrdig érd fatyollal az arcan, melyen
néhany szépségtapasz ékeskedett.

- Bamulatos, - mondotta Gamain, - ugy rémlik, mintha ismerném ezt az asszonyt.

- Kénnyen meglehet, - felelte az ismeretlen s kezébe vette a paskégg§obban fllére huzta
a sliveget.

- Talan ismeri? - kérdezte Gamain.

- Latasbol. Maga is?

- Eskit mernék tenni, hogy én is lattam valahol.
- Valészinuleg a Tuilériakban.

- No persze! Egy halarusnét.



- Mostanéban sirin fordulnak meg ott.

- Ha ismeri 6ket, mondja meg, hogy hivjak azt a két embert; akkor bizonyosan megtudom azt
is, hogy ki az az asszony.

- Helyes. Hat az az ikszlabu Marat Janos Pal, az a pupos enggr¥'s Prosper - no, eltalalja
most mar, hogy ki az a halarusng?

- Varjon csak... De nem! oh, igen! nem.
- No, latom mar, hogy nekem kell megmondani: az a halarusnd Aiguillon herceg.

E név hallatdra a halarusn6é megrazkodott €s megfordult épp ugy, mint a vele egy asztalnal ilé
két férfi. De az ismeretlen ajkéra tette az ujjat és kim&amain nyomon kovette; azt hitte,
almodik.

Az ajtd eldtt beleiitkozott egy emberbe, ki menekiilni latszott az iild6zoi elél. Azok vadul
kurjantottak:

- A kiralyné fodrasza! A kiralyné fodrasza!

Az eldretortetd és kiabalo csddiiletben voltak ketten, kik egy-egy véres fejet vittek dardajuk
hegyén. Két szerencsétlen testdr: Varicourt és Deshuttes levagott feje volt s azok, akik vitték,
ahhoz a csoporthoz tartoztak, mely utanacsddiilt annak a szerencsétlennek, ki Gamainbe
utkozott.

- Nini, Leonard ur, - mondotta a lakatos.
- Csitt, ne szélitson a nevemen! - kialtotta a fodrasz és berohant az ivoba.
- Mit akarhatnak tole? - kérdezte a lakatos az ismeretlent6l.

- Mit tudom? - felelte amaz. - Taldn meg akarjak vele fégiilazoknak a szegény 6rdo-
goknek a fejét. Forradalmi idékben mar vannak ily furcsa 6tletei az embereknek!

Es elvegyiilt a népsokasigban s hagyta visszatéri versaillesi miihelyébe Gamaint, kitol
kétségtelenul kitudott mindent, amit tudni akart.



HARMADIK FEJEZET
Cagliostro

Konnyii volt az ismeretlennek, eltiinni a temérdek nép kozott. Ez a népcesddiilet eléhada volt a
kiraly, a kiralyné €s a dauphin menetének, mely délutan egy 6ra tijban indult el Versaillesbol.

A kiralyné, a dauphin, Madame Royale, a provencei grof, madamabé&tis és Taverney
Andrée (Charny gréfné) beszalltak a kiraly kocsijalsazaz kocsi vitte a nemzetgyiilés tagjait,
kik nem akartak elszakadni a kiralytol.

Charny groéf és Billot Versaillesben maradt, megadni a végssztet Charny Gyorgynek, a
grof deesének, kit a csdeselék az éjjel agyonvert a kirdlyné ajtaja elott.

A csapszék eldtt az el6had két véres diadalmi jelvényével megallt. Két 6raval elébb indult
utnak, mint a kiraly s negyedéraval most is el6tte jart. Rongyos, félmeztelen csdcselék volt,
olyan, mint a szennyes hab, mely a megaradt vizek szinén tancol.

Egyszerre nagy tolongas tdmadt a csédiiletben. Megpillantottak a nemzeti garda szuronyait és
Lafayette fehér lovat. Lafayette a nép balvanya és korlatlan ura volt akkor. O pedig nem
szerette az aljanépet, és legkevésbé szerette azokat a kivégzéseket, melyeket a csdcselék maga
hajtott végre. Az emberek tehat nem akartak ezekkel az uj diwdalyekkel mutatkozni
Lafayette elott és a sokasdg sietve mozdult meg s mint a zapores6tdl megaradt csatorna
szennye, kiabalva, larmazva Paris felé indult.

A falvakban mindenitt a kivancsiak seregei gyllekeztek az orskétuildalan. De csak
kevesen verddtek hozzd az eléhadhoz, a legtobben ott maradtak és vartdk a kiralyt, nem
kiabalva, hanem oly hallgatassal, mely szinte vészjésl6bban haiatt,a népdih hangos
kifakadasai.

Mikor most a nemzeti garda parancsnoka megijelent, végigrivaldaditas az ut két oldalan:
»Eljen Lafayettel« A tabornok néha-néha megemelte a kalapjéis@elgett a kardjaval.
Eltették Mirabeaut is, kinek arca azutan meg-megjelent az dslakénnak a kocsinak, mely-
ben 6t masik népképviseldvel foglalt helyet. Ilyképpen a boldogtalan XVI. Lajos hallotta,
hogyan koszontik ujjongva a népszeriiséget, melyet & elvesztett, €s a tehetséget, mely
sohasem volt része.

A kiraly kocsijanak jyobboldalén, vagyis a kirdlyné ablaka melleihdenféle nép kdzott
Gilbert doktor haladt. O meg a tarsai el voltak szanva, hogy, ha kell, életiik aran is megvédik a
kocsiban iiloket.

A kirélyi kocsi mindkét oldalan, az utnak mély sardban gézolva, mindenek el6tt a csarnokok
holgyei és emberei haladtak; aradatukat néha egy-egy tomoérekin sab&itotta meg, tudni-
illik egy agyu vagy egy municiés szekér, asszonyokkal rakodva kilegangosan énekeltéek
vagy tele torokkal rikoltoztdk azokat a csufondaros utcai nétakayeknal kirdlynét akkor a
»pekné« csufneveével ruhaztak fel.

- Most méar lesz kenyér, - kiabaltak az emberek. - Most th&an nekink a pék, a pékné,
meg a kis pékinas!

A dauphin atronérokés, Madame Royale XVI. Lajsya, a kébbi Angouléme
hercegn6. A provencei groXVI Lajos legid6sebb dccse, a restauracidé utan XVIIL Lajos
kirdly, Erz s € b e tisszony, a kirdly ndvére. Taverney Andréetismerik A Varazslo és
az Ange Pito uimiregények olvasoi.
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Ugy latszott, a kiralyné nem érti ezt az orditozast. Térdéntta a dauphint és a herceg
ijedten nézte a vad haborgast. De a kiraly fénytelen, k6zombaos duahtmeredt maga elé.
Az elmult éjszaka majdnem semmit sem aludt s arra sere&rhogy megreggelizzék, vagy
megborotvalkozzék. Ez a szegény uralkodd nem volt arra teremtve,nhegyirkozzek a
nehéz koriilményekkel. Ezért minden bajban, mely ezutan volt kdvetkezendd, csak lehajtotta a
fejét. Még csak egyszer emelte fel aztan: a vérpadon, rovid idovel azel6tt, hogy lehullott
nyakarol.

Erzsébet hercegnd, a kiraly névére, ezuttal is a szelidség angyala volt, kit Isten vigasz-
talasként rendelt e haldlnak szant teremtések mellé. A provgrideszeme itt sem palas-
tolhatta alnok, fiirkészd pillantasat; tudta jol, hogy 6t magat, legalabb egyeldre, nem fenyegeti
veszély. Eziddszerint a nép még legjobban kedvelte valamennyi kozt, talan azért, mert
Franciaorszagban maradt, mig testvére, Artois grof, elutazott.

Andrée olyan volt, mint a marvanykdszobor: nem aludt jobban, mint a kirdlyné, nem evett
kiilonben, mint a kiraly; de ugy latszott, ez a né feliilemelkedik a kozonséges életsziikség-
leteken. Olyan volt, mint arnyék az él6k kozott, és csak egy dolog mutatta még, hogy él: a
szemeben 6nkéntelentl felcikazé villam, valahanyszor pillantasa Gilberégzietaalkozott.

Szaz lépésnyire a sevresi kis csapszéi elmenet megallt. A kiralyné kihajolt kocsijanak
ablakabdl és magahoz szdlitotta Gilbertet.

- Gilbert ur, - mondotta - vajjon mit énekel, mit mond, mit kialtoz az 6n népe?

De Gilbert még nem is felelhetett, mikor szérnyi tolongasathra ugy odaszoritotta a kocsi-
hoz, hogy meg kellett fogédznia ajtajaban, masképp elesett volna. A népaetsaportja,
mely a két testOr véres fejét hordozta, a kocsihoz kozeledett. Meg akartak mutatni a kiraly-
nénak a diadalnak ezeket a jelvényeit. Maria Antoinette odanéaetinnan a larma
kozelgését hallotta, és iszonyodva sikoltott fel. De nem azért tort ki beldle a sikoly, mert
megpillantotta a véres fejeket, hanem egy Meduza-arc laitéaly igézetébe ejtette szemét,
mikor észrevette azt az ismeretlent, ki a csapszékben Ganesiernel beszélgetett, most
pedig, karjait 6sszefonva, egy fa térzséhez tamaszkodott.

A kiralyné keze folemelkedett a kocsi barsonykonyoklojérdl; reahullott Gilbert vallara s egy
pillanatig oly gércsdsen nehezedett red, hogy kdrmei belevajédtak az orvos huséba

Gilbert megfordult. Latta, hogy a kiralyné haladlosan sapadt, haggjka vonaglik s hogy
dermedten néz a szemével. Kdvette pillantasaval iranyéat, émarkidltott fel. Aztan mind a
ketten egyszerre suttogtak:

- Cagliostro!

A fahoz tdmaszkodd ember nagyon Ol latta a kiralynét. Intettvieb£&lbertnek, mintha azt
akarta volna mondani: »Jerl«

Ebben a pillanatban a kocsik elindultak. Gilbert gyorsan félreszokbg\@sta, mig a kocsik
elhaladnak. Aztan utana ment az allitblagos munkasnak, ki néha-néhafaridslt, hogy
lassa, csakugyan kovetik-e, befordult egy kis utcaba, felkanyarodibttv@8ue felé és eltiint
egy fal arnyékaban.
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NEGYEDIK FEJEZET
A végzet

Gilbert az emelked? ut felerészéig mintegy husz 1épésnyi tavolbol kovette vezetdjét. Mikor ott
egy nagy ¢s szép haz elé értek, az eldbbi kulcsot vett ki a zsebébdl €s, mintegy érthetdé meg-
hivasképpen, kissé nyitva hagyta az ajtot, mikor bement.

Gilbert belépett utana s egy folyosodra jutott, melynek kettds falai embermagassagig miivészi
bronzbetétekkel voltak diszitve. Siippedds, puha torok szényegre 1épett. Balkéz feldl egy ajtod
nyitva volt.

Gilbert azt gondolta magaban, hogy megint az 6 kedvéért hagytdk nyitva az ajtot s belépett
egy szaldnba, melynek falat indiai atlaszkarpit fodte. Egyddstmény diszitette a szalon
falat, Rafaelnek egyik madonnaképe.

Mig ezt a mestermiivet csodalta, hallotta, vagy is inkdbb érezte Gilbert, hogy kinyitanak
mogotte egy ajtot. Megfordult és felismerte Cagliostrot, ki az 61t6z6szobajabol 1épett ki.

Néhany perc elég volt szamara, hogy eltiintesse karjairdl és arcardl a szennyet, hogy eldkeld
modra megfésilje még mindig fekete hajat s hogy ruhat valtson.aferdurva munkas volt
mar, akinek az imént lattuk, hanem az a valasztékosan 061t6zott ur, akit Balsamo Jozsefrol irt
regényunkben, A var az s/l o6-ban mutattunk be.

Karjat kitarva kdzeledett és Gilbert a nyakaba borult.
- Drdga mester! - kiéltotta.

- Kedves Gilbert! - felelte Cagliostro - nagyot haladt, miélszakadtunk egymastol, kilo-
ndsen pedig a filozéfidban, ugy, hogy az a cim voltaképpen most mé&mgam illetne meg,
hanem magat.

- K6sz6ndém a hizelgd véleményt. De hogyan tud az én haladasomrél? Hiszen nyolc éve mar,
hogy nem lattuk egymast.

- Megmondhatom, hogy mit tett ennek a nyolc évnek barmelyik napjan.mitédjg kétel-
kedik latnoki tehetségemben?

- Tudja, hogy matematikus vagyok.

- Mas széval hitetlen... Tehat hallja: elsé izben csalddi iigyek miatt jott Parisba. A csaladi
Ugyekhez nincs k6zom, tehét...

- Nem, - felelte Gilbert, ki azt hitte, hogy zavarba ejt&mgliostrot, - inkabb beszéljen,
kedves mester!

- Nos hat, elészor fianak, Sebestyénnek nevelése foglalkoztatta, s a gond, hogy neveld-
intézetbe vigye egy Paristdl tizennyolc-husz mérfoldnyire levd kis vérosba; hogy elintézze
iigyeit bérldjével, azzal a joravald emberrel, kit nagyon is akarata ellenére tart vissza Parisban,
s akire ezer okbdl nagy sziiksége volna a feleségének.

- Valéban mester, csodalatba ejt.

- Oh! vérjon csak... masodszor azért jart Franciaorszagban, mpelitikai igyek hoztak ide;
aztan megirt bizonyos ropiratokat és elkildotte egy-egy példanyQkia Lajos kiralynak.
Minthogy pedig még mindig maradt onben valami a régi emberbdl, minthogy biiszkébb egy
kiraly tetszésére, mint talan Jean Jacques Rousseau-éra, aki el6dom volt nevelésében, kivancsi
volt megtudni, mint vélekedik XIV. Lajos, IV. Henrik és Szent Lajos urmk&jilbert dok-
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torrdl. Sajnos, volt még régebbrdl egy kis iigy, melyre nem gondolt, s melynek folyaméan
valamikor vérében fekve, golydval mellében talaltam az Azorieszkgegyik barlangjaban,
amit annak koszonhettiink, hogy térténetesen éppen ott horgonyzott hajémki€zigy
Taverney Andrée kisasszonnyal allt kapcsolatban, ki azota beekidsit hogy szolgélja
kiralynéjat, Charny grof felesége lett. Minthogy pedig alkiné nem tagadhatott meg semmit
attol a notol, aki feleségiil ment Charny gréthoz, ¢ felsége titkos elfogatd parancsot kért és
kapott férjétdl on ellen. Ennek kovetkeztében 6nt Havre és Paris utjan letartoztattak és a
Bastilleba vitték, s ott volna, kedves doktorom, még most is, ha a négeegysak egy
csapéasra halomra nem dontotte volna a Bastillet. J6 royadigtee | kedves Gilbertem, 6n
menten kibékiilt a kirallyal, és most udvari orvosa 6 felségének. Tegnap, vagyis inkabb ma
reggel nagy mértékben hozzajarult a kiralyi csalad megmentéséhez, midoén sietve keltette fel a

jo Lafayettet, ki az igazak almat aludta; s az imént, midon megpillantott engem, azt hitte,
hogy a kiralyné - aki, mellesleg szdlva, gyuldli 6nt, édes Gilberteeszélyben forog, és arra
készult, hogy megvédi testével... Ugy van-e? Ha megfeledkeztera valami kisebb jelen-
t0ségli részletrdl, mint példaul arrdl, hogy a kiraly el6tt probat tett hipnotikus miivészetérol,
meég pedig Charny Andréeval szemben, aki egy bizonyos, onre néBkeseédzelencét
idegenitett el, szdéljon, és ha barmi tévedés hibdjaba estem, kégk vagilvanosan bocsa-
natot kérni érte.

Gilbert @multan éllt e kilonds emberrel szemben.
- Igen, ugy van, - mondotta - s 6n még mindig a régi Cagliostro, a magus, a varazslo!
Cagliostro elégilten mosolygott. Gilbert pedig igy folytatta:

- Most pedig, drdga mesterem, minthogy nagyon szeretném tudni,rhogyd dolga, miota
elszakadtunk egymastdl, mondja meg, ha nem talal szerénytelenséglésemben, a
vilagnak mely tgjan érvényesitette langelméjét és hatalmat?

Mosolyogva felelte Cagliostro:

- On azért kozeledett a kirdlyokhoz, hogy segitsen rajtuk, én, hagpuktassam, vagy
legalabb a filozofiara téritsem Oket, s ebben szerencsével is jartam. A nagy Frigyest, sajna,
elvesztettiik, de itt van még I1. Jozsef, a mi kedves uralkodondnk batyja, ki zardakat sziintet
meg, egyhazi javakat koboz el, apacakat és szerzeteseket Uzagamsl; itt van a dan, ki
fejét vétette udvari orvosanak Struensee-nek; itt van Katalin, Oroszorszag csaszarndje, ki
Voltaire-rel és D’Alembert-rel levelez. Itt van a svéd kiralyné...

- Tehat mar csak a papa hianyzik a sorbdl, - vagott szavabatGitherinthogy 6nnek semmi
sem lehetetlen...

- Oh, azzal bajosabban all a dolog, - felelte Cagliostro. - Eppest szabadultam ki a
karmaibol. Félévvel ezel6tt még az Angyalvarban iiltem ép ugy, mint 6n a Bastilleben.

- Oh és ugy szabadult meg, mint én? A rémai nép is ott tartahdr a francia? Mert hiszen
mindig ugy hallottam, hogy aki az Angyalvarba jut, nem szabadohhkan soha. Vagy talan
szarnyat készitett maganak, mint Benvenuto Cellini, és ugy szabadult meg?

- Ovatossagbol féldalatti bortonbe vetettek.

- Akkor hat megvesztegette oreit?

- Sajnos, nekem megvesztegethetetlen Cerberusom volt.
- De akkor hogyan szabadult ki?

- A megvesztegethetetlen ember szerencsére nem volt hahadtatEgyszer egészen varat-
lanul életét vesztette és masik bortonort rendeltek hozzam. Ez, mikor els6 izben hozta a
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vacsoramat, azt mondotta, hogy gyiijtsek erét, mert éjszakdra nagy utat kell megtenniink.
lgaza volt, mert ugyan aznap €éjszaka mindegyikiink harom lovat hajspwmh,aés szaz
mérfoldet tettlink meg egyditt.

- Es mit szolt az Angyalvar parancsnoka, mikor felfedezte szokését?

- Semmit. Redadta a holt bortondrre azt a ruhat, melyet bortondmben hagytam, pisztollyal a
koponydjaba I6tt, a pisztolyt a halott mell¢ tette, aztan vilagga kiirtdlte a hirt, hogy megdltem
magam bortondmben. Haldlomat hivatalosan megerdsitették, a bortondrt pedig az én nevem
alatt temették el. Tehat meghaltam, és mondhatom, kedves Gilekeim éppen nagyon
kapoéra jott, hogy eltiintem a vilagbdl és alnéven mégis tovabbélhettem.

- Es a mostani neve?

- Most Zannone baré génuai bankar vagyok. En vagyok Monsiuernak, a kieédggnek
kblcsbnadoja. Vele kotott tzleteim nem rosszabbak azoknal, melyeket Rdizanokkal
kotottem: de szerencsére nem szikséges a nyereségre néznenja,Tkethats Gilbert, hogy
tudomanyom, szivem és erszényem mindig rendelkezésére all dnnek.

- Csakugyan bamulatos ember 6n, - mondotta Gilbert kacagva; - dettagjaén huszezer
livre j6vedelmemmel gazdagabb vagyok, mint a kiraly... Es nem fgly kellemetlenségei
tamadnak itt most Parisban?

- Azt akarja mondani, hogy amiatt a nyaklanc-historia miatt? mdhgen népszeri ember,
Lafayette, Mirabeau, Necker jébarataim.

- Miért j6tt Parisba?

- Talan sikeril kdztarsasagot alapitanom.

- Gilbert a fejét razta.

- A francidk nem koztarsasagi érzelmuek. A kiraly helyén marad.

- Akkor nem koztarsasagot, hanem forradalmat csinalunk. Ha kétséglse vagy ha meg
akarja akadalyozni, akkor nem érti meg Franciaorszag hivatasaci&orszag a vilag agy-
veleje. Tudja-e, hogy ki rombolta le a Bastillet?

- A nép, - felelte Gilbert.

- Tévedés. Otszaz évig csak hercegeket, grofokat és mysraleat csuktak a Bastilleba. De
a kirdlynak akkor az a szerencsétlen gondolata tAmadt, hogy gondolk@ddkaddsokat
zératott oda. A gondolat ropitette a levegObe a Bastillet, Gilbert, a nép csak a réseken nyomult
be aztan.

- lgaza van, - mondotta az orvos.

- Es mind az a szérnyiiség, mind az az iszonyat, melyet etltfitptt, csak a kezdete annak,
ami ezutan kovetkezik. Nemrégiben egy emberszeretd érdemes orvosnal jartam. Guillotinnak
hivjdk. Ismeri a pestist, a kolerat, a puskaport és az élasradélt - ami mind olyan szer,
mely masvilagra segiti az emberiséget, és mégis azon gondolkadilk hogy talaljon egy
oly szert, mely még szaporabban dolgozik, mint azok. Egy géptiesze mellyel egy 6ra
alatt korulbelll szaz embert lehet a masvilagra kildeni, és gepet ajandékul akarja adni a
nemzetnek. Szilkség van most erre a készilékre, melynek kozeledtgtebhént mar évek-
kel ezelott lattam. Bizonyara eszébe jut, hogy egyszer teljes miikodésben mutattam meg egy
pohér vizben ezt a gépet az akkori tronérokdsnének, mikor bevonulasét tarsbe,Paeg-
latogatta Taverneyt. Most majd latjdk mikodni a valosagban is, mert sok dolga lesz a
hohéroknak. Elpusztul itt minden, a nemesség és a kirdlysag, nagyusifel mindezek
befogadasara.
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- A kiralysagot meg kell menteniink! - kialtotta Gilbert.
- Oly egyszerl dolognak tartja, mikor oly kiraly képviseli, mint ez? -teelghgliostro.
- De hiszen nagy torzs leszarmazottja!

- A sasok papagalyt nemzettek! Igen, az Osei férfiak, izig-vérig férfiak voltak; de hol van a
férfiassag ebben a petyhiidt arcu, ebben a lelogo ajku, ebben az erdtelen tartdsu emberben?

- Mindegy, - felelte a doktor. - Az én helyem a kiraly mellett van.
Azzal az ajtéhoz kdzeledett.

- Hiszen nem is akarom megszomoritani, - mondotta Cagliostro.hat Treallgassa meg
legalabb tanacsomat. A kirdlynak menekiilnie kell, mig van red idé. Harom hénap mulva mar
késd lesz. Mondja meg ezt annak a szerencsétlen embernek. Onre hallgatni fog. Mondja meg
neki még ma.

- Tudja, grof, hogy fatalista vagyok, - felelte Gilbert. - Mig van befolydsom a kiralyra, addig 6
Franciaorszagban marad, én pedig kitartok mellette. Isten dnnelagh@Ercban talalkozni
fogunk.

- Tehat igaz volna, hogy a legokosabb ember sem kertlheti eltg&gzemondotta mintegy
magaban Cagliostro. - Azért hivtam magamhoz, hogy Ova intsem, dehalégat figyel-
meztetésemre. Tehat Isten 6nnel.

- Gréfom, gréfom, - suttogta Gilbert, megallva a kiisz6bon - megiakarja hitetni velem,,
hogy leolvashatja az ember arcéarol végzeteét?

- Gilbert, - felelte Cagliostro - a mily szent igaz, hagiyeri a csillagok jarasat az égboltoza-
ton...

- Csitt, kopogtat valaki! Nos hat grof, mondja meg nekem, mi sorarw@iaz emberre - barki
legyen - aki éppen most jon ide. Mondja meg, mikor és mily halallal hal meg.

- Jol van, nyissuk ki az ajtot.

Az ajt6 kinyilt. Elékeld kiilsejii, energikus arcu, magas férfi 1épett a szobéba.
- JO napot, mérki, - mondotta Cagliostro.

- J6 napot, baro, - felelte az érkezo.

Kérdo pillantést vetett a neki ismeretlen vendégre és Cagliostro hozzatette:

- Kedves marki, ez az ur baratom, Gilbert doktor... Kedves Gilberteiaz ar Favras marki,
egyik ugyfelem.

A két férfi meghajolt.

- Kérem, marki, lépjen be a szalonba. Ot perc mulva rendelkezélgke- mondotta még
Cagliostro, €s a marki kdszontve kiment.

- Nos? - ezzel a kérdéssel fordult Gilbert Cagliostréhoz.
Az mosolyogva nézett az ajtéra, mely ismét bezarult.

- Fel fogjak kotni a Gréve-téren, - mondotta. - De bocsdsson medehetrmegvarakoztatni
olyan embert, kinek mar nem sok van hatra.

A kapuig kisérte Gilbertet.

- Nézze, - mondotta ott - ha hozzam akar jonni, nem sziikségestogenfelja ezt a gombot
egyszeriien jobbrdl balra, aztan feliilrdl lefelé - s a kapu kinyilik. Isten 6nnel.

S visszavonult. Gilbert egy pillanatig megddbbenve €s hitetleniil allt még a haz elott.
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OTODIK FEJEZET
A Tuilériak

Ekozben a kiraly, a kirdlyné és a kiralyi csalad folytattatudaris felé. A szoérnyl tolongas
miatt, mely koriilvette a kocsit, lassan juthatott elore. Csak este hat orakor érkezett a kiralyi
hinté a kapu elé.

Utkdzben a tronorokés megéhtilt és enni kért. Konnyl lett volna kenysredzei, mert
hiszen minden gérdista vitt magédval egy kenyeret. De Gilbert doktor eltiint és idegenektdl a
kiralyné nem kérhetett kenyeret.

- Varj estig, gyermekem, - mondotta a tronoérokodsnek. - Itt most nincs kenyerink.
A kis fiu a katonakra mutatott.

- Ezeknek van, - mondotta.

- Ok maguk is éhesek, kell nekik maguknak is, - felelte anyja.

Erre a gyermek elhallgatott és aludni probalt, a szegény kggbimek, kire az a sors vart,
hogy nem egyszer fog még hiaba kérni kenyeret!

A kapunal ujra megélltak, mert a nép dalokkal és tanccal akartaeinnagkiraly megérke-
zését. A halarus asszonyok leszalltak lovaikrél, azaz, hogy a tgérdiivairol; a csarnok
holgyei és urai elhagytak az agyukat, melyeknek tetején Uttatefat. Hatraszoritottak a
gardistakat és polgarokat, s kurjongatva és ugrandozva vették Kérélyakocsijat. Nehany
faklya langja kisérteties fényt vetett a vad jelenetre, mert kozben besotétedett. 1dorél-idore
udvlovések durrogtak, s minden I6vés utan ijedten jajdultak fel a kiraly gyermekei.

Fél orai kiabalas, dalolds, tombolds és tanc utdn a menet ujra elindult. A varoshaza el6tt csa-
paok alltak. A kiralyné ott a csddiiletben megismerte a komornyikjat, Webert. Ez az ember,
kinek anyja valamikor a dajkdja volt, vele jott Bécsbdl Parisba. Magahoz szolitotta. Weber,
minthogy Versaillesben felismerte, mily fontos szerep jutott ez 1d6 szerint a nemzetdrségnek,
maga is egyenruhat 6ltott, gondolva, hogy ebben az alruhdban inkabbdeheéra a kiraly-
nénak. Utk6zben, hogy gyanut ne keltsen, nem maradt a kocsi kozelében, ursgm
paripan eldrelovagolt. Most sietve engedett a kirdlyné szolitasanak.

- Mit keresel itt a varoshaza elott? - kérdezte a kirdlyné. - Itt nem segithetsz rajtam.
- Hat hol, felség?

- A Tuiléridkban. Ott nem var benniinket senki, és ha te nem gondoskodol, nem lesz agy, hova
lefekiidjink és nem lesz mit ennlink.

- J6 gondolat, asszonyom, - szOlalt meg a kiraly angolul. Maria Aettei németil beszélt, a
kiraly pedig értett ugyan, de nem beszélt németul. Ily kseteaz angol nyelvhez szokott
folyamodni.

Bailly, Paris polgarmestere, ki akkoriban egyike volt a nép kegyengeairfegadas alkalmara
hevenyében 0sszeacsolt tron 1épcsdjénél varta a kiralyt meg a kirdlynét. Csak néhany tidvozlo
szOt mondott, mire a kiraly igy felelt:

- Mindig rémmel és bizalommal j6vok jo Paris varosom lakoinak kérébe.

A kirdly halkan, az ¢hségtdl és faradtsagtol bagyadt hangon beszélt. Bailly egész hangosan
ismételte meg a mondatot, de kihagyta beldle ezt a szot: »bizalommal«, nem bizonyos, hogy
szantszandékkal-e, vagy véletlendl.
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A kiralyné észrevette.

- Bocsasson meg, polgarmester ur, - mondotta elég fennhangon, kogylalok minden
szavat megértették - rosszul hallotta, vagy rossz emlékezétehetsége van. A kiraly azt mondot-

ta, hogy mindig 6rommel és bizalommal jon j6 Paris varosanak s l&kkimabe; minthogy
pedig kétségbe lehet vonni, hogy érémmel j6n ide, legalabb tudjak meg,birajommal
jon.

Aztan felhaladt a tron 1épcsdin és leiilt a kiraly mellé.

Eko6zben Weber eljutott a Tuilériakba és elrendezett mindent bikogalad fogadasara.
Mikorra az megérkezett, mar készen llt az estebéd.

- Oh, mily bévében van mindennek ez a Weber! - kialtotta a kiraly. - Asszonyom, lesz szives
megmondani neki, hogy meg vagyok vele elégedve.

- Sire, nem fogom elmulasztani, hogy megmondjam neki, - felelte a kiralyné.

Az ebédlében teritve volt, a kiralyi csaladnak, de Andréenak nem. Ehességében a kiraly nem
vette ¢észre a mulasztast, amiben egyébként nem volt semmi sértd, mert megfelelt a legszi-
gorubb etikett parancsanak. De a kiralyné, kinek figyelmét semmi sem keriilte el, az els6
szempillantassal észrevette és igy szolt:

- A kirdly meg fogja engedni, hogy Charny grofné veliink vacsorazzék.

- Hogyne? - kialtotta a kiraly - ma csaladi koérben étkezunlCleany gréfné a csaladhoz
tartozik.

- Sire, - felelte a gréfné - parancs ez, melyet a kiralytol kapok?

A kirdly csodalkozva nézett a grofnéra és igy felelt:

- Nem, asszonyom, csak kérés, amellyel a kiraly fordul 6nhoz.

- Akkor, - mondotta a gréfné - arra kérem a kiralyt, hogy bocsasson meg; nem vagyok éhes

- No, - jegyezte meg a kirdly s a tanyérjat nyujtotta és masodszor is kért a levesbdl. - Nincs
igaza, grofné, ez a leves csakugyan kitliind! Miért torténik most eldszor, hogy ilyet adnak az
asztalomra?

- Azért, mert uj szakacsa van, sire, Lamark gréfné, kinek szobajaban lakunk.

- Megtartom szolgalatomban, tartozzék ezentul az én haztartasonfwza Weber csak-
ugyan bamulatos ember, asszonyom.

- Igen, - mondotta halkan és szomoruan a kiradlyné - mily szetns#y, hogy nem lehet
miniszterre tenni!

A kiradly nem hallotta, vagy nem akarta hallani; csak latva, haggrée nagyon sapadtan all
az asztal kozelében - mig a kirdlyné és madame Elisabetréppaugy nem ettek, mint
Andrée, az asztalnal iiltek - a kovetkez6 szavakkal fordult Charny grofnéhoz:

- Asszonyom, ha mér nem akar enni, remélem, legalabb akar alusirtén, a kiralynéhoz
fordulva, igy szolt:

- Asszonyom, kérem, bocsassa el Charny grofnét: latjuk, hogyeseziln de alvasra szilksége
van.

Es a cselédséghez fordulva kérdezte:

- Remélem, Charny gréfné asszony agyaval nem vagyunk ugy,artetitekével, s nem
feledkeztek meg, fenntartani szamara egy szobét.
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- Oh, sire, - felelte Andrée - ily izgalmak kdzt hogyan gondoltakareedm? J6 lesz nekem
egy karosszeék is.

Akozben jott egy udvaronc és jelentette, hogy Weber ur a gréfnédatalgné szobaja
mellett levd szobat tartotta fenn. A kirdlyné megrazkodott arra a gondolatra, hogy ha a grofné
szamara csak egy szoba van, akkor csak egy szoba van a grofné és a gwéf iszam

Andrée észrevette a borzadalyt, mely végigfutott a kiralyné erein.

- Ma ¢éjszakara, de csakis ma éjszakara elfogadom, asszonyom, - mondotta. - O felsége lakasa
sokkal szorosabb, semhogy kényelmének rovasara elfoglalhatnék tdle egy szobat: a kastély
manzardjain bizonyara talalkozik majd szdmomra egy kis zug.

A kiralyné par érthetetlen sz6t rebegett.
- Grofné, - mondotta a kirdly - holnap majd szépen rendbe hoznak mindent.
A gréfné hodolattal hajolt meg a kiraly el6tt és kiment.

A kiraly, villjjat a szaja magassagaban tartva, egy pillgnatina nézett. - Csakugyan
elragado teremtés ez az asszony, - mondotta - €s Charny gréf boldoghalfavaibgat, hogy
ily tineményt talalt az udvarnal.

A kiralyné hatradolt karosszékében, hogy elpalastolja sapadtsagat, nem a kiraly elétt, aki nem
latta, hanem madame Elisabeth el6tt, aki megijedt volna lattara. Maria Antoinette kozel volt
az ajulashoz.
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HATODIK FEJEZET
A négy gyertya

Mihelyt a gyermekek megvacsoraztak, a kiralyné engedelnretakiiralytdl, hogy vissza-
vonulhasson szobajaba. A kirdly még az asztalnal maradt és cdakmé&lisabeth maradt
mellette.

Maria Antoinette mellett nem volt egyik hdlgye sem, mert kiéejt parancsara mind
Versaillesben maradt. A trén6rokos egy székbe vetette magdindgrt elaludt. A kiralyné
korilnézett és kereste agyat. De agy csak valamelyik szomszédhddan lehetett. Odalépett
egy ajtéhoz; de valami nesz, melyet hata mogul hallott, armettss hogy benézzen a kulcs-
lyukon. Ekkor megpillantotta Andréet, ki egy térdeplére bocsatkozva, csondesen imadkozott.

A szemkozt levd ajtohoz ment, kinyitotta, s éji lampaval megvilagitott szobat latott, melyben
két frissen athuzott agy volt.

Megkdnnyebbilten séhajtott fel, agyaba fektette a faradt kigdiwtrt, mig lednya elmondja
az esti imadsagot. Mikor Teréz is lefekudt, anyja még egydkig ott maradt mellette és
kezébe fogta kezét. Mikor ez a gyermek is elaludt, a kiralyné visszaibéjéha.

Egy voOros teritdvel letakart asztalon négy viaszkgyertya égett. A kiralyné leiilt, kezére
tamasztotta fejét és meredten nézett maga elé. Eleténmelermieseménye kodfatyolkép
modjara vonult el lelki szemei el6tt. Ekdzben eszébe jutott az a Taverneyben toltott nap és a
varazslé Cagliostroval val6 talalkozésa is - ugyanazzal adsaghval, ki a nyaklanc-historia
altal oly szornyu befolyast gyakorolt sorsara. Husz év mult@has megis az volt az érzese,
mintha csak tegnap pillantotta volna meg a halalnak azt a gégjéd reszketett, mert megint
megpillantotta a gép aljan azt a véres fejet, mely az ¢ feje volt. Eszébe jutott az is, hogy azon

a napon, melyet eldszor toltott a Tuiléridkban, vihar kerekedett és a villam mellette sujtott le a
kovezetre. Mindez eszébe jutott, s mig almos szemével a vords asztalteritot nézte, ugy rémlett
neki, hogy véres kodon at néz.

Egyszerre feltint neki, hogy kissé sotétebb lett a szobaban.|&dlpl - a négy viaszk-
gyertya egyike kialudt és most kezdett bagyadni és 6sszehuzédmasignak a langja is -
kis id6 mulva még egyszer fellobbant, aztan elaludt, mintha lathatatlan kéz oltotta volna el.

A kiralyné borzadva nézte, visszafojtotta lélekzetét, reszkeyugtotta ki kezét a karos-
gyertyatartéért, s mikor a vilag kialudt, visszaroskadt szék&reemiulet veritékcseppjei
gyOngyoztek homlokan; lehunyta szemét; de mikor kis id6 mulva ujra kinyitotta, észrevette,
hogy most mar a harmadik gyertya is kezd bagyadtabban égrhitéeztalmodik és fel akart
allni, de nem volt képes rea. Szdlitani akart valakit, de a sz& étimkiban. Masfelé akart
nézni, de a harmadik kialvd gyertya igézetében tartotta szenm@bss fellobbant, 6ssze-
huzodott kissé, és elaludt.

Minden erejét 6sszeszedve allt fel.

- Mi ez? - mondotta magaban. - Nem banom! Nem magyarazok befeitsédha a negyedik
szal is el nem alszik.

De alig mondotta ki, elaludt mar az a gyertya is. Ekkor iszonystkadtott fel, néhanyszor
korben fordult, szétvetette karjait és ajultan roskadt 6ssze.

Andrée halékontosben sietett be hozza. Latta, hogy a kirdlyné a fékkwik, lehajolt, s oly
erdvel emelte fel, melyet senki sem nézett volna ki beldle, €s dgyaba vitte. Aztan illatos szeszt
vett eld a zsebébdl és odatartotta Maria Antoinette orra ald. De a kirdlyné oly mély aléltsag-
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ban fekiidt, hogy csak tiz perc mulva adott életjelet magarol. Reszketd kézzel olelte at a
gréfnét, nem is ismerve rea, €s azt kialtotta neki:

- Oh segitsen rajtam, mentsen meg!
Andrée visszabocsatotta a vankosra a kiralyné fejét és félretetatszeiles Uveget.
- Felséged j6 baratai kozt van, - mondotta hidegen. - Ajulasa mar elmult.

- Charny grofné! - hebegte a kirdlyné ¢és teljesen elhuzddott téle; a mozdulata olyan volt,
mintha el akarna I6kni magéatol. A gréfnénak ez nem kertilte el figyelmét; pégysiel hatralt.

- Parancsolja felséged, hogy segitsek a vetkezésnél? - kérdezte.
- Nem, gréfné, kdsz6ném. Menjen fekidni, bizonyara 6n is faradt.

- Visszamegyek szobamba, - felelte Andrée - de nem aludni, hanem, hogy 6rkodjem felsé-
geden.

Tiszteletteljesen hajolt meg és lassu, Unnepélyes léptekkel vonult istZgaba.
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HETEDIK FEJEZET
Paris orszagutjan

Ugyanaznap este komoly esemény hozta izgalomba Fortier abbé egész neveldintézetét.
Gilbert Sebestyén este tiz 6ra tajban eltiint és akarhogyan keresték, ftéindatol.

Csak Angelika néni vélte latni a templombdl hazajovet a templom és a kert k6zott.

Ez még inkabb fokozta az abbé nyugtalansagat. Tudott Gilbert kulérarsdfrdl, melyek
kiilonosen akkor ejtették hatalmukba a fiut, mikor néha megjelent neki egy nd, kit anyjanak
mondott. Az abbé akarhanyszor kovette szemével a fiut, mikor latg, fagyon is mélyen
megy be az erddbe és intézetének legjobb futoit kiildotte utdna. De még soha sem volt
szlikség arra, hogy éjnek idején hajszoljak. Tehat rendkivili dolog térténhetett.

- Angelika néni nem tévedett, Gilbert Sebestyén volt, akit latstitétben tovasurranni, aztan
teljes erejébdl futni a park viragos kertjében. Mikor odaért, a facanosba, onnan pedig a kis
erdei dsvényre sietett, mely egyenesen Haramontba visz. Héggethéra alatt megérkezett
a faluba és kereste Pitout, de az a masik végen ment ki a falubol.

Barhol tudakoltak, hova tiint Sebestyén, nem mondhatta meg senki. Az abbértnaindj a
néalakra gondolt, kit a fiu mar tobb izben emlegetett elStte. O maga is sokszor ment ki
Sebestyén utan az erddbe, de soha egy pillanatra sem lathatta sajat szemével azt a rejtelmes
ndalakot. Ugy lehet, mégis ujra megjelent a fiu eldtt s az erdé mélyébe csabitotta, hol aztan a
fiu, mint eddig mindannyiszor, erejét vesztve roskadt 6ssze éslezpaézsiton toltétte az
€jszakat. Tehat turni kellett békén, mig reggel keresésére indulhatnak.

De Fortier abbé ez egyszer tévedett. Senki sem vilagdaithaha fel inkabb, mint egykori
tanitvanya, Pitou Ange, kit most nagyon gyulélt. Mert mig PitouoBiatalin utan sietett, ki
Charny lIzidortél valé bucsuzasa utan ajultan esett 6ssze az utorstyg@ebfelkereste ha-
zacskéjaban, s minthogy nem talalta otthon, levelet hagyott neki, melyben a kdvetkezoket irta:

»Edes Pitoum! Fortier abbé és a villers-cotteretsi pap beszélgetésébél megtudtam, hogy
Versaillesben ellenforradalomra készilnek. Ezért aggédom apam métt, hiszen
tudod, hogy ellensége az arisztokratdknak. Ujabban hallottam még azt is, hogy a csdcse-
lék kiment Versaillesbe és megolt sokakat, koztiik Charny Gyorgybtelat meg-
szoktem az intézetbdl s el vagyok szanva, hogy Périsba megyek. Ne félj, nem fogok el-
tévedni. Van két louisdorom és felkaphatok az elsé kocsira, mellyel utkdzben taldlko-
zom. Nyugtasd meg holnap az abbét eltiinésem miatt. Szeretd Sebestyéned.«

Sebestyén mindenesetre kissé kellemetlenil érezte magat, gmkkridején oly hosszu utra
indult, de nem, mintha félt volna, mert mar tizentt éves volt, ésyan diu, ki egy Gilbert
vérmérsékletét és egy Andrée akaraterejét orokolte, ebben a korban mérfkész f

De mikor a nagy orszagutak elsd keresztezéséhez ért, nem tudta, melyik irdnyban induljon
tovabb. Lellt az agyagpart mellett és gondolkozott. Egyszer csakeadgtt, hogy lodobo-
gast hall Villers-Cotterets fel6l. Nem tartott sokd, és két lovast pillantott meg. Sebestyén ki-
I1épett az orszagutra, hogy feltartoztassa dket s megkérdezze toliik, merre menjen. Azok meg-
allitottdk lovaikat, mikor emberalakot pillantottak meg az orsz&gaepén és a pisztolyuk-
hoz kaptak.

- Nem vagyok utondlld, - kialtotta nekik Sebestyén - csak kérem, monajgk merre jutok
itt Parisba?

- Kicsoda 6n, fiatalember? - kérdezte az egyik a két lovas kozul.
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- En sem kérdeztem, hogy kicsodak, - felelte a fiatal GilbeBtsak tudni akarom az utat,
melyen atyamhoz juthatok.

- En is Périsba megyek, - felelte a lovas - de az utat magamtudom hatarozottan; csak
éppen hiszem, hogy arra felé kell tartanunk.

Sebestyén megkdszonte és a két lovas folytatta utjat. Mikor dliss@ztak mar, a masodik
lovas, ki az els6 szolgdjanak latszott, kérdezte gazdajatol, hogy nem ismerte-e meg a gyereket.

- A fiatal Gilbert Sebestyén volt, aki Fortier urnal van neveldben, - tette hozza.

- Az am, most mar nekem is eszembe jut, - felelte a masliszen néhanyszor kiinn jart a
hosszu Pitouval Katalinndl a birtokon.

Megaéllitotta lovat és visszakialtott:

- Csakugyan maga az, Sebestyén?

- En vagyok vicomte ur, - kialtotta Sebestyén, ki maga is mindjart redisnosdsaa.
- No, akkor jojjon ide és mondja meg, miért taldlom itt az elhagyott orszaguton.

- Hiszen megmondottam, - felelte Sebestyén. - Meg akarom tudeb®#& hogy atyam él-e
még, vagy elpusztult-e.

- No magamat is ehhez hasonlé szandék visz oda. Gyorgy batyggnaptVersaillesben
agyonverték.

- Oh Charny ur! - kialtotta Sebestyén és odanyujtotta mind &e&i#t a vicomtenak. Az
elfogadta és melegen kezet szoritott vele.

- Egy irdnyban megyilnk, tehat maradjunk egyditt, fiatal baratonondatta. - Szalljon fel a
lovdszom hata mogé.

- K6sz6ndbm, vicomte ur, - felelte Sebestyén, és Charny urvésteea hangjan, hogy meg-
sértette a buszke fiut azzal az ajanlataval, hogy a lovasza mogé uljon.

- Annal jobb, Sebestyén, - mondotta - tehat uljon fel hozzam. Egyuttimledammartinig,
onnan visszakuldjik a lovasszal mind a két lovat és kiloén postakocsitnkzélgy is az
volt a szandékom. Szallj le, Baptist és segits a fiatal urnak.

- Oh, nem sziikséges, - felelte Sebestyén gyorsan és egysiapott 1zidor mogé. Aztan
vagtatasnak indultak és csakhamar eltiintek a gondrevillei uton.
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NYOLCADIK FEJEZET
Az alomkeép

Reggel tiz 6rakor érkeztek meg Dammartinba. Ott megregdekzepostakocsit rendeltek.
Tizenkét orakor a kocsi a fogado ajtaja elé allott. De laBakadtak, mert minden allomason
friss lovat valtottak. Csak délutan 6t 6rakor értek a varos kapujahofl Bsa mulva a
Tuilériak eldtt alltak meg.

Charny Izidornak elég volt a nevét megmondania, s ateresztették az rszemek, kiket Lafayette
a kiraly biztonléte érdekében allitott oda. A svajci udvarba, onnan pedig a belsé udvarba
vezették Oket. Sebestyén remélte, hogy teljes felvilagositast szerezhet atyjardl, mert hiszen
Gilbert a kiraly udvari orvosa volt.

A foélépcson felvezették oket egy karosgyertyatartokkal megvilagitott nagy terembe, s ott
Izidor megbizott egy ajtonallot, hogy tudakozodjék Olivér grof és a doktor hogyléte feldl.

Tiz perc mulva az ajténallé visszatért azzal az tzenettel, hoghf arga kiralynénal, a doktor
pedig a kiralynal van. Sebestyén megkdnnyebblulten lélekzett fel;nemakell mar aggddnia
az atyja miatt.

Az ajtot kinyitottak; belépett egy lakdj és kialtotta:

- Charny vicomte ur!

- Az vagyok, - mondotta Izidor és eldre 1épett.

- A vicomte urat varjak a kiralyné szobajaba, - mondotta a lakaj és félre allt

Sebestyén magara maradt a teremben. Lellt egy pamlaganéslataiba mélyedt. Vajjon
miért nem sietett utana az a hosszulabu Pitou? Lassan haladitak kbnnyen utolérhette
volna 6ket. Mikor eszébe jutott Pitou, lelki szemei el6tt feltiint az otthoni erdd képe és a gon-
dolatkapcsolédas eléje vardzsolta azt a kulénds alomképet is, meélgysgbr megjelent
elotte az erdd mélyén. E képzelettdl egészen elfogddva suttogta: - Anyam, anyam!

E pillanatban az ajto kinyilt. Charny lzidor tért vissza és mogotte egy hépett a terembe.

Sebestyén megpillantotta, s azt hitte, hogy alma valosagga valtozott. Ez a né vonasrol-vonasra
hasonlitott ahhoz a képhez, mely csak az ismént is megjelent émai. Felugrott - ajka
szora nyilt, de nem tudott szolIni, szemei kerekre nyiltak.

A holgy pedig biszkén haladt el mellette s Ugyet sem vetetAréa utana sietett, a holgy
pedig, mikor lépteket hallott, még nagyobb sietséggel ment tovabbstgéb attdl tartott,
hogy elveszti szeme eldl a s6tét folyoson.

- Asszonyom, asszonyom! - kialtotta pihegve.

A fiatal nd csodalkozva allt meg. Sajatszeriien érintette ez a hang. De aztdn mindjart meg-
szabaditotta magat az érthetetlen érzéstdl €és tovabbsietett. Az udvaron egy kocsi allt s egy
szolga vart nyitott ajtaja mellett. A holgy beszallt, de mieldtt a kocsiajtdt becsukhattak volna,
oda ért Sebestyén, megragadta a holgy ruhajat, és megcsokolta kikersg@geélyét.
Szenvedélyesen kialtotta:

- Oh, asszonyom! Oh, asszonyom!

A fiatal n6 reanézett a szép fiura, ki eleinte megijesztette és oly hangon, mely mar szelidebb
volt, igy szolt hozza:

- Nos, baratom, miért fut utanam? Miért sz6lit? Mit akar télem?
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- Latni akarom, - felelte a gyermek lelke szakadtan - magoak csokolni - és elég halkan,
hogy csak a fiatal nd hallhatta meg, hozzatette: - Anyamnak akarom szolitani.

A fiatal n6 felkialtott. Kezébe fogta a fiatalember fejét, s mintegy hirtelen sugallatnak enged-
ve, gyorsan magahoz vonta €s homlokéara szoritotta forro ajakat. Aatdharattol tartana,
hogy johet valaki és elveheti téle a fiut, kit éppen most talalt meg, magdhoz vonta, mig
egészen benn nem volt mellette a kocsiban, aztdn 6 maga csapta be a kocsi ajtajat és azt
mondotta a kocsisnak:

- Lakasomra, a Cog-Héron-utca 9. szam.

S a gyermekhez fordulva, megkérdezte téle: - Hogy hivnak?

- Sebestyénnek.

- Oh, jer, Sebestyén, jer ide.... ide a szivemre!

Aztan hatravetette magat, mintha ajulashoz volna kdzel, és suttogva mondotta:

- Oh, mily nem ismert érzelem ez! Vajjon ez az, amit boldogsagnak szoktak mondani?
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KILENCEDIK FEJEZET
Andrée pavillonja

Nem kételkedett egy pillanatig sem: Igen, ez az a gyermekjikdjart sziletése utan elra-
boltak téle, ez az a fiu, kit 6rokre elveszettnek hitt. Itt, ahol sohasem remélte megpillantani, a
gyermek meglatta, anyjara ismert benne, kit még sohasem latate, éregy vonzédik hozza,
szerette s megcsokolta. S az ¢ anyai szive is feltarult - ajka, mellyel sohasem érintett idegen
ajakat, megtalalta az elvesztett ¢let minden 6romét abban az elsé csokban, melyet az anya ad
gyermekének.

A Cog-Héron-utca 9. szadm ugyanaz a kertben allé kis haz volt, meBdimstyén 15 évvel
ezelott vilagra jott.

Andrée most visszatért ebbe a hazba, mert elhatarozta, hogyjalhakiralynét s atengedi a
csatateret vetélytarsndjének. Es most visszavitte a fiat is ebbe a hazba.

Maria Antoinette nem vetett akadalyt Andrée utjdba. A gréfnémaior hirlll vette, hogy a
Cog-Héron-utcai lakast rendbehoztak, nem kellett engedélyt kértdieoaasra, mert a ki-
ralyné mar reggel megengedte, hogy tavozhassék. Teljesen zavartalanul, az udvar etikettjétdl
nem feszélyeztetve, tanuk nélkil, cselédség nélkil, minden korlatoxds exfjedhette at
magat Andrée az 6romnek, hogy viszontlatja gyermekét. A kandalld tiizétdl és két gyertya
langjatol megvilagitott szobajaban lellt a pamlagra és magahoz vonta Sebestyé

- Draga gyermekem, - suttogta s egy utolsé kétség rest&atiey 6romét, - csakugyan te
volnal?

A fiu megint csak azt mondhatta: - Anyam! Anyam! - és hangjanak melege tidit6 harmatként
hullott a gréfné lazasan dobogo szivébe.

- Itt, itt, - hebegte megindultan - itt sziilettél tizenot évvel ezeldtt, most pedig, ily hosszu id6
mulva, 6sszehozott benntinket az Isten irgalmassaga.

- Igen, kuléndsen fordult, - mondotta Sebestyén. - Aggddtam atyam élete miattdakaini
Paris felé; de nem tudtam, hogyan jutok oda és vartam valakitsaagoiton, aki utba-
igazithatna. Ekkor Charny Izidor urral taldlkoztam és 6 magaval hozott.

Sebestyén e szavainak hallatara: »Aggdédtam atyam életéadréed a fajdalom keseri
érzelmével hanyatlott vissza. De az, hogy férjének 6ccse eedelinzza az elveszett gyer-
meket, megint megnyugtatta. Halasan emelte ég felé $zéséjra szivéhez szoritotta
Sebestyént.

- Mondd, - kérdezte - hogyan ismertél ream? Hogyan van az, hogyamirudjyadnak
szolitottal?

- Hogyan magyarazzam? - felelte a fiu. - Magamnak is ép oly titok, mint neked.
- De valaki mégis megmondhatta, mikor elmentem melletted.
- Igen, a szivem... de hallgass ream, valami csodalatos dolgot fogok most elmondani.

Es elbeszélte, hogyan pillantotta meg mar oly sokszor almaibagarmdg@vette nyomon
képét, mig el nem tiint az erdében. E fiunak éber almai annyira rokonok voltak sok minden-
nel, ami vele magaval tértént az életben, hogy Andrée felismerte dnnyagaieggében.
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- Szegény fiam, - mondotta - Isten hat mindannyiszor kézel hbentitinket egyméashoz, ha
az ellenséges szandek még ugy el akart bennliinket valasztansegymé en, gyermekem,

nem voltam oly boldog, mint te; nem pillantottalak meg almaimbaak @kkor mondotta

meg egy bels6 hang, hogy ki vagy, mikor megszdlitottal.

- Most egymasra talaltunk, - mondotta a fiu. - Ugy-e, most n&mn hagyjuk el tdbbé
egymast?

Andrée megijedt. Még egyaltaladban nem gondolt a jovore.
- Mily boldog volnék, - mondotta halkan, - ha lehetséges volna.

- Bizd redm, - mondotta Sebestyén. - Nem tudom ugyan, miért sablehdityamtol, de
kéréseim, konnyeim majd meggydzik. Nagyon jo hozzam. Megmondom neki, hogy egymasra
taldltunk. Akkor aztdn megfogom a kezed és hozza vezetlek.

Andrée ellokte magatdl és felallt.

A fiu csodalkozva nézett red; oly sapadtnak latta, hogy aggédott miatta.

- Soha! - mondotta ujra Andrée - soha!

Es hangja egyuttal tobbet fejezett ki az ijedtségnél, mert fenyegetéenok.

A fiu visszasimult hozza.

- Es miért nem akarsz talalkozni atyammal? - kérdezte.

- Miért? Azt kérdezed? Megmondom! Azért, mert az atyad nyomorult, alavéaiérem

- Igy beszélsz atyamrol? Gilbert doktorrol aki felnevelt? Arrol az emberrdl, kinek mindent
koszonok, kit tisztelek és szeretek! Akikor tévedtem, asszonyom, akkor nem |efrat any

Elfordult tdle és az ajto felé sietett, Andrée visszatartoztatta.
- Nem tudod, mi tortént, tehat ne itél].

De ebben a pillanatban kocsi robogott az udvarra. Léptek hallatszattédyoson.
Behallatszott, hogy a kulcsar azt kérdi valakit6l, hogy kit jelentsen be és ez volt a felelet:
- Charny gréf kéri, hogy a gréfné fogadni kegyeskedjék.

- Hamar, Sebestyén, 1épj be ide, nem szabad latnia, nem szabad tudnia létedrdl, - sugta
Andrée és a megdobbent fiut a szomszéd szobéba késztette és belyditta az ajtot. - Varj
itt, majd ha elment, megmondok mindent... de nem, nem mondok semmit, majktllekg
és érezni fogod, hogy csakugyan én vagyok anyad.

26



TIZEDIK FEJEZET
Férj és feleség

A kulcsér belépett. Mogotte a grofné éles szeme egy fhkbalpillantott meg a folyoson. A
kulcséar visszavonult és Charny gréf megjelent az ajtoban. Fakedevolt rajta, mert gya-
szolta 0ccsét. Sapadt arcan a fajdalom jelei latszottak.égelenindjart észrevette, mert a
szép arc mindig a banat oréiban a legszebb.

- Bocséasson meg, - mondotta Olivér - hogy varatlanul jottem ide. Kocsim az ajto elétt all,
mindjart megyek, csak...

- Ellenkezdleg, grof, - felelte Andrée. - Oriilok, hogy latom; hiszen majdnem attél tartottam,
hogy 6nnel is szerencsétlenség tortéent. Ugy hallottam, hogy regsgillesben van, és csak
rovid iddvel ezeldtt tudtam meg, hogy megint a kirdlynénal iddzik.

A grof hallgatott, mert hiszen nem tudta, nem kell-e szemreksaaiavennie ezeket a
Szavakat.

- Szomoru kotelesség tartoztatott Versaillesben, - mondotta mégik kotelesség pedig,
melyet a mostani viszonyok kozt szentnek tartok, arra késztetgyt,nha ismét a kirdlynéhoz
siessek. A kiralyné parancsolt is valamit.

Andrée felséhajtott.

- Ebben a nehéz helyzetben maga koéré gyljt mindenkit, akiben medhizhatondotta
odavetdleg.

- Téved, grofné - felelte Charny. - Nem azért hivott, hogy maddartéon, hanem azért, hogy
elkdldjon.

Andrée csodalkozva pillantott fel. Nem tudta, mit feleljen.
- Bocsasson meg grof, - mondotta - még nem is kértem, hogy foglaljon helyet.

E szavai kdzben kimerulten roskadt le a pamlagra, melyen az inggnSebestyén mellett
alt.

Charny lellt egy székre.

- Igen, hogy elkildjon, - ismételte meg szavat. - Tudniillik aztijewahogy utazzam Turinba
Artois grofhoz és Bourbon herceghez.

Fiirkészd pillantast vetett Andrée-ra.
- Es elfogadta a megbizast? - kérdezte Andrée teljesen nyugodt hangon.
- Nem, - felelte Charny.

Andrée, barmennyire igyekezett uralkodni magan, mégis elsapadt. A grof felszokott helyérdl,
de Andrée villamgyorsan 6sszeszedte magat és igy felelt:

- Grof ur, a kirdlyné parancsanak akar ellenszegiilni? On, gréf?
E két utdbbi szavat a csodélat és a kétség leplezetlen hangjan mondotta.

- Kijelentettem, hogy jelenlétemre nagyobb sziikség van Parisbah,Torinban. Oda j6 a
méasodik 6csém is, ki épen most érkezett meg Périsba.

- A kirdlyné bizonyara drommel egyezett bele, - vetette oda Andrée keserie
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- Ellenkezdleg, a kirdlyné annyira bosszankodott vonakodasomon, hogy nem ragaszkodhattam
volna hozzéa tovabb, ha szerencsémre be nem avatkozik a kiraly. Egyetélem abban,
hogy lzidor 6csém ép ugy elvégezhetné azt, mint én magam. Ugy aéltiealyné nem
kivanhatja télem, hogy ebben a nehéz idében magara hagyjam feleségemet.

- A feleségét! - kialtotta Andrée. - Rélam szolott a kiraly?

- SzoOszerint ismételtem meg szavait, - felelte Chariegyed 6ra mulva 6csém mar utra is
kelt, mert a hercegeknek sz6l6 megbizéas nagyon siirgds. Azutdn megkérdezte télem a kiraly,
tudom-e, miért hagyta el a feleségem oly hirtelen a Tuiléridkat, és én csak ebbdl a kérdésbol
tudtam meg, hogy kegyed tavozott az udvartol. O felsége ugy vélte, hogy torténhetett valami
kegyed és a kiralyné kozott; ugy tunt fel neki, mintha a kiralyagtagan lett volna a grofné-
val szemben, ami egyébként nem szokott eléfordulni a két baratnd kozt. Biztositottam a
kiralyt, hogy nem tudok semmit a meghasonlasukrdl s hogy a grofresakagyan tortént
valami, semmiesetre sem hibas a dologban.

- K6szondém, uram, hogy ily j0 vélemeénnyel van rélam, - mondotta Anédee€harny grof
meghajolt.

- Minthogy tudtam, hogy régente itt lakott a Cog-Héron-utcaban,ytatth Charny - ide-
siettem, mert a kiraly szivemre kototte, hogy holnap vigyem vissza ismégadkba.

E szavai kozben ismét fiirkészo pillantast vetett Andrée-ra.

- O felsége kifejezte részvétét is abbol az alkalombol, hogy elvesztettem Gcsémet és kérdezte
télem, hogy hdzasember volt-e ¢s maradt-e csalddja. »Akkor gondoskodni fogok gyerme-
keirdl, a kiralyné pedig az 6zvegyérdl, tette hozza.

- Ezzel, ugy-e, csak azt ismételte meg, amit a feleségemmgmondott 6nnek? - kérdezte
Andrée.

- A kiralyné egy sz6t sem szolt hozzam arrdl, - felelter@ha és éppen azért hatott meg a
kiraly részvéte oly mélyen, hogy kénnyekre fakadtam. »Menjen a &eAwdrée-jahoz,
grof«, tette hozza meég azutan, »ott majd megkdnnyebbil; azok, kskeretet kot hozzank,
legjobb vigasztaldink szoktak lenni.« Tehat, - mondotta Olivér - @ykparancsara jottem
ide, s ezt mentségemre fog szolgalni kegyednél.

Andrée felallt és odanyujtotta neki mind a két kezét.
- Kételkedhetik-e benne, hogy szivesen latom? - kérdezte.

Charny ajkahoz vonta mind a ket kezéet. Andrée megrazkodott, minthaveistesz ért volna.
Es a pamlagra roskadt. De minthogy még mindig kézen tartgtiaf@, magaval rantotta, és
Charny, anélkiil, hogy akar Andrée, akar 6 maga akarta volna, leiilt melléje.

Ugyanabban a pillanatban, nesz hallatszott a szomszédos szobabot #etaheés hirtelen
elsietett a groftol. Charny csodélkozva allt fel.
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TIZENEGYEDIK FEJEZET
A haldészoba

Charny megfogddzott a pamlag tamlgjaba és felsdhajtott. AkkdmEme hajtotta fejét. Maga
sem tudta volna megmondani, mi haborog a szivében. Négy éve fetestkeaz embernek,
kit végteleniil szeret - de az mas nének ajandékozta szivét és nem gyanitja, mily aldozatot
hozott érette, mikor felesége lett. Nehéz harcban allt kettds kotelességével ugy is mint hitves,
ugy is mint alattvald s végignézett mindent, elviselt mindent, hallgatott mindenrdl, mig
férjének néhany gyongéd pillantasa, a kiralyné néhany barasagizhva el nem arultak
elétte, hogy atérezték onfelaldozasat. A legutdbbi rémes napokban talan Andrée volt az egyet-
len az udvarnal, ki valamennyire orulni is tudott; mert nagyot dobbanive, valahanyszor
férjének pillantasa megmondotta neki, hogy aggoédik miatta. EdesdabyAsatotta at ezt a
hideg lelket, mely a szerelmet eddig csak a fajdalmas oldalardl esmert

De most hozzajarult mindehhez az, hogy megtalalta gyermekét, ézexelarm, mellyel férje
most feléje kdzeledett, szikségképpen utjat kellett, hogy &jargekéhez valo szeretetének.
Igy hét red nézve az egyik boldogsag mintegy megsziintette a masikat.

Charny természetesen nem talalhatta ki gondolatait. Néh8agapig reanézett, aztan fel-
sohajtott és kérdezte tdle:

- Tehat mit jelentsek a kiralynak, asszonyom?
Andrée megrazkodott e hang hallatara; aztan a grofra vetette tiszta, admaéd és igy felelt:

- Uram, annyira szenvedtem, miota az udvarnal vagyok, hogy hdt@gadom el az elbocsa-
tast, melyet a kiralyné kegyes volt megadni szadmomra. Nemnsaillettem, hogy a nagy-
vilagban éljek, és mindig az egyedullétben talaltam, ha nem d@dgsAdgomat, de legalabb
nyugalmamat. Engedelmével, uram, ebben a pavillonban akarok lakni,enelghyi emlé-
kem kot, mely ha szomoru is, nincs egészen édesség néelkiil.

Charny meghajolt, mint aki kész nemcsak kérést teljesiteni, hareyedelmeskedni a
parancsnak is.

- Asszonyom, - mondotta - ez hat a végs6 elhatdrozasa?

- Igen, uram, - felelte Andrée szeliden.

Charny ujra meghajolt és igy szolt:

- Most még csak egyet kell kérdeznem, asszonyom: Szabad-e, meglatoggtnom i

Andrée reavetette nagy, athato, rendszerint nyugodt és hideg, desoadkozassal és szelid
nyajassaggal tele szemeének pillantasat és igy felelt:

- Mindenesetre uram, s minthogy egyéebként senkit sem fogadok, rhiddig volnék dnnek,
ha néhany pillanatot szentelne nekem.

Charny még sohasem tapasztalt annyi gydongédséget Andrée hangjaban, midgmnésezte
magat, mint a balga pasztor, ki az elsd csokot akarja kérni kedvesétol. Szeretett volna még
egyszer lellni hozza, de nem merészelt, mert hiszen azthugg,az imént eltaszitotta ma-
gatol. Andrée pedig éveket adott volna oda az €letébdl, ha maga mellett latta volna. Egyikok
sem tudta, mi torténik a masiknak szivében és mindketten megmakanitakelfogddott
sagukban.
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- Azt hiszem, nem taldl itt nagy kényelmet, - mondotta a giféhgedje meg, hogy kissé gon-
doskodjam réla és megnézzem, mire van sziksége, hogy a lakasriesed legyen. Egy
elészoban jottem be, itt a szalonban vagyok, az az ajtd az ebédlébe visz és ez itt?

Ahhoz az ajtéhoz tartott, mely mogott Sebestyén eltiint. Andrée eléllta utjat.

- Kérem, grof, egy lépéssel se tovabb!

- Oh, megérthetem, - mondotta - ez az ajto tehat a haldszobajaba nyilik.

- Ugy van, grof, - felelte Andrée sapadtan, reszketd hangon, s a vonésai szinte eltorzultak.

Charny reanézett és arcanak sajatszeru kifejezését nmagintmagyarazhatta masra, mint
arra, hogy megismételt kdzeledése irtdzattal tolti el.

- Oh, tudtam, hogy nem szeret, - mondotta mély fajdalommal ztdeean tudtam még, hogy
gyulol.

Megtantorodott, mint a mamoros ember, aztan oly kialtassal, etélylta szivének fajdal
mét, kirohant a szobdbdl. Andrée utana nézett és hallgatdédzott, mipiazkogése elhalt,
aztan gyorsan kinyitotta a haldszoba ajtajat és kialtotta:

- Sebestyén! Sebestyén!

Senki sem felelt. Andrée belépett és koérllnézett az éji larhpaegvilagitott szobaba. A
szoba ures volt.

- Sebestyén! Sebestyén! - kialtotta ujra.
Ekkor észrevette, hogy az ablak nyitva van.
- Oh, - sbhajtotta - gondolhattam volna. Hiszen mondotta is, hogy nem vagyok anyja.

Igy tehat egyszerre elvesztett ismét mindent, a férjét és a gyermekét. Kimeriilten dolt le az
agyra. Nem volt mar ereje, mar csak sirhatott és jajveszékelhetett.

De egyszerre ugy rémlett neki, mintha valami még borzabiagérzés vegyilne fajdalméaba
es konnyei kozé. Oly érzés, melyet életében néhanyszor métt&emelyre mindig borzad-
va gondolt vissza. Felegyenesedett, zokogasa elhallgatott, rajtadkivilatalom markolt a
szivébe. Megfordult, s mintegy kodfatyolon at vette észre, hogy mar nincs egyediil. Agya el6tt
egy férfi allt, ki ugy lehet, az ablakon jott a szobdba. Segitségért akart kialtani, a csengd
zsindrjahoz akart nyulni, de bénanak érezte tagjait. Erdt vett rajta az a le nem gydzhetd
meredtség, mely régente Balsamo kozeledtét jelezte neki.

Abban az emberben, ki oly hatalmat gyakorolt rea, Gilbertre ismert.
Hogyan kerult Gilbert, a gyulolt apa, forrén szeretett fiAnak helyére?
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TIZENKETTEDIK FEJEZET
Mi lett Sebestyénbol?

Csakugyan Gilbert doktor volt. A kiralynél volt, mikor Izidor paranas@ Sebestyén kéré-
sére egy udvari szolga keresésére indult. Mikor kilépett a kiraly szob4ajabol, az eldteremben
Izidor vicomte-tal taldlkozott. Tdle tudta meg, hogy Sebestyén Parisba jott, keresni az atyjat,
hogy 6 hozta magéval, hogy szintén ott van a palotdban, s a vicomte megmondotta azt is, hol
hagyta el.

Csakhogy nem talalta mar ott. Erdeklddott a cselédségnél és hallotta, hogy a fiu elment egy
holggyel. Egy szolga, kinek az udvarban volt dolga, azt is megmondhattahogli a fiu
kocsiba szallt azzal a holggyel és hogy a holgy azt pardacsdlocsinak, hogy Cog-Héron-
utca 9. szdmu hazahoz vigye.

Gilbertnek mindjart eszébe jutott, hogy ez az a haz, hol régente Alak@étt a batyjaval.

Odasietett, €s hamar megtalalta azt a helyet, ahol egykészott a falon. Mikor végigment
a park dsvényén, azon gondolkodott, mit tegyen, ha Andrée nem volna egyedih Efiode
visszaakarta szerezni fiat, de nem szerette volna kényes helyzetbe hozetsem.

Ott allt most az eldtt az ablak eldtt, melyet Andrée haragosan becsapott elétte akkor éjjel,
mikor Balsamo szazezer tallérjaval zsebében megkérte kezét. Ebbdl az ablakbodl a szalonba
vitt az ut; de minthogy a fliggonyoket 6sszehuztak, nem lathattiri@nik benn. Tovabb-
ment s egy nyitott ablakhoz érkezett, melybdl bagyadt vildgossag esett a kertbe. Az az ablak
volt, melyen at, tizenot évvel ezeldtt megszokott azzal a gyermekkel, kit most keres. Benézett

a szobédba és az agyon egy halkan sirankozé néalakot latott. Semmi kétség, Andrée. Es egye-
dal.

Habozas nélkiil 1épett be a szobaba ¢és a delejes erd, melynek hatalma irant oly érzékeny volt,
hatni kezdett Andréera. De miel6tt teljesen hatalmaba keriilt volna ennek az erdének, a szive
még raért, hogy teljesen atérezze azt az utalatot, mejynmédig eltoltdétte ez ember irant.
Az 6 szemében Gilbert, ki Washingtonnal és Lafeyette-tel érintkezett, kit megnemesitettek a
tudomany, a tanulmanyok és a langész, még mindig az a trianoni nyomorult kis Giltbert vol

Viszont Gilbert nem érezte tobbé Andrée irant azt az €g6 szerelmet, mely fiatal kordban biinre
késztette, de érezte magaban azt a gyongéd, mély résmvéletszolgalataba allitotta, még
ha életébe kertl is.

- Mit keres itt? - tAmadt red Andrée.

- Legyen nyugodt, - felelte Gilbert - nem latott senki, nematseinki, hogy itt vagyok. Mit
keresek itt? Azeért jottem, hogy elvigyem a fiamat, ki legdragédem, holott kegyednek
nem oly tulajdon, melyre kilondésebb sulyt helyez.

- Megszdkott, nem tudom hova. Hiszen arra tanitotta, hogy gyuldlje anyjatte ffelrée.
- Tehat nem tudja, hol van?

- Itt volt, bejottem érte, de Uresen talaltam a szobat és nyitva az ablakot.

- Istenem, - hebegte Gilbert. - Hova mehetett? Szegény fiu idegen Pagsdarulk éjfel.

- Azt hiszi, hogy szerencsétlenseég torténhetik vele?

- Meg kell tudnom, és kegyednek kell megmondania.

Azzal kinyujtotta kezét Andrée felé.
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Andrée halkan rebegte még Sebestyén nevét, aztan egy székre roskadt.

- Aludjék és lasson almaban! - mondotta Gilbert. - Kifejtsearatbmnak teljes erejét, vagy
onkeént is felelni fog?

- Megengedi-e, hogy viszontlassam fiamat, ha megtalalta?

- Szereti?

- Oh mindenkinél jobban szeretem, hiszen az a gyermek 6, kit a szivem alatt hordottam!
- Akkor ép ugy anyja, mint én atyja vagyok. Viszont fogja latni.

- Kbsz6nobm... kérdezzen... latok...

- Kovesse attol a helytdl fogva, hol eldszor pillantotta meg.

- Igen, a z6ld teremtdl fogva.

- Hova sietett kegyed utan?

- A folyosokon at, mig a kocsimnal utol nem ért. Aztan a szalonbdtesazét e mellett a
szoba mellett.

- Miért kuldotte be a haloszobaba?

- Mert idejétt a férjem.

- Mondott a fiu valamit, mikor elhagyta kegyedet?

- Igen, azt mondotta, hogy még sem lehetek az anyja.

- Miért mondotta?

- Azért, mert gyalazatos embernek mondottam az atyjat.

- Gilbert egy pillanatig diadalmasan hallgatott.

- Mit tett Sebestyén, mikor ebben a szobdban volt? Latja 6t?

- Latom. Az ajtdhoz megy és figyel. Hallgatja, mint mond nekem a grof...
- Mikor hatérozta el, hogy elhagyja a szobat?

- Mikor latta, hogy a grof megcsokolta a kezem. Latom, hogy eeb@imiatt és haragjaban
melléhez szoritja kezét! Oh Sebestyén, mily igaztalan vagy hozzam!

- Gondoljon csak red! Ne tévessze szem el6l! Mit tesz azutan?

- Kilép az ablakon és eltiinik a sététségben.

- Kbvesse nyomon!

- Nem tehetem... nagyon sétét van.

- Ne legyen szamara éjszaka, - mondotta Gilbert €s végighuzta kezéea.szem

- Igen, most latom. A kertajtéhoz fut, kinyitja az ajtot és kiddinn egy asszonnyal talél-
kozik. Megall és kérdez tdle valamit.

- Mit kérdez tdle? Jol figyeljen, akkor megérti.

- Azt kérdi, merre menjen a Saint-Honoré-utcaba.

- Ah, én lakom ott, - mondotta Gilbert halkan. - Varni fog ream. Szegény Sebestyén.
Andrée a fejét razta.
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- Nem, nincs ott... nem vér... latom... a Grenelle-utcaban van... mosttaHBabré-utcaba
ér... most a Richelieu-utcaba... most a rue des Frondeurs-be. Allj meg, sggengk! hova
mégy? Allj meg! Nem latod azt a kocsit, mely bekanyarodik a rue de la Sourdiére fel5l? A
lovak... a lovak... oh, Istenem!

Andrée felsikoltott. Veritékcseppek gyongyoztek homlokan. Gilbert a fejedtifdtta kezét.

- Oh, héla Istennek! - folytatta Andrée. - A |16 félrelokte, a kekenem gazoltak at rajta.
Eszméletlenul fekszik az utcan, segitség, segitség, az én gyermekem!

Félgjultan roskadt vissza a székre. Gilbert szlinetet tartoty, kisg¢é megpihenhessen. De
mihelyt kissé magahoz tért, folytatta a kihallgatast.

- Tovabb! - parancsolta.

- Varjon, - dadogta Andrée. - Emberek alljak korul. Oh, engedjetek hohizzen Sebestyén
az, az én fiam! Hat nincs orvos sehol?

- En megyek hozza! - kialtotta Gilbert.

- Varjon, - mondotta ismét Andrée. - Az emberek most helyet enge&igy ember jon...
szent Isten, mi az? - sikoltotta. - Ne nyuljon az az embénagermekemhez! Nem is ember,
hanem térpe, gndm, vampir... Oh, mily undorité!

- Kisérje szemmel! Mit miivel az az idegen?

- Elviszi Sebestyént... végig a rue de la Sourdiére-on. Most baidal fegy kis mellék-
utcéba... belép egy hdzba, felmegy a 1épcsdn, az asztalra fekteti a fiut; lehuzza rola a kabatot;
felgyliri az ingujjat; fojtora kot egy szalagot a karjan; eldvesz egy lancettat; eret akar vagni
rajta... Oh! nem akarom latni... nem akarom latni a fiam vérét!

- Akkor menjen ki és nézze meg jol a kaput, mely az orvos hazabaNem tinik fel rajta
valami?

- Négyszaogleti kis ablak van rajta keresztberakott kis vaspalcakkal.
- Menjen le és szamlalja meg az utcara vivo 1épcsdfokokat.
- Tizenegy lépcso, - felelte Andrée.

- Sietek oda és meg fogom talalni, - mondotta Gilbert. - Akaggy mindjart felébresszem
€s megtarthasson mindent az emlékezetében, vagy csak holnapakeggelgahoz térni és
el akar felejteni mindent?

- Nem, most mindjart, és emlékezetemben akarok tartani mindent!
Gilbert végighuzta két hiivelykujjat a szemdldokén, realehelt homlokara ézalyy
- Ebredjen fel!

Andrée mindjart kinyitotta szemét és teste visszanyerteKumji/sagat. Az ijedtségnek
majdnem minden jele nélkul nézett Gilbertre.

- Siessen, siessen! - kialtotta - és ragadja ki a kezébdl annak az embernek!
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TIZENHARMADIK FEJEZET
Marat

Gilbert éjfél utdn egy orakor ért a Saint-Honoré-utcdba és albtis mellékutcaba, melyet
Andrée megjeldlt. A harmadik kapun megismerte azt az ablakotetm&hdrée leirt. Meg
szamlalta a felfelé vivo 1épcsd fokait; tizenegy lépcséfok volt. Semmi kétség, ez az a haz,
melyet keres. Tehat bezorgetett. Csoszogo 1épteket hallott beliilrol.

- Ki az? - kérdezte egy n6i hang.

- Nyissa ki, én vagyok az apja annak a megsebesiilt fiunak, kit idehoztak.
- Nyisd ki, Albertina, - mondotta egy méasik hang. - Gilbert doktor az.
Most kihallatszott Sebestyén hangja.

- Apam, apam! - kiéltotta.

Gilbert fellélekzett. Ajtot nyitottak neki és belépett. Szggdnszobanak sotét zugaban fekudt
Sebestyén és kinyujtotta karjat az apja felé. Gilbert od#sheteza és gyongéden szoritotta a
szivére. A seborvos lampéjat magasra emelve allt ott és nézte dket.

- Nézd, Albertina, - mondotta az asszonyszemélynek - s veleitt egly halat a véletlennek,
mely megengedte, hogy megtehettem ezt a szolgalatot egyik teste&rem

Csak most nézett rea Gilbert és szinte megrettent ettdl a sargaszold képili és meredt szemii
szornyetegtol. Azt hitte, kétlabu békat 1at, de erdt vett utalatan és kozeledett hozza.

- Kedves uram, - mondotta - fogadja halas koszonetét egy apanak, kinek a fiatneagett

- Csak kotelességemet teljesitettem; - felelte az orgasvem és hivatdsom parancsa szerint.
Lagy természetll ember vagyok s nem nézhetem kdzémbosen egyzewvadesét sem, hat
meég egy emberét.

- Kérdezhetem-e, hogy melyik emberbarathoz van szerencsém? - kérdeete Gil

- Nem ismer, kartarsam? - felelte a seborvos oly nevétéssl baratsagosabb akart lenni,
de utalatos volt. - Nos, én ismerem ont, Gilbert doktor. On Washingtioafaégette baratja, -
kulonds sulyt vetett erre az utébbi névre - Amerika és Francapiggermeke, a becsiletes
utopista, ki nagyszerl konyvet irt az alkotmanyos kiralysagrol, enélynerikdbdl elkildott
XVI. Lajos kiraly ¢ felségének, amely udvariassagat ¢ felsége azzal halalta meg, hogy abban

a pillanatban, mikor Franciaorszag foldjére Iépett, a Bastilldiddotte. On meg akarta
menteni azzal, hogy elére egyengette utjat; 6 viszont megnyitotta dnnek a bortdon utjat - kiralyi
haladatosséag!

A seborvos megint kacagott, de ezuttal rémesen ¢és fenyegetden.

- Tehat nem ismer engem, de én ismerem oOnt, - folytattd@ves. - Ismerem 6nt 1770.
majus 30-anak szornyl eéjszakaja Ota; akkor eszméletlentl, félhbtbatdk hozzam.
Rousseau hozta. Oh, nagyon sok ember életét mentettem meg akkor éjjel.

- Akkor 6n Marat Pal, - mondotta Gilbert és hatralt egy lépésses itt, ily lakasban latom
ont viszont? Azt hittem, Artois gréf udvari orvosal

- Lemondtam arrol az allasrél, mert nem szolgalok zsarnokokat. Addrgedig a herceg el-
hagyta Franciaorszdgot. Hogy miért lakom itt? Azért, mert el kell rejtdznom; mert Lafayette,

a diktator, gyulol és dijat tizo6tt ki a fejemre. De nevetendem, mit akar - egyitt fondor-
kodik a kiralynéval. Hatarozottan tudom, Bertinné sugta be nekem. \Bimimsmeri 6n is
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Bertinnét, a kiralyné divatarusndjét. Vilagga kiirtéltem mar az ujsdgokban. Ujsdgombdl, a
»Népbarat«-bol mar husz szam jelent meg. Egymagam irom eggaz ujsagot - egy szama
néha tizenhat oldal. Nem is pusztan ujsag, hanem kész egyéas&n -egyéniségem tukor
képe. Ebbdl az odubdl uralkodom a vilagon. En vagyok a politika legfébb dontébiraja és le
fogok rombolni mindent, mint ahogy Samson is romba dontétte a templomot. ladékok
alatt pedig a kiralysagot temetjuk el.

Gilbert megborzadt. Ebben a fojto levegdjli oduban ez az ember koriilbeliil ugyanazt mondja
neki, amit Cagliostro mondott neki egy palotaban. Es Marat, a kétlday beegvaltozott,
mikor igy besz¢€lt; sarga bdre kipirosodott, liveges szemei fénylettek. Nagy volt a rutsagaban,
mint mas a szépségében.

- Még nem vagyok néptribun, - folytatta - még nem rendelkezemagbizhatd hivek seregé
vel. De hirlapiré vagyok, van tollam, papirosom, vannak olvaséim, kiknek én orakpiam
féta, jos vagyok. Rovid iddvel ezel6tt még azt mondottam, hogy hatszaz biinds van Francia-
orszagban, hogy hatszaz kotél elég. De oktober 5-én és 6-an sdggpaillt elmémben; most
azt mondom, huszezer arisztokratét kell elitélni.

Gilbert mosolygott. Oriiletesnek tiint fel elétte ez a végsdig csigazott diih.
- Arra nem terem elég kender Franciaorszagban, - mondotta.

- Remélem, talalnak rea eszkézt, mely feleslegesséadsitelet, - felelte Marat. - Tudja-e,
kit varok ide ma estére? Egy kartarsamat, akit 6n ismer. Guippolgart! Tudja-e, mit talalt
fel? Egy gépet, mely fajdalom nélkul 6l. Mert a halal bintetggdn, ne pedig kinzas. Nem-
sokara ki fogjuk prébalni azt a gépet.

35



TIZENNEGYEDIK FEJEZET
Katalin

Varazslo6 ciml regénylnk olvaséja emlékezhetik red, hogy Gitbikdr sziletésének
€jszakajan elrabolta azt a fiut, kit Taverney Andrée, a mo€faainy grofné hozott a vilagra
egy Villers-Cotterets kdzelében 1évd faluba, Haramont-ba vitte a gyermeket egy Pitou nevii
paraszt feleségéhez. Ott serdiilt fel Sebestyén a parasztnd fidval, Ange Pitouval egyiitt.
Bizonyos id6 mulva mindkettdjiiket Fortier abbé iskolajaba adtak, Sebestyént egymagat pedig
utobb egy parisi gimnaziumba.

Mikor Parisban kiiitott a forradalom, Ange Pitou és joakardja, Billot joszagbérld, kinek
Katalin lednyaba Ange beleszeretett, egyiitt Parisba mentek és részt vettek a forradalom elsé
esemeényeiben. De Gilbert doktor, el akarva tavolitani sajatafigadul haborgé Périsbdl,
meghagyja Angenak, hogy térjen vissza vele Villers-CotibectA két fiu egyutt ment oda,
¢és Sebestyén ismét Fortier abbé neveldintézetébe jutott. Billot Katalin, a bérlé lednya, nem
viszonozta Ange szerelmét; Charny Izidornak, a dalids akistinak ajandékozta szivét, s
ez, mikor Olivér batyja Parisba szolitotta, utoljara taldlkozott Katalinnal a haramonti erdében

¢s elbucsuzott téle. A bucsuzas utan a leany jultan roskadt 0ssze €s alélt allapotdban akadt
rea Pitou az ut szélén.

Az elébbi fejezetben elmondott események kdozben Ange Pitou utnak indult Haramontbol. Az
alélt Katalint hazavitte az édes anyjahoz, Billoték tangéjztan visszatért sajat hazaba s ott
talalta azt a levelet, melyet Sebestyeén irt neki.

Haladéktalanul utnak indult Parisba. Még; mindig remélte, hogy htiiégebestyént és ez,
hosszu labat tekintve, sikertlt volna is neki, ha Sebestyén nem takd®oainy Izidorral és
nem vele egyutt teszi meg utjat. gy fordult, hogy Pitou Angd edkkortajt érkezett Péarisba,
mikor Andrée ujra megtalalt fiaval a Cog-Héron-utcaba hajtatott.

Pitou Ange tudta, hol lakik Gilbert doktor és Billot; remélte, hogyké#alalja Sebestyént is.
De csak a bérlot talalta, az pedig nem tudott Sebestyénrdl semmit. Billot nem nyugtathatta
meg az aggodo fiut, csak osztozkodhatott aggodalmaban, melyet Gilbert elokéwmadasa
meég inkabb fokozott.

lgy egyutt vartak korulbeltl éjfél utdn két ordig. Végre cettelx a kapun. Lesiettek és
meglattak a doktort, ki karjaban hozta Sebestyént. Gilbert elmonukiie hogy mi tértént.
A fiut, ki mély alomba merilt, &gyba fektették; Pitou, sajat wégre, megmutatta a levelet,
melyet Sebestyén nala hagyott; mert midta Gilbert doktor fia mell¢ rendelte, felelosnek érezte
magéat a fiu jovoltéért; Billot és Pitou azutan visszatértek sakbba, a doktor pedig virrasz-
tott Sebestyén mellett.

Masnap kora reggel Billot megjelent a doktornal.

- Mindenesetre igaza volt, - mondotta - mikor Pitout egymagat kuldidsza Haramontba,
engem pedig itt tartott maga mellett Parisban. De ugyanakkorgyegénk, hogy haza-
mehetek, mihelyt itt nélkiilozhetd vagyok. Most bekdvetkezett ez az eset. Rosszul iitott ki az
aratds, a cstirok félig sem teltek meg és Katalin lednyom nyakig van a munkdban. Erejét
vesztve rogyott 6ssze az orszaguton. Nem mehetnek semmire nélkilem.

- Akkor hat menjen szépen haza, kedves Billot, - felelte Gilbeetjusson eszébe, ha hivja a
haza...

- Akkor tizenkeét ora leforgasa alatt ujra itt leszek.
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Kezet szoritottak és Billot ap6 visszatért Ange Pitouval Hardba. A fiu magéval vitte
zsebében azt a huszonot louisdort, melyet Gilbert doktor adott neki a haramonti nemzetdrség

felrunazasara és felfegyverzésére.
Sebestyén az atyjanal maradt.
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TIZENOTODIK FEJEZET
Fegyverszinet

Elmult egy hét, mig bekdvetkezett az a nap, mikor az olvasot ianiétilériak palotajaba
vissziik, mely immar fészintere annak a nagy katasztrotanak, mely be volt kdvetkezendd.

Az utan a nap utan, melyen a kiraly sajatszeri bevonulasat t&éottda, oktober 7-ikének
reggelén nagy embertomeg gylilt 6ssze a Tuiléridk elott. XVI. Lajosnak egész nap bdven
akadt dolga azzal, hogy fogadta a kiildottségeket. Id6rél-idére meg kellett jelennie az erkélyen
€s mindannyiszor nagy Udvriadallal koszontotték. Madame Elisabetletimedllit és azt
mondotta neki gyanutlansagaban: - Mégis csak azt hiszem, nem nebgzudikodni ily
embereken.

Altalanosan azt hitték, hogy a forradalom most mar véget ért,iszen a kiraly odahagyta
Versaillest, udvaroncainak és rossz tanacsadoéinak kornyezetétalypkitisag uj aramlata
kerilt folul és ezt az aramlatot nem kisebb emberek vezették,Lafiayette és Mirabeau.
Ugy latszott, csak Maria Antoinette nem bizik ebben a hangulapé&dban; nem volt gyanut-
lan, mint madame Elisabeth s nem volt oly bizakod6, mint a kiraly. Az 6 oregedd, féltckeny-
ségtl és szenvedélytdl megtépett szivében nem volt tobbé helye a deriilt reménykedésnek; 6
mar nem vart sem boldogsagot, sem békét. Mig a kirdly viddmatt at embereknek és
madame Elisabeth mosolyogva készontbtte az asszonyokat és kgleeime kiralyné sotét
red6kbe vonta homlokat és nehezteld pillantassal felelt a zugd dromriadalra. Jelentkeztek nala

a Bastille gy0Oztesei; nem fogadta Oket. Kihallgatast kértek a vasarcsarnok holgyei; be-
bocsatatta 6ket magahoz, de hidegen és visszautasitoan maradt tavol t6lilk udvarhdlgyeinek
korében. A vasarcsarnoki ndk kiralyhti érzelmiiek voltak, de sokan megvaltoztattak nézetiiket

a kirdlynéval tortént e talalkozasuk utan.

Masnap a varos képviseldi arra kérték, hogy jelenjen meg a szinhdzban, és mutassa meg a
lakossagnak jelenlétével és a kiraly jelenlétével, hogy 6rul hogirosban tartdzkodhatik. A
kiralyné azt felelte, hogy elfogadja a meghivast, de ne ékgyjogy azért oly hamar elfelejti
az utébbi napok eseményeit.

De a nép mar mindent elfelejtett, és csodalkozott, hogy a kiralyné még gondol rea.

Erzelme Lafayette tabornokkal szemben ellenséges maaar az orleansi herceg Lafayette
tanacsara elhagyta Franciaorszagot, a kiralyné nem akhmaiehogy a tdbornok ezzel
szivesseéget tett a kiralynak; azt hitte, a herceg elutazds@ak a személyes viszalynak
tulajdonithatja, mely kdzte és a tabornok kozt dul. Nem lehetett &étas afayettenek; neki
nem kellett més, mint hogy foélulmaradjon és bosszut allhasson. Szivéhéatdhatotta volna
at oly mélyen a keserii neheztelés, ha Charny ugyanakkor nem vonta volna meg téle szerelmét

s nem fordult volna inkabb a feleségéhez.

Ezek torténtek a Tuilériakban az alatt a néhany nap alatt, mit@radalom szlnetet tartott s
mikor a kigyult szenvedélyek lehultek.
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TIZENHATODIK FEJEZET
|. Kéroly arcképe

Gilbert napokig nem jart a kiralynal. De most azt hitte, hogget kell tennie udvari-orvosi
kotelességének. Ebben a mindségében mindig szabad bejarasa volt a kirdlyhoz.

Mikor belépett a szobaba, latta, hogy XVI. Lajos elgondolkodva allatok angol kiraly
arcképe, Van Dyck remeke eldtt. A doktor csondesen megallt a kiiszobon.

Kisvartatva a kirdly, kezét hatravetve s fejét lehorgasztva kortilment a szobaban. A kép elott
yjra megallt. Ugyanezt megismételte még egynéhanyszor, s 1éptei mindig az eldtt a kép eldtt
sziuntek meg.

Gilbert végre megmozdult. A kirdly megrazkddott, reanézett és igy szolt:hozza
- Ah, doktor, 6riilék hogy itt van. Miota varakozik mar?

- Csak néhany perc 6ta, felség, - felelte Gilbert.

- J6jjon ide! Ismeri ezt az arcképet?

- Ha felséged azt akarja mondani, hogy ismerem-e a tortémetétk az embernek, akit
abrazol, azt felelhetem, hogy ismerem.

- Ez a kép Dubarry asszony tulajdona volt, - folytatta a kir&lynikor szamkivetésbe kildét-
tik, észre nem vétetve egy padlasszobaban maradt. Most egydZétmm a Tuilériakban.
Miért Gld6z ez a kép? De meglehet, hogy csak véletlen, nem pedig végzetesseg

- Végzetesség az, sire, ha ennek a képnek nincs felségedanditndondania - de ha mond
valamit 6nnek, akkor a gondviselés ujjmutatasa, - felelte Gilbert.

- Hogyan hiheti, hogy egy ily képnek nincs mit mondania az én helyzetemben levd kirdlynak?
- kérdezte XVI. Lajos.

- Merészelhetem-e megkérdezni felségedtdl, hogy mit mond 6nnek?

- Azt mondja nekem, hogy I. Kéaroly elvesztette a fejét, matahaiselt népe ellen, utdéda, II.
Jakab pedig elvesztette tronjat, mert elhagyta népét.

- Akkor, sire, ez a kép igazat mond. Szabad-e megkérdenem azt ysntitodelel neki
felséged?

- Még nem hataroztam, doktor; ahhoz fogok igazodni, a mi majd torténik.
- Az emberek félnek, hogy felséged haborura készil népe ellen.

- Ez csak a kilféld segitségével térténhetnék meg, de nem bizahegen hatalmakban. A
porosz ezer embert akar kildeni nekem, de ez a kis orszag naggltwinma szeretne lenni
és csak az alkalmat keresi, hogy halaszhasson a zavarosbdandéisuy&ziléziat ejthessen
horogra. Ausztria ugyanannyi csapatot bocséat rendelkezésemiézskf sbgorom nem-ro
konszenves nekem, az ember soha sem tudja, hanyadan van vele. AéaisSpmanyolor-
szagban és Sardinidban akar segitséget szerezni, de megbtaltijane, a legellenségesebb
indulattal viseltetik a kiralyné irant. Katalin carné beétamacsadassal s azt irja nekem: »A
kiralyoknak tovabb kell haladniok utjukon, tekintet nélkil arra, hogy mit kiabdép, mint
ahogy a hold sem vet lgyet a kutya ugatasara.« Meglehet,Oragyorszagban a kutyak
beérik az ugatassal. De kérdezze csak meg Katalin Flessellest6l, Foulontél és Berthiertdl,
akkor majd meghallja, hogy Franciaorszagban a kutyak harapnak is.
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- Azonkivil attdl tartanak, hogy felséged meg akar szokni.

- Megengedem, hogy a dolgot fontoldra vettik. De a kiralyné hietiee, hogy egyedil nem
megy, és meg kellett igérnem neki, hogy én sem szokdm egyedillerilanenekilhetiink
egydutt, akkor egyutt akarunk meghalni. Mar pedig teljesen lebetetk tartom, hogy egész
csaladunk elérhesse a hatéart. Tizszer is feltartéztatndnak benrigg@bkent is azt hiszem,
hogy tul vagyunk a legnagyobb veszedelmeken.

- Téved, felség. Elobb a foldrengéssel volt bajunk, most még a tliz, a hamu ¢és a lava
kovetkezik. De még mindig van rea méd, hogy elejét vegyik a katasztréfanak.

- Mondja meg, mi médon.

- Alljon felséged a mozgalom élére és vezesse. Ez az elsé mod.

- Magaval ragadna engem is, Gilbert ur, s oly messzire nem akarok menni.
- A mésodik mdd, j6 erds zablat vetni a szajara, hogy féken lehessen tartani.

- Minek mondjak ezt a zablat, uram?

- A nép szeretetének és a langelmének.

- Es ki lesz a kovacsa?

- Mirabeau!

XVI. Lajos ugy nézett Gilbert szemébe, mintha nem hallotta volna jol.
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TIZENHETEDIK FEJEZET
Mirabeau

Gilbert latta, hogy harcot kell megélinia, de felkésziilt red.

- Mirabeau, - mondotta még egyszer - igen, sire, Mirabeau.

A kiraly csodalkozva nézett rea.

- Mirabeaut 6n langelmének tartja? - kérdezte. - Az allamférfiban altdagebecsiletesség.

- Oh, sire, - felelte Gilbert - mi az, hogy becslletességomMart egyitt a politika a
becsiletességgel? Augustus csaszar becsiletes ember voltr@zt8zzepidust, és megolte
Antoniust, hogy 6vé magéé legyen a vilag. Becslletes ember vaifyeK@eioly? Karlmann
Occsét zardaba kuldotte, Wittekind baratjanak hiveit pedig leféjezteert még mindig félt
Wittekindtdl. Richelieu, Mazarin és Colbert becsiiletes emberek voltak-e? De azért egyikdk
sem artott a kiralysagnak.

- Mirabeau eladta magat az orleansi hercegnek.

- Felséged elcsaphatja a kezérdl azzal, hogy jobban fizeti meg.

- Kovetelni fog egy milliot!

- Kevesebbet ér-e, mint egy Polignac vagy egy Polignacné?

- Gilbert! - kialtotta a kirdly neheztelve.

- Felséged eltiltja szavam - hallgatok.

- Nem, beszéljen.

- Beszéltem, sire.

- Akkor targyaljuk tovabb a széba hozott targyat. Baratja 6nnek Mirabeau?
- Sajnos, nincs részem abban a szerencsében. Csak egy baxakjaegyuttal a kiralynénak
is baratja.

- Tudom, Lamark grof; szemére is lobbantjuk a gréfnak minden nap.iDeasznalhatna a
kiralysagnak ez a Mirabeau? Eddig nagyon is artott. Szoval $sslirdagyban hozzajarult a
mostani atalakulashoz.

- Sire, hogy ne volna elkeseredve az atyai és kiralyi 6nkény miatt?
- Kiralyi? - kérdezte XVI. Lajos.

- Hogyne, sire. A kiraly nélkil nem jarhatott volna el ugy atyyliért kuldottek tizennégy
éves kordban bortonbe az dsrégi nemzetségnek ezt a gyermekét? Miért zartak tizennyolc éves
koraban atyai elfogatd parancs alapjan Rhé szigetére? Miért szamiizték mindjart eskiivdje
utdn Majorca szigetére? Miért széllitottdk onnan Lux erédbe és Vincennesbe? Ot esztendeig
volt tiz labnyi tdmlécbe zarva ez a hatalmas, langol6 szelkenek kicsiny volt az egész
vilag.

- Nem érte be jovedelmével, hanem harmincezer frank adossautlt, crre az apja kény-
telen volt fellépni ellene. Azonkivill elhagyta feleségét, gyerinek@adasul megszoktetett,
magahoz csabitott, aztan gyaldzatosan elhagyott egy férjes ndt. Mit felelhet erre, doktor?

- Nem ugy van, sire, a valéosag az, hogy felesége nem volt hajlaedétettel osztozni
sorsaban, Monnier asszony pedig masnak szeretdje lett, mig 6 raboskodott. Mirabeau, mihelyt
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megszOkott, hozza sietett, de hidegnek, visszautasitonak taléltatalvedegy mas irant valo
szerelemmel. Ekkor egyszeriien csak atengedte a helyett&et&hak. Oh, felség, ne hall-
gasson a kicsinyes cselszovokre. Ezeket Mirabeau hamar megregulazna. Mirabeau a mentd
szellem volna felséged partjan. Mit banja, hogy boldog volt-e aéigde®l s hogy volt-e
kedvese? Fizesse ki tartozasait, kosse le segitségét, épgysddojava, miniszterévé, s amit
a hatalmas hangjaval 6 mondani fog 6nnek, mondja tovabb Franciaorszagnak, Eurdpanak, a
vilagnak. Mirabeau mindenekel6tt arisztokrata és kiralyparti. Mikor megvalaszttatta magat a
nép képviseldjének, csak azért tette, mert azt akarja, hogy az a vélasztds ugrddeszka legyen
szaméra a céljahoz vivé uton. Es éppen ez fogja képessé tenni arra, hogy athidalja a nép és az
udvar partja kozt levé szakadékot s hogy egyesitse a két ellenséges tabort. Ugy lehet, hogy
holnap, az udvar kicsinylése miatt sértddotten, mar elfordul 6ntdl, s akkor, higyje el, felséged,
akkor minden elveszett.

- Beszélek a dologrdl a kiralynéval, - felelte XVI. Lajos. {aharedszanja magat, hogy beszél
Mirabeau urral. En nem tehetem meg. Lassa, szivesen szoritakazeatyanokkal, akikkel
beszélgetek, mint ahogy most 6nnel is kezet szoritok; de azdalabeauval nem fognék
kezet, még ha tronomat, szabadsagomat és életemet menthetném eg azza

Gilbert felelni akart valamit, de abban a pillanatban egy szolga Iépett be.
- Sire, az az ur, kit felséged ma reggel fogadni kivant, itt van és var az el6szobéaban.
XVI. Lajos nyugtalanul nézett Gilbertre.

- Sire, - mondotta ez - ha ugy kivanja, hogy ne lassam, akédetl var, a masik ajton fogok
kimenni.

- Nem, - felelte XVI. Lajos, - menjen ki itt, ezen az ajtardja, hogy baratomnak tartom és
nincs titkom 6n el6tt. Azonkivill pedig az az ur, akit varok, egyszerii nemesember, ki azel6tt
Ocsém udvarahoz volt beosztva €s 6csém ajanlotta is nekem; hii szolgdm 6 s megprébalom, ha
lehet, hogy tegyek valamit a felesége és gyermekei érdekébdeldjtse el, doktor, mindig
szivesen beszélgetek 6nnel még akkor is, mikor Mirabeaurol beszél.

- Felség, e szerint ugy vehetem, hogy elutasitott? - kérdezte Gilbert.

- Hiszen mondottam, hogy beszélni fogok a kirdlynéval. Majd meglatjuk, késobb.
- Késobb, sire, amint a dolgok allnak, konnyen késo is lehet.

- Hat oly fenyegetonek tartja a veszelyt?

- Felség, - mondotta Gilbert - ne vitesse ki szobdjabdl StuadlyKarcképét, nagyon jo
tanacsado az.

Es meghajolva, éppen abban a pillanatban ment ki, mikor az, akirdyaviéira megjelent az
ajté nyilasaban.

Gilbert nem fojthatta el csodéalkozo felkialtasat. Az a nembserkavras marki volt, kivel
Cagliostronal talalkozott s kinek kozeli szornyl halalat joésolta meg a i@razs
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TIZENNYOLCADIK FEJEZET
Favras

Favras marki megéllt az ajtoban. De a kiraly intett neki, hogy kozeledjék. Favras el6lépett,
meghajolt és tiszteletteljesen varta, hogy megszodlitsa a kiraly.

XVI. Lajos fiirkészd pillantast vetett red. Mahi Tamés, Favras markija, eldkeld kiilsejii, negy-
venot éves, elegans, de egyben hatarozott tartasu férfi volt, az arcan meglatszott az dszinteség.

- Kivant megjelenni eldttem, Favras marki, - mondotta a kiraly.

- A provencei grof ¢ kirdlyi fensége elott kifejeztem azt az dhajtdsomat, hogy felséged laba
elé helyezhessem hédolatomat.

- Ocsém nagy bizalommal viseltetik 6n irant?
- Azt hiszem, felség, és boldoggéa tenne, ha felséged is osztoznék ebben a bizalomban.
- Ocsém mar régota ismeri...

- Es felséged nem ismer, belatom. Kegyeskedjék felségednek kéédeznperc alatt ép oly
jOl fog ismerni, mint fenséges dccse.

- Nos hét, ki on, és mire hivatkozhatik?

- 1745-ben Bloisban szilettem, 15 éves koromban a muskétasoknal szotgltagig kiiz
dottem ezzel a csapattal az 1761-iki hadjaratot. Aztan a provencei grof svéjci testorségének
hadnagya voltam.

- Kilépett szolgalatabol?

- Igen, sire, hogy Bécsbe utazhassam, ahol elismertetteradetast az anhalt schaumburg-i
herceg egyetlen leanyanak.

- Feleségét nem mutattak be az udvarnal?

- Nem, felség, de éppen most részesill abban a szerencsébeffiaimggl a kirdlynénal
lehet.

- Tehat 6csém, méarki ur, oly nagy bizalommal viseltetik 6n iranty helgntékeny kolcson
kieszkozlésével bizta meg?

E beszélgetés tanuja észrevehette volna, hogy ebben a pillanatigarozdult az a karpit,
mely az alkovent takarta, mintha valaki rejtézkodott volna mogotte. De a marki, ugy latszott,
meg van dobbenve, mint aki hatarozott kérdést var és egészen mas kérdést ktall helye

- Ugy van, sire, - mondotta - amennyiben bizalom jele az, ha eembesre bizzak egy
kolcsoniigy lebonyolitasat, 6 kiralyi fensége részesitett engem bizalmanak ebben a jelében.

A kiraly ugy nézett a markira, mintha szavainak folytatasat varna.\Eashgy szolt tovabb:

- Sire, a provencei grof a nemzetgyilés bizonyos 6nkénykedései kiieébtise nem jutott
esedékes jovedelmeinek birtokaba, s ezért zalogleveleket adettein, melyekre kétmilliot
kaptam.

- Melyik banktdl? - kérdezte a kiraly.

- El6sz6r a Schaumel és Sartorius céghez fordultam, de azok az urak nem mentek bele az
Uzletbe. Ekkor megismerkedtem egy bizonyos Zannone baréval, aki génoeii, delség.
Sevresben lakik, kbzel ahhoz a vend&dt, hol felséged Parisba jottekor pihenét tartott és
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hol a zendiilék Marat, Verrieres €s Auguillon herceg vezetésével Varicourt és Desbutes
levagott fejét mutogattak dardajuk hegyen.

A kirdly elsapadt. Az alkovenben erésebben mozdult meg a karpit, mint eldszor. A beszél-
getés nyilvan mar kinos volt a kirdlynak. XVI. Lajos félbe is szakitotta.

- Jol van, marki, latom, hogy hil szolgdja a kirdlysagnak. Emlékezetemben tartom és igénybe
fogom venni szolgalatait, mihelyt alkalom adédik rea.

Aztan intett a fejével, amit Favras, ki ismerte a fejedelmi mozdulatok jelentdségét, annak
jelédl vett, hogy elbocsatottak. Tehat meghajolt, mintha menni készZDlneaztan meégis
megallt.

- Bocsanat, sire, - mondotta. - Azt hittem, felséged még tdbbet is akar tudni.
- Nem, marki, - felelte XVI. Lajos - ennyi az egész, amit tudni akartam.

- Sz0 sincs réla - mondotta hirtelen egy harmadik hang, s ugwalg, knint a marki ijedten
nézett az alkoven felé. - Mindenekel6tt meg akarja még tudni, hogyan szabaditotta meg és
vitte a porosz hatarra a marki ur nagyatyja Szaniszlo lengyel kiralyt.

Ez a harmadik személy, aki most megjelent és a beszélgatgatkozott, a kiralyné volt.
Sapadt volt a szine; 6sszeszoritott ajkai reszkettek. Minthogytisraeiraly habozo termeé-
szetét, eqgy titkos folyosén at szobdjaba sietett, hogy szikséfpes beavatkozhassék a
targyalasba.

Favras meghajolt a kiralyné el6tt. Halas volt neki, hogy segitségére sietett. Ugy 6t, mint a
kiralyt megnyugtatta, hogy ekdzben reaterelte a szét a débhkaaly szokésére, mert ezzel
lehetdvé tette a markinak, hogy a francia kiralyi csalad szokésére vonatkozo sajat terveit egy
elbeszélés kontosebe takarhassa.

- Felséged, - e szavakkal fordult M&ria Antoinettehoz - valészinileg nagylay@teinflicht
tabornokot akarta mondani. O volt, ki megszabaditotta Szaniszl6 kiralyt ellenségeinek hatal-
mabdl. Danzigban a kirdlyt méar koriulzarta az orosz hadseregyésligszett volna, ha nem
hatarozza el magat a gyors menekulésre. Nem tekintve a naggsagbket, a menekilésnek
harom tervét terjesztették eléje, mert semmi kétség, SaaniszIld kirdlynak hasonlithatat-
lanul nehezebb volt megszabadulni Danzighdl, mint példaul menekulni fédségtearisbol,
ha ugyan tamadna ily gondolatuk. Tudniillik felségtek postakocsin egyésaegy €éjszaka
elérhetnék a hatart. Még ha kiralyként akarna is elhagynigidisParist, elég volna, ha egy
bizalmara mélté nemessel Osszevonatna haromezer embert, alérnélkifelségedet a
Tuilériakbdl. A siker mindkéesetben biztositva volna. Ellenben SzaniszIo kiraly...

- Az én helyzetemet nem lehet dsszehasonlitani a lengy&éied; mert engem... - vagott
szavaba a kiraly.

- Mert, Ont, - vagott most az ¢ szavaba a kirdlyné - a parisijai veszik koril, kik bevették a
Bastillet, kik betortek a Versaillesbe s minden csufsag és gamytt hurcoltak benniinket
Périsba. De 6né az elhatarozés.

Turelmetlen mozdulattal fordult el és s6hajtva nézett fel I. Karoly aérképkiralyné.

- Miféle harom terv volt az, melyet Szaniszl6 kiraly elé terjesketi&kérdezte XVI. Lajos.

- Az elsé ez volt: Oltdzkodjék paraszti ruhaba és a szintén parasztnének 61tozott Chapska
grofndvel egylitt gyalogszerrel igyekezzék elmenekiilni. Példanak okaért felségednek sem
volna nehéz, alruhaban jutni ki Franciaorszagbdl. A masodik terv ez Bloltdulni ezer
emberrel és atvagni magat. Felséged, mint mondottam, haromezer embignaisalalpra.
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- Lathattuk julius 14-én, hogy mi hasznét lehet venni haromezer eekbemetette kdzbe a
kiraly.

- A harmadik terv igy szolt: SzaniszI6 kiraly parasztnak oltdzagyja el Danzigot, de nem
no kiséretében, nem ezer katona védelme alatt, hanem csak harom megbizhaté emberével. Ezt
az utdbbi tervet, melyet nagybatyam javasolt, el is fogadtaksites,ha egy uralkodo, aki
ahhoz hasonl6 helyzetben volna, mint akkor felséges atyjafia, Szaleisgic! kiraly, volf
ha az az uralkodé oly bizalommal volna hozzam, mint a volt nagybatyamhoznieljé&tnék
jot a terv szerencsés sikeréért, foként ha az utak oly szabadok volnanak, mint Francia-
orszagban ¢és ha az illetd uralkodo oly kitlind lovas volna, mint felséged.

- Helyes, - szolt kozbe Maria Antoinette, - de a kiraly metggeekem, hogy nem utazik el
egyedill, és ezt az igéretét 6 felsége meg fogja tartani.

- Akkor az utazads mindenesetre nehezebbé valik, - felelte Favkasennyiben engem érne
az a megtiszteltetés, hogy vezethetnék egy ily vallalkokégeskedném, hogy a Kkiralyi
csaladot teljes épségben viszem Brisszelbe, vagy Malmédybe.

- Hallja-e sire... - mondotta Méaria Antoinette. - Azt hiszemanlgmberrel, mint Favras, meg
lehetne kockaztatni.

- Még nincs itt a kelld pillanat, - felelte XVI. Lajos.

- JOl van, sire, - kialtotta a kiralyné - akkor varjon, mint ezawer, kinek képe itt néz le
reank. Most azt mondja: Még koran. Nemsokdara kénytelen lesz azt mondani: Mar késo.

- Akarmint, - sz6lt kbézbe Favras - én barmely ordban készen allok.dnlhatok fel mast
felségednek, mint az életemet, és az mindig is rendelkezésére Aallt.

- JOl van, marki, - mondotta XVI. Lajos. - Gondolni fogok onre, ha annyira jutunk.

Favras urnak most mar nem volt trlgye a tovdbbi maradasra. Meglsagtavozott. Maria
Antoinette utana nézett, mig 6ssze nem csapodott mogotte az ajto karpitja.

- Sire, - mondotta halkan a kirdlyné, és a festményre mutatoitor felakaszttattam ezt a
képet szobdjanak falara, reméltem, hogy meggydzdbben fog szolni 6nhdz, mint ahogy a
latszat szerint sz0l.

A kiralyné felallt és az alkoven felé tartott. De hirtelen megallt.

- Vallja meg, felséged, hogy Favras ur nem az els6, akit ma fogadott.

- Igaza van, asszonyom, elétte Gilbert doktor volt nalam.

- Gondoltam, - folytatta a kiralyné, - €s ugy latszik, Gilbert doktor...

- Egészen az én nézetemen van, asszonyom. Kijelentette, hoggzadad elhagynunk
Franciaorszagot.

- Ha ezt a nézetet vallja, akkor talan tudja a maddjat is, hogy lehetévé tegye ebben az orszag-
ban valé maradasunkat.

- Ugy van, azt ajanlja, hogy vasaroljuk meg egy évre Mirabeau urat.
- Mily aron?

- Hat milliéért és dnnek egy mosolyaért.

Méria Antoinette elgondolkozva nézett a kiralyra.

% I. Lesczynski Szaniszl6 lengyel kiraly felesége XV. Lajos franicidykMaria nevil leanya volt.
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- Csakugyan, - mondotta - talan lehetne réla beszélni.

- Igen, lehetne, de 6n ellenezné, ugyebar?

- Nem felelek sem igennel, sem nemmel sire... fontoléra kell vennem, - &elettdyné.
Es tavozéban halkabb hangon tette hozza:

- Es megfontolom.
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TIZENKILENCEDIK FEJEZET
A kiraly csaladi tgyekkel foglalkozik

A kiraly, mikor magéara maradt, egy pillanatig nem mozdult; aztan félig hdiédtotta:
- Francois!

Egy komornyik jelent meg a szobaban.

- Francois, - mondotta XVI. Lajos - tudja-e, hol lakik Charny ur?

- Sire, Charny urat a Fléra-pavillon egyik padlasszobéajaban szallasoltak el.

- Hivd ide a grofot, beszélni akarok vele.

A komornyik elment és Charny Olivér néhany perc mulva XVI. Lajos el6tt allott. A kiraly
ezuttal hatat forditott a figyelmeztetd festménynek és reggelizett.

- Ah, 6n az, grof, - mondotta, s megfordult. - Nem tart velem?
- Halasan koszoném, de nem fogadhatom el felség, mar reggeliztem, - félate O

- Akkor kérem, varjon egy kis darabig, - mondotta a kiraly. - Tudnifitiktos dologrdl,
akarok beszélni 6nnel, de evés kozben nem szeretek komoly ligyekrdl beszélni.

- Amint felséged parancsolja - felelte Charny.

- Helyes, tehat besz¢ljiink egyeldre masrol, példaul 6nrél, kedves Charny, - mondotta a kiraly,
és tovabbreggelizett. - Ugy hallom, egyetlenegy manzardszobaban lakik. Vajjgh mié

- Nincs szikségem tobbre, sire.
- Engedje meg, hiszen feleséges ember - mit csinal a grofné az on padlassatbaj

- Akar kicsiny volna a lakasom, akar nagy, feleségem nem széamaagat, hogy megossza
velem.

- No, akkor hol akar lakni a gréfné itt a Tuilériakban?

- Sire, azt hiszem, hogy felséged kifejezett parancsa nélk@ltalgban nem fog tébbé ide
visszatérni.

Ugy latszott, a kiraly egyaltalaban nem is csodalkozik.

- No igen, - jegyezte meg - feltiint mar nekem, hogy némi elicdeigantamadt a gréfné meg a
kiralyné kozt. Az asszonyok hamar megneheztelnek egymasra. Eaiber hozzuk. De
nekem ugy tiinik, hogy meglehetésen kegyetleniil banok 6nnel, mikor itt tartom magamnal,
ahelyett, hogy engedném a feleségéhez menni, de, ugyebaamyatagatja? Vajjon hol
lakik?

- A Cog-Héron-utcéban, felség!

- No, hiszen az kdzel van ide. Akkor persze nem csodalom, hogy beésy padlasszobaval.
Akkor csakugyan nincs szilksége masra, mint egy kis szobara, ahol megszallhasson.

- Sire, az a padlasszoba valoban lakasom, mert a gréfné egyedul kivan maradni.

- Micsoda? Harom évi hazassag utan? Lehetetlen! De remiglgatabb hetenként kétszer
meglatogatja?

- Azo6ta, hogy felséged kifejezett parancsara érdeklddtem irdnta, nem lattam tobbé.
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- De hiszen annak tiz napja mar! - kialtotta a kiraly.
Charny meghajolt. Arcan mély fajdalom kifejezése latszott.

- Grof, - mondotta XVI. Lajos azzal a jélelkil kedélyességgel, rmehyira illett a csaladapa-
hoz, aminek néhanapjan mondani szokta magat - gréf, annak jorészt oazvga Halatlan
volt a szegény Taverney kisasszony irant, aki oly mélyen szereti ont.

- Sire, tudja, nem szabad ellentmondanom felségednek, - felelte Charny.

- Oh, mondjon ellent, ahanyszor csak akar, hozza vagyok ahhoz most szokeagettka
kiraly. - Oktéber hatodikanak éjszakajan lattam, mennyire aggodptofaé onert. Mikor
megtamadtak szobam ajtajat, oly mozdulatot tett, mintha kézbe alaina vetni magat,
hogy elharitsa 6nrdl a veszedelmet. S mikor idejéttiink, a kirdlyné elmondotta nekem, hogy
tavolléte alatt mennyire aggodott oneért.

E szavak mélyen meghatottdk Charnyt, de nem szlintethették magoamyomast, melyet
Andréeval legutdbb folytatott beszélgetése hagyott benne.

- Sire, a felséged éleselméjusége irant vald minden kotsigelétem mellett, - felelte -
mégis arra kérem, ne vessen tulnagy sulyt feleségem magsirmére, mikor arrdl van szé,
hogy fontos megbizast adjon nekem.

- De mikor a kiralyné most egy hete Turinba akarta ont kildestette ellene XVI. Lajos -
akkor jobbnak latta, Parisban maradni.

- Fenn akartam tartani magam, sire, egy nehezebb megbizasra, - fetehg.C

- No, annak most itt az ideje, vagy legalabb is kézel vagyunk homza@ndotta a kiraly. Igy
szolva, felallt az asztal melldl és koszoriilve torkat, mint akinek nagyon jol esett az, amit
evett, igy szolt:

- Csakugyan teljes igaza van az orvosoknak. Az ember eldbb egyék, mikor fontos ligyeket
akar a kezébe venni. J6jjon velem a dolgozészobamba, Charny. Most néditdigsz a sz6-
ban 1évé tligyet.

A grof kovette a kiralyt.
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HUSZADIK FEJEZET
A kiraly allamugyekkel foglalkozik

Ambar a kiraly csak két hete lakott a Tuilériakban, két szotisniéljesen be volt rendezve
szamara: a lakatos mithelye, meg a dolgozdszobdja.

Most az utébb emlitett helyiségbe ment és megallt a térkéjsdgok és egyéb papirnemiiek
elott, melyek egészen elbontottak az asztalt. Kihuzott egy fidkot és kivett egy titkos fiokbol
néhany beirt papirlapot.

- Grof, - mondotta - az oktober 5-érél 6-ara virrado ¢€jjelen feltiint nekem valami. Valasztasa
volt, hogy az én szobam eldtt tartson-e Orséget, vagy a kiralynéé eldtt. On a kirdlyné mellé
osztotta be 6ccsét és nalam maradt.

- Sire, - felelte Charny, csalddomnak én vagyok a feje, mirgyatin az allam feje. Tehat
engem illetett meg, hogy én haljak meg 6nért.

- Hii és megbizhatd baratomnak tartom, - folytatta a kiraly - azért hiszem, hogy megbizhatom
egy veszedelmes, nehéz kildetéssel.

- Sire, - kidltotta Charny lelkesedve - tulbecsul felségechdMi csak arra a tisztességre
torekedtem, hogy hii alattvaldja legyek kiralyomnak.

- Mondja grof, milyen kovetkeztetéseket von le a legutobbi eseményekbdl? - kérdezte XVI.
Lajos. - Mily tanacsot adna, ha a miniszterem volna.

- Sire, katona vagyok, - felelte Charny -, a magas politika kérdéseihez nincs meg a kelld
belatasom.

- Grof, on férfi, - mondotta a kiraly és kezét nyujtotta nels egy masik férfi, ki baratjanak
tartja 6nt, ezzel a kérdéssel fordult eszéhez és becsitetébez: Mit tenne az én helyem-
ben?

- Sire, - felelte Charny grof - nem kevésbé kényes htdgrea kirdlyné is megtisztelt azzal,
hogy tanacsomat kérte. Akkor tortént, mikor bevették a Bastilleez€r katongjat akarta
szazezernyi parisi nép ellen kildeni. Valaszom kihivta visszateét. Nem kell-e attol
tartanom most, hogy nagyon is dszinte nyilatkozatommal megsértem felsé¢gedet?

- Mit felelt a kiralynénak?

- Azt feleltem: Felségednek nincs joga, héditoként vonulni be Parsipaatyanak kellene
bevonulnia.

- Nem e szerint jartam el? - felelte a kiraly. - Esybsén tettem-e? Mint atya jottem Parisba,
vagy nem sokkal inkabb, mint fogoly?

- Szabad teljesen dszintén beszélnem, felség?
- Tegye meg.

- Sire, én helytelenitettem a versaillesi Unnepélyt; siselekelve kértem a kiralynét, hogy
felséged tavollétében ne menjen a szinhazba; sire, kétségbe voltam esve, mikor 0 felsége
labbal taposta a nemzet kokardajat, és Ausztria fekete kokatia#gimellére. Ebben talaltak
meg az Urlgyet azokra a lépésekre, melyek oktdber 5-én és Géameiomeg. A nép, sire,

jO0, a nép szereti 6nt, a nép kiralyparti; de inséget szenved szstamgicsadokra hallgat. Azt
mondom felségednek, hogy ha a nép rohamra indul, akkor a tlizvész, a viz6zon Kavetkez
Sire, latta, mennyire kivanta a nép az uralkodojat, latta aztamaiWesben fékevesztett harag-
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jéban; latta itt a Tuiléridkban is, ahol képviseldit kiildotte 6nhdz és oda todult felségedhez,
hogy lassa és beszélhessen vele.

- Helyes, - vagott szavaba XVI. Lajos - és melyik az igedi, az-e mely 6l és gyujtogat,
vagy az-e, mely ujjong és hizelkedik?

- Az utbbbi, sire. Ebben bizzék, és meg fogja védelmezni a masik ellen.
- Oh szakasztottan azt mondja, amit Gilbert doktor mondott nekem.

- Ha felséged mar megkérdezte oly tudos embertdl, mi értéke lehet szdmara egy egyszerii
katona tanacsanak, aki nem torddik az allamiigyekkel?

- Ertékes ember a maga nemében mind a kettd, on is, & is. Tehat engedje tovabb kérdeznem,
Charny! Ha arr6l van szo, hogy a szélcsendnek ebben az id6kézében még jokor szalljunk
szenbe a bekovetkez6 viharral, mondhat-e nekem egy embert, akiben tudni véli ezt a képessé-
get?

- Sire, ha az a szerencse és szerencsétlenség ért volpanbdstgennek az orszagnak kiralya
volnék, jobbkezemet Lafayette tabornoknak, balkezemet Mirabeau urnak nyujtanam.

- Gréfom, hogyan adhat ily tanacsot? - felelte a kirdly. zeéfistudja, mily jelentéktelen az
egyik és mily erkélcstelen a masik.

- Hiszen most nem arr6l van szé, hogy akar az egyik, akar a masikszenves volna
nekem, - felelte Charny grof. - Csak arrél van sz6, hogy megmentsiik felségadegtartsuk
a kiralysagot.

- Szakasztottan ezt mondotta nekem Gilbert, - mondotta a kiraly, mintegy magaba

- Sire, szerencsésnek vallom magamat, - felelte Charnpiajega - hogy masodszor vagyok
egy véleményen oly kitiind férfiuval.

- Tehét azt hiszi, kedves gréf, hogy ez a két ember |quiiija a népet és megmentheti a
kiralysagot?

- Egyiittmiikddésiiktdl legalabb is sokat varhatnank.

- De ha hozzéjarulnék oly kormany alakitasdhoz, melyben mindkettdjiiknek helye volna, és
nem jonne létre oly minisztérium, mi térténnék akkor?

- Ha megkiséreltek volna mindent, ami felségednek erejébdl telik, most itt volna ideje, gon-
dosodni sajat biztossagarol és csaladjanak biztonlétérol.

- Es menekilni, ugy-e azt akarja mondani?

- Es a megbizhat6 ezredekkel Metzbe, Nancyba, Strassbourgba, vagy valamely mas erédbe
vonulni vissza.

- A kirély arca 6romtdl ragyogott.

- Oh, tehat ezt tanacsolna? - kialtotta. - Nos, ismer mindaettidMondja meg, kinek adhat-
nadm azt a veszedelmes megbizast, hogy kisérjen? Kinek védelmére bizhatréan?mag

- Oh, sire, nagy feleldsséget venne magara az, aki most hatarozott neveket emlitene, - felelte
Charny. - Annyira nem vagyok tajékozodva. Kérnem kell, hogy mentsen fel aaddasaol.

- Legyen nyugodt, grof, - mondotta a kiraly - mar valasztottam, és @@z akarom kilde-
ni, akire valasztasom esett. Tehat ha nevet mondana, ezzel nemtatdh meg elhataroza
somat. Csak eggyel tobbet ismernék meg hii szolgaim koziil, kinek talan szintén taldlkoznék
alkalom, hogy bizonysagot tegyen odaadasarél. Tehat beszéljerk byt és okos ember-
re bizna on rea kiralyat?
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- Sire, megnevezek egy embert, nem azért, mert baratom és rokonom, hahemanerikai
haboruban vitéz €s belato, amellett elszant és nagyon erdslelkii parancsnokot ismertem meg

benne. Bouillé markira, Metz parancsnokara gondolok, red minden aggodashbidhiatiia
rea magat.

Lajos nem allhatta meg, hogy fel ne kialtson rémében.

- Olvassa el, grof, e levél cimzését, - mondotta - és rogja flatni, hogy a jésagos gond-
viselés adta nekem azt a gondolatot, hogy 6nh6z forduljak.

Charny atvette a levelet a kiraly kezébdl és olvasta cimirdsat: »Frangois Claude Amournak,
Bouillé mérkijanak, Metz parancsnokanak«.

Charny meghatottsagtol konnyes szemmel nézett a kiralyra:

- Hogyan volna ezutan titkom 6n elétt, - folytatta XVI. Lajos. - Ha elkovetkezik az az ora,
onre fogom bizni, - j0l megértse, egyedul 6nre - a magam $g&ménre a kiralynét és
gyermekeimet. Hallgassa meg tehat, mi az, amit ajanlanaknnégeamit én visszautasitok.
Egy Favras nevu marki a menekilés részletes terveit terjeszéetie el

- Derék tiszt, kifogastalanul becsiletes ember, - felelteyharZugoldédas nélkil adna az
életét, hogy bevalthassa szavat. De sulyos viszonyok kozt élze@zeszett vallalkozasokba
kergeti, és tartok tdle, hogy minden kitliind tulajdonsdgai mellett nem 6 az az ember, aki
alkalmas erre a feladatra.

- Az egésznek voltaképpeni lelke nem 6, hanem Monsieur, a provencei grof. O, az dcsém
készit el6 mindent, 6 akarja felaldozni magat és akar itt maradni, mikor én elutazom.

Charny megutkozaott.
- Es miért nem akar 6 kiralyi fensége elutazni felségeddel?

- Hazafiassdgbdl, mint mondottam - hogy legyen mindjart kéznéliyalékor a nép leteszi a
megszokott kiralyt és kormanyzot akar valasztani. De, kedves gt@lvégre tudja Parisban
minden gyermek. Megirta nekem tegnap az 6n dccse is. Turinban targyaltak mar letételemrol
¢s kormanyz6 kinevezésrdl, tehat megértheti, hogy miért nem vehetem igénybe a marki ur
szolgalatait.

- Sire, - mondotta Charny grof és meghajolt - utazasom titokban maradjon?

- Csak utazasanak célja, kedves grof, - felelte XVI. Lajos.ak@ouillé markinak szabad
tudni réla. Es miel6tt atadja neki ezt a levelet, vizsgalja meg érziiletét. Mindent az 6n kezébe
teszek le. Tehéat olvassa el most 6n is, hogy mit irok neki.

Charny kibontotta az irast. »Marki ur, - igy szolt a levélméem, még meg van elégedve
metzi parancsnoki allasédval. Charny grof ur, testdrségem hadnagya, atutazoban meg fogja
kérdezni 6ntdl, nem kivanja-e, hogy még tobbet is tegyek érdekében. Szivesen vagyok kész
rea. Joéakaro kirdlya XVI. Lajos«.

- Most pedig menjen, kedves grof - folytatta a kiraly. - Ha s2ds lesz igéreteket tenni a
markinak, korlatlan felhatalmazasa van red. Csak olyat nem szgivaig amit nem valthatok
be.

Charny meghatottan csékolt kezet a kiralynak. Uralkodojanak ez bnbizébbet ért neki
minden gazdagsagnal, és kegynél, melyben kirdlya hatalmarek iefjiokaban részesithette
volna.
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HUSZONEGYEDIK FEJEZET
A kiralynénal

Charnyban az érzelmek nagy csatdja dult, mikor elment a tékaBajt neki, hogy éveken at
mily igaztalanul bant ezzel a derék emberrel. Mennyire dridst, hogy eltavozhatik az
udvartol, hogy végre megszakadt minden 6sszekottetése az uralkodévetvdEhany nap
elott még ¢lt benne a halovany remény, hogy szeretetben fog egylittélni Andréeval. De ez a
remény meghiusult. Most mar semmi sem tartéztatta. Azgall@ad elhatarozassal ment fel
szobajaba, hogy a kiralynéval irasban kozli elhatarozasat.

De ajtaja elétt ott allt Weber komornyik és varta. O felsége azonnal beszélni kivan vele.
Charny nem ellenkezhetett ezzel a paranccsal. Néhany sttasili@tt szolgajanak az utazas
elokésziiletére nézve, azutan kovette a kiralyné tejtestvérét.

Maria Antoinette egészen mas lelki allapotban volt, mint Charngblsieta mar, hogy hide-
gen bant vele. Megint tévesnek tartotta mar azt a feltevését, hogy Olivér ujra ébredd szere-
lemmel fordul feleségéhez. Igaz, haladéktalanul sietett AndréehiGny az odahagyta a
Tuilériakat, de nem tért-e vissza mar egy 6ra mulva? S azéta nem hapdbaght. EImaradt
volna-e napokig a feleségétol, ha szeretnék egymast? Igen, kegyetlen és igazsagtalan volt
Charnyval szemben, és alapjdban véve miért? Azért, mertgyarer egy pillantasa a fele-
sége szamara is! Megbanassal telve visszautasitd magatanititt, a szeretett férfi irant valo
uj hevuilettel latta most belépni szobéjaba.

Charny meghajolt és megallt majdnem a kiiszébon. A kiralyné koriinézetha azt kér-
dezte volna magaban, hogy mi tartja vissza a szoba masik végében, s mikor meggy6zddést
szerzett arrél, hogy Charny szantszandékkal tartja meg a tavolsagotligyogza:

- J0Ojjon kozelebb, Charny ur, magunkra vagyunk!

Charny kozeledett. Aztan csendes, de egyben oly hatarozott hangonlehetgtlen volt
abban a legkisebb lelki izgalmat venni észre, igy szolt.

- Itt vagyok felséged parancsara, asszonyom.

- Grof, - folytatta a kiralyné legkedvesebb hangjan - nem hallbtogy azt mondottam,
magunkra vagyunk?

- lgen, asszonyom - felelte Charny - de nem latom, mi tekieretaltoztat ez az egyedullét
azon a moédon, amelyen egy alattvalénak kell beszélnie uralkodondjével.

A kirdlyné kesertien mosolygott.

- Mindenesetre azt hittem, - felelte - hogy jobarat jott a baratndjéhez. De persze, igazsagtalan
voltam Versaillesben - itt Parisban szeszélyesnek fog mondani.

- lgazsagtalannak és szeszélyesnek lenni, - felelte Oliwénden holgynek szabad, hat még
egy kiralynénak!

- Kedves baratom, - felelte a kiralyné azzal az igézégesd, melyet pillantasaval és hangja-
val csak kifejezhetett - egy n6 szeszélyei nem fontosak. Hiszen a kirdlynénak mint tanacsado,
a holgynek mint jobarat nélkilézhetetlen 6n.

Es odatartotta neki fehér, kissé megsovanyodott, de még mindikezép Charny az ujja
hegyével érintette meg, €s csokot nyomott rea. El akarta boicsgaa kiralyné nem bocsa-
totta el kezét.
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- lgen, igazsagtalan voltam 6nnel szemben. Egyik dccse szolgalatorabziette életét,
egydtt kellett volna sirathom 6nnel ezt a veszteséget, de dgivfnapi egyedullét alatt helyre
poétoltam. Lathatja, grof, hogy még mindig sirok.

Kissé hatravetette fejét, hogy lathassa Charny azokat a ékeinynelyek banatos szemében
csillogtak.

Oh, ha tudta volna, mily sok kénnyet fog meég hullatni ez a szerécsgalkodone, labahoz
esett volna és bocsanatot kért volna minden szomoruségért, melyett olekiotDe nincs
emberi kéz, mely félrevonhatnd a jovo fatylat, és azt a fekete szovedéket, melybdl Maria
Antoinette jovdje volt szdve, latszat szerint oly gazdagon boritotta még aranyhimzéssel, hogy
senki sem tartotta volna gyaszfatyolnak.

- Biztositom felségedet, - felelte Charny - nagyon halagywk azokért a kénnyekért,
melyeket dcsémért hullatott; de alig lesz red idom, hogy bebizonyitsam halamat... mert...

- Hogyan? Mit akar azzal mondani? - kérdezte Maria Antoinette csodalkozva.
- Egy 6ra mulva elhagyom Parist.
- Hogyan? elutazik? El akar hagyni benniinket, mint a tobbiek?

- A kirdly megbizasabdl, - felelte Charny, - és bantva érezte tirfaagy a kiralyné kételkedik
hiiségében.

- Meddig marad oda?
- Még nem tudom.

- Egy héttel ezel6tt el akartam ont kiildeni, de akkor kijelentette, hogy nem hagyja el Parist.
Miért fogadja el most azt a megbizast?

- Hamar valtozhatik meg egy és mas egy ember életében, tehatozlhsadivan is.
A kiralyné nehezen kizdétt izgatottsagaval.

- Es egyediil utazik? - kérdezte.

- Ugy van, asszonyom.

Maria Antoinette megkonnyebbiilten 1¢lekzett fel, hatraddlt €s homlokahoz szoritotta battiszt
zsebkenddjét.

- Es hova?

- Tudom, hogy & felségének nincs titka felséged el6tt, - felelte Olivér. - Kegyeskedjek tehat
felséges férjénél érdekldodni utazdsom célja és iranya fel6l. O felsége meg fog mondani
mindent.

A kiralyné megutkézve nézett rea.
- Miért kell elobb a kiralytol kérdeznem? Miért nem tudhatom meg mindjart 6nt61?
- A titok a kiralyé, nem pedig az enyém, - felelte Olivér.

- Azt hinném, - jegyezte meg a kiralyné rosszkedvien - hogyalykatk minden titka az én
titkom is.

- Semmiesetre sem vonom kétségbe, - felelte Charny -afteadsralyt illeti meg a jog, hogy
kozdlje felségeddel.

- Kllféldre utazik-e, vagy Franciaorszagaban, marad?

- Errdl felséges férjétdl kaphat felvilagositast asszonyom.
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Meghajolt s varni latszott, hogy a kiralyné elbocsatja. De Manit@inette nagyot séhajtott és
csak nagy erdfeszitéssel fojtotta vissza konnyeit.

- J6l van, uram, tavozzék.

Charny ujra meghajolt és szilard léptekkel tartott az aj# f@e abban a pillanatban, mikor
az ajto kilincsére tette kezét, a kiradlyné karjat feléje tarta v&iadtondotta: - Charny!

A grof megrazkédott és sapadtan fordult vissza.

- Charny, - folytatta Maria Antoinette - j6jjon ide!

Charny tamolyogva kozeledett hozza.

- J6jjon ide kbzelebb, - tette hozzéa a kiralyné - nézzen a szemembe. Ugy-enmszenet?

Charny ugy érezte, hogy heves borzongas fut végig erein. Egnatitjy azt hitte, hogy el-
veszi eszét. Elsé izben tortént, hogy a biiszke né megaldzkodott eldtte. Maskor a 1abahoz
esett volna és bocsanatéert esdekelt volna, de a kirallyal tdreszelgetésének emléke
visszatartdztatta. Osszeszedve minden erejét, igy felelt:

- A bizalomnak és a kegynek azok utan a bizonyitékai utan, melyeknek 6 felsége a kiraly csak
az imént adta jelét velem szemben, nyomorult ember volnék, ha elzbémndban més
érzelmet tanusitanék uralkodondmmel szemben, mint hoédolatot és engedelmességet.

- Jol van, grof - 6n szabad, menjen!

Charny habozott; majdnem azon a ponton volt, hogy labdhoz borul. De a kiralyhliség gy6zott
és lekiizdotte a szerelmet, melyrél mar azt hitte, hogy kialudt, s mely most egyszerre nagyobb
hévvel lobbant fel benne, mint valaha. Kezét szivére szoritvatdigtés Maria Antoinette-
nek, ha hallja azokat az érthetetlen szavakat, melyeket ott kbhegett gyorsan valtotta
volna fel ujjong6 6rom kénnyeit.

A kiralyné, mikor Charny elhagyta, mozdulatlanul maradt helyén, amigidvarrol kerekek
robogasa nem hallatszott fel hozza. Odasietett az ablakhoziegshtagy Charny utikocsija
éppen akkor kanyarodott ki a svajci udvarbdél.

Csengetett Webernek.

- Ha nem volnék fogoly a palotaban, - mondotta - és a Cog-Héron-u&albaék menni,
melyik uton kellene odamennem?

- Felségednek a svajci udvar kapujan kellene kimennie és a Lovardéelécéellene
fordulnia, aztan a Saint-Honoré-utcan kellene atmennie, mig...

- Jol van... elég... Bucsuzni fog tdle, - suttogta. Es egy pillanatig a jéghideg ablaktablara
hajtva fejét, igy folytatta halkan: - Oh? mégis meg ketinbm, hogy mihez kell tartanom
magam! - Aztan fennhangon igy szolt: - Weber, el fogsz menmcH&ron-utca 9. szamu
hazba Charny gréfnéhoz és meg fogod mondani neki, hogy ma este beszélni akarok vele

- Bocsanatot kérek, - felelte a komornyik - azt hittem, felségéd Gilbert doktor javara
rendelkezett estéjérol.

- Oh, igaz, - felelte tétovazva a kiralyné.
- Mit parancsolt felséged?
- Rendeld le az orvost és kérd meg, hogy holnap reggel j6jjon!
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Es halkan azt mondotta:

- Igen, ugy lesz jo, a politika maradjon holnap reggelre. Annak a beszeéhek, melyet
Charny grofnéval akarok folytatni ma este, egyébként is lehet héfolyasa arra az el-
hatarozasra, melyre jutni fogok!

Es intve kezével, elbocsatotta Webert.
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HUSZONKETTEDIK FEJEZET
Asszony férj nélkiil - Szereté kedves nélkiil

A kiralyné tévedett. Charny nem ment a grofnéhoz. A kiralyi pastaatett és pihent lovakat
fogatott kocsija elé. De mig befogtak a lovakat, bement a podienmes, tollat, tintat és
papirost kért s levelet irt a grofnénak, s nyomban el is kildotte ardkil a szolgaval, ki
visszavezette lovait.

Félig fekve egy pamlagon, mely a teremnek egyik sarkabaa &Hndall6 mellett, a grofné
éppen ezt a levelet olvasta, mikor bevezették hozza Webert, ki kasbtea kiralyné
Uzenetét.

Andrée egyszeriien azt felelte, hogy a kiralyné parancsatstmy tenni. Azutdn minden
tirelmetlenség és minden félelem nélkil varta azt a pillanatidor a Tuiléridkba kell
mennie.

Maskép a kiralyné.

Mély gondolatokba volt elmerllve akkor is, és felriadt, mikor estgfdentették neki, hogy
Charny grofné azt a kegyet kéri tdle, hogy bocsdssa maga elé. Egy pillanatig nem tudta
elhatarozni, hogyan szolitsa meg azt a fehér, komoly ndalakot, mely most a bagyadt fénnyel

megvilagitott szobaba |épett és lassan kdzeledett a négkgyastya fénykoréhez. Végre
kezét nyujtotta a grofnénak, ki oly sokaig volt baratndje, €s igy sz6lt hozza:

- Mindig szivesen latom magamnal, Andrée.

Andrée nem volt elkészllve erre a hangra, mely sok bizalmasyésset toltott orak emlekét
juttatta eszébe.

- Ha felséged mindig igy beszélt volna velem, - felelte szokott Oszinteségével - akkor nem
volna sziksége, hogy hivasson magahoz.

- Oh, kedves baratném, - folytatta a kirdlyné - hiszen tudnia kellene, hogy csak révid idore
tiinhet el a felhdk mogott, mint a csillag, hogy aztan annal ragyogdbban jelenjék meg az égen,
mikor elmult a vihar. Senkit sem ismerek, akiben annyi rendiletlénédenyugodtsag volna,
mint 6nben. Sokszor kerestem és talaltam 6nnél vigasztalé6dasomat.

- Felséged oly iddkrdl beszél, melyek elmultak s melyekrél magam is azt hittem, hogy
feledésbe mentek.

- Kemény valasz, Andrée, de megérdemlem. Igen, mikor boldog voltam,gpadoltam
feldldoz6 engedelmességére, de képes lettem volna-e rea mindgirhktéilommal is, hogy
erdeme szerint jutalmazzam meg érte? Amit halatlansagttakaldan nem volt egyéb gyen-
geségnél.

- Hogyan zugolédnam, mikor soha sem kértem semmit? - felelte Andrée.

- E vil4g dolgai irant valé k6zombosségével, - felelte Maria Antténetmajdnem megijeszt.
Oly lényként tlinik fel eléttem, mely a miénknél tisztultabb vilagbol szallt le a foldre. Ilyen
teremtésnél csak szabad vigasztalédast keresni?

- Oh, csak attdl tartok, felség, hogy az eredmény nem fogehedgfvarakozasainak, - felelte
a grofné.

- Elfelejti, Andrée, hogy mily rossz és szornyl orakban vigasztalt megngame
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Andrée elsapadt és lehunyta szemét. Maria Antoinette kezdbttgujeki, hogy maga mellé
késztesse a pamlagra, de a grofné allva maradt.

- Ha felséged, - felelte reszketve - részvétet érezne hii szolgaldja irant, megkimélné 6t ily
emlékektdl. Az, aki még Istennél sem keres vigasztalast, nem vigasztalhat meg masokat sem.

- Hogyan? - istennél sem? - kérdezte Maria Antoinette.
- Nem, mert félek, hogy 6 sem képes enyhiteni bizonyos fajdalmakat.

- Hat azokon a f4jdalmakon kivil, melyeket megvallott nekem, vannakajumai is? - S
mikor Andrée hallgatott, hozzatette: - Itt az ideje, hogy mondjg, rami a szivét nyomja.
Ezért is hivattam magamhoz. Ugy-e bar, szereti férjét?

Andrée halalosan elsapadt, de még mindig hallgatott.

- Ugy-e bar, szereti férjét? - ismételte meg a kiralyné.

- Szeretem, - felelte Andrée.

A kirdlyné ugy szokott fel helyérdl, mint egy megsebzett ndstény oroszlan.
- Oh, tudtam! - kiéltotta hirtelen. - Mi6ta?

- Attol az oratdl fogva, mikor eldszor lattam.

Maria Antoinette meredten nézett erre a marvanyszoborra.

- Oly rég 6ta mar, - hebegte - és szotlanul viselte terhét?

- Felséged jobban tudja, mint barki mas. Vagy felséged eddig nemveéite észre, azeért,
mert felséged szerelmét viszonozta?

- Hah, és azt akarja mondani, hogy csak most veszem észre, nédkarem viszonozza
szerelmemet?

Andrée nem felelt.
- Beszéljen mar! - kiéltotta a kiralyné. - Mondja ki, hogy mar nem szeret!
Andrée kitartéan hallgatott.

- Az ember beledriilhet! - kidltotta Maria Antoinette. - Beszéljen mar, mert megol! Ugy-e,
nem szeret mar?

- Azt csak a grof mondhatna meg, - felelte Andrée. - Nem ismerem Sz itviadt.
- Hogyan? Nem vonta bizalmaba?
- Nem nyilatkozott el6ttem.

- Ma reggel sem? - kérdezte a kiradlyné oly pillantassal, mediyen akart hatni Andrée
szivebe.

- Nem lattam ma reggel, - felelte a gréfné.

- Azt akarja talan mondani, hogy nem tud az elutazasarol?

- Azt nem. Levelet kaptam tdle.

- Levelet? igen? de, ugy-e, torténetesen nincs nala az a levél?
- De nalam van, felség. Itt van.

Reszketd kézzel vette at Maria Antoinette a levelet, melyet Andrée a keblébdl vont eld.
Kibontotta a papirlapot, kbzelebb huzta a karosgyertyatartét és olvasta:
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»Asszonyom, egy Ora mulva a kirdly parancsara elhagyom P&det. mondhatom
meg, hova utazom, meddig maradok oda, mi teendém. Nem is lehet fontos dnre nézve,
bar szerettem volna, ha kdzolhettem volna 6nnel. Meg akartam latogatnignde
mertem megtenni engedelme nélkdil...«

A kirdlyné tudta, amit tudni akart, vissza akarta adni a levelelréenak, de az, mintha ové
volna a parancsolas joga, igy szolt:

- Olvassa végig, asszonyom!
A kiralyné tovabb olvasta:

»Mikor 6 felsége a kirdlyné akart elkiildeni, nem akartam menni, mert szegény bolond
létemre azt hittem, hogy valamelyes rokonérzés Parisban tart; azota, sajnos, meggyo-
z6dtem az ellenkezo6rdl, s orommel kaptam az alkalmon, hogy eltdvozzam oly szivektdl,
melyek nem térédnek velem. Ha ugy jarnék utamon, mint boldogtalan Gyorgy 6csém,
megtortént minden intézkedés, hogy ont értesitsék denles k a szerencsétlenségrol és
arrol, hogy visszanyerte szabadsagat. Csak akkor fogja megtugngngsm, mily
mélyen csodéaltam szivemben nemes engedelmességét, melyeubhatalt meg az a
nd, kiért feldldozta ifjusdgat, szépségét ¢és boldogsagat. Egyetlen vagyam, melynek
teljesiilését akkor Istentdl és 6ntdl kérem, az, hogy szenteljen néha még egy gondolatot
annak a boldogtalannak, ki oly késon ismerte fel az 6n értékét. Szivének minden hodo-
lataval Charny Olivér grof«

A kiralyné visszaadta a levelet Andréenak ¢€s erdtleniil, sohajtva csliggesztette le a kezét.

- Nos, asszonyom, - kérdezte Andrée - elarultam 6nt? Nem igarakt a bizalmat, melyet
belém helyezett?

- Bocsasson meg, Andrée, - felelte a kirdlyné. - Oh, annyit szenvedtem!...

- Szenvedett!... Ezt meri mondani nekem! Mit mondjak akkor én, uj szénkekitalalnom,
mely képes volna kifejezni minden fajdalmat, megértetni minden kin..szenvedett... de
asszonyom, megtortént onnel az, ami velem? A férfi, kit szerettem, elfordult tdlem €s masnak
adta szivét. Sajat testvérbatyam is szerette ezt a masikaegverekedett a szeretett férfival
amiatt a masik miatt. Sajat testvéremtdl halalosan sebesitve, ott fekiidt agyaban kedvesem ¢és
lazalmaban egyre csak azt a masik ndt hivta; s mikor végigsettenkedtem a folyosdkon, hogy
hallgatddzhassam szobajanak ajtajan at, akkor taldlkoztam azzal a masik ndvel, ki tdle jott ki

¢és szivében 6romtdl repesve hallgatta végig a ldzas beteg szerelmi aradozasat. Probalta-e
kolostorban, a fesziilet eldtt 6lni meg azt az €g6 szerelmet, mely Osszeszaggatta lelkét? Aztan
mikor mar egy éve imadkoztam és jajgattam tehetetlenll, éigzam a kolostorba az a
masik és esdve kért, hogy mentsem meg becsiletét, méltosaganjék felesegil ahhoz az
emberhez, ki 6t szereti - legyek feleség, kinek nincs férje, legyek felesége a latszat kedvéért és

az emberek szeme elott, csakhogy az a masik e mogott a latszat mogott ujra €lvezhesse bol-
dogsagat! Hozott 6n ily aldozatot? Viselt oly jegygytrit, meljnrsémondo szimbdlum
volt? Hagyta el 6n a kedvesét, csak azért, hogy csak vetélytarsndjének szivében lassa viszont?

A kirdlyné felemelte erdtlen kezét s meg akarta ragadni Andrée kezét, de az hatralt egy
lépéssel.

- Nem igértem semmit, - mondotta - és megtettem ezt; dmoagsm, - folytatta vadolo
hangon - kettot igért nekem.

- Andrée! Andrée!

- Megigérte, hogy nem latja viszont Charny gréfot; ez areigannal szentebb volt, mert nem
kértem ontol.
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- Andrée! Andrée!

- Aztan megigérte nekem, - oh, ezuttal irasban - megigékemmehogy ugy banik velem,
mint testvérével; ez az igéret annal szentebb igéret volt, mert nem kértem.

- Andrée!

- Mit irt akkor nekem? Igy szolt a levele: »Andrée, megmemrtettem! Visszaadta becstile-
temet, életem az 6né! E becsulet nevében, mely oly sokjaba &arngk, eskiiszom, hogy
testvérének szolithat. Probalja meg, nem fog rajta érni, hogylelpimiatta! Kezébe adom

ezt a levelet; fogadja halam zalogaul; hozomanyként adom dnnels iNeneesebb sziv, mint

az 6n szive; halas lesz nekem ezért az ajdndékért. M aria Amdbtie«.

A kiralyné csak egy sOhajtassal felelt.

- Oh, értem, - folytatta a gréfné - azt hitte, ez a levél neemadt meg az emlékezetemben,
mert elégettem. Nem, felség, megjegyeztem minden szavat.

- Bocsasson meg, Andrée, azt hittem, hogy Charny szereti...
- Azért, mert elhidegult 6n irant, azt hitte, hogy okvetlenil mast szeret?
Andrée annyit szenvedett, hogy most mar ¢ is kegyetlen volt.

- Tehat észrevette, hogy elhidegiilt télem? - kérdezte Maria Antoinette és hangja elarulta mély
fajdalmat.

Andrée hallgatott €s alig észrevehetéen mosolyogva nézett a boldogtalan kiralynéra.

- Oh, Andrée, Andrée, - kialtotta Méaria Antoinette és melléhertsita kezét - mit tegyek,
hogy megtartsam szerelmét... mert hiszen csak abban ¢lek! Andrée, baratném, testvérem, ha
megmondhatod, mondd meg, kérve kérlek!

Kinyujtotta Andrée felé mind a két kezét, de az visszahatralt.
- Hogyan tudjam? Hiszen engem sohasem szeretett!

- De fog szeretni, a labadhoz fog esni és bocsanatot fog kérni téled, s egy szeretd férj karjaban
az ember szivesen megbocséat.

- Ha megtorténnék ez a szerencsétlenség, - mondotta Andréerhidég tudja, asszonyom,
hogy abban az 6rdban elmondanék neki egy titkot, melyet 6nnek méar elmondottam...

- Megmondana neki, hogy Gilbert meggyalazta?... Megmondana neki, hogy gyermeke va
- Valéban, asszonyom, kinek néz engem, hogy kételkedik benne?

A kiralyné nagyot séhajtott.

- Tehat nem lenne semmit, amivel visszahddithatna Charny urat?

- Nem, asszonyom. A jovében épp oly kevéssé, mint ahogy nem tettem eddig.

- Nem fogja megmondani neki, nem fogja sejtetni vele, hogy szereti?

- Ha nem jon 6 maga, ¢s nem mondja, hogy szeret, nem, asszonyom.

- Es ha azt mondja 6nnek, hogy szereti, ha 6n mondja neki, hogy smeegtskiiszik
nekem...

- Oh, asszonyom, - vagott Andrée a kiralyné szavaba.
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- Igen, - mondotta a kirdlyné - igen, igaza van, Andrée, testvérem, bardtném, s én igazsag-
talan, koveteld és kegyetlen vagyok. Oh, de ha mar minden elhagy, szeretném legalabb, ha
megtarthatnam ezt a szerelmet.

- Most pedig, asszonyom, - mondotta Andrée - kivan még felvilagositast télem valami
masrol... van még parancsa szamomra?

- K8szondm, nincs. Vissza akartam adni 6nnek a baratsagomat, de visszautasitj@nnist,
Andrée; vigye magéaval legalabb a halamat.

Andrée oly mozdulatot tett a kezével, mely lathatéan utasitottzasiszt a masodik érzelmet
épp ugy, mint ahogy visszautasitotta az elsot, és hidegen, mélyen hajolva meg, lassu Iéptekkel
€s néman ment ki a szobabal.

- Oh! nagyon igazad van, marvanyhideg test, gyémantsziv, lakgtédgy nem kérsz sem
halambol, sem baratsagombol; érzem - €s bocsanatot kérek érte Istenemtdl - hogy gyiilollek,
mint még sohasem gyildltem senkit... mert ha most nem is szehétszentll meg vagyok
gy6zddve, hogy még szeretni fog!...
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HUSZONHARMADIK FEJEZET
Francois pék

Weber komornyik masnap reggel kilenc érakor belépett a kirdlymbaga. Mikor
kinyitotta az ajtot, a folyosékon zirzavaros larma hallatszott.

- Mi torténik, Weber? - kérdezte a kiralyné. - Mit jelent ez a larma?

- Ugy latszik, nyugtalankodnak a varosban, - felelte Weber. +wartdjak, lazadas tort ki,
mert a népnek nincs kenyere.

A kirdlynénak azel6tt eszébe sem jutott volna, hogy van olyasmi is, mint az ¢hség; de midta a
dauphin egy darab kenyeret kért téle, érezte, hogy mit jelent az ¢hség és nyomorusag.

- Szegény emberek, - mondotta halkan. - Es attol tartanak, hogy a dolog komalyta for

- Magam sem tudom. A jelentések nagyon ellentmondanak egymasnak.

- Akkor eredj hamar a varosba, Weber, és nézd meg magad, mi torténibdotta a
kiralyné.

- Es Gilbert, kit felséged ide var? - kérdezte a komornyik.

- Majd bejelenti Campanné vagy a Misery, - felelte a kivdly Mondd meg nekik, hogy ne
varakoztassak, ha jelentkezik, 6 mindig tudja, mi torténik és majd megmagyarazhat mindent.

Weber utnak indult. A Louvre mellékkijaréjan a hid felé sietettsskhamar emberaradatba
jutott, mely a Notredame-tér felé sodorta magaval. A tomegbdl kihallatszott ez a kialtas:

- Eheztetd! Oljétek meg! Oljétek meg! Lampavasra vele!
Es ezernyi hang mondotta utana:
- Eheztetd! Oljétek meg! Lampavasra vele!

Weber most egyszerre érezte, hogy az aradat mas irdogthd. A Chanoinesse-utcabol
zugo, tombolo sokasag 6zonlott eld, a kozépen egy ember kiizkddott kétségbeesetten. Ez ellen

a szerencsétlen ember ellen haborgott a nép. Minden atkozédas, sditbknanden kitorése
6 rea zudult. Egyetlenegy ember vette védelmébe ¢és igyekezett megdvni az Orjongok itlegei-
t6l: Gilbert doktor. A tdmegben levok koziil tobben megismerték s kiabalva mondottak:

- Eljen Gilbert doktor, a hazafi, Lafayette és Bailly baratja! id&lisilbert doktort!

Pillanatig tart6 csend koOvetkezett. Weber felhasznélta egrimetet és egészen kozel
férk6zott az orvoshoz. Nevén szolitotta; a doktor feléje fordult és redismert.

- Ah, 6n az! - mondotta, és a fillébe sugta: - Mondja meg a kiralynénakyaogs kell, mert
elébb egy ember ¢életét kell megmentenem.

A szerencsétlen ember meghallotta ez utdbbi szavakat €s hebegve mondotta:
- Igen, ugy-e, doktor ur, megment? Artatlan vagyok, nem rejtettem el kenyeret.

De a tomegben meghallottak ezeket a szavakat és a diuhos ondit&star. Gilbert tul-
kialtotta az orditozokat:

- Legyen eszetek, barataim! Ez az ember épp oly francia g&rpolint akarmelyiktek! Nem
szabad embert csak ugy egyszerien megodlni. Kézonséges gyilkadsag Vezesseétek a
kertleti biztos elé és hallgattassatok ki. Akkor aztan majd elvalik, hogy mi tktén;j

- Igen, igen, ugy teszunk! - kialtottak némelyek és Weber odasugdtktornak! - Tartsa
magat batran! En megyek a biztosokért. Negyed 6ra mulva itt lehetnek.
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Azzal eltiint a népsokasagban. Négy vagy 6t ember segitsbgétea doktornak és kozre-
fogta a veszélyben forgd embert. Sikeriilt is legalabb révid idére visszaszoritaniok a haborgo
sokasagot. De aztan ujabb mozgolodas tamadt a tdmegben ¢és kihallatszott beldle a kialtas:

- Jonnek a biztosok!
Ekkor sikerilt a varoshazara vinni a szerencsétlent.

Ki volt az az ember? Egy Francois Denis nevi pék, ki zsemlyeoétas ellatni a varosi
képviseloket. Kora reggel egy Oreg asszony ment a boltjaba és kenyeret kért, éppen, mikor
hetedszer 6ltotte a kemencébe arujat.

- Nincs itt mar semmim, - mondotta a pek - de varjon, mig allkesgitet kikerll a kemencé-
bdl, akkor maga lesz az elsd, akit kiszolgalok.

- Nekem most kell a kenyér, - kététte meg magat az asszony. - Itt a pénz.
- Lathatja, hogy most nincs!

Az Oreg asszony keresgélt a boltban, talélt az egyik polcon hezaraz zsemlyét, melyet a
legények tettek félre maguknak, elvett beldle egyet és fizetés nélkiil akart elmenni. Minthogy
pedig a mester pénzt kovetelt, segitségért kialtozott, felbujtotta az 6sszecsddiilt embereket és
azt mondotta nekik, hogy a pék elrejtette arujanak felerészétk désteeg emberek is. Meg-
rohantak a boltot és a szaraz zsemlyéken kivil talaltak sz&biafrisset is, amit a mester-
nek a képviselok szamara kellett szallitania. Erre aztan kitort a nép diihe.

- Lampavasra vele! - kialtottak.

Szerencsére éppen arra jart a kiralynéhoz tarté Gilbert dokigkdesmébe vette a szegény
embert. Ezutan a péket a varoshazara vitték, a tomeg pedigratitréa vart. Egyre hango-
sabban ¢és fenyegetdbben hallatszott orditésa:

- Eheztetd! Eheztetd!

Futotiizként ment végig ez a kialtas az ¢hezd csdcselék tomegeiben és adaz diihre ingerelte az
embereket. Kora délel6tt volt és még nem jart arra egy sem azok koziil az emberek koziil, kik
tudtak hatni a népre: nem mutatkozott sem Bailly, sem Lafagette Mirabeau. Tudtak azt a
bujtogatok. Néhanyan koziilok fellopddztak a 1épcsdn és betolakodtak a hazba. Vérszomjas
duhvel kévetelték a pék halalat.

Es egyszerre jott egy egész csoport, atszakitotta a nemzetSrség sorat, mely koriilfogta
Francoist, félrelokte Gilbertet €s magaval hurcolta a péket. Atséggrt kialtott, rimankodva
nyujtotta ki a kezét és hidba akart visszajutni védelmezdihez, a folyam ellenéllhatatlan erével
ragadta magaval és csakhamar elnyelte az aradat, az 6rvény. Ezer sebbdl vérzett mar, mikor
kinzoinak kozepette megint a varoshaz eldtti térségre ért. Nem rimankodott mar kegyelemeért,
csak kérte, hogy végezzenek mar vele.

Es abban az idében mindig kéznél volt a halal, mikor szélitottak. Egy pillanat alatt elvalasz-
tottak a szerencsétlen ember fejét a torzsétdl és egy darda hegyére tiizték.

Gilbert latta még, hogy a csdcselék a Notredame hidja felé todul az uj diadaljelével.

Egyszerre egy kéz érintését érezte vallan. Valaki edylé@ecsusztatott a kezébe és semmit
sem szoOlva, ment tovabb. Nyilvan nem akarta, hogy észrevegyék, desaupki holgy
meglatta és elkiltotta:

- Ah! hiszen ez a mi Mirabeaunk!

- Eljen Mirabeau! - harsant fel mindjart szaz torokbol ésrabzegek sokasaga vette koril és
kisérte el a nemzetgyilés kapujaig.
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HUSZONNEGYEDIK FEJEZET
Mi haszon szarmazhatik egy levagott fejbol

Gilbert sietve olvasta el a cédulat, melyet Mirabeau csu$ztakezébe, aztan fiakert hivott
¢s a Tuiléridkba vitette magat. A palotanak minden kapujat lezartak, az 6roket megkettéz-
tették. Lafayette az ujabb csoportosuldsok hirére nyomban megtstigkséges intézkede-
seket.

Gilbertet sz6 nélkll bebocsatottak. Nyomban felment a kiralyné laitpdha és Campan
asszony azonnal bevezette a kiralynéhoz.

Méria Antoinette megrettent, mikor megpillantotta Gilbertetsz&rencsétlen Frangois miatt
tamadt dulakodasban letépték az orvos kabatjat és mellszaladf@rt Ghgén vérfoltok
latszottak.

- Bocsasson meg felség, - mondotta - hogy igy jelenek meg szine el6tt, de mar is tovabb
maradtam el, mint kellett volna, s nem akartam még tovabb varakoztatni.

- Weber elmondotta mar, - felelte a kiralyné. - Mi lett abbol a szegény emberbdl?
- A nép darabokra tépte.

- Valdszinlleg megérdemelte.

- Nem, felség, artatlan volt.

- Ezek a forradalmak gyuméolcsei - a lazitobk most egymast verik agyon!

- Elkdvetiink minden t6liink telhetdt, - felelte a doktor. - Mindenesetre jobb volna a jovoben
megeldzni az ily rémtetteket.

- Istenem, a kiraly meg én semmit sem kivanunk forrébban, mint ezt.

- Allitsanak felségtek oly embereket a kormany élére, akikbegépabizik, és nem fognak
megismétlddni az ily esetek.

- Oh igen, ugy-e bar Lafayette urat és Mirabeau urat? KigAly nem hallgat tanacsomra,
doktor. Ha van valakinek befolydsa red, csak madame Elisabethnek van, nem pedig nekem.

- Ha felséged lekiizdi magaban Mirabeau irant érzett ellenszédwvgtyl volna megnyerni a
kiralyt javaslatom elfogadasara.

- Talan azt akarja mondani, hogy ez az ellenszenv ok nélkil val&2dtét akarja vonni,
hogy Mirabeau a legdurvabb becsmérléssel nyilatkozott rolam a sz6székrdl?

- Felség, Mirabeau azok kdzé az emberek kozé tartozik, kik tisztabaak sajat értékikkel
és nem viselhetik el, hogy visszautasitjak értékes szoldaatdBecsmérel, hogy észre-
vegyék. Valosag szerint teljes szivébol hii felségedhez. Olyan 6, mint a paripa, melyet csak
féken kell ragadni és ismét a helyes utra tér. Felségeoraom, Versaillesbe vald utaza-
sanak napjan Mirabeau beszélt velem.

- Es, ugy-e, 6romét fejezte ki, hogy gyézelmet aratott rajtam?

- Nem, felség, meg volt rémiilve a veszedelmek miatt, malyek# felséged s amelyek még
felségedre varnak. Megismételjem-e felségednek, hogy mit mondott akkor?

- Szivesen meghallgatnam.

63



- Azt mondotta: »Ha kieszktzdlheti meghallgatasomat a kiralyggékezzék megértetni
vele, hogy el van veszve, ha Parisban marad. Biztositsa, hogy 6 meg csaladja szdmithatnak
ream s hogy egy szokés tervén gondolkodom.«

- Tehat Mirabeau ur is azon a véleményen van, hogy székniunk kell.

- Azon a véleményen volt, de most, ugy latszik, valtoztatott vélgémé amint kitlinik egy
kis cédulabol, melyet fél oraval ezel6tt csusztatott a kezembe.

- O maga? Szabad latnom?

- Felségednek szanta.

Es Gilbert elévette zsebébol és atnyujtotta a kiralynénak a papirlapot.

- Durva papiros s egy korcsmaban irta, - tette hozza mentegetve.

- Nem baj; hiszen most a korcsmaban csinaljak az egész poltiedtite a kiradlyné, kezébe
vette a papirlapot és olvasta: »A mai események valtoztathalyzeten. Nagy hasznat lehet
venni ennek a levagott fejnek. A nemzetgyulés meg fog ijedni és kiivietgja az ostrom-
allapot kihirdetését. Mirabeau ur tdamogathatja és elfogadtadzatgatromallapotot. Mirabeau
ur kijelentheti, hogy csak ugy lehet boldogulni, ha visszaadjak #&fata végrehajtdé hata-
lomnak. Mirabeau ur megtamadhatja és megbuktathatja Necker utalnaizZer dolga miatt.
A Necker-miniszterium helyébe allitsanak Mirabeau és Lafeyminiszteriumot, Mirabeau
ur kezességet vallal mindenért.«

- A cédula nincs alairva, - tette hozza Maria Antoinette.
- Voltam bator megjegyezni felségednek, hogy 6 maga adta at nekem.
- Mi a véleménye rola?

- Azt hiszem, Mirabeau urnék teljesen igaza van. Mar csalkalyany mentheti meg
Franciaorszagot.

- Helyes. Mirabeau juttasson el hozzam 06n altal egy emlékiratot az orszag helyzetérdl s egy
elterjesztést az uj miniszterium megalakitasara nézve. Akkor aztan majd bemutatom ezt a
tervet a kiralynak.

- Szabad-e Mirabeau urnak id6kozben loyalis érziiletének bizonyitsara javaslatba hozni az
ostromallapot kihirdetését?

- Nincs ellenvetésem. De, mint mondottam, elejthetem sajat idedfsem, csakhogy a
kiraly hozzajarulasarol nem szavatolhatok. Mirabeau baratunk voltpegmaolnap ellen-
ségunk lehet, tehat jarjon el 6vatosan.

- Felséged megbizhatik bennem. Ha beszélhetek vele, két 6ra alatt meghozzdt.vala

A kirdlyné egy kézmozdulattal elbocsatotta az orvost. Negyedndtaa Gilbert doktor a
nemzetgyulésen volt. Médjat ejtette, hogy Mirabeau urhoz eghgkedet juttasson el, mely-
ben kozolte vele, hogy javaslatat elfogadta az a fél, mely a legbefolyasobkalgly, masnapra
eld kell terjesztenie a tervbe vett miniszteriumra vonatkozd emlékiratat. Mirabeau, mikor
megkapta ezt az irott Uzenetet, a legk6zombdsebb arccal olvgglaS€nki sem gyanithatta
volna, hogy oly hiradast kapott benne, mely megfelel legbels6bb 6hajainak. Nem kisebb
nyugalommal irta meg red a vélaszt. Gilbert néhany perwammilar kezébe is kapta és
olvasta: »Holnap elkildém az emlékiratot. Itt van az uj minisztgEggzeéke: néhany néven
még lehet véltoztatni. Necker ur, miniszterelndk (ez a név majdaétséget tamasztott
Gilbertben arra nézve, hogy amit olvas Mirabeau kezébdl szarmaznék, de tovabb olvasta):
Necker ur, miniszterelndk (képtelenné kell tenni arra, hogy basméhessen, de azért meg
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kell tartani népszeriiségét a kirdly javara). A listan tovabba a kovetkezd nevek alltak:
Bordeaux érseke, Liancourt herceg, Larochefoucauld herceg, LantdrkAgtun pluspoke,
Mirabeau grof, Target Paris polgarmesterének, Lafayette, ivwirt ur, Ségur ur, Mounier
ur €s Chapelier ur; és mindegyik név mellett rovid megjegyzés képességérdl és arrdl, hogy az
illetd mely allasra volna legalkalmasabb. Kovetkezett még néhany név, mely elfogadhato alkal-
mat adott, hogy Lafayette vagy a kiradlyné kivansagara valtoztatasokah&dgy névsoron.«

Mindez kissé reszketd kézzel volt irva, ami azt bizonyitotta, hogy Mirabeau latszolagos
egykedviisége mellett sem volt ment a belsd felindulastol. Gilbert végigolvasta, kitépett még
egy lapot a zsebbeli jegyzékkonyvébdl és felirta red a kovetkezd sorokat: »El fogok menni
ujra a tulajdonosndjéhez annak a lakdsnak, melyet bérbe akarunk venni és kozlom vele, hagy
mily feltételekkel kész bérbe venni és kitataroztatni a szdbagd lakast. Kozolje velem
Saint-Honoré-utcai lakasomra az eredményt nyomban az llés végeztével«.

Mirabeau megkapta ezeket a sorokat is.

Mikor Gilbert doktor visszatért a Tuiléridkba, Maria Antoinette éppen beezhallgatta azt a
jelentést, melyet Weber tett neki a csOcselék legujabb rémtetteirdl. Reszketd kézzel vette at a
névsort, melyet Gilbert nyujtott at neki. Egy pillantast vesetirasra, de sokkal izgatottabb
volt, semhogy mar most véleményt alkothatott volna réla.

- JOl van, doktor. Hagyja itt nalam. Megfontolom és holnap kdzldm elhatarozasomat.
Este hét orakor egy szolga a kovetkezd levélkét adta at Gilbertnek:

»Az Ulés nagyon izgalmas volt. Az ostromallapot kihirdetésére vonatikozényt el-
fogadak. Buzot és Robespierre felsébb birdsag alkotasat kovetelték a politikai bun-
tettesek perének elbiralasara. En elfogadtattam, hogy a nestmezl le n (ez egy uj
sz0, melyet kitalaltunk) elkdvetett bunok dolgdban a Chatelet, a kiidbgag itéljen.
Kereken kijelentettem, hogy Franciaorszag boldogulasa a kiggha@lmatol fligg, és
a nemzetgyiilés hdromnegyed része helyeslden tapsolt szavaimra. Ma oktober 21-ike
van. Azt hiszem, a kirdlysag jokora utat tett meg oktober 6-ikavédte et me ama. (Elj
boldogul és szeress!)«
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HUSZONOTODIK FEJEZET
Ismét a Sainte-Claude-utcai hazban

Nagy sikere volt a kirdlysdgnak, hogy a nemzet ellen elkovetett s a haditérvény ald esd
bilindket kiralyi birosag elé vitték, mert az addig mint legfels6bb birésag mindenhatd Chatelet
most visszanyerte a parlament altal elvett jelentOségét.

A Chatelet mindjart azutan halélra itélte Francois pék haroikoggt €s torvényt Ut a
Franciaorszagbodl val6 szokése kdzben az orszag hataran mégt @&femgrival markin, ki az
elsé forradalmi mozgalmak idejében nem sokkal a Bastille bevétele eldtt a nép ellen
vezeényelte a kiralyi csapatokat. Ezt az embert felmenteiteg az akkor mar nagyon rettegett
Desmoulins Kamill halalat kévetelte, masok pedig egyenesen aitangoztak, hogy vagjak
Bezenvalt tizenhdrom darabra és az orszag minden megyéjébe kiildjenek el testébdl egy
darabot. Gilbert jelen volt a jogaiba ilyképpen visszahelyezett Chatelet els iilésén. Mikor
kiment a terembdl, egy kéz nehezedett vallara.

- Mit sz06l ehhez a most hozott itélethez? - kérdezte tole egy hang.
Gilbert hatrafordult.
- Mester, - felelte - 6n inkabb felelhet erre a kérdésre, mint én. Hiszen 6nnek nem titok a jovo.

- No, sajnalom azt az artatlan embert, akit ezutan a biinés erdhea @Mhatelet elé allitanak.
De jojjon, szeretnék némi felvilagositast adni 6nnek erre a targyaidisatkozolag. Nem kell
messzire menni. Oly helyre vezetem, mely nem lesz egésmemdtlen dnnek. Engedje meg,
hogy ideszolitsam azt az ures fiakert, mely éppen erre megy.

A kocsis megallitotta lovait.

- Hova menjink?

- Tudod maér, - felelte Cagliostro s jelet adott a kezével.
A kocsis megijedt.

- Bocsanatot kérek, - hebegte - nem ismertem reé.

- En pedig, - felelte Cagliostro félényesen - ismerem elséto] utolsdig minden alantasomat. - Es
felszalltak a kocsira.

A Sainte Claude-utca sarkdn a kocsi megallt. Gilbert elsének szallt ki beldle. Cagliostro
nyomon kovette.

- Nincs mondanivalod szamomra? - fordult a kocsishoz. A doktorra néz&ilbért félreallt,
hogy ne lassék kivancsinak. De azért nem &llhatta meg, hogy digyelgen €és ne nézzen
félszemmel a két emberre. De csak két nevet hallott, Monégliavras nevét. Cagliostro
zsebébe nyult és egy aranyat adott a kocsisnak.

- Tudja uram, - mondotta a kocsis, - hogy nem szabad pénzt fogadnunk el szolgatatainkér
- Nem is azért fizetek, hanem a fuvareért.

- Akkor koszonettel fogadom el, - mondotta a fidkeros, felkapott a bakra és elhajtott

- JOjjon, kedves doktor, - kidltotta Cagliostro, kinyitva a haza ajtajat.
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Csodalkozasat elrejtve kovette Gilbert. Ismerte ezt a hazat életének abbol az idejébdl, mely a
legmélyebb nyomokat hagyta lelkében. Az el6szobaban redismert ugyanarra a német szolgara,
ki ott volt mar tizenhat évvel ezeldtt is. A német egészen olyan libériat viselt, mint akkor, csak
eéppen, hogy korosabb lett, mint a doktor is, meg mint a haz ura is.

Fritz eltaldlta, hogy hova akarja vezetni gazdaja a doktortyitdih két ajtot és megallt a
harmadik el6tt, varva, hogy nem parancsol-e neki valamit a grof.

- Egyelore senkinek sem vagyok itthon, - mondotta Cagliostro, aztan elbocsatotta egy
kézmozdulattal és belépett a szaldnba.

A szoba most is éppen olyan volt, mint régente. A falakon ugyanazokga fstmények
flggtek; a cseresznyepiros székek aranyhimzése csillogélih@rfalyban, melyet az 6ssze-
vont fliggdnydk bontottak a szobara. A nagy asztal kozépen allt ugy, mint azeldtt, és az
ablakok kozt ugyanazok a draga porcellannal megrakott asztalkak vokgkostro egy
darabig nézte emlékeibe merilt vendégét.

- Ugy latszik, doktor, reaismer erre a szalonra, - mondotta aztan.

- Igen, eszembe juttatja, mily nagy halaval tartozom 6nnek, tdaBlbert. - Nem felejtettem
el grof, hogy egy szegény rongyos fiut ugyanazzal a lelkigapmmal ajandékozott meg
szazezer tallérral, mint amindvel én egy koldusnak garast adok.

- Akkor bizonyara nem felejtette el azt sem, hogy az aémegongyos fiu visszahozta
nekem, két louisdor kivételével, melyen ruhat vett maganak, azt ezszdallért. De melyik
a rendkivilibb eset? Az-e, mikor egy ember, kinek millidéi vannak, rediégoz szazezer
tallért, vagy az-e, mikor egy szegény ember becsiiletességbdl visszaad ily ajandékot?

- Talan igaza van, - mondotta halkan Gilbert.

- De hagyjuk az emlékezést, doktorom. Ha visszagondolnék mindenre, aenhéz fai
emlékeztetnek, megdsziilnének hajam utols6 szélai, miel6tt végiikre érnék. Ne beszéljiink a
multrél, hanem inkébb a jelenrdl, vagy talan a jovordl is, ha ugy tetszik dnnek. Mondja,
doktor, hogy all a dolog a fuziés minisztériummal?

- Miféle fuziés minisztériummal?
- No igen, a Mirabeau-Lafayette minisztériummal.
- Ures szobeszéd, melyet masoktol hallott s most altalam akar meggy6z6dni hitelességérél.

- Nagy kételkedé volt mindig és az is maradt, Gilbert, - felelte Cagliostro. - Tehat meg-
mondjam dnnek azt, amit épp ugy tud, mint én?

- Hallgatom, grof.

- Két héttel ezel6tt Mirabeaut mondotta a kirdly eldtt az egyetlen embernek, ki megmenthetné
a monarchiat. Abban a pillanatban ment ki a kiraly szobajabol, mikor Favras négdethe

- Ami azt bizonyitja, hogy akkor még nem kototték fel, - mondotta Gilbert.

- Annyira nem tudja kivarni? Nem tudtam, hogy oly vérszomjas embemrokt ugyan, ne
sajnalja azt a par napot attdl a szegény Ordogtél. Meg akarja mentetni Mirabeauval a
monarchiat, de én nem akarom, hogy megmentsék, tehat nem gtriggnni az 6n altal
annyira Ohajtott minisztérium. De menjiink tovabb: a kirdly idegenkedett az On tervétdl, a
kiralyné kevésbbé. Hivtak is hozza, a kiralyné beszélt nnel, a dbkgrégre feljogositotta
ont, hogy targyaljon Mirabeauval. Ugy van-e, doktor?

- Eddig még ugy.
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- Akkor 6n elment és szentiil meg volt gy6zddve, hogy 6n idézte eld ezt a hangulatvaltozast a
kiralynénal. Pedig a kirdlyné valdsaggal a kdvetkezd két ok miatt engedett: el6szor azért, mert
aznap nagy fajdalom érte szivét, s mert uj fondorlatot széni ebben a helyzetben neki szorako-
zas és lelki megkonnyebbilés. Aztan azért engedett, merdlgniérasszony, mert Mirabeau
urat oroszlannak, tigrisnek, medvének irtdk le eldtte és csabitja az alkalom, hogy asszonyi
mivészetével ezuttal egy medvét, egy tigrist, egy oroszldtezién meg. Mondotta
magéaban: »Erdekes volna, ha azt az embert, aki gyiildl, a labamhezddieném; ha az a
néptribiin, ki nyilvdnosan megsértett, aladzatosan bocsanatot kérne télem. Térdenallva latom
majd magam el6tt s az lesz a bosszum; ha aztan ebbdl a térdhajtasbol valami jo szdrmazik
Franciaorszagra nézve, anndl jobb«. De megértheti, hogy ez utobbi érzelemnek merdben
alarendelt jelentdsége volt rea nézve.

- Feltevésekbdl indul ki, grofom, pedig azt mondotta, hogy tényekkel gy6z meg.

- JOl van. Tehat térjunk at a kézzelfoghat6 dolgokra - példaul Mirabeau ur add@ssagai
- Ebben a dologban, grofom, kitiind alkalma volna, bizonysagot tenni bokeziiségérol.

- Azt akarja mondani, hogy fizessem ki a tartozasait?

- Miért ne, gréfom, hiszen megtette Rohan bibornokkal is.

- Az jO spekulacié volt, mert annak kdszdonhettem a nyaklanchistonép &edmény volt,
vagy nem? Ha remélhetném, hogy ebben az esetben is nézne ki efdma dologbadl,
kifizetném Mirabeau addssagait is. Hat igen, az a szegénpddivh Azok a senkik, akikkel
dolga van, félreértik langelméjét. Az az erkdlcstelen Misabe mondja réla Monsieur, ki
sohasem volt erkdlcsds. Az a tékozl6 Mirabeau, mondja Artois, kinek addssey harom-
szor fizette ki a kiraly. Mirabeau himléhelyes lelkét emlegetik a képviselok. Pedig, mikor
majd meghal, kullogva mennek koporséja utan és azt fogjak jajgekaj:neked, Francia-
orszag, a tribunodat vesztetted el. Jaj neked, kiralysag, nincs tobbé tamaszod!«

- Csak nem akarja bejovenddlni Mirabeau halalat is? - kérdezte Gilbert.

- Azt hiszi, sokdig él? - felelte Cagliostro. - A k6zépszeriliekli kiizdés ki fogja meriteni
ennek az atlétdnak az erejét is, miel6tt sikeriil onnek, hogy a kiraly miniszterévé tegye.

- Mit akar ezzel mondani? - kialtotta Gilbert.

- Nem fogjak engedni, hogy miniszter legyen beldle, mert szazezer frank tartozasa van, mert
megszOktette egy egyugyl vénember feleségét. Menjen el, dokteapheinemzetgytlésbe
€s meglatja majd, mi térténik ott.

- Nem mondhatna-e meg mar most?

- Szeretném inkabb a meglepetés gyonyoriségében részesiteni. fagyloa tlirelmetlen,
akkor menjen el a jakobinusok klubjaba, mely egy 6ra mulva nyilik megn®van 6n ebben
a tarsasagban?

- Nem vagyok benne. Desmoulins Kamill és Danton a Cordelierekhez ajanlottak be.

- No, menjen el csak mégis a jakobinusokhoz, nagyon j0l 6sszevalogatott tarsasag az.
A szolga belépett.

- Grof ur, talalva van.

- Jeruink ebédelni, doktorom, - mondotta Cagliostro. - Ebéd utan a Saint-Hodoéd; a
jakobinusokhoz vitetjik magunkat. Ha velem jon, beengedik. A jakobinusok szovetségén
melyet harom honappal ezel6tt alapitottak meg, mar is hatvanezer tagja van Franciaorszagban,

de egy év leforgasa alatt lesz mar szazezer.
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HUSZONHATODIK FEJEZET
A Jakobinusok klubja

Két éraval ezutan beléptek a jakobinus-zarda kapujan.
- Be akar jonni az llésterembe, vagy beérné azzal, hogy a karzatra menjink?

Gilbert azt mondotta, hogy menjenek inkabb a karzatra, mert onn&mthitdik az egész
gyulekezetet.

A karzatok mér el voltak foglalva, de Cagliostronak elég volt, nélsaay valtani két urral,
kik az els6 sorban iiltek, s azok nyomban atengedték helyiiket neki €s tarsanak.

Az Ulés még nem nyilt meg. A gyertyafénnyel bagyadtan négjtott helyiségben csopor-
tosan vagy egyenkint alltak a klub tagjai. Mindenhol himzett kabatekaszi egyenruhakat
lehetett latni. Arisztokratédk gyilekezete volt. Mert akkor még eIt a klub tagjai kozt
munkas, még polgarember sem. A tobbség miivészek és irok korébdl telt ki. Cagliostro meg-
mutatta Gilbertnek Chéniert, Laharpeot, Talmat, a szinészt, Vernet és David festoket,
Bonaparteot, a fiatal korzikai hadnagyot, ki Talma mellett abiis loperaénekest. Gilbert
ezeken kivil mar ismert sokakat: Sieyést, Lamethet, Barnavégiigjdrtatta pillantasat a
jelentékeny férfiaknak ezen a gyulekezetén, és megkonnyebbiikea gkor arra gondolt,
hogy a kiralysag hive mind, akit lat.

- Eszreveheti 6n is, - sugta Cagliostronak, - hogy az emberekin a sokasagaban nincs
egyetlenegy ellensége a kiralysagnak.

- De van! Kettd, - felelte Cagliostro - ami négyszaz ember kozt bizonyara nem sok, de e kettd
koziil az egyik XVI. Lajos leendd gyilkosa, a masik pedig utdda.

- Megmutathatna azt a két embert?

- Szivesen, pedig nagy hitetlen Tamas 6n. Tehat mindenekel6tt, ugy-e bar, az uj Brutust, a
kiraly gyilkosat! Nézze azt az embert, ki éppen a kikent-femh@eeot mustralja szemeével.
Az alakja homalyban van, de arcat megvilagitja a gyertyafény. Latja?

Latom, de nem Brutusfej az, még csak nem is egy Cromwell feje, - felbdetG

- De ugy lehet, egy Cassius feje, - mondotta Cagliostro. evdal, keskeny, sovany arc -
koralbelll azok kozal vald, melyek visszasan hatottak Caesarra. Nem ismeri?

- Ugy rémlik, mintha lattam volna a nemzetgyulésben... konfuzus besziaddabaszonok,
kit nem hallgat senki. Hogy hivjak?

- Mer6ben jelentéktelen arrasi iigyvéd. Robespierre Miksa. Hiszen 6n Lavater tanitvanya,
Gilbert. Nézze ezt a beesettképli, laposhomloku fejet, azt az arcbort, mely szaraz, mint a
pergament, azt az Uveges szempart, melyben csak néha-néha lobleanielzéldesszini
lang, azokat a merev, mozdulatlan vonasokat!

~ J0, j6! De hét ki ez a Robespierre? - sugta Gilbert tirelmetlenul.

- Igen, igy beszéltek a tizenhetedik szazad arisztokratai i©dD& az a Cromwell? - egy
serf6z6, ha nem tévedek! Hogy ki ez a Robespierre? Talan rajtam kiviil senki sem tudja
Franciaorszagban. A jelentéktelen arrasi tgyvéd egykor éppeagyéme a nemzetgyilés-
nek, mint ahogy most céltadblaja gunyolédasanak. Valamennyi koztegpalember sejti
jelentéségét: Mirabeau. Az oroszlan megérzi a tigrist. Legutdbb igy szolt hozzam: »Ez viszi
valamerre, mert hisz abban, amit mond. A sziik mellében gyiilolet forr; viharfelhdk gytile-
keznek a keskeny homloka mogott; néha, mikor egyediil van, oly izgalom vesz erdt rajta,
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hogy vér buggyan ki a szajabol; de annal a vérnél, melybe kon@ksgunyja miatt érzett
diihe keriil neki, rovid idé mulva sokkal tobb vérét fogja csapolni a nemességnek, mely ki-
gunyolja, a papsagnak, mely tldozi, a kirdlyoknak, kik nem ismerik. gdeigm onnek mar,
Gilbert, hogy megismertetem azzal a kis késziilékkel, mely egy perc alatt egy, sot két fejet fog
levagni s mar most megmondhatom, hogy az itt jelenlevék koziil senki sem ad majd annyi
dolgot annak a halalgépnek, mint Robespierre.«

- BorzasztOkat beszél, grofom, - sugta Gilbert. - De hol van az, akit a kiraly utodandR m

- Ott beszélget Barrasval, kit mar bizonyara ismer. Tudja-e, mit meki@ Azt mondja, hogy
a Bastillet nem vették volna be, ha 6 védelmezi.

- Trefal, gréfom. Az a hadnagyi ruhas, kicsiny, jelentéktelen alkatu ember?

- Emlékezzék majd szavaimra, Gilbert: amily igaz, hogy Bobespierre fogja ismét felalli-
tani I. Karoly vérpadat, oly igaz, hogy ez a hadnagy allitja fel egykor ugw IRaroly tronjat!
- Akkor hat mindhiaba kizdink a szabadsagért?

- Ki mondja, hogy ez a kis hadnagy nem tesz épp oly sokat tronjéamdbmdsagért, mint
amaz a vérpadaval?

- Akkor egy uj Titus, egy uj Marc Aurél, a békének egy uj istgadész, aki uj vaskorszakot
teremt az emberiségnek?

- A hadak istene lesz. A haboru fogja f6ldi istenné avatni édartndesz a bukasa is. Ugy
rémlik, ki sem szamithatnam, mennyi vért fog ontani ez a RotreepDe semmiség lesz az a
vérnek ahhoz az 6zénéhez képest, mely ezért a kis korzikai emberért fog omlani.

- Megmondotta mar a nevét? - kérdezte Gilbert.
- Most egyszertien Bonapartenak hivjak.

Gilbert a homlokahoz szoritotta mind a két kezét s nem vette, dsagg megnyitottak az
Ulést s hogy valaki felment a szészékre. Nem hallott mar geamimdl a zajbdl, mely lenn a
teremben uralkodott. Csak akkor ocsudott fel, mikor érezte, hogy valigr&éz nehezedik.
Koriilnézett. Cagliostro eltiint; eldtte Mirabeau allt.

A népszonok arcan adaz harag kifejezése latszott; a szemei langot I6veltek.

- Elarultak benniinket, - mondotta nagy indulattal. - Nem kellek az uakabolondot tGztek
Oonbol.

- Nem értem, grof, - felelte Gilbert.
- Hat nem hallotta, mit inditvanyoztak itt? Aludt?
- Nem, de ébren almodtam.

- Tehét hallja, mit mondok: A kirdly hivei azt az inditvanyt é&tthogy mig a nemzetgyilés
Ulésszaka tart, senki sem lehet miniszterré e nemzetgiadfs kozil. Nagy faradsaggal
megépitett terviink dsszeomlott, mint a kartyavar, mert XVI. Lajgyéskedett beléje fujni.
De a mily igaz, hogy Mirabeaunak hivnak, oly igaz, hogy az udvar urai meggy6z6dnek még,
hogy nemcsak egy minisztériumot semmisithetek meg egy |éskneel, hanem egy kiralyi
tront is feldonthetek.

A nemzetgyllésben masnap Mirabeau gyujtd beszéde ellenére htfaemaelték az emlitett
javaslatot, ugy, hogy most mar a nemzetgyilés egyetlenggt sem lehetett miniszterré
tenni.
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- En pedig, - kialtotta ekkor Mirabeau - elfogadasra ajanlom ezédositast, mely semmit
sem valtoztat torvényik érdemén: »A mostani nemzetgyllés mingdgt tanevezhetik
miniszterre, az egyetlen Mirabeau grof kivételével,

A képviselok dobbenten néztek egymasra és Mirabeau a haldlos csend kdzben kiment a
terembal.
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HUSZONHETEDIK FEJEZET
Metz és Paris

Mirabeau helyesen gyanitotta, hogy a kiraly hiusitotta mebe@ilterveit, a kiralyné pedig
minden nagyobb sajnalkozas nélkil latta 6sszeomlani azt az alkotmalhyésyt, mely
nagyon is sebzette hiusagat.

A mi a kiralyt illeti, 6 még varni akart, idot akart nyerni és - a mi legkedvesebb 6hajtasa volt,

az els6 kedvezd alkalommal el akarta hagyni Périst és valamelyik véarban akart védelmet
keresni. Evégbdl kiildotte Metzbe Charnyt. Charny grof két nap mulva utazasanak céljdhoz ért
és atadta Bouillé markinak a kirdly levelét. Metz parancsnoka koxide targyalasba lépett
Katalin csaszarnéval és azon a ponton allt, hogy atlép az ordserbg szolgalataba. XVI.
Lajos levele megvaltoztatta tervét. Elhatarozta, hogy Péakiglh fiat, azzal a megbizassal,
hogy beszéljen a kirallyal. Charny e kdzben Metzben marad.

Bouillé Lajos grof november 15-én érkezett meg Parisba. XVI. Lajost élgkbafayette éber
szemmel kisérte. Tehat nagyon bajos lett volna a grofra nézve Ladayette tudta nélkil a
Tuiléridkba juthasson. De Lafayette Bouillének nagybatyja volt,irghogy az ifju gréf
feltehette, hogy a tabornok semmit sem tud a kirdly és a ma&tparancsnok kozt folyo
targyalasrol, elhatérozta, hogy egész egyszerien magdfeglette-el vezetetteti be magat a
palotaba. Eppen, mikor megtalalta a megoldasnak ezt a formajat, levelet kapott Lafayettetél,
melyben a tdbornok kozolte vele, hogy Parisban mar tudnak megérkezésérdl; keresse fel 6t a
nemzeti garda vezérkari szallasan.

A fiatal Bouillé haladéktalanul odament. A tabornok a varoshazgndgra gréf talalkozott
Romeuf urral, Lafayette hadsegédével. Ismerték egymast, merzegdnél szolgaltak, és
ambar egyikik a nemességhez, masikuk a néphez tartozott, mégi jgisaonyban voltak
egymassal. Egy dologban mindketten egyek voltak. Mindketten szeestdlszteltek a
kiralyt, csak éppen, hogy az egyik azt varta a kiralytol, hegyd le az eskit az alkotmanyra,
a masik pedig azt, hogy tagadja meg az eskit és verje le a lazadokat.

De a két fiatal tiszt nem beszélt soka politikarol, mert Béuifijos kertlni akarta a latszatot,
mintha politikai célok hoztak volna Parisba. A titoktartas pecs&je rmegsugta baratjanak,
hogy engedély nélkiil tavozott Metzbdl és kedvesét akarja meglatogatni itt Parisban.

Még benne volt torténetében, mikor megjelent Lafayette. Bouillé a tiikorbol latta, hogy belép

a szobéba, de ugy tett, mintha nem venne észre semmit; ugtt|atemn érti meg Romeuf
integetését sem. J6 hangosan mondotta tovabb torténetét. Lafayd@pettdaozza és a
vallara tette kezét.

- Aha, csapodar legényke! - kialtotta kacagva. - Hat azért bujunk el a rokonunk el6l!

A harminckét éves tabornok maga sem volt Cato, tehat Lajos grofmakkekett rokoni
intelmektdl tartania.

- Oh, a vilagért sem bujok el, kedves bacsim, - mondotta. - Eppekaféha keresni, mikor
megkaptam sorait.

- No, most legaldbb latjatok, tisztelt vidéki urak, hogyan dolgozik a parisi renddrség, -
mondotta Lafayette.

- Oh, tudjuk, hogy semmi sem marad rejtve az el6tt az ember el6tt, kinek a kiraly biztonlétén
kell 6rkddnie, - felelte Bouillé.
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- Es béacsim, Bouillé marki, - felelte Lafayette és szokmgtismes, kissé gunyos mosolyaval
nézett a grofra - bizonyara megbizast adott fianak a kiraly szamara?

- Megbizott, hogy helyezzem laba elé legalazatosabb hodolatat, - reordgos - a
mennyiben Lafayette ur méltonak itél arra, hogy bemutasson 6 felségének.

- Azt akarnd, hogy bemutassam? - mondotta a tdbornok. - Most yzénegDéli tizen-
kettOkor minden nap van szerencsém megjelenni 6 felségeik elott.

- De egyenruhaban és csizmasan vagyok, kedves bacsim.

- Oh, most mar nem veszik oly szigoruan az etikettet. Mi anj gobban illik a nemes
embernek a katonakabatnal? Tehét legyen r4 gondja Romeuf, hogy lkehorzggelit.
Bouillé urat azutan mindjart elviszem magammal a Tuilériakba.

Ez teljesen megfelelt a fiatal grof dhajtdsanak. Meghajeltizel adta jelét hozzajarulasanak
es kdszonetének.

Fél 6ra mulva fegyverbe allt a palotanak parkra néz6 kapujaban a két katonai 6r, nem gya-
nitva, hogy ezzel a forradalomnak és az ellenforradalomnak adta meg eggaitlathdast.
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HUSZONNYOLCADIK FEJEZET
A kiralyné

Lafayette tabornok és Bouillé grof a Marsan-pavillon kis 1épcsdjén mentek fel és beléptek az
elsé emeletnek azokba a helyiségeibe, melyek a kiralynak és a kirdlynénak szolgaltak lakasul.
Minden ajtd6 megnyilt Lafayette ur el6tt. Az drszemek tisztelegtek; a lakdjok mélyen meg-
hajoltak.

Lafayette urat eldbb a kirdlynéhoz vezették be; a kirdly a lakatosmiihelyében volt s értesitették
0 felségét a két ur jottérol.

Bouillé grof harom éve nem latta Méaria Antoinettet. A kirdlynélkett a harom év alatt sokat
szenvedett €s nagyot oregedett. A sok kdnnyhullatas és almatlakaéspomukat hagytak
szépségén. A fiatal tiszt lovagias szivere mély hatést mekor megpillantotta. Maria
Antoinette mindjart raismert; elég volt reanéznie, s mar tudta, hogy hii és odaadd baratja van
elotte.

Lafayettenek nem kellett bemutatnia.

- Ah, Bouillé ur! - kialtotta a kiralyné, miel6tt a tibornok széhoz jutott. Ugy nyujtotta kezét a
fiatal dalidnak, mind aki szivesen latott régi ismerdst koszont. Lajos grof nem remélt ily
kegyes fogadtatast. Térdre bocséatkozott és megérintette ajkavalkufjazét.

A szegény kiradlyné ezzel hibat kovetett el, mert megbantaitaykettet, ki ily kegynek még
nem volt részese. Megsértett egy embert, kinek tamogatakaseté volt rea nézve bar-
minél, amit egy Bouilléhez hasonl6 fiatalember merhetett volna érette.

- Mondhatom, kedves 6csém, - mondotta Lafayette megszokott lovagiasasdagéval -
arra vallalkoztam, hogy bemutatom felséges kiradlyasszonyunknakekiEm ugy tdnik,
mintha 6n mutathatott volna be engem.

- Tabornok, - szolt kozbe Maria Antoinette - Lajos grof nem olgaszi koztarsasagi ember,
mint 6n. Nem Amerikabol jott, hanem Metzbdl. Nem az alkotmany érdekében akar kozre-
miukddni, hanem csak hodolatat akarja bemutatni nekem. Tehat ne csodalkozzék, mikor ebben

a kegyben részesitem szegény, tronjatol félig megfosztott uralkodondje.

- Felséged soha sem méltanyolta odaadasomat, - mondotta teafayédgy szerencsétlenség
az ream, de még nagyobb felségedre nézve.

A kiralyné fiirkészo pillantéast vetett rea. Lafayette mar nem egyszer sz6lt hozza igy; de nem
tehetett réla, mert 6nkénytelen idegenkedést érzett ezzel az embambesz

- Ne haragudjék redm, tdbornok, - mondotta békitd hangon. - Szeretem a Bouillékat s ugy
éreztem, mintha az egész csaladot lathadm, mikor ezt a fiatal edébgalépni lattam. Szent a
béke, Lafayette, fogadja jeléll ezt a kézszoritast.

Kezét nyujtotta neki, de ugy, hogy tenyerét felfelé tartotta, Imegysokolhassa meg. Hidegen
és habozva érintette meg a tabornok ezt a kiralyi kezet.

- Tabornok, - folytatta Méria Antoinette, s kis ideig kezében tartottaybtitakezét - az imént
fogadtam az 6zvegyét annak a szerencsétlen peknek, kit a nép meggyilkolt.

- Felség, - felelte a tabornok - nem akadalyozhattuk meg amtasztettet, de megbintettik a
gyilkosokat.
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- Tudom, csak hogy ez a biintetés nem vigasztalta meg az 6zvegyet. Szinte megdriilt fajdal-
maban, attol tartanak, hogy holtan hozza vilagra gyermekét. Harmelyetletben marad,
magam akarndm keresztviz ala tartani, €s megragadom az d|Kadfizyette, hogy megkér-
dezzem 6ntdl, nem torténhetik-e meg ez a kereszteld a Notre Dame templomban.

- Felséged ezzel megint vélt fogsagara céloz, - feleli@#@arnok. - Megismétlem 6csém
jelenlétében, és kész vagyok megismételni egész Eurdpa elbtt: felséged szabad. S6t kifejezem

azt a kérésem: birja rea a kiralyt, hogy kezdje meg ujémd#irlasait és vadaszatait, és kisérje
mindig ez utjain ¢ felségét.

Ugy latszott, Maria Antoinette még mindig nincs meggydzetve.

- A mai napra nézve, tabornok - mondotta fejét razva - csak agakBogy kisérje el 6ccsét
Lamballe hercegné estélyére. Hiszen tudja, hogy 6 fogadja helyettem vendégeimet.

- A hercegné még nem szolitott fel, hogy jelenjek meg nala, - felelte Lafayette - maskiilonben
nem mulasztottam volna el, hogy ott is bemutassam felségednek hodolatomat.

A kirdlyné fejének meghajtasaval s egy mosollyal felelzeEzlbocsatotta a két urat és
mindegyik megkapta, amit neki szantak: Lafayette a {6 hajtast, Lajos grof a mosolyt.
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HUSZONKILENCEDIK FEJEZET
A kiraly

A kirdlyné szobdjanak ajtajan a kirdly komornyikja varta a tabornokot és Lajos grofot, 6
felsége értesiilt a fiatal tiszt jottérdl, és kérette az urakat, hogy menjenek fel hozza a
lakatosmtihelybe.

A szolga felkisérte 0ket a masodik emeletre és végigkalauzolta dket egy hosszu folyoson.
Lafayette elgondolkozva ment. Meglepte ugyan az a kegyes ft@mdtaelyben a kiralyné
unokadccseét részesitette, de abbdl még nem gyanithatta, hogykeégaliljottére. Semmi
kétértelmi sz6, semmi rejtett jeladas nem vallott rea, hodgmasa volna latogatasanak
céljarol.

A miihely ajtajdban a komornyik, ki nem ismerte Bouillé urat, megkérdezte, hogy kit
jelentsen be.

- Jelentse a polgari garda parancsnokat, - felelte Lafayetddagam leszek oly bator
bemutatni ezt a fiatal embert.

Beléptek. E napok viharos eseményei kdzben XVI. Lajosnak még volt kedjes t
lakatosmiihelyt rendezni be a Tuilériakban. Volt ott kohd, fujtato, szerszampad, csavarfogo,
llo, volt ott reszeld, véso, kalapacs, harapofogod és szeg. Egy szoval minden eszkdz kéznél s a
helyén volt; és ott allt a kiraly borkotényben, ingujjat feltiirve. Megfordult €s igy kialtott:

- Ah, 6n az, Lafayette ur! A lakatos koszonti onoket mithelyében. Egy szénégeté azt mondotta
0somnek, VI. Henriknek: »A szénégetd ur a sajat hazaban«. En azt mondom a lakatos
hazaban ép oly urak 6nok, mint a kiraly hazaban.

XVI. Lajos korilbelll olyanforman kezdette meg a beszélgetést, mint Mata@nktte.

- Sire, - mondotta Lafayette - barhol és barmily korilmények kd@&thaz a tisztesség, hogy
felséged elé jarulhatok, mindig leghivebb alattvaléjat és legégezsbb szolgajat talalja
bennem.

- Semmiesetre sem vonom kétségbe. De nem j6tt egyedil. Magghdds vett maga mellé
Romeuf helyett?

- Ez a fiatalember unokadcsém, Bouillé Lajos gréf, Monsieur dsagopzredének kapita-
nya...

- Ah, igen, - kidltotta XVI. Lajos - ugy-e bar Metz parancsnokanak fia?
- Igen, sire, - felelte a fiatal grof.

- Nem ismertem meg, kissé rovidlatdé vagyok, - mondotta a kiraBeg hagyta oda mar
Metzet?

- Ot nappal ezel6tt.
- Helyesen tette, hogy Lafayette urhoz fordult, mert neki szabad bejardkazzmam.

E szavakkal eléeggé figyelmeztette Lajos grofot, hogy legyeenrész a kérdés, hogy mar
régen hagyta-e oda Metzet, azt jelentette, hogy Charnyrgrgérkezése utan hagyta-e oda a
varat, és a grof valasza kielégitette a kiralyt.

Rovid sziinet kdvetkezett. Lafayette érdeklddve nézett koriil a mithelyben, melyet most latott
elészor.
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- Felséged alighanem fontos munkahoz fogott? - kérdezte.

- Ugy van, tabornok. Zarat készitek - nem pedig Franciaorszagnak lsliacseket, mint
Marat ur mondja. Oh, ha legalabb itt volna az én Gamain mesterem!

- Talan meghalt az az ember, felség?

- Nem halt meg, Lafayette, még mindig Versaillesben lak#lajat hdzaban. Csak nem mer
idejonni. Veszedelmes dolog mostanaban, kirallyal érintkezni. Mindetobaelhagyott, de
ha nem tartja helytelennek, magamhoz hivatnam.

- Felséged tudja, hogy csakis felségedtdl fligg, hogy kik részesiiljenek abban a szerencsében,
hogy kozelében lehessenek, - felelte Lafayette.

- Ugy van, - mondotta a kiraly - azzal a feltétellel, hogy 6rei megmotozzak a kapuban, mint a
csempészeket az orszaghataron. Oh, Gamain mester ugyancsiggdmeegha zsakjat
tolténytaskanak ¢€s reszeldit megannyi térnek néznék. Egyébként a dolog nem siirgds, koriil-
belll csak tiz nap mulva lesz szikségem Gamain mesterre.

- Elég jelentkeznie, és akadalytalanul juthat be felségedhez. Isten Orizzen, sire, hogy raszol-
galjak a bortondr nevére, mellyel ugy szeretnének felruhazni. S6t arra kérném felségedet,
hogy kezdje meg ujra vadaszatait és utazasait.

- Oh, a vadaszataim! K&szondm, nem kérek beldliik. Egyébként, mint latja, egyeldre egészen
massal bibel6dom. Ami az utazdsaimat illeti, azokban kiilonbséget kell tenni. Példaul
Versaillesbdl Parisba legutobb tett utazasom elvette minden kedvemet a - legaldbb oly nagy
tarsasagban valo - utazastal, - mondotta a kiraly.

Szavai kdzben pillantast vetett a fiatal grofra, ki szeméneksglhiunyorgatasaval jelezte,
hogy megértette, amit mondani akar.

- Ugy-e bar, nemsokdra visszatér Metzbe? - kérdezte tdle a kiraly.

- Egyelore Versaillesbe kell mennem a nagyanyadmhoz, - felelte Bouillé. - Fontos csaladi
tigyr6l van sz6 s kénytelen leszek nyolc-tiz napig varni arra az urra, ki el fog latni parancsai-
val ebben az tigyben. Tehat december elsd hete elott semmiesetre sem jutok haza atyamhoz,
ha csak a kirdly valami kiilonds okbol nem kivanja télem, hogy siettessem Metzbe valo
visszatéeresemet.

- Nem, uram, - felelte a kiraly - sz0 sincs réla. Végezzeyeigodtan dolgat, menjen
Versaillesbe, intézze el azokat a dolgokat, melyekkel a maedgbinta, és ha elintézte,
mondja meg neki, hogy nem feledkezem meg rdla, leghivebb alattvatfjiitkének ismerem,
s hogy egyszer majd beajanlom Lafayette urnak, hogy Lafayette ur besgaPortail urnak.

Es fejedelmi kézmozdulattal bocséatotta el a két urat.
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HARMINCADIK FEJEZET
Régi ismerosok

Ugyanaznap estéjén hat és hét 6ra kdzt érdekes jelenet toZéiddautca egyik kicsiny,

odon, sotét, piszkos hazanak harmadik s legfelsé emeletén.

Ketten vannak a szegényes szobdban, egy férfi, meg egy nd. A férfi harmincdt éves, de olyan,
mintha negyvenot volna; a né harmincnégy éves €s negyvennek latszik. A férfi elnyiitt altiszti
egyenruhat visel, a nd dcska, viseltes selyemruhdt; rdla annal rettent6bben ri le a nyomorusag,
mert egykori fénylizés maradvanyait mutatja. Haja aranyfésavefeltizve, a keze nagyon
finom és gondozott. Egyetlen szal faggyugyertya vilagitja meg a szobéat.

- Hol maradhat az a fiu, - mondotta a ferfi és felnézettreydjarol, mellyel valami szem-
fényveszt6 kartyajatékban gyakorolta magat.

- Mindjart visszajon, - felelte az asszony. - Hiszen csaklekyarosbuktaért ment le. Kar
volt, falanksagra adnod neki az utolsé pénziinket.

- Ugyan, Nicole, holnapra gazdagok leszlnk.

- Mutass eldbb tiz louisdort abbol a gazdagsagbol, akkor majd hiszek benne.

- Tiz Lajos-aranyat? Megkapod mar ma este. Eppen annyit igértek meg.
- Es nekem adod, Beausife?

- Otét beldle, kedves Nicole, hogy magadnak uj selyemruhat, a gyereknek pedig barsony-
kabatot vehess, a tobbi otre...

- Mit csinalsz azzal?

- Szilkségem lesz red, hogy egy milliét nyerhessek rajta, - kialtettasBe.

- Oh, megint majd jatszol és elveszted a pénzt.

- Elvesztem? Sz6 sem lehet réla!

Most bejott a fiu, csinos flrtosfeju 6t éves gyermek, atyjanakrigds arcaval és anyjanak
kéjsovar ajakaval.

- Papa, mama, - kialtotta a kis fické - kaptam egy louisdort!

Magasra tartotta az aranyat és gyorskezii apja sietett kikapni a kezébdl.

- Kit6l kaptad, kolyok? - kérdezte.

- Egy urtdl, - felelte a gyerek - bejott a pékboltba és megkérdezte télem, hogy nem
Beausirenek hivnak-e és hogy hol lakom.

- Miféle ur volt? - kérdezte az apja.
Ugyanabban a pillanatban kinyilt a szoba ajtaja és megszélalt egy hang:
- J6 estét, Nicole kisasszony, j6 estét, Beausire ur, j0 estét, kis Toussaint!

Mind a harman hatranéztek. A kiiszobon elékelden 61t6zott ur allt és gyonyorkddve legeltette
szemét a csaladi egyittesen.

*A Varazslo olvasoja ismeri mar ezt a két alakoteffmy Andrée egykori komornajat és
kedvesét, kiknek ,A Madame Dubarry bukasa” cimu regényben is jelentékergpak van.
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- Cagliostro grof! - kialtotta a Beausire-par egyszerre.

A grof belépett a szobaba és kivancsian nézett korul. A latvanly, seeme elé tarult,
egyszerre tisztazta eldtte, mily erkdlesi és kiilondsen mily pénziigyi viszonyok kozt latja
viszont régi ismerdseit. Ugy latszott, teljesen meg van elégedve azzal, amit 1at, mintha
megfelelne annak a célnak, mely hozzajuk hozta.

- Oh, édes bacsi, édes bacsi, - kialtotta a kis fick6é bizalmasan - elvesadtieisdoromat!
- Elvesztetted? - kérdezte a grof. - Nesze, itt van helyette ketto.

Es elévette az erszényét, melyben Beausire az aranypénznek egész garmadajat pillantotta meg
a mohd szemével. Mikor pedig az erszény megint eltint a gréglase, Nicole kedvese
mélyen felsohajtott.

- Hogyan, Beausire ur, - mondotta Cagliostro - még mindig oly busnak latom?
- Ont pedig én, groéf ur, - felelte Beausire - még mindig milliomosnak!

- Hiszen tudja, hogy a pénz nem boldogit, - felelte Cagliostranytag elég gazdag ember-
nek ismertem...

- Igen, persze, volt valamikor szdzezer frankom, - séhajtotta Beaufle mi az azokhoz az
0sszegekhez képest, melyek 6nnek allnak rendelkezésére?

- Csak reambizott vagyon az, - felelte Cagliostro. - De mostsnsemmije. Mégis, mondja,
felcserélné-e ezt a helyzetet azzal, melybdl évekkel ezeldtt huztam ki?

- Igaza van, grof ur, dehogy csereélném fel. Akkor veszedelmesen nyomomban volt a renddr-
Sség a miatt a portugal histéria miatt. Atkozottul kényes\igyy De most mar el van temetve
mélyen a viz alatt.

- No, ne bizzék benne oly nagyon, tisztelt baratom. A renddrségnek kitiind buvarai vannak és
ha még oly mély és még oly zavaros az a viz, a csunya dolguatrélab szoktak kihalaszni,
mint az igazgyongyot. De ne széljunk rola. Most egyltt van stemdicolejaval, kit senki
sem kényszerithet, hogy Taverney Andrée kisasszony komorgggnleés, ugy-e, boldogok
egymassal? Boldogsaguk ezer Lajos-arannyal tokéletesse valhatnék.

- Oh, hogyne, - avatkozott Nicole a beszélgetésbe - ha nekinkamsraranyunk volna!
Annyi volna, mint huszonnégy ezer frank. Vehetnénk rajta egy falasit lé megélhetnénk
beldle szerényen, de biztosan.

- Nos, Beausire urnak elég szép kis Ugy van a kezében, mely tailarhbe neki annyit, -
vetette oda Cagliostro.

Beausire meghdkkent. - Miféle Gigy? - kérdezte.

- Hat az a komédia, melyben testoraltisztként kell fellépnie, ma este a Place Royale arkadjai
alatt.

Beausire elsapadt. - Gréf ur, ne tegyen szerencsétlenné!

Cagliostro kacagott. - Ugyan, ugyan! Hat rendérhadnagy vagyok én, hogy romlasba dontsem?
Egyébként meglehet, hogy a dolog beidit.

- Ugy-e bar? - kialtotta Beausire. - A grof ur nemes emdsanegeértheti, hogy Franciaorszag
egész nemesi osztalyanak érdekében All...

- Hogy sikeruljon. lgaz; de az egész népnek meg az all erdek@mpnne sikeriljon... S ha
megfogadja a barati tanadcsomat, Beausire ur, ne foglaljort a#aa nemesség, se a nép
mellett, hanem csak magara gondoljon.
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- En is mindig azt mondom neki, grof ur, - szélt kézbe Nicole. - Elegad@t masokra, most
itt az ideje, hogy magéara gondoljon.

- Minden dolognak meg van a jo és a rossz oldala, - folytatta Cagliostro helyesld fejbolin-
tassal. - Az adott esetben, sajnos, nem talalta el a j6 oldaaen tudja mar, hogy kedvemet
lelem a profétasagban. Tehat vegye tudomasul, hogy ebben az esetbeaknaméletével
jatszik, hanem a becstletével is; nagyon kénnyen juthat miatta az akasztofara!

- Grof ur, - hebegte Beausire, és arca hamuszirkére vattesnembert nem lehet felakasz-
tani.

- Ha azt akarja, hogy a fejvétel megtiszteld haldlaban legyen része, kérnie kell, hogy kimu-
tathassa a megfeleld szdmu Osoket, az pedig az adott esetben bajjal fog sikeriilni 6nnek.
Kedves baratom, az olyan embernek, ki lopas miatt galyarabskipthét vissza, a nép ellen
elkdvetett arulas miatt pedig az akasztofat varhatja - mert ezekime mostani napjainkban a
kiraly szokésének elémozditasat a nép ellen elkdvetett arulasnak tekintenék...

- Az Isten szerelmére, grof ur! - hebegte Beausire ijedten.
- Szerencsétlen ember, - jajongott Nicole - hat ilyenre akartalkaziar?

- Helyesen tette, Legay kisasszony - csillapitotta Cagtios Csakhogy mint mondani
szerencsém volt, minden dolognak van jo és rossz, fényes és soft B&ausire ur pedig
elkdvette azt a hibat, hogy a rossz és sotét oldalt becsulte tdbbre; elég, ha megfordul

- Nem értem ont, gréf ur! - mondotta tétovan Beausire.

- Tegyiik fel, hogy a dolog balul végzddik, ont pedig, mint az dlarcos €s a barnakdponyeges
ember cinkosat elfogjak és haldlra itélik - az embernek ps@gamindenre kell gondolnia,
nem mindenkinek van oly szerencséje, mint Bezenval urnak, akit felte&nt€egytk fel,
hogy, ugyszélvan a kotéllel a nyakaban, ott Glne bortonében és a balgorsdolkoznék;
akkor egy hang azt mondana 6nnek: magara vethet a szerencsétteMeEj@emcsak, hogy
elkerllhette volna azt a szornyl halélt, hanem raadasul keréshstet ezer louisdort és
nyugalmas, boldog életet biztosithatott volna maganak. Elégdeta, ha Cagliostro gréfthoz
fordul, akit ismer.

- De hiszen nem is tudtam, hogy meég életben van, hiszen nem tudtalakikot} kialtotta
Beausire.

- Eppen azért kereste fel 6nt, mondana az a hang, de 6n nem halégatMinthogy ismeri,
tudhatta volna, hogy szeret ujsagokat hallani, elég lett volna, hacmtja neki: »Grof ur,
nagy ujsagot tudok. Monsieur, a kiraly 6ccse, dsszeeskiivést sz0 Favras markival. Ha kedvét
leli benne, hirt adok dnnek naprél-napra, vagy ha ugy kivanja, érarol-éeawék fejlemé-
nyeirél.« Ha ezt mondotta volna a grofnak, a grof, nagylelkii gavallér 1étére, igy felelt volna
onnek: Helyesen van, Beausire, minden munka jutalmat érdemel, s\fé& trtja, azon a
napon, mikor a kiralyt megszoktetik, vagy Favras markit elfogjak, kap télem huszonnégyezer
livret, még pedig nem koélcsénbe, hanem ajandékul.

E szavai kozben eldvett egy nehéz erszényt s kivett beldle tiz Lajos-aranyat. Beausire
nyomban kinyujtotta érte a kezét.

- Bocsanat Beausire ur, - mondotta Cagliostro és félretolezét k még csak a feltevéseknél
tartottunk.

- Igen, de ugy értettem, hogy a feltevésekrdl mar attértiink a valosadgokra.

- Ott tartunk mar? - kérdezte a grof. Beausire tétovazott, miel6tt felelt volna.
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- Aha, - mosolygott Cagliostro - ugy tesz, mintha visszariadidg &bgy visszaéljen cinko-
sainak bizalmaval, de val6sag szerint csak attél tart, hogy nkam&a be szavam. Nos hat
kezességet ajanlok fel 6nnek.

- Es ki vallalna? - kérdezte Beausire.

- Legay Nicole Oliva kisasszony, - felelte a grof és Beausire kedvesére mutatott. - O tudja,
mily lelkiismeretesen szoktam bevaltani azt, amit megigéradgal Nicole kisasszony
egyszer éppoly nehéz helyzetben volt, mint 6n. A renddrség a sarkaban volt, ekkor jottem és
menedéeket ajanlottam fel neki. A kisasszony habozott, merttéeletirnevét. Szavamat
adtam neki és bevaltottam igéretemet. Ugy volt-e, kisasszonyom?

- Eskliszom Toussaintom életére, hogy szérol-szora ugy \kidthtetta Nicole.

- Es hiszi-e, hogy azon a napon, mikor megszoktetik a kiralyt, vdggja# Favras urat,
kifizetem a huszonnégyezer livrejét, hogy azonkivil leveszem a kételgakarol és nem
lesz tobbé sz6 akasztofardl - mar tudniillik ebbdl az tigybol kifolydlag. Mert én csak azt igé-
rem meg, amit bevalthatok, de vannak emberek, akik sehogy sem akarjak elkesiilkats

- Grof ur, - vagott a szavaba Nicole - én ugy veszem azt, amit mond, mintha jegyzének
mondana tollba.

- No, jél van kisasszonyom, - felelte Cagliostro és letettasatalra a tiz aranyat, melyet
addig a kezében tartott - téritse sajat meggydzddésére Beausire urat, akkor a dolog rendben
van.

Feélreallott. A derék par csak néhany percig tanakodott egymassal, égdbat&ozott.

Odalépett Cagliostrohoz és kezét nyujtotta neki. De a grof homtdkéblta és kitért a
kézszoritas elol.

- Uram, - mondotta - nemes emberek kozt elég az adott sz6. En nuddkittam az enyémet,
mondja ki most 6n is az onét.

- Becsuletszavamra, mondom, grof ur, - felelte Beausire - megallapodasénies.

- Nekem ez elég, - mondotta Cagliostro. Aztan elévette az 6rajat. - Most haromnegyed kilenc
ora. Pontban kilenckor varjak a Place Royaleon a hotel Sully mellett levd arkadok alatt. Tegye
zsebre ezt a tiz louisdort, vegye fel a frakkjat, kosse fel a kardjat és lpgytos.

- Es hol taldlkozhatom ismét a grof urral?

- A Saint-Jean-temetOben, - felelte Cagliostro. - Mikor eféle dolgokrol beszéliink, jobb a
holtakhoz menniink, mint az é16khoz.

- Es mikor?

- Mihelyt szabadulhat. Aki elébb ér oda, megvarja a masikat.
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HARMINCEGYEDIK FEJEZET
A kivégzett emberek temetdjében

Az 1d6 ¢jfélre jart, mikor egy altiszti ruhaba 61t6z6tt ember a rue Royale feldl a Saint Antoine-
utcaba ment, megallt a szokokut arnyékaban, bizonyossdgot szerzendd, hogy senki, sem
figyeli, aztan lassan ment tovabb, végre a Saint-Jean-temetd kapujahoz ért s ott megallt.

Abban a pillanatban, mikor az 6rak tizenkettot iitdttek, egy arnyék jelent meg a tiszafak és a
ciprusok sora kozt. Ez az arnyék kozeledett a racskapuhoz, nemsokasikoreglt egy
kulcs a kapu zaraban, s az arny¢ék kiléphetett a temet6bol.

A katona visszahéatralt.

- No, no, Beausire ur, - szolalt meg Cagliostro gunyol6d6é hangon -istaer mar, vagy
megfeledkezett talalkozonkrol?

- Ah, 6n az? - mondotta Beausire és nagyot lélekzett. Aztan en@edjiestro jeladasanak,
belépett a kapun, amely aztan bezarult mogotte.

- J6jjbn utdnam, - mondotta a grof. - Ha megtettink husz lépést, spgraskadt oltarhoz
érunk, ott majd beszélhetiink dolgainkrol.

- Nem latom az utat, - sugta Beausire. - A bokrok megtépik a nadragomat ¢és a fii térdemig ér.

- Igaz, elhanyagolt temetd, - mondotta Cagliostro - de nem csoda, mert ide csak kivégzett
embereket temetnek, azokkal pedig nem sokat komédiaznak. De sokntdersngugszik itt,
mint példaul Montmorency, kit lenyakaztak, mert parbajozott, Rohan ,|diagk felség-
arulas miatt vették fejét, Horn grof, kit kerékbe tortek, memggiékolt egy zsidot. Demiens,
kit felnégyeltek, mert merényletet kdvetett el XV. Lajoeellltt egy nemrég asott sir. Baj-
tarsa, Fleur d’Epine nyugszik benne, most egy hete akasztetiakdrt részt vett Francois
pék meggyilkolasaban.

Beausirenek vacogott a foga. Ugy rémlett neki, mintha a siroklzékkeyulnanak ki és meg
akarnak fogni, mintegy jelezve, hogy ezen a helyen taldlja meg végsé nyugalmat ¢ is.

- Helyben vagyunk, - mondotta Cagliostro, aztan leiilt egy koélépcsore €s intett kisérdjének,
hogy {iljon le egy mellette levd siremlékre. - Itt zavartalanul cseveghetiink, Beausire ur, -
folytatta. - Tehat beszélje el, mi tértént a Place Royale arkadjaildnyan voltak ott?

- Velem egydtt Gten.

- Lassuk, azok voltak-e, akiket gyanitok. El6sz6r 6n, masodszor Tourcaty, a volt toborzotiszt,
ki a brabanti 1€gidt akarja most 6sszehozni, harmadszor Marquié testéralhadnagy, negyedszer
Favras marki, 6t6dszor az alarcos. JOI mondottam?

- Tokéletesen jol, grof ur.
- Van valami kilénds mondanivaloja arrol az alarcosrol?
- Nem Monsieur, a kiraly 6ccse?

- Oh, kedves Beausire uram, ha Favras marki mondja, hogy az afewosnas, mint
Monsieur, megérthetem; mert nem igazi dsszeeskiivé az, aki hazudni nem tud; de nagyon
kevéssé valdszinl az, hogy 6n és Tourcaty baratja, a két toborzdtisib, huvelyk és
vonal szerint szoktdk mérni felebarataikat, hogy 6nok ketten ily ésbedesnének. No de ne
firtassuk tovabb. Besz¢ljiink inkabb az Osszeeskiivésrdl magarol. Mirdl beszéltek? Ugy-e,
arrol, hogy megszoktetik a kiralyt?
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- Arrél.

- Peronneba?

- Peronneba.

- Es mily eszkozok allnak az osszeeskiivok rendelkezésére?

- Két millio.

- Melyet egy génuai bankar ad kolcsoén. Ismerem azt a bankéstebikdzeik nincsenek?
Mert nem elég a pénz, emberek is kellenek.

- Lafayette ur felhatalmazast adott, hogy toborozzanak egwytlégikildjék segitségul
Brabantnak, mert fellazad a birodalom ellen.

- Oh! az a j6 Lafayette! - diinnyogte Cagliostro - errdl redismerek. - Aztan fennhangon igy
szolt: - No igen! hat lesz egy légidjuk; de ily terv kiviteléhez egész hayptearan sziikség.

- Megvan a hadsereg. Tizenkétezer lovas Versaillesben gyiketiezze; egy meghataro-
zandd napon esti tizenegy Orakor indulnak utnak és hajnali két 6rakanékkeeg harom
osztagban Parisba. Az els6 osztag Lafayettet 6li meg, a méasodik Neckerrel, a harmadik
Baillyval végez.

- Helyes.

- Mikor ez a dolog sikertlt, leszegezik az agyukat; dsszegyulekezmnea Tuilériakhoz
vonulnak. A Brabantba szant csapatokkal, négyszaz svajcival és a vidékrdl feljott négyszaz
Osszeeskiivovel egyesiilten elfoglaljak a kiilso és a belsé kapukat, belépnek a kirdlyhoz és azt
kialtjak: »Sire a Faubourg Saint-Antoine fellazadt... egy kocgavatségedet... Menekilnie
kell'« Ha a kiraly beleegyezik a szokésbe, akkor a dolog egésagatdh megy tovabb; ha
nem egyezik bele, akkor erdszakkal hurcoljak el és Saint-Denisbe viszik.

- Helyes!

- Ott a mar rendelkezésre allo6 csapatokhoz még huszezer fonyi gyalogsdg és husz-
harmincezer royalista csatlakoznék. A kiralyt ezek valamennyien Perokiséba.

- Kitiin8. Es Peronneban?

- Ott ujabb erdk csatlakoznak, még pedig huszezer ember Picardidbdl, Artoisbol, Burgundbol,
Lotharingiabdl és Elszaszbdl, tovabba huszezer svajci, tizenkéterat 88 tizenkétezer
szard. Akkor a kirdly mar szazotvenezer emberrel fog rendelkezni.

- Szép szam!

- Es ezzel a szazotvenezer emberrel Paris ellen vonulnak. Btvégwérostél minden
élelmezést, ugy, hogy Paris kénytelen lesz megadni magwmaetgyulést feloszlatjak, a
kiralyt pedig, ki most mar igazi kiraly lesz, visszaiiltetik dseinek tronjara.

- Amen! - mondotta Cagliostro. Aztan felallt és igy szélKedves Beausire ur, valéban
kellemesen szoOrakoztatott; de végre 6n is ugy van vele, minhagggbb szénokok; amikor
megmondott mindent, nincs tdbb mondanivaldja, - €és mindent megmondott?

- Mindent, grof ur, egyelére mindent.

- Akkor j6 éjszakat, kedves Beausire uram; mikor sziksége lebb tig louisdorra, jol
megértsen, mindig ajandékképpen, keressen fel Bellevueben!

- Bellevueben, és keresni fogom Cagliostro grof urat.
- Cagliostro gréfot? a vilagért se, mert nem értenék meg; Zannonebegsse.
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- Zannone bar6t! - kialtotta Beausire. - Azt a génuai bankarkivgyy, aki két milliét adott
valtora Monsieurnek.

- Meglehet.
- Hogyan, lehetséges?

- Hja, annyi uzletet kotok, hogy a dolog nem jutott eszembe; de, ggakuazt hiszem,
emlékszem rea.

Beausire szinte kévé dermedt csodalkozésaban, de mindjart megéledt, mikor a grof utnak
indult, €s nyomon kovette lépteit.

Mikor kijutottak a temet6bdl, a grof a Bastille fel¢, Beausire pedig a Palais Royal felé vette
utjat.
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HARMINCKETTEDIK FEJEZET
Melyben Gamain mester bebizonyitja,
hogy csakugyan 6 a mesterek mestere

Lafayette a kiraly kivansagahoz képest utasitasba adta, hogy Gaméasadstert, barmikor
jon, azonnal engedjék fel a kirdlyhoz. Mar néhany nappal a tdbornok éd.Xu$ beszél-
getése utan megjelent a lakatos a Tuilériak kapujanal. Vela jeigédje is. Athaladtak a
folyoson és megmondottak neviket a komornyiknak: Gamain Miklos Claude lakatos
Lecomte Lajos, a segédje.

A jelentés hallatara 6rommel ugrott fel a kirdly, eléjiketteés igy kialtott nekik: - Oh! te
vagy az, kedves Gamainom, nagyon orulok, hogy lathatlak; azt hittem, effetgdkeztél
rolam.

- Hat azért fogadott segédet? - mondotta Gamain; - helyedenjogaban allt, mert nem
voltam itt. De nagy kar, - tette hozza furfangos arckifegaléskar, ugy-e, hogy a segéd még
sem mester?

A segéd jelt adott a kiralynak.

- Mit gondolsz, szegény Gamainom, - mondotta XVI. Lajos - azt maxdagkem, hogy se
kozelrdl, sem messzirdl nem akarsz mar tobbé latni; azt mondottak, félsz, hogy veszélybe
dontéd magad.

- Bizony, sire, lathatta Versaillesben, hogy senkinek sem véhlaps, a baratai kdzeé
tartozni, s magam is lattam a sévresi hidnad lé&sapszékben, mikor megfésiilték két testor
fejét. Nagyon csuf arcot vagtak szegények. Nem is csoda,anjériparisiak éppen akkor
talalkoztak veliik az el6szobdjaban, mikor latogatoba mentek felségedhez.

Borulat szallt at a kirdly homlokan, és a segéd is lehajtotta fejét.

- De, ugy hallom, - folytatta Gamain - jobban mennek a dolgok, miétzatért Parisba és
hogy most azt teszi a parisiakkal, amit akar. Oh, istenemre caedalom, hiszen a parisiak
oly ostobéak és a kiralyné ugy tud hizelkedni nekik, mikor akar!

XVI. Lajos nem felelt semmit; gyonge pirossag szallt @ama és ugy latszott, a fiatalembert
is nagyon kinosan érintik Gamain mester bizalmaskodd kiszélasai.

- Oh, tulajdonképpen nem is én voltam, aki nem akartam tébbé latni, - folytati@rGamert
minden hibai mellett mégis csak szeretem; de a feleséggtorfazt hajtotta: »Rossz isme-
réseid vannak, Gamain, olyan ismerdseid, akik nagyon magasak neked; nem j6 mostanaban az
arisztokratakkal talalkozni. Van valami kevés vagyonunk, jOl tesszik, dy@aunk red;
vannak gyermekeink, akiket még fel kell nevelnink; és ha a dauphirgisikaga tanulni a
lakatosmesterseéget, forduljon mashoz, ne hozzank; van lakatos Franciaorszaghan elég

XVI. Lajos a segédjére nézett, elfojtott egy félig gunyos, félig lénsdhajt és igy szolt:
- Hat igen, nincs lakatosban hiany Franciaorszagban, de nincs koy#iklakatos, mint te
vagy.

- Ezt mondta, sire, a mester is, mikor felséged megbizasabéhtedm hozz4, hogy ide-
hiviam, - mondotta a segéd; - azt mondottam neki: »A kiraly éppeh ez elfoglalva, hogy
egy nagyon mesterséges zarat készit; segitségre vaiksege; megemlitettek neki engem és
magahoz fogadott, ami igen nagy megtiszteltetés nekem! De nfiggonmunka az, melyen
a kirdly most dolgozik. Mikor a zar reteszére kerilt a sor, a munkas bizony zait#kba |
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- Hat nem is mindenki tud reteszt csinalni, - mondotta Gamain.

- Ugy bizony, - folytatta a segéd - azért is mentem 6nhoz, anldgraly folyton csak Gamain
mestert kivanta. Ekkor felkerekedtem, hogy majd elhozom én. De nehlédelwzni. Nem
akart beugrani és csak akkor engedett, mikor hallotta, hogy olyan naufdgtonk, mellyel
nem boldogulunk s mikor tegnap atadtam neki a felségedtdl kapott huszonét louisdort. Ma
reggel aztan eléje kotottem a borkotényét, kezébe nyomtam a botjat s végre itt vagyunk.

- Hozott Isten benneteket, - mondotta a kiraly - most pedig, Gamaaétom, ne vesztegessuk
az 1d6t, mert ugy latom, a dolgod sietds.

- Mindenesetre az, - felelte a lakatos; - magam is megiméat feleségemnek, hogy ma este
haza megyek... Lassuk csak, hol van a zar?

A kiraly atadott a mesternek egy haromnegyedrészben kész zarat.

- Aha, - mondotta Gamain - pénzes szekrényre valo. Es nem m&gNanmeglatjuk, hol
van a bibi. Ah4, meg van mar! A kulcs csak félig fordul meg harérTovabb nem megy a
tolla. Itt van a bibi.

XVI. Lajos és segeédje sokatmondo pillantast vetettek egymasezédeugy latszott, mintha
osztatlan figyelemmel hallgatnak a mester magyarazatait.

- Nem is értem, hogyan nem vehette ezt észre! - foly@&dtaain. - Hogyan forduljon meg a
toll, mikor mar nincs helye. Ha szazszor is Franciaorszady&irds szazszor is mondja:
akarom, a kulcs tolla még is azt feleli: én meg nem akarom.

- No de, ugy-e, Gamain, lehet segiteni a bajon? - kérdezte a kiraly.

- Persze hogy lehet. Az ember balfelél megnagyobbitja a mozgasi teret és bevagast csindl az
also lemezen - s készen van vele.

- De a munka mégis eltart egy egész napot.

- Masnal eltart. Gamain két ora alatt elkésziil vele. Feltéve, hogy kelloképen megontozik a
munkat.

- Oh hiszen egynémelykor koccintottunk is mar egymassal, oregobmardegkapod a
burgundi borodat. Francois, egy tiveg burgundit hozzon!

- J6l van! - mondotta Gamain, és megnyalta az ajakat - ismex@ ezt a nevet. Es on mit
csinal addig?

- A szekrényt, amelyre ezt a zarat szantam.
- No ez a munka inkabb lesz 6nnek val6. J6 mulatést!

- J6 munkat! - felelte a kiraly. Es bizalmasan intett Gansinam fejével, aztan eltavozott
Lecomte Lajos nevi segédjével, vagy mondjuk inkdbb, Lajos groffal, lotvasd minden
bizonnyal felismert az allitdlagos lakatossegédben.
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HARMINCHARMADIK FEJEZET
Melyben beszélnek mindenrél,
csak a lakatosmesterségrol nem

A csakis sajat hasznalatdra szolgalo 1épcson XVI. Lajos kiraly visszatért lakosztalyaba.
Dolgozoszobédjanak asztalan Franciaorszag nagy térképe volt kitédwe a kiraly kijeldlte
mar az orszaghatarra vivo legrovidebb, legkényelmesebb utat.

- Végre egyediil vagyunk, kedves grof - mondotta kisérdjének. - Mindenekel6tt kdoszondm
odaadaséat, okossagat, mellyel dolgaban eljart! Most pedig mondja mey, hai hozta
hozzam.

- Felséged atyamhoz kuldotte egyik tisztjét, Charny grofot. A lgralet hozott, mely csak
bevezetésiil szolgalt, aztan eldadta szobeli megbizasat. Ebben a dologban jottem atyam
parancsara Parisba. Tudom, hogy felséged bizonyossagot akamiszeraznézve, hogy
barmikor elhagyhatja Franciaorszagot s hogy ebben szamittgémra. Atydm aldzatosan
koszoni felségednek azt a bizalmat, mellyel megajandékozni méltoztatott.

- Es mit sz6l a tervemhez?

- Azt mondja, nagyon kockazatos dolog €s nagyon Ovatosan kell végnehajpgy sikeril-
jon.

- Azt hiszem, atyjat ki kellene nevezni még mas tartomangoinesnokava is, hogy jobban
foghassa meg a dolgot.

- Neki is ez a véleménye, sire. Oriilok, hogy felséged mondotta ki elébb, maskép olyan szine
lehetne a dolognak, mintha atydm becsvagyo célokra hasznélna ki ezt az alkalmat

- Oh, ismerem Bouillé 6nzetlenségét. Mondott-e valamit arrdl, haglyiknutirany volna a
legalkalmasabb?

- Atyam mindenekel6tt attol fél, hogy mar mas oldalrol is terjesztettek felséged elé terveket a
szOkésrdl s hogy a vallalkozast akkor veszélyeztethetné ezeknek a masoknak oktalansadga
vagy féltékenykedése.

- Figyelmen kivil fogok hagyni minden més javaslatot, kedves Lajsak @zt a célt szol-
galjak, hogy félrevezessék Lafayette éberségét s hogy eaddb Iéphessink a biztos utra.
Azonkivll csak annyi megbizhaté embert vonok bizalmamba, amennyire megvalositdsa
erdekében okvetlenll szikségiink van.

- Minthogy ezt a pontot tisztaztuk, felséged bizonyara megengedi, hogy eldterjesszem atyam
tervét. Felséged eldszor is a Besangonon at vivo utat valaszthatja. Ott 6ssze lehetne vonni egy
sereget és egy svajci csapatot, aztan Burgundon at, hol sokypitialParis ellen lehetne
menetelni.

A kirdly olyan mozdulatot tett a fejével, mintha azt akarta vohwndani, hogy mas utirany
inkabb volna kedvére valo.

- Aztan a Valenciennesen at vivo ut eshetik még figyelembe, sire, vagy valami mas flandriai
helység, melynek megbizhat6 helydrsége van.

Ugy latszott, ez sem felel meg a kiralynak.

- Aztan fontoldra lehetne venni az Ardenneken at Osztrak-Flandriaba vivo utat. Végiil nyitva
allna még a Sedanba vagy Montmédybe vivé ut, honnan felséged vagy elhagyna
Franciaorszagot, vagy Paris ellen fordulhatna.
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- Hallja grof, Besangon nagyon messze van: Valenciennesben Rochambeagatalkodott

demokrata intézkedik. Osztrak Flandriat nem szeretem, mert ngyokv&usztria baratja.

Ennek a birodalomnak egyébként most elég baja van magaval, teh&ivaeatos red nézve
sem, hogy feszilt helyzetbe jusson Franciaorszaggal. Montmédy nagyon messze €s
atyjanak hatalmi koérébe esik, tehat e mellett az utirany mellett dontok.

- Véglegesen elhatarozta mar felséged, hogy ez legyemekiilés utja? - kérdezte a fiatal
Bouillé.

- Elhatarozni még nem hataroztam el semmit, - felelte XVI. Lajos. - Minden a koriilményektol
fligg. Ha a kiralyné és gyermekeim ismét oly veszedelembegrfanak, mint oktéber 6-an,
akkor elhatarozom magam, még pedig visszavonhatatlanul. Es hogy gondolkgaik a
magarél az utazasroél?

- Azt tartja, hogy a veszedelmeket lehetne csdkkenteni. Fdisgigdladame Royale-lal, és
Madame Elisabeth-tel kellene utaznia, a kirdlynénak pedig a dauphinnel, ugy, hog

- Nem lehet! - vagott kbzbe XVI. Lajos. - A kiralynétol semesetre sem valok meg. Ha
atyja meg akar menteni benninket, akkor mentsen meg benniinket egyitt, vagy pgész az e
dolog abbanmarad.

A fiatal Bouillé meghajolt.

- Mikor elérkezik a pillanat, felséged kegyeskedjék kiadni paednazokat aztan pontosan
kovetni fogjak. Bator vagyok megjegyezni, hogy bajos lesz olyan kocsit talalni, melyben 6
felségeik, gyermekeik, madame Elisabeth és két vagy harom szolgeekeelhetnek.

- A kocsit mar megrendeltem, - felelte XVI. Lajos. - Néztteezen a térképen megjeldltem
mar kipontozott vonallal a Montmédybe vivd utat. Harom ut visz oda. Melyiket tartja atyja
legjobbnak?

- Azt, amelyik Reimson és Stenayn visz at, sire, mert ott zaeggetlen csapat, mely még
teljesen megorizte hliségét, a Royal-Allemand ezred.

- De engem Reimsban koronaztak s okvetlendl felismernének otttteveliene a kiraly. -
Nem, ezt a pontot illetdleg is kész a hatarozatom. A Chalons-varennesi ut mellett dontottem.
A csapatokat a Chalons ¢s Montmédy koézé esd varosokban fogjuk szétosztani. Az eldbb
emlitett varosban varhatna engem az els6 osztag. De csitt, 1épteket hallok a [épcson... Gamain
jon; menjunk eléje, hogy ne lassa, hogy nem a szekrénnyel, hanem masdalZagial

Igy sz6lva, a kiraly kinyitotta a titkos 1épcs6 ajtajat. Ideje volt, mert a lakatosmester, kezében
a zarral, mar a legals6 Iépcséfokon allt.
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HARMINCNEGYEDIK FEJEZET
Melyben bebizonyosodik, hogy csakugyan
Isten Orzi a részeg embereket

Nyakig a burgundi borral, melyet boségesen ontott fel a garatra, Gamain mester hazafelé
indult. Mikor atment a quai de la Savonnerien, nagyon elevenen folytetaa &ok apré
korcsmaban, melyet Paris polgarnépe oly szivesen keresett fel akkoriban.

A lakatos habozva allt meg az elsé csapszék el6tt; de gydzott benne a jo elhatdrozés, és
Gamain tovabb ment. A masodik eldtt megint erdt vett rajta a kisértés. De még a Iépcsén
visszafordult. Csakhogy annyi volt ott egymasutdn a csabitd helyisxy végre mégis
elbukott.

Mindenesetre derekasan tartotta magat, beérte egy pohaikal. bdiment, az ajté kdzelében
letlt valaki és vart. Mikor Gamain visszament az ajt6 feleoedbb baktatott az uton, az az
ember is felallt és nyomon kdvette.

A kovetkezO csapszékben a lakatos mar nem érte be egy poharral. Ugy latszott, hogy az
idegen, ki arnyék médjara kdvette, nagyon meg van nyugodva benne, hogy leassgizabb
ideig kell tirelmeskednie. Végre megjelent Gamain, és a masik medird saakaban jart.

A mester ekkor mar kissé tamolygott, a részeg emberek szokaljarszerint. Ugyesen
kombinalt gérbe vonalban minden kiléndsebb akadaly nélkil atjutott Passy yaujéskad
varos hataran tul csakhamar elfogytak a korcsmak, de Gamaiotszétett ezzel és bolcsen
egy iiveg bort vitt magaval az utra. Id6rdl-idére szdjahoz emelte az iiveget és kdzben jokora-
kat kurjongatott. Mikor pedig kifogyott a bor az iivegbdl, mar nem kurjongatott, hanem
inkabb kadromkodott.

- Szégyen, gyalazat, - dohogta - vinkét adni olyan mesternek, midagok. Ezentul csak
javitsa ki a zarait 6 maga azzal a bitang segédjével!... Hamisitott bort adni a régi baratjanak,
egy mesternek! Piha! Probéljon csak még egyszer hivni, hogiggavimeg a zarait; azt
mondom majd a semmirevalo segédjének: »Jo ¢jszakat, tisztelt uram, 6 felsége csak javitsa ki

a lakatjait maga!« Oh én szerencsétlen! azt hiszem, elmérgeztek.

Es alig, hogy kimondotta, harmadizben vagodott végig a piszkos kovezeten. A két elsé
alkalommal még a maga erejébdl tdpaszkodott fel. Harmadszorra, kétségbeesett erdfeszitések
utan, be kellett ismernie magaban, hogy a vallalt feladahaladja erejét, s ugy latszott, egy
sb6hajtassal elhatarozta magaban, hogy kozds féldanyank keblén tolti el katéjsza

Ugy latszott, az ismeretlen csak erre a pillanatra vamt@dan kozeledett hozza, megkeriilte
az 0sszeroskadt nagy férfiut és egy fiakert szélitott odg sadlt a kocsisnak: - Baratom, itt
fekszik a segédem, utkdzben rosszul lett. Itt van ez a tallér tefya szegény ordogot a
kocsijaba és vigye a sévresi hidnaldevapszékbe! En majd felszallok a bakra.

A kocsi egy 6ra mulva megallt a mondott csapszék elott. Tiz perccel azutdn Gamain mester €s
az ismeretlen ott Ult az ivoban, azaz, hogy az ismeretlen o#t i@katos pedig dntudatlanul
I6gott a széken.
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HARMINCOTODIK FEJEZET
Mit nem tesz a véletlen

A korcsméros két Uiveg bort meg egy Uveg vizet tett az amzealtAn magara hagyta vendé-
geit, mert le akart fektdni. Az idegen kinyitotta az ablakokaggdslivegcseét szagoltatott a
részeg emberrel. Az kinyitotta a szemét és nagyot tlsszelr¢an dohogva mondotta: -
Meérget itattak velem! - és megint 6sszeroppant, €s 1gy ismétlodott meg egynéhanyszor.

- Mérget bizony! - hagyta re4 az idegen, mikor annyira volt, legy megérthette szavat. -
De szerencsére itt vagyok az ellenméreggel. Igya meg ezt, mester.

Néhany cseppet toltott egy kis tivegbdl egy pohar vizbe és megitatta az egészet Gamainnal.

- Oh, - dadogta Gamain - van itt mit inni, mar pedig inkabb iszoszégammal, mint az
orrommal. - Mohon kortyantotta fel a pohérba toltott italt. - Az 6rdbghk@éltotta, mert az
idegen oldott ammoniakot tolt6tt a vizébe. - Micsoda kotyvalékot ad nekem?

- Olyat, amivel megmentem az életét.

- Jol teszi, ha megmenti az életemet, de nincs igaza, mikataBmk mondja, - felelte a
lakatos.

Ujra tisszentett, félrehuzta a szgjat és ég felé emsltemét. Aztan korulnézett, redismert az
ivora, melybe mindig betért, mikor Versaillesbdl Parisba ment, és megnyugodva mondotta: -
Ah&, most mar tudom, hol vagyok.

- Nekem kdszonheti, - mondotta az asztaltarsa.
~ Magéanak? Hat kicsoda maga?
- Kurta emlékezete van, Gamain mester.

A lakatos bamészul nézett az idegenre, megdoérgolte a homlokiteikjsilormaogott valamit
magéban, aztan igy szolt: - Az am! oktéber 6-an, mikor a kirdly Parisba mentjnk afyyitt
ketten. Ide a kezét, puskamiives!

Kezet szoritottak.

- De hol itta le magat ennyire? - kérdezte a puskamiives. - Ugy szedtem fel az orszaguton.
Nézzen csak magara.

- Ordog és pokol! - dormogott Gamain. - Odaig lesz a felesghegy a legjobb kabatomat
vettem magamra. Mondotta is, hogy: j6 lesz a régi gunyad is a Tuilériakba.

- Mit nem mond! - kidltotta a puskamiives. - A Tuiléridkba? A kirdlyhoz? Tehat mégis van
valami a dologban? Azt hittem, csak részegségében mondja. Akkaoa id@log a segédjével
is, aki faképnél hagyta?

- Micsoda? beszéltem a segédrdl is? - kérdezte Gamain meghdkkenve.

- Mondom, hogy az orszagutrdl szedtem fel egy kocsiba ultettem,dilmgghassam ide. Elég
bajom volt, mig kij6zanitottam. Mennyi furcsa dolgot nem mondott 6nmdgAzil mon-
dotta, hogy a segéd, az a bitang, az oka mindennek - a neve bizony mar nem jut eszembe.

- Lecomte Luisnak hivjak, - dormogte Gamain.

- lgaz. Annak a Lecomte Lajosnak lett volna kotelessége, hogy viggeawviagat Versailles-
be és mégis cserben hagyta.
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- Lehet, hogy mondottam.

- Hogyan? Csak nem akarja kétségbe vonni? Tudja, az aféle titkeladha veszedelmes am
a mostani vildgban. Ha mas emberrel volna dolga...

- No persze, de hat mi jobaratok vagyunk!

- Mondhatom, nem sok bizalommal van a jobaratjdhoz. El6bb azt mondja, hogy igen, aztan
meg azt, hogy nem. Ugy tesz, mint mikor eldszor taldlkoztunk. Akkor is olyan mesét akart
elhitetni velem, amit csak egy szamarral hitethetett volna el.

- Hogyan? - kialtotta Gamain elcsodalkozva. - Miféle mesét?

- Hat arrdl a titkos ajtorol szold dajkamesét. Hogy egy eldkeld ur hazéban vasalta volna meg
azt az ajtot, és hogy az a nagy ur meg a nevet sem mondotta meg maganak.

- Most is ajtordl volt sz6. Csakhogy nem 1épcsdajtordl, hanem egy szekrény ajtajarol. A kirdly
zarat akart késziteni, de nem boldogult vele. Persze, mindjartésgitkt Gamainre és -l
hivatott azzal a segéddel, akit maga mellé vett - egy |&géry, aki, ha lehet, még keveseb-
bet ért a mesterségéhez, mint 6 maga. A kofic huszono6t louisdort adott a kirdly megbizasabol,
hogy jojjek, ugy aztan odamentem. Késsenek fel, ha nem igaz!

- Tehat ez az a huszondt louisdor, mely a zsebében van?

- Micsoda? hogyan tudja, hogy pénz van nalam?

- Mondottam mar, hogy nem volt eszén, mikor az orszaguton talaltam.
- Az 6rdogbe! - kialtotta Gamain és hamar a zsebébe nyult.

- No, no, olvassa csak meg, - mondotta mosolyogva a puskamiives. - Gy6zddjék meg, hogy
nem hidnyzik bel6le semmi.

Gamain csakugyan teljes dsszegben megtalalta zsebében az aranyakat

- Hm, - dérmogte - no persze, csak hogy nem ezt hozta amraisvald, mert ezt csak ma
kaptam a kiralytol.

- Micsoda? 6tven louisdort egy zar igazitasért? Ordogség van a dologban, mesterem

- Magam is a'mondo vagyok, - jegyezte meg Gamain. - Gyanusne&itm az a seged.
Megkérdezhettem volna téle, hogy hol dolgozott mar. Igaz, jol allt kezében a reszeld és tudott
banni a tlzes vassal is. De oly fehér volt a keze. Egy allbamszaig moshatnam a kezem,
még sem lenne olyan fehér, mint az 6vé.

- Vajjon mit is csinalt a kirdlynal? - kérdezte a puskamiives, - mert megint legfontosabb
pontjara akarta terelni a beszélgetést.

- Ugy latszott, mintha varna benniinket, mindjart felvezettek a mithelybe mindkettdnket. En
tistént kézbe vettem a zarat. A kirdly kiment a segédjével, rhankeénni azt az ajtét, mely-
hez a zar tartozott.

- A f6lépcsén ment-e le?

- Nem, hanem a kis 1épcson, mely kozvetleniil a dolgozdszobdjaba visz le. Gondoltam is
magamban, hogy a szekrény csak Uriigy lehet. Mikor végeztem a dadgiolesompolyog-
tam ¢és varatlanul akartam betoppanni, hogy lassam, mi titkos dolguk lehet egymassal. De 6k

is résen voltak. Miel6tt a szoba ajtajahoz értem, a segéd mar elém jott. »Végeztem«, mondot-
tam a kiralynak. »Mi is«, felelte, a kiraly. »Jer ide, van mégmatiblgom szamodra«. Sietve
vezetett at a dolgozészobajan, de én kortlnéztem és lattam, hogaggyérkép van az
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asztalan, azt hiszem, Franciaorszag térképe volt. Harom sor gdmbtisbeléje tlizdelve - a
dolog ugy festett, mintha harom hadsereget akart volna jelenteni.

- Meg kell hagyni, mesterem, hogy okos ember maga, - mondotta a puskamiives. - Orém
hallgatni, mikor elmond az embernek valamit. E szerint azt hisxjy egyaltalaban nem
dolgoztak a szekrényen, hanem csak a térképet néztéek?

- Egészen bizonyosan tudom, mert a kirdlynak is volt a kezében eggy glymbostd,
milyeneket a térképen lattam, és a fogéat piszkalta. De azért ottsmakeeny is!

- Mit nem mond! Ugyan hol?
- Annak a bels6 folyosonak a falan, mely a kiraly halofiilkéjébdl visz a dauphin szobéjaba.
- Nevezetes dolog, mesterem! Es nyitva volt?

- Mar hova gondol! Meg sem latta volna. De a kirdly igy szélt &ozz>Gamain, megbizom
benned. Még senkinek sem arultam el titkomat, de neked megmondomgédiaie allt és
¢gl gyertyat tartott a kezében, mert s6tét volt a folyoson. »Nézz ide«, mondotta a kiraly és
kiemelt egy részt a fal deszkaboritasabdl, akkor aztan meygléagg kerek, korulbelul két lab
széles lyukat. Mikor latta, hogy csodélkozom, alattomban intedtigadgenek és igy szolt
hozzam: »Latod, ezt csinaltam ide, hogy elrejthessem a pénddmezereld a zéarat, de ugy,
hogy megint eléje lehessen tenni a deszkafalat, a nélkiil, hogy barmi is latszanék beléle. Ha
segitségedre lehet ez a fiu, megteheti. De ha egymagadieghtdz vele, akkor mas munkat
adok neki.« - »Oh, sire«, feleltem »nincs ehhez segitségieségem. Harom o6ra alatt el-
készulok vele«. - A fiut aztan mar nem lattam, a kiraly egygidtibda, mikor a harom éra
elmult. Bliszkén mutattam meg neki munkdmat. Az ajté oly simanszehenil nyilt ki és
csukddott be, hogy 6réom volt nézni. »Jo6l van«, mondotta a kiraly, »mostgegligetsz még
megolvasni a pénzt, melyet oda akarok tenni«. Négy louisdoreak$akot hozatott s meg-
szamlaltam egy milliot, 6 is egyet. Aztan adott nekem 25 louisdort, mintha nem volna benne
semmi szégyen, egy milliét szamlaltatni meg egy szegéakdapaval, aztan oly kevéssel
torolni ki a szemét. A borravalot mindenesetre elfogadtam és kértem még ennit.vakban

a pillanatban egy titkos ajton belépett a kirdlyné s hozott bdwléssot. »Kedves Gamain,«
mondotta, »latom hogy szomjas, igya meg ezt a pohar bort, ha geigegye meg ezt a
darab kalacsot«. Egy pohar bort adni olyan embernek, aki szomjas szelgt kalacsot
olyannak, aki éhes! Mit sz0l hozza, baratom? Mindenesetre elfogadtanegittam a bort. A
kalacsot a zsebkenddmbe csavartam. Gondoltam, hogy ami nem kell az apjuknak, megkap-
hatjak a gyermekek. Jobban tettem volna, ha otthagytam volna a bort.

- Hogyan, Gamain mester? - kérdezte a puskamiives.

- Azért, mert méreg volt benne, - felelte a lakatos. - Hogynmondhassam meg senkinek,
hova rejtették a kincsiuket, el akartak tenni az utb6l. Maga megtheamral, hogy ellenmér-
get itatott velem. Ide még egyszer a kezét, puskamiives baratom! Eletre-halalra baratsagot
kotottink!

Gamain mester hajnali két orakor érkezett haza Versailledheszon6t aranyaval. A puska-
miives ott maradt a sévresi csapszékbebveala zsebébdl egy jegyzOkonyvecskét és bele-
jegyezte a kovetkezoket: »a kiraly halofiilkéje mogott a belsd folyoson, mely a dauphin
szobgjahoz visz, vasszekrény a falban. Kinyomozandd, hogy az dtagdig segeéd, ki
Lecomte Louisnak mondja magat, nem »le comte Louis«-e inkabb, \‘agys grof, Bouillé
marki fia, ki tizenegy nappal ezeldtt érkezett Metzbdl Périsba. «
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HARMINCHATODIK FEJEZET
Guillotin ur gépe

A tarsadalom minden osztalydval fenntartott 6sszekottetéseiged f@agliostro két nap
mulva mar tudta, hogy Bouillé grof november 15-én, vagy 16-an Parisba érkenetjétent
a kirdly el6tt. Tudta, hogy 22-én lakatossegédnek ajanlkozott fel Gamain mesternek, hogy
negyednapra Versaillesbdl Parisba ment vele, ott minden nehézség nélkiil bevezették a
kiradlyhoz, a Tuiléridkbol pedig két oraval elobb ment el, mint Gamain; végiil pedig tudta,
hogy még aznap este valtott lovakon Metzbe utazott.

De most vessiink egy pillantast Beausire urra. A temetdi taldlkozas utdn hazament és iiresen
talalta lakasat. Cagliostrot vette gyanuba, hogy O szoktette meg Nicole kisasszonyt, és
Bellevueba sietett, hol azonnal bevezették Zannone bard szobdjaba.kbre smintdl-
szemben allt a groffal, kissé mégis inaba szallt a bdgarsiég annyit sem mert neki
mondani, hogy adja vissza a kedvesét.

- Ugy van - mondotta Cagliostro egész nyugodtan, mintha eltalalta gohuolatat - elvittem
magammal Nicole kisasszonyt a Saint-Claude-utcai hdzamizgantMdfoglalta ott az egykori
lakasat.

Beausire ur nagy kedvet érzett magaban, hogy kieressze athemgjaszakovetelje Nicole
kisasszonyt; de Cagliostro néhany szét ejtett arrol a bizasg@encsétlen portugal historia-
rol, mely allandéan Damokles kardjaként fliggétt a volt altisj folott, és Beausire hall-
gatott.

Mikor pedig mégis batorkodott némi kétségeit fejezni ki, hogy Nikdasszony csakugyan a
Saint-Claude-utcaban volna, a gréf azonnal fogatott, Beausireegyatt oda vitette magat,
bevezette belso termébe, s félretolva egyet a falon fliggd képek koziil, mdédot adott red, hogy
egy ugyesen elhelyezett nyilason at megpillanthassa Nicsdsszonyt. Beausire latta, hogy
valésaggal kirdlynéi diszbe 0ltozotten, nagy karosszékben iil és olvas valamit. Mellette
jatszott remek jatékszerrel a fia, oly szép ruhaban, mint egy kiralyfi.

Beausire ugy érezte, hogy megdobban mellében a szereté és az apa szive; megfogadott
mindent, amit a grof kivant, az pedig, igéretéhez képest, megergedtsire urnak, hogy
azokon a napokon, mikor érdekes ujdonsagokkal jelentkezik, az arannyaeHifili@n kivil
elvehesse a szerelem jutalmat is Nicole kisasszony karjai kozt.

lgy aztdn a gréf és Beausire kivanséaga szerint tortént miohelgamber ho kdzepéig. Ekkor,
egy reggelen kopogtatast hallott Gilbert doktor az ajtajan. Kinyitottg@z & Cagliostro allt
elotte.

- Bocsassa meg, doktor, hogy ily koran alkalmatlankodom, - szolt hoga# ade el akar-
nam vinni magammal arra az emberbarati prébara, melyre neyomaggen mar felhivtam
figyelmét.

Gilbert nem emlékezett rea.
- Siessen, - siirgette Cagliostro - hat 6ra mar, nem vesztegethetjiik az idot.

A doktor mar fel volt 6ltézkodve. Letette a tollat és fejérestatkalapot, aztan egyitt szalltak
fel Cagliostro kocsijara. A kocsis tudta mar, hova kell vinnie az urakat.
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Negyed éra mulva egy nagy négyszdogletii udvarban allt meg a Rogalakon vagott kis
ablakokrdl megismerte Gilbert, hogy bortén, s mikor jobban oda nézett,artdis, hogy a
Bicétre udvara. Negyed hét 6ra volt. A téli reggel félhomalyabég kietlenebb volt az a
hely, mint barmikor. Nagyon hideg volt, finom es6 cseppjei verték a falakat.

Az udvar kozepén o6t acs ismeretlen, kilonds formaju gépet allitotegie kistermet,
feketébe 61t6z6tt ur utasitasai szerint. Gilbert meghokkent. Albanban Guillotin doktorra
ismert, kivel egyszer mar Maratnal talalkozott.

A kis ember is megismerte a két urat. Ugy latszott, okeézgsiknek. Feléjik tartott €s ko-
szonotte oket.

- Sz¢&p ontdl, bard, hogy eljott, és magaval hozta Gilbert doktor urat is, - mondotta. -
Nevezetes dolgot fognak latni. Minden gép kozott, melyet valaha delbsdélt, ez a gép a
leghasznosabb az emberiségre nézve.

Felnézett az allvanyra, melynek gyilkos forméja 6t elragadtatassal, Gilbertet borzadallyal tol-
totte el. - Cagliostro egykedvii pillantasokkal nézte; Lorenza halala 6ta kévé dermedt a szive.

A gép alépitményét a deszkakbol Gsszerdtt dobogd tette, melyre 1épcson kellett felmenni. A
dobogo6 egyik végén, a Iépcsdvel szemkozt, tiz-tizenkét 1lab magas két colop emelkedett,
melyeknek belsd felén egy-egy feliilrdl lefelé vajt hézag futott végig. A két colop kozt félhold
formaju bard fuggott, mely ugy volt elhelyezve, hogy a hézagokbam di futhatott. Fenn
rugdszerkezet tartotta ezt a bardot; ha félretoltak a rudpdtrchlehullott. A c6l6pdok aljan egy
fatonk allt, olyképpen faragva, hogy rea lehetett helyezni egy embeésapdtkat.

Akdzben, hogy Guillotin a késziiléket magyarazta nézdinek, megjelent még két ur, kiknek
jelen kellett lenni e gép elsé probajan. Egyikok Louis doktor, a kiralyné volt udvari orvosa,
masikuk Girard varosi épitdmester volt. Oldalrol egy masik csoport foglalt allast: négy ember,

ki szerény tartassal, kalapjat kezében tartva, allt egy helyben. A legiddsebb, egy koriilbeliil
Otven éves, nagy termetl férfi, Samson Karoly Lajos, Paris hohérakivalk csaladjaban
mar szazadok Ota aparol-fiura szallt a szérnyl hivatal. A mdsodegy ember kdzt ehhez
képest fia és leendd utdda, a masik két ember a két segédje volt. Nem gyanitottdk ebben a
pillanatban, hogy nagyon révid id6 mulva az a tisztesség éri 6ket, hogy egy kiralyon probal-
hatjak ki miivészetiiket. Most kissé bizalmatlan pillantasokkal nézegették az uj gépet. Mert ha

a kormany elfogadja Guillotin ur talalmanyat, a hohéri hivat@gyoma sokat veszit nimbusa-
bol; mert hiszen akkor nem kell tdbbé lesujtani a villogé pallossagrhagyszerien csak
meg kell nyomni egy rugot, amit akarki mas is elvégezhet.

Az acsok végeztek munkajukkal. Varakozasteljesen pillantottak a nézék Guillotin doktorra.

- Mar csak Cabanis doktor hianyzik, - mondotta Guillotin doktor. - Mihelgigérkezik,
hozzé&fogunk.

Alig mondotta ki ezeket a szavakat, ismét kocsi jart be az wearCabanis doktor szallt ki
beldle. Koszontdtte a jelenvolt urakat és kezet szoritott Guillotin kartarsdval. Az intett a
borton felé s az egyik ajtobol kilépett két ember. Zsakot hoztak, nkekgireonalai elarultak,
hogy emberi tetem van benne. A bortdn racsos ablakaiban sdpadt sntdkjeneg: hivatlan
nézok, kik iszonyodva vartak a késziilo rémes jelenetet.
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HUSZONHETEDIK FEJEZET
Fogaddest a Flora-pavillonban

Ugyanaznap este, vagyis december ho 24-én, karacsony estéjén, sogadda Flora-
pavillonban. Minthogy a kiralyné nem akarta sajat lakosztalyabgedhi vendégeit, helyette
Lamballe hercegnd fogadta dket, mig a kirdlyné be nem lépett. Akkor aztdn ép oly szertar-
tasosan és unnepélyesen folyt le minden, mint régente.

Charny Izidor, ki visszatért Turinbdl, a délel6tt folyaman kihallgatasra jelentkezett a kirdlynal
és a kiralynénal. Kuléndsen Maria Antoinette fogadta nagyon kegy&dwér elment, tehat
ordlt, hogy legalabb kedvesének 6ccsét lathatja maganal.

Charny Izidor azt a siirgds tanacsot hozta Artois és Condé hercegektdl, hogy vegyék igénybe
Favras marki hii szolgalatat és menjenek Turinba.

A kiralyné egy 6ra hosszaig tartotta maganal Izidort éghivta a fogadoestre is. A hercegek
tervérdl nem nyilatkozott, hanem csak megbizta Charnyt, hogy biztositsa kegyér6l Favras
urat.

Charny meglatogatta a markit és kozolte vele, mi mondani vaddjaszamara a hercegeknek:
aztan batyjanak szobajaba ment, mely Olivér tavolléte alatt alkkiendelkezésére, kissé
pihent, aztan Lamballe hercegnd lakosztalyaba sietett.

Monsieur, de la Chatre, d’Avary, Narbonne gréf mar ott voltak; nemsaizari@an megjelent
Lamet, Ambly, Castries Fersen, Suleau, az Actes des ApOtasst@i hiradasok) cimu
szellemes lap szerkesztdje, megannyi hiiséges 1¢lek, de valamennyien tiizes, jorésziikben kissé
eszeveszett emberek.

Izidor egyet sem ismert k6zUlok, de mikor kimondottak a nevét, valanemmyiujtottak
keziiket. Raadasul hireket is hozott a kiilfoldrol s ezeknek a csaladoknak hozzatartozoik
voltak odaat a hercegek kdrnyezetében.

Charny utan Suleau jutott sz6hoz. Aznap a nemzetgyulésen jarti@sahahily dicsérettel
aradozott Guillotin doktor gépének eldnyeirdl. A nagy emberbarat f616ttébb meg volt eléged-
ve a Bicetre-foghaz udvaran reggel végbevitt kisérletek emegiuél és inditvanyt tett, hogy
a kivégzés minden eszkdze, az akasztofa, a kerék és a maglgt, hmeblyek eddig a nép
rémei voltak, ezentul csak az ¢ gépét haszndljak. A nemzetgyiilés, mint Suleau jelentette,
hajland6 volt hozzajarulni ehhez az inditvanyhoz. Suleau eldadott egy gunyverset is Guillotin
taldlmanyardl és kozderultséget keltett vele.

E beszélgetés kdzben lépett be az uralkodépar. A szegény kirélseg&allott ily jo izl
kacajt. Mikor belépett, a kacaj természetesen elhallgatottodslatteljes némasag allt be
helyette. El is hatarozta a kiraly, hogy megkérdi, mi volt a nagy jokedv oka.

Lamballe hercegnd ¢s madame Elisabeth a kiralynét koszontotték. Monsieur a batyjat tidvo-
z0lte.

- Nem lehetne-e kilon szobdban jatszanunk a kiralynéval és néh@mjttneenberrel, -
kérdezte - hogy ezzel az Uriiggyel zavartalanul tanacskozhassunk?

- Nagyon szivesen, kedves dcsém, - mondotta XVI. Lajos. - Csak intézd el a kirblynéva
Monsieur Maria Antoinettéhez tartott, ki Charny lIzidorral beszélgetett.

- Hirt hoztam Favrastdl, felség - mondotta éppen lzidor, mikor a poevegrof hozzajuk
lépett.

95



- Kedves s6gorndm, - mondotta Monsieur - a kirdly szeretne whistezni négyesben s velem
egyutt Felséged ellen. Felségedre bizza, hogy kit valaszt partnerének.

- Jojjon Charny, - mondotta Méria Antoinette gyorsan. - Jaték kozhkegd beszélhet
Turinrol.

- Turinban volt? - kérdezte Monsieur.

- Ugy van, hercegem, és éppen most jovok a Place Royale egwkdhaaol oly emberrel
beszéltem, ki hodold engedelmességgel viseltetik 6 felségeik és kiralyi fenséged irant.

Monsieur elpirult, kohécselt és elment. Ovatos uriember volt s a fiatal féur vérmes egyénisége
kissé kellemetlentil érintette. Mig néhany sz6t valtott meghitberével, de la Chatre urral, a
kiraly idvozolte a jelenlevoket, aztan visszavonult abba a szobaba, ahol jatszani akartak.
Helyet foglalt az asztalndl, aztan korulnézve, kereste a digyeEkkor vette észre Charny
Izidort.

- Ah, - kiéltotta - on fogja helyettesiteni batyjat? No, neatélbatott volna 6nnél jobb
helyettesitot!

A Kkartyat kiosztottak. Hozzafogtak a jatékhoz. Maria Antoinette Monsieurhoz fordult.
- Sogor uram, a grof megmondotta 6nnek, hogy Turinbdl érkezett?

- Igen, tett aféle célzast, - felelte Provence.

- Artois és Cond¢ siirgdsen hivnak benniinket, hogy szintén menjiink oda.

A kiraly tirelmetlenségre vallé6 mozdulatot tett. Madame Elidgbki széke mogott allt,
lehajolt hozzé és a fulébe sugta:

- Kérem, kedves batyam, hallgasson!
- Te is, hugom? - mondotta neheztelve a kiraly.

- En sokkal inkabb, mint barki mas, kedves Lajosom, - felelte a hercegnd. - Mert sokkal
jobban szeretem 6nt, mint a tébbiek mind, és aggédom érette.

- SOt hozz4 tettem, - mondotta Izidor - hogy meglatogattam a Place Royale-on egy urat és egy
oranal hosszabb ideig tartozkodtam nala. Nemes ember 0, sire, s kész meghalni felségedért,
mint mi valamennyien is. De vallalkozébb szellemi, mint mi vatarngien vagyunk és
elkészitett egy tervet...

- Mondja meg, kinek hivjak, grof, - vagott szavaba a kiraly.
- Favras markinak, sire.
- Csakugyan, grof ur? Ismerjik mar. Es hisz az odaadaséaban?

- Kezeskedhetem érte, mint sajat magamért, felség. Teeteéen mas kérdés, hogy terve j6
¢s kiviheté-e. Arrdl nincs itéletem. De tervét gondosan készitette eld és kész minden
pillanatban megvaldésitani. Elég, ha felségeitek intenek, s holnap mar Peronnelaekleh

A kirdly hallgatott. Monsieur dsszegyurte egyik karty4jat.

- Sire, - mondotta a kiralyné - hallotta-e, mit mondott a grof?

- Ugy van, hallottam, - felelte XVI. Lajos rosszkedvien.

- Es 6n sogor uram? - fordult Méaria Antoinette Monsieurhoz.

- Ep oly kevéssé hallok nagyot, mint a kiraly, - mondotta Provence.

- Nos, azt hiszem, javaslatrol van sz0. Elvégre nyilatkozni kell rola, - fayadtiralyné.
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- Mindenesetre, - jegyezte meg Provence - még pedig csabitd javaslatrol.
XVI. Lajos éles pillantast vetett 6ccsére.

- Es ha én elutazom, - mondotta - velem tart?

Monsieur elsapadt.

- Semmiesetre sem vagyok felkésziilve red, - hebegte zavarodottan - nem tettem semmi el6-
késziletet...

- Nincs felkészllve red? - szoélt XVI. Lajos. - Hiszen 6n adtaa pénzt Favras markinak.
Hiszen oréarol-orara kapta a jelentést a késziilddések eldrehaladasarol. Most pedig ugy tesz,
mintha az dsszeeskiivésrdl nem tudna semmit.

- Osszeeskiivésrdl? - kérdezte Provence. - Hogyan?

- Igen, annak rendje és modja szerint vald Gsszeeskiivésrdl, még pedig olyanrdl, mely fejébe
fog kerllni az 6n Favras markijanak, ha nem menti meg, mintyahmgmentettik mi
Bezenvalt. Tegye meg a magaét, mig nem késd!

- Ha a kiraly megmentette Bezenval urat, meg fogja menteni Favras.urat

- Nem, mert amit képes voltam megtenni az egyikért, nerekelsépes megtenni a masikért
is. Azonkivll pedig Bezenval ur az én emberem volt, mint ahogy Favras diné. Mentse
meg ki-ki a magaét, akkor mindketten megtettik a kdtelességinket.

A kiraly felallt; de a kirdlyné visszatartotta és igy szolt:

- Sire, akar visszautasitjuk, akar elfogadjuk, Favras urnak vé@aszavagyunk koételezve.
Mit feleljen Charny ur a kiraly nevében?

- Azt fogja felelni, - jelentette ki XVI. Lajos: - A kirdlpem engedheti meg, hogy megszok-
tessék. - Es kiment a szobabdl.

- Ez azt jelenti, - jegyezte meg Monsieur, - hogy ha Fawiaki engedelme nélkil szokteti
meg a kiralyt, nagyon szivesen veszik tdle, azzal a feltétellel, hogy a szoktetés sikeriil; mert
ha nem sikerul, akkor tokfilko, és a politikdban a tokfilkd kétszeres bintetést érdemel.

- Charny ur, - mondotta a kiralyné - sietve latogassa megd$-arahmég ma este és ismételje
meg el6tte a kirdly szavait. O aztdn magyardzza a kirdly kijelentését ugy, amint akarja.
Menjen!

A vicomte, ki a kirdly valaszat és a kiralyné felhivasat kettds beleegyezésnek vette, fogta a
kalapjat, kisietett, fiakerbe szallt és azt mondotta a kocsisnak:

- Place Royale 21. szam.
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HARMINCNYOLCADIK FEJEZET
Amit a kiralyné husz évvel azelott latott
a Taverney-kastélyban

Ekozben a kiraly visszatért az ifjusaghoz.

- Uraim, - szo6litotta meg a fiatalokat - mar el6bb is meg akartam kérdezni, miért nevettek oly
joizlien, mikor beléptem. Szabad nekem is tudni?

- Oh, sire, - felelte Lamet ur - a nemzetgyulésen mulattunk.biegpnyos Guillotin doktor a
mai tlésen egy nagy talalmanyat ajanlotta fel ajandékul a nemzetnek.

- Ah, igen! én is hallottam mar réla. Ha nem tévedek, a gonosztevok kivégzésére szolgald
géprol van szo.

- Ugy van, sire - felelte Suleau - s én éppen azt inditvanyoztagy taladlmanyanak meg-
becsiléseképpen és ez emberre vald 6rok emlékezetil guillotienazinewd azt a készi-
leket.

- Nevetnek azon a gépen uraim? - mondotta a kiraly. - De hagysakunegvan az a
tulajdonsaga, hogy megkiméli a szenvedéstdl azt a szerencsétlent, kit halalra itéltek, akkor
sem mondanak jo talalmanynak? Azt hiszem, a gépet ma reggelt@kokiaa Bicétreben.
Nem volt jelen egyikik sem?

- En jelen voltam, felség, - felelte egy komoly hang.

XVI. Lajos megfordult és Gilbert doktort pillantotta meg, aki szédgetés kdzben lépett a
terembe.

- No, és sikerllt a kisérlet? - kérdezte a kiraly.

- Az elsé nagyon rendben folyt le, sire, de a harmadikndl a gép ugyan Osszezuzta a
nyakcsigolyat, de késsel kellett segiteni, hogy teljesen elvalasszak a fejet a torzstol.

Minden vidamsag elnémult, a fiatal urak borzadva néztek egymasra.
~ Hogyan, sire? - hebegte Lamet. - Harom embert végeztek ki ma a Biepfre-

- Harom holttest volt, melyet a renddri korhaz bocsatott rendelkezésre a kisérlethez, - felelte
XVLI. Lajos. - Mi a véleménye, doktor, a géprdl?

- Semmi kétség, nagy haladast jelent a halalbilintetés afigsdra eddig alkalmazott modok-
kal szemben. De a harmadik prébanal kdzbejott eset azt bizonyigjga,nhég tokéletesiteni
kell.

- Hogyan fest az a készllék? - kérdezte XVI. Lajos, ki masger irant valo kedvtelésénél
fogva nagyon érdeklodott minden irant, aminek valami kdze volt a technikahoz.

Gilbert hozzéafogott a készillék leirasdhoz, de a kirdly nem alkathidtatmaganak pontos
képet.

- Doktor, - vagott a szavaba - van ott tinta, toll és papiros. Rajmlakkor jobban latjuk,
mirdl van szo.

Mindenki a kirdly és Gilbert koré csoportosult. Gilbert vazlatot készitett a géprdl s a kirdly
figyelemmel kisérte vonalait.
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- Ki tudja, - diinnydgte Suleau - hogy egyikiinknek vagy masikunknak nem $zerencséje,
frigyet kotni Guillotine kisasszonnyal. Mindenesetre kedves dolog, ha az ember tudja eldre,
milyen a menyasszonya.

Gilbert lerajzolta a dobogdt, a 1épcsdt, a két colopot, a tonkdt és a magasban fiiggd bardot.
Nem volt mar semmi hiany a vazlaton.

- Egyaltalaban nem csoddlom, - mondotta a kiraly, mikor a doktor letette kezébdl a tollat -
hogy a kisérlet balul sikeriilt. Hogyan is lehet félholdalakaran&ini olyan bardot, melynek
valami keménységet kell attérnie. Természetesen haromszdgletiinkgnii!

Buzgon kapott az irdtoll utdn és nézetének megfelelden valtoztatta meg a bard alakjat.

- llyennek kell lennie, és kezeskedem 6nnek, hogy huszonét fejet vagledd egymas utan,
anélkil, hogy a vas csak egyszer is megtagadna a szolgalatot.

Alig mondotta ki ezeket a szavakat, szivszaggato, rémilt kist@dlalt meg a hata mogott.
Megfordult, és feleségét pillantotta meg, ki 4jultan dolt Gilbert karjaiba. A kirdlyné a
jatékszobabal jott éppen, egy pillantast vetett a papirlaprdigséete azt a borzalmas gépet,
melyet husz évvel azeldtt Cagliostro mutatott neki egy vizeslivegben, azon a napon, mikor
Franciaorszagba jovet, megpihent a Taverney kastélyban.
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HARMINCKILENCEDIK FEJEZET
A test és a lélek orvosa

Ez az esemény természetesen végét vetette Lamballe hercegnd estélyének.

Csak Gilbert maradt ott, els6 segitséget nyujtani a kirdlynénak. Az Ontudatlan kiralynét
bevitték Lamballe hercegnd héaloszobajaba és kényelmes karosszékre iiltették. Még a kiraly is
elment. Csak a doktor varta egymagaban, mig visszatér Maranatie ontudata. Mellette a
hercegnd allt, segiteni készen, ha sziikség volna segitségére.

Végre a kezek és az arc gyenge rangatddzasa elarultaaHogyné kezd magahoz térni.
Megmozditotta fejét, halkan sohajtott néhanyszor, aztan kinyitotta szemét.

Percekig nézett szét meredten, mintha nem tudna mar, hol van téstént vele. Aztan
borzaddly rdzta meg egész testét. Kezét homlokahoz szoritotthamalami borzasztd képet
akarna megsemmisiteni benne. Aztan koriilnézett és észrevette, hogy mar csak a hercegnd
meg a doktor vannak korulotte.

- Therése, - mondotta - eredj és mondd meg a kiradlynak, hogy aganmoz tértem s nem
kell aggddnia. Legyen rea gondod, hogy ne j6jjon ide senki. Beszélnem kell Gilbert urra

Mikor egyeddl volt az orvossal, igy sz6élt hozza, s nehezen szedte a Iélekzetet:

- Doktor ur, elfogult voltam, bevallom, énnel szemben, de az eseméigmkysadgat adtak,
Oszinte érzelmeinek. Elditéletem most mar megsziint.

- Fogadja felséged hélas kdszOnetemet ezért a kijelentéséételte Gilbert s mélyen
meghajolt a kiralyné elott.

- Doktor ur, 6n tudds ember, - folytatta a kiralyné - mondja meg:enassejtelmekben, vagy,
helyesebben mondva a jovenddlésekben?

- Vannak tudés emberek, vagy is inkdbb kivételes tehetséggel fattisaellemek, kiknek
mély tanulmanyaik segitségével sikerll meglibbenteni egy sarkeak a fatyolnak, melyet a
josagos Gondviselés jovonkre bontott. De nagy ritkasag az ily ember s midta a filozofia hatart
vetett a hitnek, a profétak nagyon sokat vesztettek varazserejilkbdl. Mindamellett még manap-
sag is van egy ember, kiben elismerem a jostehetséget, medlbrhdazben tényekkel cafolt
rea kételyeimre.

- Es ez az ember...? - kérdezte a kiralyné és |élekzetet visszafojtvieldeibt.
- Nem merem megnevezni felséged elott, - felelte Gilbert.

- Ugy-e bar, nem mas, mint az 6n mestere, a mindenhat6, ha#lhatatiber, az isteni
Cagliostro! - kialtotta a kiralyné.

- Felség, az én mesterem csakis a természet. Cagliostro csak életem megmentdje volt.
Valamikor egy pisztolygolyo furta at a mellemet. Most, husz éwkéaval, mint orvos meg
mindig szilardul hiszem, hogy az a seb gyogyithatatlan volt. O pedig meggyogyitott egy
balzsammal, melynek Osszetételét nem ismerem. Ezért vagyok halas neki ezért csodalom 6t.

- Es megjovendolt onnek oly dolgokat, melyek beteljesiiltek? - kérdezte a kiralyné.

- Kllénos, hihetetlen dolgokat felség, - felelte Gilbert. - Ha meki/enddélne valamit, ugy
cselekedném, mintha csalhatatlanul be kellene kdvetkeznie.

- Ha tehat korai, természetellenes, szégyenteljes f@alna onnek, készilne-e életének ily
végére?
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- Annyiban mindenesetre, hogy elkdvetnék minden télem telhetét, hogy elkeriiljem azt a
halalt.

- Hegy elkertilje? - felelte a kirdlyné csiiggetegen. - Oh, rawktor, latom mar, hogy el
vagyok veszve. Az 6cean, mely ujra meg ujra megtérik ezen a pal@gre meégis elnyel.
Oh, megvetem ezt a népet, gyiilolom, mint ahogy ¢ gyiilol engem! Ne mondja ismét, hogy ne
viselkedjem kiralyné modjara ezzel a néppel szemben, hogy anyjakélkedjem. Most mar
ismerem ezt a népet. Ma ujjong, holnap kinyujtja karjait, hogy megfojtsliik. Nem akar az
mast, mint rombolni vak dihében.

- Felség, - kialtotta Gilbert - ezt a tengert felséged mindig csak messzirdl latja, a meredek
szirten allva, latja eldretortetését és visszahuzodasat, és 6rjongésnek tartja panaszait. Nem ugy
kell nézni. Olyasminek kell tekinteni, mit Isten lelke mozgat, ynelvizek felett lebeg.
Olyannak kell tekinteni, ami eléretér minden akadalyon at, célja felé. Emelje fel azt a fatylat,
melyet mindig és mindig a szemébe huz. Ismerje fel az nickEarszagot, mellyel vele van
Isten.

Gilbert nem volt rajongd, de e szavai kdzben széttarta kagaitgéek emelte szemét. A
kiralyné csodalkozva nézte, nem értette meg.

- Pompazo6 szavak, - mondotta halkan.

- Oh nem, felség, - folytatta Gilbert - nem lres szolamokrol,rhaonatos dolgokrdl van itt
sz6. Franciaorszag romokban hever, és még nem épitettek ujja beldle semmit. De a feneketlen
meélységén at Franciaorszag a szabadsag, az uj rend felé Adlada egysége a nagy cél,
melyhez habozéds nélkiil kozeledik. Franciaorszag kiillonb6zd tartoméanyai, melyek eddig
kiilonallo teriiletek voltak s melyeket kiilonb6zo torvények valasztottak szét s mindentéle kis

és nagy urak kormanyoztak, egyetlen birodalomma lesz. Nem kesibbé bretagneiek,
burgundiak, provencéalok, normannok, dauphinébeliek - csak franciak lesznek.

- Egyeldre csak lazadokat latok mindeniitt, kik partot {itnek kiralyuk ellen, - felelte Maria
Antoinette.

- Nem, felség, a nép nem lazad fel kiralya és kirdlye#gn, hanem inkabb a kiraly és a
kiralyné all szemben a néppel a rendiség jogainak és a korkmbomnak kegyetlen
szavaival, pedig a nép nem akar tobbé mast hallani, mint a testvériség az egyenldség, a
hazaszeretet szavat. Franciaorszag felemeli az uj vikgaez®vetnekét és ezt a vilagossagot
fogjak korulallini a vilag egyéb nemzetei, ennek a vilagossagngkafo hodolni. Itt, a mi
hazankban fekszik bolcsdjében a vildg megvaltoja - még van red 1do, felség, 1épjen ehhez a
bolcs6hoz és vegye karjaira a vilag tidvosségét. Legyen anyja!

- Elfelejti, doktor, hogy nekem vannak sajat gyermekeim, - fekelkiralyné hidegen. - Ha
kovetném tanacsat, ki kellene tagadnom Oket egy idegen gyermek kedvéért.

- Ha ugy all a dolog, mondotta Gilbert fajdalmasan - akkor burkolja gyermekeit Maria
Terézia hadikdpenyébe és hagyja el vellik Franciaorszagotaklent felségednek természe-
tesen igaza van - a nép el fogja nyelni és Onnel egyiitt elnyeli gyermekeit is. De nincs i1d6
vesztegetni vald, drdga minden pillanat.

- Es nem fog akadalyt gorditeni az elutazas elé, doktor? - kérdezte aéiralyn
- Soha, - felelte Gilbert. - Most, hogy ismerem szandékait, inkabb mégesegadeszek.

- Jol van, egy nemesember késznek nyilatkozott, hogy feladldozzat,nsaba kell, meghal
érettiink.

- Hogyan! - vagott szavaba a doktor. - Felséged csak nem Favras markir&gondol
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A kirdlyné megdobbenve nézett rea.

- Honnan tudja nevét? Honnan tud szandéekarol?

- Ova kell intenem felségedet. Egy baljéslatu jovendolés...

- Hah, valészinlleg ugyannak a profétanak a jovendolése.

- Igen, ugyanannak, és korai, szégyenteljes halalt josol Favras marki urnak.

- Akkor semmiesetre sem lehet vesztegetni az idot, - kialtotta Méria Antoinette - meg kell
hazudtolni azt a szerencsétlenségrol huhogo baglyot.

- E szerint felséged csakugyan el volna hatarozva, hogy elfogadja eéra segitsegét?
- S6t mar el is kiildottem hozza és varom valaszat.
Ebben a pillanatban 1épett be Lamballe hercegné s néhany szét sugott a kirdlyné fiilébe.

- J6jjon be! - kidltotta a kiralyné, - a doktor tud mindent. Doktor, yté&dla - Charny lzidor ur
van itt, most hozza Favras marki valaszat. A kiraly holnap elbd@gyist, holnaputan pedig
tul lesziink Franciaorszag hataran. Jojjon, Charny, j6jjon mar... Szent tai baja van?
Miért oly sapadt?

- Favras markit egy oraval ezel6tt letartoztattak és a Chatelet foghazéaba vitték, - felelte Izidor.

A kirdlyné kétségbeesett, haragtdl langolo pillantasa talétk@lbert szemével. Gilbert oda
lépett hozz4 és a legmélyebb részvét hangjan mondotta:

- Asszonyom, ha barmiben hasznomat veheti, rendelkezzék velem; esdaagasom,
életem, mindenem az 6ne.

A kiralyné felnézett Gilbertre és lassan, megadassal mondotta:

- Gilbert ur, 6n, aki ma reggel jelen volt a préban, mondja, hiszi-e, blygfgjdalom nélkuil
0l az a gyalazatos gép, mint feltalaloja mondja?

Gilbert fels6hajtott és eltakarta szemét mind a két kezével.
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NEGYVENEDIK FEJEZET
Monsieur megtagadja Favras urat

Egy nappal Favras ur letartoztatdsa utan a kdvetkezd hirdetmény jelent meg Péaris falain:

Favras markit és feleségét a 24-ér6l 25-ére virrado éjjel letartoztattak. A marki 20.000
embert akart 0sszegyljteni é€s azt tervezte, hogy megoéletiydttd tadbornokot,
valamint Paris polgarmesterét s elvagja Parist azndbelhozataltol. Ez 6sszeeskiives
élén Monsieur, a kiraly testvérdccse allt.

A hirdetmény odriasi feltinést keltett. Csak ez a szikra tkehegy langra lobbantsa a hamu
alatt izz6 zsaratnokot.

Huszonhatodikan este Osszegyiiltek a varoshdzan a varosi képviselok. Mikor felolvastak a
hevenyében megalakitott vizsgalobizottsag jelentését, melyogisdgot deritett az esetre, az
ajtonallo jelentette, hogy Monsieur, a kiraly 6ccse, bebocsattatasat keri.

A vérosi képviseldk csodalkozva néztek egymasra. Bailly kérdd pillantast vetett az Gssze-
gyiiltekre, s minthogy a szemekbdl ugyanazt az egy valaszt vélte kiolvasni, meghagyta az
ajtonallonak, hogy vezesse be ¢ kiralyi fenségét.

Monsieur egyeddl jott, sapadtan, tamolygo léptekkel. Félénken nézettakgyiilekezeten s
felemelte kezét, jeléil, hogy meghallgattatdsat kéri.

- Uraim, - mondotta kezdetben reszketd, de aztdn mind szilardabb hangon - az az Ohajtas
hozott ide, hogy megcafoljak egy kozonséges ragalmat. Favras markit tegnapel6tt este le-
tartoztattak, ma pedig azt a hirt terjesztik a varosban, minteekisttetésben alltam volna
vele. Ezért meg akarom magyarazni, miféle 6sszekottetésben ailtesteé A marki az 1772.
évben svajci gardam tagja volt, de 1775-ben kilépett szolgalatomixilts @gy sz6t sem
valtottam vele.

A kételkedés moraja hallatszott a gyllekezetben; de Baillytt,inés ujra csend lett a
teremben, és Monsieur nem lehetett egészen tisztdban, hogyjaetsast, vagy rosszalast
jelent-e. Tehat folytatta:

- Honapok 6ta meg vagyok fosztva jovedelmeimtdl és jelentékeny kotelezettségeknek kellett
eleget tennem, azért elhataroztam, hogy kélcsont veszek felnedggyek kénytelen e miatt
az allampénztart terhelni meg. Barati részrél megtudtam, hogy Favras marki abban a hely-
zetben van, hogy kieszk6zolje ezt a kdlcsont egy génuai bankartélailaagy két milliordl
sz0l6 addslevelet, mert annyira volt szikségem, hogy eleget éakheésden kotelezettsé-
gemnek és viselhessem udvartartasom koltségét is. Merd pénziigylet volt, melyet gazdasagi
ligyeim vezetdje intézett el. Favras marki nem is keriilt a szemem elé. Arrol, hogy mi egyebet
kévetett még el, nincs tudomasam.

A képviseleti tlés néhany tagja nem allhatta meg, hogy gunyosliggdse arulja el, hogy
nem hisz a herceg szavaban.

Monsieur észrevette és elpirult.

- Tegnap értesiiltem arrdl a hirdetményrdl, melyet elterjesztettek a varosban, - folytatta a
herceg. - Uraim, bizonyéara nem kivanjak t6lem, hogy 6nigazolassal alizzam meg magam, de
olyan iddket €liink, mikor a rdgalom a legjobb polgart is a forradalom ellenségének tiintetheti
fel, ezért azt hiszem, tartozom ugy a kiralynak, mint 6noknek id,azagy személyesen

® A provencei grof szavai torténelmiekszerzé megjegyzése.

103



foglaljak allast az ellenem tamasztott vadakkal szemben. Madoan az alkalmat, hogy
elvben kijelentsem: A most folyd mozgalom elejétdl fogva azt a nézetet vallottam, hogy az
alkotmény valsagarol van sz6 s e mozgalom élére maganaélynkk kell allnia, mert erre
kotelezi rangja, erre kotelezik j6 szandékai és tehetségei, mindegy ez a mozgalom a
nemzetnek, vagy az uralkodonak fog-e nagyobb haszndra valni. Mindig hangsulyoztam: elsé a
nemzeti szabadsag és csak azutan kovetkezik a kiraly tekintélye.

E szavakra tetszésnyilatkozatok hallatszottak. Monsieur tehat bizakoddbb hantaitafoly

- Mutassanak re& egyetlenegy cselekedetemre, egyetlagigfkozatomra, mely ellenkezik
ezekkel az elvekkel. Felfogasomat sohasem valtoztattam nmegrés fogom megvaltoztatni
soha.

Monsieur elhallgatott és rovid sziinet mulva, felallt helyérdl Bailly polgarmester és a kovet-
kez6 szavakkal valaszolt a herceg kijelentésére:6

- Paris varos képvisel6i megelégedéssel latjak kortikben kiralyi fenségedet, szeretett kiralyunk
fennkolt testvéroccsét. Monsieur a forendek masodik tanacskozasdn a harmadik rend javara
adta le szavazatat szinte egymaga, vagy legaldbb a nép nagiély szamu baratai kozt.
Monsieur tehat a polgari egyenldség hive és megérdemli a nemzet tiszteletét. Hazafias felfo-
gésa szerint kell 6t megitélni, s e hazafias felfogasanak 6 ma is kifejezést adott. Tiszteletteljes
koszbnetet mondok neki ezért a felfogaseért az egész gyillekeibienes egyben koszonetet
mondok neki azért a megtiszteltetésért, melyben megjelenésévsiteitbenntnket.

® Szintén torténelmiekd szerzé megjegyzése.
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NEGYVENEGYEDIK FEJEZET
A kiraly megeskuiszik az alkotmanyra

Monsieur tehat a maga részérdl részben eleget tett annak a tanacsnak, melyet XVI. Lajosnak
adott. Megtagadta Favras urat s abbdl a dicséretbdl, melyben az érdemes Bailly részesitette,
kitiinik, hogy véllalkozasét teljes siker kisérte. Mindenesetrairéz rea XVI. Lajost, hogy a
maga részérdl meg eskiit tegyen az alkotmanyra.

Egy reggel tehat a teremdr jelentette a nemzetgyiilés elndkének, hogy a kirdly néhany
miniszterével és tisztjével kopogtat a lovagléiskola ajtajan. Tkl nemzetgyulés abban a
helyiségben Ulésezett.

A népképviseldk csodalkozva néztek egymasra. Mi kozolnivaloja lehet a kirdlynak veliik,
kikkel mar oly rég ellenkez6 utakon jart?

Bevezették XVI. Lajost, s az elndk atengedte helyét a kiralynak.

Az uralkodot hangos éljenzéssel kdszontették; mert Desmoulins Kesrillarat kivételével
meég egeész Franciaorszag kiralyparti volt, vagy legalabb kiralypltitia magat.

O felsége szot kért. Lelki sziikségét érzi, igy szolt, hogy szerencsét kivanjon a nemzetgyiilés
munkajahoz. Helyesli az orszagnak megy¢kre valo felosztasat, mindenek el6tt pedig ki akarja
fejezni az alkotmanyon valo tetszését.

Senki sem késziilt a képviseldk koziil a kiraly megjelenésére. Tehat nem is tudtak, hogy volta-
képpen mit akar. Turelemmel hallgattdk végig hosszu beszédi@kid, hogy hosszadalmas-
nak tartottdk volna; s6t akarhany képviseld konnyeket hullatott meghatottsagdban. Barnave
sirt, Lamet sirt, Mirabeau sirt - elérzékenyulésiiknek nem volt hatara.

Mikor a kirdly elhallgatott, az egész nemzetgyiilés egy emberként allt fel helyérdl: Vala-
mennyien felemelték keziket és megeskudtek az alkotmanyra,meégyel sem készult. A
kiraly aztan elbucsuzott, de a nemzetgyulés elkisérte a Hkigri ott aztan bemutatta
hodolatat a kiralynénak is.

De Maria Antoinette, Maria Terézia leanya, nem lelkesiilt oly konnyen; Lipot ndvére nem
hullatott 6romkonnyeket. Bemutatta a képviseloknek fiat és igy szolt:

- Uraim, szivembdl helyeslem, amit a kirdly népe irant vald szeretetbdl tett. Itt van a fiam:
jokor meg fogom tanitani red, hogy oly erényes legyen, mijd,digztelje a nép szabadsagat
¢s. erés tamasza legyen a torvényeknek.

A képviseldk fellangolo lelkesedését nem lohasztotta le a szavak hiivossége. Visszatértek az
Ulésterembe, ott aztan inditvanyt tettek az eskitételre néaggllapitottak az eskiformat,
aztan az elnok felallt és igy szolt:

- EskiiszOm, hogy a nemzethez, a torvényhez és a kirdlyhoz hii leszek és amennyire hatal-
mamban all, megtartom a nemzetgyulés altal elhatarozattkéaly altal jovahagyott alkot-
manyt.

Ezt az eskiit letette minden képviseld is. Tiz napig 6rom ¢€s vigassag volt ezutan Périsban.
Feleskidtek mindenhol, a Gréve-téren, a varoshazan, az utcakon, a hazo&ktdllitot-
tak s eléjuk vezették az iskolas gyermekeket, s az iskolamgkek feleskiidtek, mintha mar
meglett emberek volnanak és tudnak, mi az eski. A Notredame-templodpanedeumot
tartottak és az egész nép megismételte ott eskiijét Isten szine eldtt. De a kiraly ott mar nem
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jelent meg. Tavolmaradasa feltiint, de az emberek sokkal boldogabbak seitdiqgy meg-
Utkoztek volna rajta.

- Miért nem ment el a templomba és miért nem tett eskiit az oltar eldtt az egész vilag
hallatara? - kérdezte Maria Antoinette gunyosan.

- Az¢ért, mert hazudni ugyan tudok, de hitszegd nem akarok lenni, - felelte XVI. Lajos.

A kiralyné mélyen felsohajtott, mert hiszen eddig ¢ is azt hitte, mint mindenki mas, hogy a
kiraly dszintén gondolta a dolgot.
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NEGYVENKETTEDIK FEJEZET
Egy nemes ember

Tizenhdrom nappal azutdn, hogy a kiraly megjelent a nemzetgyiilésben, a februdr 17-érdl 18-
ikara virrado ¢jjelen egy ember jelent meg a Chatelet-foghaz kapujaban és a rendérminiszter
altal alairt parancsot mutatott eld, mely meghatalmazza, hogy tanuk jelenléte nélkiil beszéljen
Favras markival. A foghaz kormanyzoja éppen szabadsagon volt; détidelaz alkormany-
z6t; az valodinak taldlta a parancsot €s utasitdsba adta, kbaggsek az idegent a marki
bortonébe.

Mikor az ismeretlen egyedil volt a kulcsarral egy sotét folyostatyen atvitt utjok, megkér-
dezte vezetdjétol, hogy Louis kulcsar-¢.

- Az vagyok, - felelte a kulcsér.
- Az amerikai paholy tagja 6n? - kérdezte tovabb az idegen.
- Az vagyok.

- Egy héttel ezel6tt titokzatos kéz hozta 6nt ide, hogy megtegyen valamit, amirél még nem tud
semmit.

- Ugy van.

- Azt mondottak, hogy varja be egy bizonyos ember utasitasait.
- Ugy van, a nagymester utasitasait.

- Es mir6] fogja megismerni a nagymestert?

- Egy mellvértrol, melyen harom betii all.

- En vagyok az a bizonyos - itt van a harom betii. - Az idegen szitvébpenyét és
megmutatott egy vértet, melyen ezek a betiik alltak: L. P. D.

- Nagymester, - mondotta a kulcséar, s meghajolt - allok parancsara.

- Nyissa ki nekem a marki bértonét és legyen készen, hogy engstteldpek annak, amit
mondok, - felelte az idegen.

A foglyot 6vatossagbdl a f6ld alatt 20 1ab mélyen levd bortonbe zartak, de tarsadalmi allasara
mégis tekintettel voltak annyiban, hogy agyat, asztalt dlkot#zobajaba s ellattak tiszta
fehérnemuvel, irészerrel. A marki oly mélyen aludt, hogy nenotta)lmikor a két férfi belé-
pett bortonébe. A kulcsér letette a lampéat az asztalra ésikife ismeretlen egy pillanatig
szomoru pillantassal nézte az alvot, aztan vallara tette kezét ésdeléties

A fogoly felriadt. Bizonyara azt varta, hogy rossz hirt mondanak neki.
- Legyen nyugodt, marki, j6barat jon hozza, - mondotta az idegen.

Favras reanézett éjszakai latogatodjara, kivancsi volt arra @jtdnaki husz labbal a fold alatt
latogatja meg.

- Ah, - mondotta, felocsudva - Zannone baro.
- Az vagyok, marki.

" Lilla pedibus destrue - taposd el a liliomokat. Tudniillik a Bourbonok liliomait
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Favras azt mondotta, hogy foglaljon helyet azon a zsamolyon, melygwektés ruha-
darabjai voltak.

- Uljon le, kérem, béaré ur.

- Kedves marki, nem adhatok bdséges magyarazatot; nincs sok idonk vesztegetni valo. Tudja,
hogy holnap fognak itéletet mondani 6nrol.

- Magam is hallottam mar réla, - mondotta Favras.

- Ugyanazok el6tt a birdk el6tt fog allni, kik felmentették Bezenval urat. Tudja, hogy ezt a
felmentést az udvar kdzbenjarasanak lehetett kdszoénni?

- Tudom, - felelte a méarki nyugodtan.

- Valoszinuleg azt reméli, hogy az udvar meg fogja tenni daé&tt, amit megtett Bezenval
urert.

- Baro ur, - felelte a marki - azok az urak, kikkel a tudvalevd dologban érintkezésem volt,
fogjék tudni, mi a teenddjiik és amit elhataroznak, helyeselni fogom.

- Akkor hat hallja: Monsieur a varoshazan kijelentette, hogy cgékzefellletesen ismeri 6nt
1772-bdl; ez 1d0 ota egyaltalaban nem latta 6nt soha.

Favras helyeslden bolintott.

- A kiraly hallani sem akar tobbé a szokésr6l. Megjelent a nemzetgyiilésen ¢és eskiit tett az
alkotmanyra.

- Favras mosolygott.

- Kétségbe vonja? - kérdezte Zannone.

- Ki mondja? - felelte Favras.

- Ebbdl mindenesetre lathatja, hogy nem szamithat sem Monsieur, sem a kirdly timogatésara.
- Ne térnénk végre a dologra, bard? - kérdezte Favras.

- Holnap meg kell jelennie birai elott.

- Egyszer mar mondotta.

- El fogjék itélni.

- Felteheto.

- Még pedig halalra.

- Valoszininek latszik.

- De nem tudja, milyen haléalra! - kialtotta a baro tlrelmetlenal.
- Amennyire tudom, csak egy halal van.

- De meghalni kiilonb6z6 moddokon lehet, kiilonb6z6 modokon lehet embert kivégezni.
Akasztofan, kerékbetorve, héhérbarddal. Az 6n szamara az akasztéfat fogjatanélas

- Az akasztotat? - kérdezte Favras s a hangja most el0szor remegett kissé.

- Ugy van, a nemzetgyiilés kimondotta mindenkinek a térvény eldtt valé egyenldségét. Ennek
kovetkezteben a nemesekkel ép ugy kell elbanni, mint a nép gyermekaivéogjak ont
kotni, mérki ur.
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- Béro, - felelte Favras megint teljes nyugalommal - esadket a kellemes dolgokat akarja
k6zdlIni velem, vagy valami jobb cél hozta ide?

- Meg akartam mondani 6nnek, hogy eld van készitve minden, hogy megszokhessék. Ha
akarja, tiz perc alatt szabad lehet és huszonnégy 6ra alatt tul lehet gzhatszan.

Favras néhany percig gondolkozott, de nem arulta el a legcsekélyebb megksgraté
- A kiralytol szarmazik ez az ajanlat, vagy pedig a kiraly 6ccsétol?

- Nem, marki, hanem t6lem.

Favras a bardra nézett.

- Ontd1? - kérdezte. - Miért torédik sorsommal? Hiszen alig latott kétszer.

- Nem szilkséges, gyakran latni valakit, hogy az ember megismerje, mal&ite Zannone. -
Ritka az igaz nemesember, szeretném megmenteni az emberiség szaembeerek egyikét.

- Nincs red mas oka is?

- De van. Kélcsonugyletet kotéttem 6nnel s igy bizonyos mértékbearmagoka vagyok a
szerencsétlenségének.

Favras mosolygott.
- Nyugodtan alhatik, én felmentem, - felelte.

- Hogyan? Tehat nem akar megszokni? - kérdezte csodalkozva a bard. A markylgatan
neki.

- Szivembdl koszondm Onnek feleségem és gyermekeim nevében, de nem akarok szokni.
Zannone ugy nézett rea, mintha kétségbe vonna, hogy helyén van az esze.

- Nem érti meg, bard, - mondotta a marki - hogy miért akaéonelszenvedni a halalt,
barmely formaban var ream? Megmondom. Kiralyparti vagyok, deaze kdzul vald, kik
nem mernek szint vallani és elkdltoznek az orszagbdl. Az én kirsggom nem ravasz
szamitas, hanem mélyen gyokerezd meggy6zodés, hit, vallés; a kirdly az én szememben Isten
helyettese. Ha megsz6kdém, a nép azt hiszi, hogy a kiraly vagy Mossigitett a szokésben.
Nagy kart okoznék nekik, ha megszékném. Bard ur, a vallasok elpusztulnakyckanak
vértanuik. En meg fogok halni a hitemért. Es minél szégyergblesesz a halal, annal
eredményesebb lesz az aldozat. Krisztus a keresztfan halt meg két lator koz6t

- Marki ur, helyeselném, amit mond, ha halalaval ugyanazt tudnéenmmeg kiralysageért,
amit az Udvozitd haldla a vilagért tett. De a kirdlyok biineit nem lehet jovatenni egy
nemesember vérével.

- Isten kezében van az, - felelte Favras. - Az allhatatlansagnak és hiitlenségnek ebben a
korszakdban azt a vigasztal6 tudatot fogom siromba vinni, hogy letkisdesen teljesitettem
kotelességemet.

- Ellenkez6leg, marki ur, - mondotta Zannone - azzal a tudattal fog megvalni az élettdl, hogy
hiaba halt meg.

- A katona, ki nem menekiil el, hanem dacol a tulerével, szintén tudja, hogy haldldval nem
hasznal semmit, de meghal, mert belatja, hogy becstelenség volna, megfutnia.

Zannone elévette az orjat. - Van még egy ora idonk, - mondotta. - Leiilok ehhez az asztalhoz
és varok fél oraig. Akdzben gondolja meg.
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- J6 éjszakat, baro ur, - felelte a marki s a masik oldatachlt. A bankar azt hitte, azért
teszi, mert haboritatlanul akar gondolkozni, de mikor a fél ora et@#t agyhoz lépett, latta,
hogy Favras mélyen alszik.

- Még sem teszek le rola, - mondotta magaban Zannone - talaremély s ha kimondottak
az itéletet, akkor...

Kezébe véve a tollat és a kovetkezdket irta egy papirlapra: »Majd ha kimondottak az itéletet,
nem kételkedik tobbé, hogy a kiraly és Monsieur elejtették. Ha akkén gbbat gondol,
elég lesz hivnia Louis kulcsart s megmondani neki, hogy elhatamegat a szokésre. Még
akkor is talalkozik mod a megmentésére. Nincs késé a megmentésére akkor sem, mikor mar
viszik az akasztofahoz, elég, hangosan mondania: »Akarom, hogy m&ntsege, €s meg-
mentik«.

Kiment a bortonbdl. Kiinn a kulcsar a parancsait kérte.
- A foghdzban maradni és megtenni mindent, amit Favras marki kivan, - feleliesGag

A kulcsar atvette kezébdl a lampat és tiszteletteljesen ment eldtte, a szolga mddjara, ki uranak
vilagit.
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NEGYVENHARMADIK FEJEZET
Cagliostro joéslata beteljesul

Masnap délutan egy oOrakor, a Chatelet birosdganak jegyzdje négy fegyveres ember kisére-
tével lement a bortonbe Favrashoz €s tudtara adta, hogy meg kell jelennie a birdsag eldtt.

Favras pore oriasi feltlinést keltett, senki sem kételkedett pbagg a markit halalra itélik s
hogy a targyalds a negyven biro eldtt, kiknek szine elé vezették, voltaképpen merdben {f6l6s-
leges. Ep ugy vihették volna akar mindjart a bortonbdl az akasztofa ala.

A marki derilt, nyugodt arccal jelent meg ez emberek el6tt, kik nem birdi, hanem hohérai
voltak. Gondosan 0ltdzkddott. Selyem frakkja, fehér atlasz mellénygenseharisnydja,
csatos cipdje €és a Szent Lajos-rendnek gomblyukaba tiizétt jelvénye a tarsasagba késziild ur
kilsejét kolcsbnozték ennek a fogolynak.

Favras ur helyet foglalt a vadlottak padjan és kortilnézett mlere Nagyon jol tudta, hogy
ellenfelei részérdl mind érziiletre tarthat szamot. A gyiilolettd]l égé szemek, a fenyegetéen
Osszeszorult 6klok megmondottadk neki azt, hogy elveszett. A néz6knek ebben a vadul izgatott
sokasagaban csak egy arcot latott, mely részvétet arult el, éjghtdtanak arcat.

A vadlott nevére, allasara és szarmazasara vonatkozé megszo#léteket gyorsan elintéz-
ték, a vadiratot felolvastak, aztan sorrakeriilt a terheld tanuk kihallgatasa, s ekkor Favras, ki a
szOkés gondolatat ugyan visszautasitotta, de azért védeni akarta €letét, azt varta, hogy eld-
szolitjak a mentdtanukat, kiket 6 nevezett meg. De az elndk felallt és befejezettnek nyilva-
nitotta a targyalast. A markinak arra az ellenvetésére, hattg van még tizennégy tanu ki-
hallgatasa, az elndk azt felelte, hogy a birdsag ezeknek a tdnkikallgatasat nem engedte
meg.

Favras szemében villam cikazott fel.

- Azt hittem, hogy a parisi Chatelet itél féléttem, - mondottBe-tévedtem. Ugy latom, a
spanyol inkvizici6 eldtt allok.

- Vezessék el a vadlottat! - mondotta az elnok.

Mikor a marki kiment a terembdl, szaz hang kialtotta mogotte: - Semmi kegyelem! Semmi
kegyelem!

Mikor a vadlott eltavozott, a birdk tanacskozasra Ultek 6ssze. Dad-aunegszokott éraban
lefekdt.

Ejjel tizenegy oOrakor Louis kulcsar belépett bortonébe. A mads atudt. A kulcsar feléb-
resztette.

- Méarki ur, a birak ebben a pillanatban mondjak ki 6nre az itéletet.
- Baratom, ha csak ennyi mondanivaldja van, - felelte a marki - kar volt felé&hneszt

- Marki ur, de ha mar elitélték, ort allitanak bortdne elé, és ha még oly hatalmas az az ember,
ki tegnap 6nnél jart, nem tehet tébbé semmit. Nem tzen neki semmit?

- Sem most, sem késobb.

- Akkor sajnalom, hogy haborgattam, de egy 6ra mulva ugy is felébresztették volna
- Akkor folosleges ujra elaludnom, - mondotta Favras.

A felsé folyosok tajarol 1éptek és fegyvercsorgés zaja hallatszott.
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- Nekem sz0l1? - kérdezte a marki.
- Igen, fel fogjak olvasni 6nnek az itéletet, - felelte a kulcsar.

Néhany perc mulva kinyitottak az ajtot. A birdsag jegyzdje, nemzetdroktdl kisérve, belépett.
Szaraz, egykedvi hangon olvasta fel a halalos itéletet.

Favras nyugodtan hallgatta. Nem ijedt meg akkor sem, mikor taallebgy Zannone jol
sejtette, és kotél altal fog meghalni.

- Marki ur, - mondotta aztan a jegyz0 - tudhatja, hogy most mar nincs szdmara mas vigasz-
talds, mint melyet a vallasban talalhat.

- Téved, megmarad szamomra még az a vigasztalas, melyet j6 lelkiesmieea talalok.
- Kivanja-e, hogy papot kildjenek énnek?
- A Saint Paul plébanosat kérem.

Két oraval azutan megjelent nala az a tiszteletreméltd pap, kinek |&t@igedée.
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NEGYVENNEGYEDIK FEJEZET
A Greve-tér

A papot révid ideig magara hagytak az elitélttel. Aztdn megjek a pribékek, lefosztottak a
marki kabatjardl a szent Lajos rend keresztjét, 6sszekotozték kdaét kotottek a mellére
ezzel a felirassal: »Hazaarul6«, aztan elvezették.

Kiann mar készen varta a kocsi. A pap a baljara Glt. A héhér utolsaallk fel s a hata
maogott foglalt helyet. Favrasnak nyakéba vetette a hurkot és a kotél \kapétheen tartotta.

A kocsi atrobogott az embertémegekkel telt utcakon és kiséretd siiribbé valt. Ez
emberek kozott, kik kozvetlenll a kocsi utan todultak, a marki felisnégsrakai vendégét,
aki most halarusnak 0lt6zott.

Favras intett neki, de ez a biccentés csak halat fejezett ki, semmi mast.

Mikor megérkeztek a Notredame-templom elé, a hohér azt mondotta az elitéltnele kelyy
széallnia és vezekelnie kell.

Favras szot fogadott. A templom kapujaban megparancsoltak neki, hidgijeté le. Maga
mellett megint ott latta a haldrust. Ez a kitartds meglaatd azért nem szolt semmit. A
Chatelet egyik irnoka 0sszehajtogatott papirlapot nyomott a kezéeleladssigta neki: -
Olvassa el!

Favrast ugy kotozték meg, hogy hasznalhatta kezét. Felemeltekdlesolt kezeivel a
papirdarabkat s a kovetkez6t olvasta: »Elég egy szot szolnia, és megmentik«.

A marki nem felelt semmit. Most megkezdettek az itéleblValsasat. A menet aztan ujra
elindult.

- Uraim, - mondotta Favras - vigyenek a varoshazara, szeretriétolloamondani vég-
rendeletemet. Ugy hallottam, ezt az utols6 kegyet mindig megadjak a halni késziilének.

Teljesitették kivansagat. Mikor a kocsi megallt a varoshéza eldtt, a tomeg ezt kialtotta:
- Leleplezéseket akar még tenni!

A varoshéza kiils6 1épcsézetén egy eldkelden 61tozott fiatalember allt. Haldlosan elsapadt,
mikor hallotta a tdomeg kialtasat, és olyan allast foglalt el, hayydsnak észre kellett vennie,
mikor elhaladt mellette. A marki csak egyetlen pillantast vetett ralkarhgy szolt:

- Ne féljen semmit6l, Narbonne ur, szo6t sem fogok szolni arrol, amit a Place Royaleon beszél-
tlink meg.

Hatarozott 1éptekkel ment fel a 1épcsén. De tovabb maradtak a varoshdzan, mint a népnek
kedvére volt. Ujra felhangzott az a szornyii kidltozas, mely megelézte Foulon és Berthier
halalat is. A sokasag azt hitte, hogy egy hatso ajton menekuilni engedték tet.elitél

Favras semmivel sem haborittatta magat; gondosan atolvastaemdegtet, melyet tollba-
mondasa alapjan egy irnok a papirra irt, kijavitott rajta harom hibat, aztéa alkévét.

Ezerszavu ujjongas harsant fel, mikor az elitélt végre isnegfjetent. Favras korllnézett a
1épcso tetején.

- Egyetlenegy fogat sem kisér végsd utamon, - mondotta gunnyal. - A nemesség halatlan.
Horn groffal szemben udvariasabbak voltak, mint velem szemben.

- Horn grof gyilkos volt, de te vértanu vagy, - mondotta egy hang.
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Favras odanézett €s ujra felismerte a halarust, kivel mar kétszeozatéhalalanak utjan.

Szilardan ¢€s kiegyenesedve ment fel a vesztohely 1épcsdjén. Mikor a 1étra elsd fokara tette
labat, hangosan kialtotta:

- Polgartarsak, artatlanul halok meg!

Mikor a negyedik Iépcséfokra ért fel, még egyszer megallt és kialtotta:

- Polgartarsak, imadkozzatok érettem!

Az egyik pribék, ki mogotte allt, a fllébe sugta: - Tehat nem akarja, hogyemeggk?

- Nem, Isten jutalmazza j6 szandéktokat, - felelte Favras. - Tegyétekdtedességteket!

A hohér letaszitotta a 1étrar6l. Az a feketeruhds eldkeld ur, ki a varoshaza 1épcsdjén allt, s
most egy kerékvetd kordl nézte a kivégzést, a kovetkezO pillanatban leugrott a kordl, egy
kocsihoz sietett €és a Luxembourgba vitette magat.

Ott nagy turelmetlenséggel varta jottét harom ur: Monsieur ené&ghitt embere. Két érakor
ebédelni akartak, de ugy szorongtak, és szurkoltak, hogy nem ehgytdklaot sem. A
szakacs kétségbe volt esve; nem tudta mar, hogyan tartsaletegségtikben a fogasokat.
Ekkor végre kocsi robogott az udvarra. Provence grofja az ajtohoz sietdtkoderer felfelé
tartott rohanva Narbonne Lajos grof is.

- Kiralyi fenség, - kialtotta - szerencsésen mult el minden. Faveghalt s egy sz6t sem arult
el.

- Akkor végre ebédelhetiink, - mondotta Monsieur €s nagyot lélekzett.

- Derék nemes volt, - tette hozza egyik meghitt embere - azvéigéth poharat fogunk driteni
egészsegere.

114



NEGYVENOTODIK FEJEZET
A kiralysdgot megmentették

Néhany nappal Favras kivégzése utan egy ember tartotef@&ht-Cloud fasoran. Almas-
szurke lovon dlt. Szemmel lathatdlag a nemesi osztalyhoz tartozéve$0ember lehetett.
Feltlind rutsdga nem volt nagyszeriiség nélkiil: pufok arca, ardnytalanul vaskos fej, himld-
helyes arcbdr, villogd szempar, gunyos ajak. Mikor a fasor végére ért, habozas nélkiil a palota
udvardba tartott s az udvar mélyébe vetette pillantasat. Kéttdgiit, jobbra, egy masik
ember varta és jelt adott neki a kezével.

Egy kapu nyitva allt; az az ember, ki az érkez6t varta, &tment ezen a kapun; a lovas nyomon
kovette és csakhamar egy masik udvarba ért. Ott a vezetdje megallt; fekete kabat, fekete
nadrag, fekete mellény volt rajta. Mikor kortilnézett és lattay teagudvarban nincs senki,
kalapjat kezében tartva, kézeledett a lovashoz.

De az bizonyos mértékig megeldzte, mert lovanak fejéhez hajolt és halkan kérdezte:

- Weber ur?

- Mirabeau ur?

- Az vagyok.

Es nagyobb konnyiiséggel, mint hinni lehetett volna, leszallt nyergébdl.

- Lépjen be, - mondotta Weber, és varjon egy pillanatig, mig az istallobaeraZevat.

Ugyanakkor kinyitotta egy szalon ajtajat, melynek ablaka éskna#isija a parkra szolgalt.
Mirabeau belépett és levetette hosszu sziirke 1abszarvéddjét, mely alol most eldtiint selyem-
harisnydja ¢és lakkcipdje.

Ot perc mulva Weber ujra megjelent.

- Kévessen, grof ur, a kirdlyné varja, - mondotta. Azzal kinyitatkaertbe nyil6 Uvegajtot és
az 6svények tomkelegén at a park legrejtettebb részébe vezette.

Ott eldtiint egy pavillon, melynek zsalugateres ablakai kettének kivételével zarva voltak.
Benn élénk tiiz égett a kandalloban; az asztalon kétagu gyertyatarto allt. Ebben az el6szoba-
ban Weber megkopogtatott egy ajtét, bejelentette a jovevéngh tdteallt s bebocsatotta a
grofot.

Mikor Mirabeau belépett a szobaba, felallt egy ndalak és tétovan, majdnem ijedten ment eléje.
A kiralyné volt.

Dobog6 szivvel lépett a hirhedt, gyllolt ember elé, kiben minden sagtartségnek egyik
legfobb okozdjat latta, ki véleménye szerint maga csinalta meg oktober 5-ét és 6-at, s kivel
most mégis kénytelen alkuba allni.

Mirabeau oly kecsesen kozeledett, hogy senki sem varta volna zagads alakjatol,
tiszteletteljesen meghajolt, és vart.

~ Mirabeau ur, - kezdette a kirdlyné a beszélgetést - Gdbktor biztositott benninket arrdl,
hogy kegyed hajlandé volna partunkra allni.

Mirabeau meghajlassal fejezte ki, hogy a dolog csakugyan ugy all.

- Maris javaslatot tett egy uj minisztérium megalakitas@ézve. Nem a mi hibank miatt
tortént, hogy ez a minisztérium nem jott Iétre.
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- Elhiszem, - felelte Mirabeau. - Legalabb is nem felséged hib4jabol. Eldterjesztésem bizo-
nyos emberek ellenkezésén bukott meg, kik a kiralysag hii embereinek adjak ki magukat.

- Mit gondol, grof ur? Ez is csak egyike a helyzetiinkkel egyiift $zerencsétlenségeknek. A
kiralyok ép oly kevéssé valogathatjak meg barataikat, minhsgigeiket; a kiralyok akar-
hanyszor kénytelenek elfogadni egyeseknek vészes odaadas@mdyek vesznek kordl
bennlnket, kik meg akarnak benniinket menteni, és tonkre tesznek benninket. i9béaz e
nek el kell vesznie, mikor nagytehetségu emberek tdmadjak és bbramvedik, kik meg-
érdemlik ugyan becsiilését, de fogalmuk sincs helyzetiinkrol.

Es a kiralyné sohajtva szoritotta szeméhez a zsebkendéjét.

- Felség, - felelte Mirabeau - bizonyara nem tekint eligéisék. Leszogeztem magam
kiralypérti elveim mellett és a tron jogaiért kizdottem, tdtam, hogy nem remélhetek
koszbnetet a megcsalt, a félrevezetett kiralytdl. Fel leletwei rélam, hogy maskép gon-
dolkozom most, mikor ez a kegyes fogadtatds halara kotelez? Igaz, késé van, nagyon késo.
Talan méar csak romldsomba ddlhetek a kiralysaggal egyiitt, melynek megmentésére hivtak ide
ma. Mert most, mikor atadtdk a nemzetgyulésnek a »Voros konyez-eralkoddhaz titkos
pénztari konyvét, melyben az udvar minden kegyencének kifizetett titikogdijak és
kegyadomanyok vannak elkényvelve...

- Ebben az aruldsban a kirdlynak nincs része. A konyvet ¢ a titoktartas kotelezettségével adta
at a bizottsagnak, de a bizottsag nem valtotta be igéretét, mgrilgémossagra hozta a konyv
tartalmat. O felségének tehat nincs része benne, hogy barataink nehéz helyzetbe jutottak.

- Mint becsulletes ember, rosszalom ezt a kbzzétételt, tefdltabeau. - Tudja-e felséged,
hogy mi inditotta rea a bizottsagot? A kiraly ugyanakkor, mikoegkit tett az alkotmanyra,
titkos megbizottakat tartott TorinGban; ugyanakkor, mikor itt elfogadp&nzigyi reformot,
Trierben nagy koltséggel udvari istallot tartott fenn. ArtoisnakCésdénak még mindig
jelentékeny Osszegeket fizetnek ki, noha két honappal ezel6tt kormanyhatarozattal megsziin-
tettek minden nyugdijat. Ez alatt a két hdnap alatt hatvan matfak ki, senki sem tudja
mire. A kiralytol siirgdsen kértek felvilagositast, de 6 megtagadta a valaszt. Ennek kovetkez-
tében a bizottsag nem érezte magat tobbé igéretéhez kotve éekeéza »vordos konyv«-et.
A kiralynak soha sem lett volna szabad kiadni kezébdl oly fegyvert, melyet oly megsemmisitd
erdvel lehetett ellene forditani. Ha én volnék 6 felségének tanacsaddja, a dolog nem tortént
volna meg. Ugy szolgdlndm &t, mint a torvények altal szabalyozott kirdlyi hatalom, mint a
kiralyi hatalom altal biztositott szabadsag apostola. Ennek lzadgagnak harom ellensége
van: a papsag, a nemesség, a parlament. A papsag mar kiesétbladsma nemességgel
szamot kell vetni. Azt féken kell tartani, ami csak ugy lelygtsgha a kiralysag szévetkezik
ellene a néppel. De a kirdlyi tekintély, sajnos, tudni sem aképpel a nemesség ellenében
valo szovetkezésrol. A parlamentek hatalmat ép ugy meg kell térni, mint a papsag hatalmat. A
korményhatalom erdsitése, a kirdlyi hatalom helyreéllitdsa és a népszabadsaggal vald egyesi-
tésik, ez az én politikam. Ha a kiraly magaéeva akarja teniai palitikat, mondija ki nyiltan.
Ha nem, akkor visszavonulok.

- A kiralyt illetdleg nem mondhatok semmit, - felelte Maria Antoinette. - De magaméva
tenném ezt a politikat, ha a dontés joga az én kezemben volna. Mondjazoleg az
eszkdzoket, melyekkel el akarja érni céljat.

- Felséged - mondotta Mirabeau - tisztdban lehet vele, hogy zedradstobbé Périsra szami-
tanunk, de azzal is, hogy még nagyon sok hiviink van a tartomanyokban, kiket erés hatalom-
ma egyesithetlink. Tehat azt a tandcsot adom, a kiraly hady@ist, de ne Franciaorszagot;
a kiraly menjen Rouenbe és bocsasson ki ott oly parancsokat, megyetbharomére szol-
galjanak a népnek, mint a nemzetgytlésnek. Legyen forradalmibfsaaldlomnal, akkor el
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lehet kertlni a polgarhaborut. Mert a kiralysagnak a régi alapidnhedyredllitasa, felség, a
lehetetlenségek kozé tartozik. Ezt a régi kiralysagot nem \&adh&sak arrol van szo, hogy
ujjdalakitsuk, és ezt megprobalnam abban a formaban, melynek példajat Amdiflda

- Oh, grof ur, biztositsa szamunkra csak ezt a monarchiat, - tag#tddiralyné - és meglatja,
nem vagyunk oly halatlanok, mint amilyennek mondanak benniinket.

- Megteszem, - felelte Mirabeau bizakod6 hangon. - Ha megtafélesgégednél és a kiralynal
azt a tAmogatast és biztatast, melyre sziilkségem van, eskifseden a helyen, hogy be-
valtom igéretemet, ha életembe kertl is.

- Gondolja meg, grof, - mondotta Méaria Antoinette - ezt az eskitsanegy asszony,
hanem egy 0tszdz éves uralkodohaz eldtt teszi, melyet veliink egyiitt tronjatdl fosztananak
meg.

- Tudom, mily felelésséget vallalok magamra, - felelte Mirabeau. - Nehéz a vallalkozas, de
erds az akaratom ¢és torhetetlen a hiiségem. Ha bizonyos vagyok kirdlyndm kegyében és
kiralyom bizalmaban, végbeviszem.

- Ha csak erre a segitségre van sziiksége, mindkettdt megigérem, - mondotta Maria
Antoinette.

Es azzal a szirénmosollyal nézett rea, mellyel meg tudta nyerni &eszive
Az allamférfi bliszkesége kielégult, de hiusaga még tébbet kivant.

- Asszonyom, - mondotta - felséges anyja, Méaria Teréziazés@, mikor elbocséatotta a
kihallgatasrol alattvalojat, csékra szokta neki nyujtani kezét.

A kirdlyné diadalmas pillantast vetett a megszeliditett Zéwsa és odatartotta neki alabast-
rom finomsagu ujjait. Mirabeau mélyen lehajolt és a szép hideg lszoritotta ajkat. Aztan
blszkén egyenesiilt fel.

- Felség, - mondotta - ez a kézcsok meg fogja menteni a kiralysagot.
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NEGYVENHATODIK FEJEZET
Pitou apolja Katalint

Pitou Ange Parisbdl, hova a megszokott Sebestyén utan ment, egyiithzarBillot-val.
Utkdzben elmondotta neki, hogyan talalta Katalint ajultan az utsgsldrogyan vitte haza;
mindenesetre hallgatott a teljes valdsagrol, mert tudta Billotrol, hogy szeretd apa, de szigorral
Ovja csaladjanak becsuletét. Ha megmondja neki, hogy leanyamakrsagszonya van egy
arisztokrataval, kinek, nézete szerint, bizonyadra nem lehetnelesigsges szandékai, a
leannyal, a derék parasztember okvetlenll nagy haragra lobban;Pi¢ou jobbnak latta, e
pontot illetleg hallgatni. Azokra a kérdésekre, melyeket Billot amaz 4julds gyanithaté okairol
intézett hozza, Ange kdvetkezetesen csak azzal felelt, hogy: »Nem tudom!«

Arra aztan mind a ketten elmertiltek sajat gondolataikba.

Mikor a tanydhoz értek, Billot rogton besietett. De leanyanak haldszobdja eldtt varatlan
akadaly allta utjat, Raynal doktor személyében, ki hatarozottdarkitte neki, hogy Katalin
allapotat tekintve, minden felindulas életveszélyessé valhatnékeg hlenyra nézve. Az
orvos agylobot allapitott meg, melyen most, az akkor még szokasos neetok,smustar-
tapasszal és érvagassal igyekezett segiteni. Minthogy a kidltegds dolgokat beszélt l1aza-
ban, mar anyjanak sem engedték meg, hogy betérjen a betegszabaiyaps most tavol
tartotta onnan az apat is.

Billot any6 révetegen iilt a konyhdban. Mikor megpillantotta urat, felugrott helyérdl, el-
kialtotta magat 6rémében és a nyakaba borult.

Billot megdtbbenve nézett rea, mintha meg sem ismerte volna.

- Mi torténik itt? - kérdezte, s minthogy az asszony csak szomaoara a fejét, megint az
orvoshoz fordult:

- Még is csak meg kell néznem a leanyomat, - mondotta.

- Néhany percre megengedhetem, - felelte Raynal. - Den dettétlentl békében kell
hagynia. Jojjon.

Beléptek a szobaba. A leany arca lazban égett, homlokan jegestésrugh; érthetetlen
szavakat rebegett, de Billotnak ugy rémlett, mintha kihallana beldliik az Izidor nevet.

Billot apd, igéretéhez képest, csondesen kiment a szobdbdl s nmagszedim probalta
leanyat; de nagyon sétét arcot vagott s ugy latszott, inkabb, manaigaggodalom bantja. -
Ideje volt hazajonném, - dérmdogte.

Raynal doktor azt a megfigyelést tette, hogy Katalin csakugyagyon siriin emlegeti az
Izidor nevet s ebbdl azt kovetkeztette, hogy az az Izidor okvetleniil a szeretdje. De ugyan-
akkor majdnem mindig kiejtette Pitou nevét is, amibdl meg azt a kovetkeztetést vonta, hogy
Katalinnak Ange a baratja. Ez arra a gondolatra juttatta, hatye#t rendelje be hozza
betegapoldnak, hogy zavartalanul beszélhessen vele Izidorjarél, mikor a |dzsmaik.

A Villers-Cotterets kdrnyékének viszonyaiban nagyon otthonos orvosmakkebett soka
gondolkoznia, hogy abban az Izidorban Charny gréf testvéroccsére isnsenenthogy volt
tudomasa a fiatal vicomtenak Parisba vald utazaséarol, nem kittetk#t tobbé abban sem,
hogy a betegségnek ez az elvalas a tulajdonképenvald oka. Mikoelieleat, ugy rendelke-
zett, hogy hagyjak mellette Pitout kisegitonek a mellett az &polond mellett, kit még ma elkiild

a hazhoz, mindenkinek masnak pedig ujra megtiltotta, hogy a betegszobaba lépjen.
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Katalin csendesen toltotte az éjszakat. Tobb 6ra hosszaig aluddt, beatette orvossagat és
nyugodtan tette vissza fejét a vankosra.

Pitou nagyot sohajtott, mikor az apolond tett-vett a beteg koriil, mert azt hitte, hogy Katalin
¢szre sem vette. Pedig tévedett. Katalin csak arra vart, hogy az 4polénd ujra elszunnyadjon a
karosszékében, akkor aztan ovatosan felllt és magahoz intette szemével.

- Oh, édes Pitou, - sOhajtotta és megfogta kezét - oly szerencsétlen vagyok!

- Edes Katalin, - felelte Pitou és gydngéden simogattaujjaity - tudtam, hogy szereted, de
azt még sem tudhattam, hogy agylazat kapsz, ha elmegy. Megmandhat van és hogyan
érzi magat.

- Hogyan? Lattad?

- Nem lattam, de tudom, hogy szerencsésen érkezett meg Péaristhaiillik Gilbert
Sebestyén megszokott az intézetbodl, mert Parisba akart menni, megkeresni apjat. Izidor ur
utkézben talalkozott is vele, én pedig, minthogy Sebestyén atyja, lgygsnondjam, ream
bizta fiAnak gondjat, haladéktalanul Parisba siettem SebestyénB#ért tudok Izidor ur
szerencsés megérkeztérdl. De tudok még tobbet is. Ez id6 szerint mar nincs Parisban. A kiraly
Olaszorszagba kuldotte. Ha meg akarod tudni, hogy pontosan hova, akkor miapa dddan
rola. Gilbert doktor a Tuiléridkban még beszélt vele, miel6tt elkiildottek. A doktortdl megtud-
hatom. Huszonnégy ora leforgasa alatt megtudom, ha ugy kivanod.

- Koszo6ndm, Pitou, nem lesz sziikség red, - felelte Katalin - holnap bizonyosan kapok téle
levelet.

- Levelet? - kérdezte Pitou, és korlilnézett. - Oh, Katalin, apadnak kezébe e essék
- Apam kezeébe! - mondotta Katalin ijedten. - Hat nincs mar Parisban?

- Tegnap jott meg velem, - felelte Ange. - Az orvos megtétottki, hogy a szobadba Iépjen.
De tartok tdle, tudja, hogy mi tortént; mert hallottam, mikor dérmdgte: »Jol van, no, amig
beteg, hallgatok, de azutdn majd meglatjuk«.

- Hallod-e, Pitou, - mondotta Katalin aggddva - nem szabad levelapelkezébe kerdini,
mert megolne.

- Ugy bizony, Katalin, abban nem érti a tréfat, - jegyezte meg Ange.

- Ered;j el, Pitou, Colombe any6hoz, - folytatta a beteg - tudod, ahboltosasszonyhoz, aki
a leveleket hordja, és mondd meg neki, hogy senki masnak ne adja at a nevemre érkezo
leveleket, mint neked. Ez volna az egyetlen és legbiztosabb mdodjshagye akarnad, mert
tudom, hogy benned megbizhatom.

Pitou mélyet sdhajtott. - Szivesen megteszem éretted, - mondotta.

- Derék ember vagy, - sugta Katalin boldogan. - Jobb minden orvossagitamegteszel,
érettem. Eredj, eredj most mindjart.

- Felkeltsem az apolonét? Fél hatra.
- Nem, hadd aludjék, nem kell nekem most mas, mint...
Hirtelen elhallgatott.

- Igen, igen, tudom mar, - egészitette ki szavat Pitou elszomorathra kell most mas, mint
Izidor ur levele, azt akartad mondani. No, megkapod minél elébb.

Kiment. Katalin, a hosszu beszélgetéstdl kimertilten, visszaroskadt parnaira.
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Mikor Pitou sompolyogva ki akart menni a tornacon, a konyhabal kihallatszott Bidleasz
- Te vagy az, gyerek?

- En vagyok, Billot apé.

- Csak nem akarsz elmenni? Hova készilsz?

- Villers-Cotteretsbe, Raynal doktorhoz.

- Tortént valami?

- Nem, az éppen nem.

- Az orvos azt mondta neked, hogy csak akkor menj hozz4a, ha valami uj dolog tortént.
- Hat tortént is, mert Katalin kisasszony egyszerre jobban lett.

Billot nem sz6lt tébbet, hanem hagyta, hogy menjen utjara. Ugy, léhidt a megnyugtato
hirnek, vagy talan megint sétét gondolatokba mélyedt.

Pitou elment az orvoshoz; reggelinél talalta, megtette nekmtgsét, aztan a levélhordo
asszonyhoz ment.

Colombené asszony éppen a boltjat nyitotta. Szoros érintkezésbemygelikd nénivel, de
ez a baratsag nem tartotta vissza attol, hogy ne szeriésse Rlikor a fiu Katalin leveleit
kérdezte, irott meghatalmazast kért tdle, mert tilos, masnak adni ki a levelet, mint cimzett-
jének. De Ange oly szépen tudta kérni, hogy végre késznek nyilatkazmistara menni véle
és atadni neki a levelet.

Fél 6ra mulva Pitou illatos levelet csusztatott a zsebébegdsdnémmel sietett vele vissza
Billoték tanyaja felé.

Utkdzben azon gondolkodott, hogyan adhatnd at suttyomban a levelet Katalingl&k), an
hogy elobb taldlkoznék Billot apdoval. Ugy fordult, hogy az apolond kinyitotta a betegszoba
ablakat, mert friss leveg6t akart bocsatani Katalinra. Pitou odasompolygott, egy orvvadasz
szemessegevel nézett korll, hogy nem latja-evakxi, aztan bedugta fejét az ablakon.

Katalin ébren volt és 6t varta. Meg is latta mindjart.
- Hoztal-e levelet? - kérdezte sugva.

- Itt van, - felelte Pitou és gyors mozdulattal a vankosasléztatta. Aztan szaporan vissza-
huzdédott és a haz kapujahoz sietett. Ott allt Billot, de minthogyteg$moba ablakai a haz
szoglete mdgul nyiltak, nem lathatta, ami ott tortént.

Ange megijedt, mert nem készilt rea, hogy talalkozik Billot apéval.
- No, mit végeztél? - kérdezte Billot egész nyugodtan.

- A doktor ur még ma eljon, - felelte Pitou.

- Eppen jokor jossz a reggelire, - mondotta Billot. - Eredj csak be.

De nem vette le szemét a fiurdl, és csak akkor nyugodott meg,Fitmyyreggeli sétajanak
csakugyan nem volt titkos célja, mikor latta, hogy Ange lelleéédgk asztaldhoz és jéiziien
lat hozz4 a falatozashoz.

Kis id6 mulva j6tt az &polond.

- Hogy’ van a lednyom? - kérdezte t6le Billot.

120



- Mar megint félrebeszél, - felelte az asszony. - Folytpnw&érosrol csacsog, melynek Turin
a neve s olyan orszagban van, melyet 6 Szardinianak mond. Azt mondja, j6jjon be hozza
Pitou. Hogy az majd felvilagositja mindenrdl.

Billot 6sszerancolta homlokat - Pitou nem tudta, mit is feleljelotBé félt, hogy leanyanak
allapota megint rosszra fordul.

- Eredj mar hozza, Ange, - kialtotta aggodva. - A doktor is azt mandotigy te viseld
gondjat.

- Ugy van, - mondotta Billot is - minthogy Katalin téged hivat, éx&@dj. Talan lesz egyszer
olyan pillanata is, amikor a szlileit kivanja.
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NEGYVENHETEDIK FEJEZET
Pitou féldrajzi tudomanya

Pitou gyanitotta, hogy vihar van itt kitorében, és elhatdrozta, hogy mihelyt Katalin allapota
valamennyire is engedi, hazamegy Haramontba.

A beteg turelmetlendl varta. Alig, hogy lellt hozz4, megragadta a kezét.
- Oh, Ange, k6sz6n6m, - mondotta - de mily soka is maradtal oda!

- Nem tehettem réla, Katalin, - felelte Pitou - apad tartéittaAzt hittem, észrevett valamit.
Aztan meg tudtam, hogy egyeldre meg van mindened, amit kivantal.

Erre aztan Katalin kezdett kérdez6skodni Szardiniarol és Turinrol, és a szegény Pitounak eld
kellett szednie minden tudomanyat, mely Fortier abbé tanitasabglagadt benne. Végre
mégis eszébe jutott, hogy Szardinia egy sziget, mely Kodtikiélre van a tengerben. Turin
okvetlentl valami nagy varos ezen a szigeten.

- Oh, bizonyosan nagyon messze van innen, - séhajtotta Katalin. -d\'égen csak harom-
negyed oranyira volt télem, és barmikor lathattam, most pedig sok-sok mérfold valaszt el téle.
Milyen messze lehet, Pitou?

De a jo fiu azt mar nem mondhatta meg neki; annyira mar nem terjedt a tudomanya.

- Turinrdl csak azt az egyet tudom, Katalin, - tette hozza - loaigy menekilt valamennyi
herceg, aki megszokétt Franciaorszagbdl. Ugy latszik, a nagyesakef lett. Ott van Artois
grof, Condé herceg, Polignac hercegnd €s azonkiviil is még sok mas hazaarulo; de remélem,
nemsokara leltik a fejiket azzal az tligyes masinaval, melyet mostefadaliitfotin doktor.

- Oh, istenem, miket beszélsz? - jajdult fel Katalin. - Mily kegyetleryivag

- Kegyetlen? - felelte Pitou. - Hat persze, Izidor urfiaslkakdziul a nagyurak kézil valo, és
érette aggodol. Ne széljunk rola tébbet. Mondd meg inkabb, mit tehetek még neked.

- Bizonyos, hogy még tobb levelet is kapok téle, - mondotta Katalin.

- Es, ugy-e, hozzam ide azokat is, ugy, mint ezt? Szivesen megteszem.
- Hiszen magam nem mehetek értiik, apam szemmel fog kisérni.

- Oh, erdsen tart szemmel engem is, - mondotta Pitou.

- De nem megy utanad Haramontba, - felelte Katalin - ésllapgdhatunk valami helyben,
ahova elrejtheted a leveleket.

- Abban igazad van. Mit széInal ahhoz az utszéli odvas fluzfahoz, ahol eljulva taltala

- Az am, jo lesz, mert azt a fat latom innen az ablakombdl. @&&@n vigyazz, hogy apam
rajta ne érjen.

- Oh, kérdezd csak az erddkeriiloktol, rajtaértek-e valaha, pedig tucatszamra oroztam t6liik az
Uregi nyulakat. De aztan hogyan jutnal hozza a levelekhez?

- Majd igyekszem j6 hamar meggyogyulni, - felelte Katalin.
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NEGYVENNYOLCADIK FEJEZET
Az emberi jogok kihirdetése

Az orvos megjott és nehéz szivvel hagyta oda Pitou a tanyét;nagyon édesnek érezte,
hogy Katalin oly nagy bizalommal van iranta, bar megkeseritette minden 6romét, hogy 6 tesz
most szerelmi szolgalatokat Charny Izidornak, a vetélytarsanak.

A doktor nagyon csodalkozott, hogy oly gyorsan javult meg Katalin allapaat mar nem
kellett kitiltania a sziil6ket gyermekiik szobdjabol. Be is mentek azok és Billot, minden
neheztelése mellett, Grommel zarta karjaba szeretett leanyat.

Pitou, minthogy most mar semmi dolga sem volt Villers-Cotteretsben, hazament sziil6falu;ja-

ba.

Haramontba val6é megérkezése nagy esemény volt. Parisi usaasadbeszédre és magya-
razgatasra adott okot, azt pedig, ami Lafayettenek Parisbdl kigdtahcsa utan tortént,
tudniillik, hogy lefoglaltdk a Fortier abbénal rejtegetettyfegreket, a Haramontiak Pitou
politikai jelentéségének tulajdonitottdk. Némelyek azt beszélték, hogy Gilbert doktor hivta
Pitout Parisba, masok meg, hogy nem Gilbert, hanem Lafaybtientk hivta, még méasok
pedig, - €s mindenesetre ezek voltak a legkisebb szammal - hogy a kiraly hivta.

Pitou, bar semmit sem tudott e hiresztelésekrdl, amelyek tavollétében terjedtek el, oly mélto-
sageljesen tért vissza sziil6falujaba, hogy mindenki elcsodalkozott. Alig, hogy belépett
hazaba, alig, hogy fogadta a dobos latogatasat, mar kiadtatgrmaa parancsot, hogy a
legkozelebbi vasarnap délre nagy katonai szemlét hirdessen, Haramont f6terére.

Azutan kiment az erdébe, néhany tort vetni, és felkeresni Clouis apoét az erdész kunyhojaban.
Mikor ezen is tulesett, elment Colombe anyohoz, de nem kapott téle Katalinnak szol6 levelet.

Kovetkezd utja Dulauroy szabomesterhez vitte. Azt a huszonét louisdort, melyet Gilbert
doktortdl kapott, arra akarta forditani, hogy egyenruhat készittet nemzetdreinek, s megkér-
dezte a szabotol, hogy vallalja-e a haramonti nemzetdrség szamara ezt a szallitast, és hogy mit
kér érte.

Dulauroy mértéket vett minden egyes katonanak és végezeténkgte, hogy a megrende-
lésre vard harmincharom kabatot és nadragot nem csinalhajaamaincharmon alul. Pitou
azt poganyul drdgdnak mondotta. Megmagyarazta a mesternek, hfayettea tabornok
harom milli6 embernek egyenruhaval valo ellatasaért hatvanriviet fizetett. - A mi csak
husz livre egy embernek. Dulauroy mester azt felelte, hgggsiétben a nagy megrendelés
teszi, hogy olcsobb arban készithetik. Mar pedig 6 nincs abban a helyzetben, hogy egy-egy
ruhét olcsdbban csinaljon meg, mint - hogy alkudni is lehessen \alezonkét frankért,
raadasul pedig a szuikségessé vald beszerzések miatt kikoti a kesizfizeté

Pitou eldvette zsebébdl az aranyakat és kijelentette, hogy az megtorténhetik, de csak megha-
tarozott 6sszeg all rendelkezésére, és ha Dulauroy nem hagaalliéani a harmincharom
kabatot és nadragot huszondét louisdorért, akkor kénytelen lesz mas szatétuz Ez
hatott. A mester megegyezett Pitouval, st beleegyezett abba a feltételbe is, hogy Ange, mint
megrendeld, ingyen kapja meg a sajat egyenruhdjat.

Masnap a haramonti nemzetérség néhany ora hosszaig gyakorlatozott parancsnokéanak veze-
tésével, ¢és a falu népe 0sszecsddiilt és nézte a latvanyossagot. Harsanyan hangzottak fel Pitou
Ange vezeényszavai. Az egész csapat egyulttes gyakorlatai ulider Tdaude és Maniget
Désiré alparancsnokok azt a parancsot kaptak, hogy kisebb csapaatukatwégezzenek
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sajat embereikkel, amire aztan Pitou Ugyelt fel. Mikor a garsiseavonult, a nép ujjongva
kialtotta parancsnokanak:

- Eljen Pitou Ange, a nép atyja!

A forradalmi Franciaorszagban akkortajt mindenfelé testvérigisiithepeket Ultek, melye-
ken a minden rendl és rangu polgarok kihirdették egytvétartozasukate@oggsagukat s
ugyanakkor eskiit tettek a nép képviseldi altal kivivott alkotmanyra. Ilyen tinnepélyt késziiltek
tartani Villers-Cotteretsben ¢és kornyékén is. A varos eldtt oltart allitottak és diszitettek fel
gyonyoriien, s azt akartak, hogy Fortier abbé mondja eldtte a misét.

Az imént elmondott eseményekre kdvetkezd vasarnap kora reggelén Haramontban és Villers-
Cotteretsben megperdiiltek a nemzetérség dobjai. Az d6rség a Pitou altal készittetett uj
egyenruhdjdban vonult fel. Csakhamar megjelentek a falubéliek, valamennyien {innepld
ruhdban és latni lehetett koztik Ange nénikéjét, az dreg Angeldesdaonyt is. A nénike
régebben hallotta mar Dulauroy mestert6l, hogy oOccse rendelte meg az egyenruhdkat
katonainak. A fosvény dregasszony sehogy sem érthette meg, ramthatott ki a gyerek ily
dologra huszonot louisdort. Nem kételkedett tobbé, hogy milliomos l&tildusszegény
fiubol.

Pitou nem sokat tor6dott nagynénjével; csak Katalint nézte, kit a fehérruhas leanyok csoport-
jaban pillantott meg. Katalin még nagyon sapadt volt, meglatezjtdt alig kihevert beteg-
sége, de Pitou szemében szebbnek tiint fel, mint valaha. Pitou csak el6tte vald nap estéjén tett
egy levelet a flizfa odvaba, és Katalin halas, vidaman sugafadt@dda most azt mondotta
neki, hogy a levél kézhez jutott. Némi kesertiséggel gondolta magéaban ogy taldn nem
nézne rea oly vidaman, sét talan egészen el is maradt volna a latvanyossagtol, ha nem kapott
volna hirt kedvesétdl. Mikor sziirke lovan elhaladt a leanyok elétt, Katalint kdszontve, le-
bocsatotta kardjat és legénységéhez lovagolt, mely mar faialtitar mellett. Ott leszallt
lovardl.

Ekkor sokhangu larma hallatszott a vasartér tulsé oldalarol. Tukinallipolgarmester
elrendelte, hogy a vallasi Unnephez sziikséges egyhazi edényplakt da a templombal,
de Fortier abbé nem volt hajland6 kiszolgaltatni a szent targyAkkbzség feje, a tanacs
tagjai, az irnok, Billot mester és masok izgatott csoportbatefgiinelynek kézepén Fortier
abbé¢ allt a templom bezart ajtaja eldtt. Az urak semmiképpen sem tudtak megegyezni egy-
massal; ennek kovetkeztében az linnep nem folyhatott le a programmnak megfeleléen. Mit
tehettek? A megatalkodott Fortierrel szemben csak nyers erdszakkal gy6zhettek. Hivtdk a
csenddrt, odarendeltek egy lakatost, és a polgarmester kijelentette, hogy fel kell torni a
templom ajtajat.

De Fortier szétvetette 1abat az ajto elétt és mennydorgd hangon kidltotta:
- Visszal
- Abbé ur! - mondotta Longpré polgarmester - nem hajlandé misét mondani a hazelitara

- A haza oltaranal? - mondotta az abbé indulatosan. - Megszenteljgadad megatkozzam
az erényt és megaldjam a bint? Nem, soha! Nem, ezt az istentelen misét nem swradom

Ekkor elérelépett Billot.

- Polgarmester ur, - mondotta - kényszeriteni kell az abbét, tavipa meg az istentiszteletet,
ha maga j6szantabol nem teszi meg.

- Visszal! - dorogte az abbé - el innen, eretnek, istentelen!
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- Hagyjuk azt, abbé ur, - felelte paraszt. - Nem sértettem dmt, csak azt mondom, hogy
kényszeriteni is lehet r4, hogy tegyen eleget annak a hitdamelyre a kozség megfogad-
ta.

- Az egyhéaz fuggetlen, - felelte Fortier. - Nem engedelnikksenkinek masnak, mint az
Istennek.

- Hogyan? - felelte Billot - kiilon testiletet alkotnak 6nék? Abamz allamban? Franciak-e,
vagy kulfoldiek? Allampolgarok-e, vagy nem? Ha a poroszok, vagy osztfideik meg
onoket, akkor nekik tartoznak engedelmeskedni. De ha a francia nemzettdl huzzék a fizetést,
akkor engedelmeskedjenek a nemzetnek!

- lgaza van, igaza van! - kialtotta tobb hang.

- Azért hat, lelkész, - tette hozza Billot - ezennel felsaldlk a nemzet nevében, végezd
kotelességedet és aldd meg polgartarsaidat.

- Bravd! Bravo! - kialtotta a sokasag. - Eljen Billot! Hurcoljatok az oltardmiza papot!

Fortier abbé latta, hogy lehetetlen tovabb ellenszegilnie. B#ira templom ajtajatol, a
ko6zségi szolga hozta kihozta a szent edényeket és az abbé rdékeddbera nos domine«
dallamara.

Az Unnep rendben folyt le. Mise utan felolvastak a parlament éhetriybe foglalt emberi
jogokat, és eldszor hallotta most a nép ezeket az uj tételeiket, melyek szerint mindenki, ur és
paraszt, egyenld a torvény el6tt, melyek szerint semmi nagyurnak, még a kirdlynak sincs
tobbé joga, hogy jobbagymunkara kényszeritse 6ket, melyek szerint az egyhaznak sem szabad
tobbé tizedet kovetelni tolilk. SOt az uj hatdrozatok értelmében a nép jogositva van, hogy
torvényeket alkosson maganak és gondoskodhassék végrehajtasukrodl is. Els6 a nép akarata, a
kiraly tekintélye csak masodiknak kévetkezett.

Csodalkozva hallottak és ujjongva fogadtak a kihirdetést. A szabadsagtésiség, mely
eddig puszta szélam volt, valdsdgga lett. A szolgasag, az elnyom@rgaélkiliség szazadai
elmultak - foldmiveld, munkas és kézmiives levetett a bilincset, melyet emberdltokon at a
zsarnokok szeszélye vert kezére. Uj korszak kezdddott. Hatezer ember {linnepelte viddman a
szabadséag feltamadasanak tnnepét.
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NEGYVENKILENCEDIK FEJEZET
Az ablak alatt

Az itt leirt Gnnepség, melynek az volt célja, hogy egyes skézések utjan dsszeszovet-
keztesse egymassal Franciaorszag minden kozségét, csak eldjatéka volt annak a nagy testvéri
Uunnepnek, melyet aztdn 1790 julius 14-én tartottak meg.

A kozségek természetesen mar e kisebb egyesilések alkalmeéidtaki a nagy testvérie-
stilési linnepre kikiildendd képviseldket, és természetes, hogy erre a célra a polgartarsak
jeldltje Billot és Pitou volt.

Aztan ujra megkezdddott a szokott hétkdznapi élet. A tanyan minden istenadta reggel ki-
nyitottak a kaput; a cselédek kimentek a foldekre, a barom a legeldre, és Billot normandiai
lovanak nyergébe Ult, nézni, hogy rendben folyik-e minden a gazdasagban.

A viszonyokat nem ismerd ember azt hihette volna, hogy Billot csak a gazdasagaval torédik;
de ak6zben, hogy kinn jart a lovan, mindig arra figyelt, hogy nem készé&hnya kozelében
egy ismeretlen alak, hogy nem valtanak-e titkos jeleket Katzlobaja és a kozeli flizes
bokrai kozt, a féldeken pedig élesen figyelte, nem lat-e itt vagy ott nagyuyoiddmiat.

A leanyaval kedvesen bant; de Katalin nem kételkedhetett, hogymmélig bizalmatlan, és
igazan nem is tudta, kivanja-e Izidor hazatértét, vagy ne.

Billot anyd most, hogy leanya meggyodgyult, és férje osztagatjparancsokat a tanyan,
visszamerdilt szokott lomha egykedviiségébe. Pitou tovabb is végeztenszeobgalatait és
az érkez6 leveleket pontosan rejtette az oreg flizfa odvaba. Az utolséeldtti levél a lyoni posta
bélyegét viselte, az utols6 pedig mar Parisbdl érkezett. Telwatomte Parisban van s
bizonyara nemsokara visszatér Boursonne kastélyaba.

Egyszer, mikor tudta, hogy Billot kiinn jar a féldeken, bement a tagkatalin ablakahoz
ment. Katalin a szobajaban volt, meglatta és kdzeledett hozaa.&2it mondotta, hogy csak
azt akarta megtudni, hogyan érzi magat. Téroket akar elhelyezni a Farkasréten, ahol a dusan
termd kakukfii miatt a legkdovérebb nyulak vannak. Ha majd fog egynéhéanyat, egy parat hoz
neki is.

- Kosz6ndm a figyelmességedet, Pitou, - felelte Katalin, - eggzer kdszoném, hogy
mindig oly szépen elhoztad a leveleket. Most mar nem terhellek vele; mert egyelére nem
kapok tobb levelet.

Pitou éppen mondani akarta, hogy gondolta mar, de mégsem mondotta. Rkarta
mennyire vonja bizalmaba Katalin.

De az beérte azzal, amit mondott. Pedig Pitou ugy szerette wolnia hogy hazatér-e most
mar Charny lzidor ur a kastélyaba.

Billot ap6 hazajott a foldekrdl. Egyenesen a felé az ember felé tartott, kit Katalin ablaka el6tt
latott. Mikor Pitoura ismert benne, nyajasan kdszontotte a fiut séeca kifejezés nem tiint el
arcarol.

- Ebédre hivod magad hozzank, Pitou? - kérdezte.

- Oh, dehogy, Billot apd, mar azt még sem merném... de...

Az a pillantas, melyet Katalin reavetett, mintha felbatoritotta volna.
- De... no, mit akartal mondani? - kérdezte Billot.
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- De ha meghiv, elfogadom.

- Akkor hat tarts veliink, - mondotta Billot, aztan leszallt a lovasdbement a hazba. Pitou
nyomon kovette.

- Kész-e az ebéd? - kérdezte ott benn a paraszt.
- Kész bizony, apo, - felelte a haz asszonya.
- Akkor szaporan, még sok dolgom van ma délutan.

Mikor asztalnal Ultek, Billot megkérdezte a fiutol, hogy mi haztanyara. Ange megmutatta
a toreit.

- Ah4, - kacagott Billot - ugy latszik, végeztél méar az rotizadaszterileteddel és most itt
akarod Uzni tovabb a mesterségedet.

- Azt hiszem, kissé békében kell hagynom Haramont kortl a nyulakabnelotta Pitou. -
Aztan meg... az itteniek izesebbek, mert itt sok hangat és kakukfiivet talalnak a mezon.

- Nézze az ember, - kidltotta Billot - nem hittem volna, hogy oly nyalank leggmy

- Oh, sz6 sincs r0la, - felelte Pitou - megeszem én, amitteleanek, de egyszer mar akarnék
jo falatot szerezni Katalin kisasszonynak.

- No, jol teszed, - mondotta Billot, - lathatod, hogy még mindig étvagytalan.

- Csak éppen most ittam egy nagy bogre tejet, és kenyesdibin hozz4a, apam, - felelte a
leany.
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OTVENEDIK FEJEZET
A bujécska

Billot torténetesen az ablakra nézett:
- Ah, - kialtotta - itt jon valaki, aki beszélni akar velem.

Pitou az asztal alatt gyengén Katalin labéara lépett. Kagddidpadt és ijedten nézett az ablak-
ra. Ekkor megpillantotta Clouis apot, az orleansi herceg vadorét, ki valami rejtett kunyhdban
lakott az erdd kozepén s majdnem sohasem jart az emberek tarsasagdba. Hona alatt dupla-
csovii puska volt, melyben Katalin az eziistveretr6l mindjart apja puskajara ismert.

Billot mar az ajtéhoz sietett és bebocsatotta az 6reg erdmrenAz megemelte a prémes
stivegeét és kedves egészseégukre kivanta az ebédet.

- Hozott Isten, - felelte Billot - 6rllok, hogy bevaltottad szavad.
Pitou a fulét hegyezte; Katalin figyelt.
- Igen, meghoztam a tizenkét goly6t, melyet puskajahoz rendelt, - folytatta @i

- Jol tetted. No, tarts velunk. Itt van a szék, dregem. Foglalghély valjék egészségedre, -
mondotta Billot.

Clouis Katalinnal szemben foglalt helyet; a leany rémiilt pillantdsokkal nézte a remete sz6ros
arcat. Clouis hozzalatott az evéshez.

- Ma jol csinaltam a dolgot, Billot mester, - mondotta. - Akdzbenyhdgjovok, akartam
mindjart 16ni egy nyulat, mert ugy-e tudja, hogy a hercegtdl engedelmet kaptam, hogy minden
nap I6hetek egy erdei vagy egy iiregi nyulat. Nem akartam két puskat hozni magammal s
inkabb tizenharom goly6t 6ntéttem s a folés golydval meg a maga puskéEerencsésen
teritékre is hoztam a nyulamat. Nagyon jo puskaja van.

- Nagyszeru fegyver az, - mondotta Billot.

- Tizenkeét golyot, Billot apd? - avatkozott a beszédiikbe Pitou. - Céllovészet |edsnatas?
- All6, vagy futo vadra kell-e? - tette hozza Clouis.

- Még nem tudom, - mondotta Billot. - Csak annyit mondhatok, hogy lesre megyek.
Mély hallgatas kovetkezett; Katalin kozel volt az ajuldshoz.

- Hm - mondotta Clouis - gondolom, hogy a herceg vaddisznai bejarnak ackasiéwa. No,
azoknak a vastagbdriieknek ez a goly6 talan valamelyest kicsiny, ha az ember nem talélja jol
vele.

- Nem vaddisznénak szantam ezeket a golyokat, - felelte Billot.

- No, akkor szeretném tudni, mit akar 16ni velik? - kérdezte Pitou. - Se nem célba, se nem
vaddisznéra? Hat akkor mire kell az a tizenkét goly6?

- Farkast akarok 16ni, mely a nydjam kortil 6lalkodik, - felelte Billot.
- De most nem jar erre farkas, - mondotta Ange. - Hiszen még le sera béett

- En pedig tudom, hogy jar egy itt kdzel, - felelte Billot égatiara nézett. - A pasztor latta
ma reggel a Parisbol Boursonneba vivd orszaguton, az yvorsi erdd szélén. Mar tavaly is lattdk
erre azt a fenevadat, magam is tudtam feldle - de aztan egyszerre elment, s azt hittiik, tobbé
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vissza sem jon. Ugy latszik, hogy most megint batorsagtalannia a&ani a kornyéket - s
azért ontettem Clouis apoval ezt a tizenkét golyot.

Katalin felallt és az ajtohoz tamolygott. Félni lehetett, hdggzeroskad - Pitou utédna sietett
és felfogta karjaval. A leany 6sszeszedte minden erejét és magavaPitontaa szobajaba.

- Megértetted? - kérdezte tdle elfogyo 1¢lekzettel. - Izidor ma reggel érkezett meg Boursonne-
ba. O tudja és agyon akarja 16ni, ha itt kozel mutatkozik.

Ekkor belépett a szobéba Billot.

- Pitou, - mondotta szigoru hangon - ha csakugyan azért j6ttél ide, hogy toroket vess az
erd6ben, akkor itt az ideje, hogy utnak eredj, mert besotétedik.

Pitou vele egyutt kiment. Katalin felallt és reéatolta ajtajara szete

- No, no, - dérmogte Billot - csak zard magadra az ajtot, szefdermsNekem mindegy, mert
nem ezen az oldalon allok lesbe.

Pitou, ki, ha kellett, oly er6s volt, mint az oroszlan, mindig oly okos volt, mint a kigyd. Mint-
hogy gyermekkoratdl fogva azon mesterkedett, hogy tuljarjon a csészok, meg a vadorok eszén

¢és elkapja orruk eldl a gyiimdlcsot, veteményt, a vadat, meg a szdrnyast, csupa éberség,
turelem, kitartas és furfang volt. Igy aztan most is egésmodtan latott dolgahoz. Lerakta
toreit, hogy ne hozta légyen hiaba, leiilt az erdében és gondolkozni kezdett.

Kezdetben azt gondolta, hogy ugy volna legjobb, ha Boursonneba menne &héumgt az
¢letét fenyegetd veszedelemtdl. De aztan azt mondta magéban, hogy Katalin nem hatalmazta
fel red, neki maganak pedig elvégre nem is volna oly kelleméidermint mondotta, »valami
emberi dolog« érné a vicomteot.

Tehat elhatarozta, hogy var és egészen a kortlményekhez alkalnkazZkbtez képest
visszatért a tanyahaz kozelébe s lebujt a bozo6tba és figgta, Imikor Clouis apo kijott a
hazbdl és elkészont Billottol. Latta, hogy a paraszt meggyughdgaban a lampat és meg-
tolti puskajat. Billot aztan eloltotta a lampéat és kinyitja az ablakgtvan, hogy figyeljen. De
szobajabol nem lathatta Katalin ablakat, ellenben szabad kilatasa volt a Boursonneba vivo utra
egészen az ivoryi kis erdd sz¢éléig. Ha Katalinnak eszébe jutna, hogy kiugorjon az ablakon és

az erdébe menjen, akkor okvetleniil meglatta volna; s minthogy Pitou nem kételkedett benne,
hogy Katalin azt csakugyan megteszi, megosztotta éberségét a két ablak kozott

Pitou jOl gyanitott, mert mikor egészen besoététedett, Katalin thittgiablakat és kiugrott a
szobgjabol. Nem fenyegette a veszély, hogy meglatjak, miglexrswiotteretsi iranyban
maradt, és egyeldre csakugyan azon az uton jart. De kisvartatva mélyen lekuporodott és
sompolyogva ment at arra a keskeny gyalogosvényre, mely az erdd felé vitt.

Pitou, mikor latta, hogy elérte az 6svényt, nem kételkedhetett tobbg, rhivg készil.
Folosleges volt mar utana néznie, hanem minden figyelmét &étigy ayitott ablakra fordit-
hatta, mely mogott Billot allt lesben.

A birtok és az erdd kozt egészen nyilt siksag teriilt el. Katalin, bar fekete kopenykét vetett a
vallara, nem maradhatott ezen a sikon észrevétlenil. A tanyatotaéiban juhakol volt, a
kutyak ugattak és a foldon atsuhand arnyék felé rontottak. Pitou lditta, Billot kihajolt az
ablakon és belenézett az éjszakaba. A kutyak most megalltakgatitadd €s visszamentek az
akol felé. Megismerték gazdajuk fiatal lednyat, és Billot tmoar latta, hogy csakugyan a
leanya volt. Behuzta az ablaktablat. Pitou eltalalta, hogy utana akar menmyanksé

Néhany perc mulva csakugyan kinyilt a kapu és Billot, puskavalzéblesm, megjelent. De
nem tért arra a gyalogdésvényre, melyen Katalin jart, hanspekérutra fordult, mely negyed
ora mulva egyeslilt a gyalogdsvennyel.
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Pitou pillanatig sem habozhatott, ha meg akarta akadalyozni az kagd&ndeanyanak
Osszetalalkozasat. Gyorsan vetette magat Katalin utan, ki éppen az erd6 szélére ért. Minthogy
nem kellett tobbé a paraszt kémleld szemétdl tartania, toronyirant futhatott Katalin utan.
llyképen néhany perc alatt oly kozel juthatott hozza, hogy egtaksal figyelmessé tehette.
Katalin megallt és bevarta.

- Mit akarsz Pitou? Mi baj? - kérdezte aggodva.

- Az Isten szerelmére, egy lépéssel se tovabb! - sugta Pifspad meglatott és a bourg-
fontainei utkeresztezéshez futott. Ott les read.

- De... nekem... nekem beszélni kell Izidorral, - hebegje Katalin.

- Nem lehet, apad elallja az utat. Eredj vissza a szobadba, kérve kérlek. En majd 6rt allok az
ablakod kdzelében, - unszolta Pitou - és ha Charny ur jon, majd figyelmeztetem.

- Igen, megteszed, Pitou? - kérdezte a leany.
- Oh, éretted megteszek mindent, Katalin, - felelte Pitou meghatottann higgszeretlek!
Katalin megszoritotta kezét és hazakisértette magat vele.
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OTVENEGYEDIK FEJEZET
A farkasles

Mikor Katalin visszatért szobajaba, Pitou elbujt egy arokban, meiygi bozét takart el.
Ebbdl a rejtekhelyébdl lathatta a haz egész eldrészét, és figyelemmel kisérhette a Boursonne-
bol a tanyara vivo utat.

Rejtekében odasimult ahhoz a fatérzsh6z, melynek odvaba szokta tentalia Kzamara
érkezett leveleket.

Nemsokéara nehéz Iépteket hallott. Billot volt, ki visszatéergad udvarara. Egy darabig vart
a bourg-fontainei keresztutnal. Minthogy pedig nem jott senki, etbtgrhogy hazasiet és
ujra elfoglalja helyét az ablakaban. Ugy gyanitotta, hogyalatszandékosan félrevezette.
Talén az erdébe akarta csalni, hogy tavolléte alatt a haz kdzelében taladlkozhassék kedvesével.

A véletlen ugy intézte, hogy Billot egyenesen a flizfaknak ahhesoportjahoz tartott, ahol
Pitou 4llt. Gyorsan bujt le a fiu az arokba és elrejt6zkodott az egyik odvas fa tovébe.

A paraszt, sajnos, nem ment tovabb, hanem megallt a boz6t kézepémgynéitta, hogy
neki is jO lesz az megfigyeld helynek. Pitou most mar arra volt kdrhoztatva, hogy tétlentil
gubbaszkodjék az arok fenekén. Azt sem lathatta mar, hogy jon-@yChgrnem hogy
figyelmeztethette volna. Mar csak abban az egyben reménykiedgyt,az urfi nem jon oly
nagyon is koran. Akkor pedig Billot tirelmét veszti és visszamegy a hazba.

Pitounak egyszerre ugy rémlett, mintha l6dobogést hallana. A 16 kiérgle most mar nem
lehetett kételkedni a dologban. Pitou latta, hogy Billot elérehajol, hogy jobban lasson a
sOtétben. Aztan hallotta, hogy a 16dobogas elhallgat, és ebbdl kitalalta, hogy a lovas az udvar
falahoz érkezett és leszallt nyergébdl. Mindjart azutdn valami neszt hallott, melynek termé-
szetében Pitou, az orvvadasz, nem kételkedhetett. Billot felhuzta a kakast.

Borzaszto csend kovetkezett: Pitou minden pillanatban varta, hogy elddrilids. Forditott
a fején, amennyire képes volt red s kissé eldrenyujtotta a nyakat is, s most lathatta, hogy
folotte egy puskacsé mered vizszintesen a levegdbe.

De a cs6 most ismét leereszkedett. Billot nyilvan nagynak latta a tdvolsagot, vagy pedig tartott
tdle, hogy téved és nem a vart embert latja maga eldtt.

Az idegen most az ablakhoz ment, mert vilagosan lehetett haltagj sotétségében, hogy
valaki halkan megkopogtatja az ablakot.

A puskacsé megint felemelkedett. Csattogva 1itddott a kova a serpeny6 feddjéhez. Megvillant
valami, de nem durrant utana. Csak a puskapor vetett lobot.

Charny vicomte, mert 0 volt a lovas, hallotta a csettenést, latta a villandst és megsejtette a
veszélyt, mely fenyegeti. Olyan mozdulatot tett, mintha a rejtekben levé puskashoz akarna
sietni. De Katalin kinyitotta az ablakot, elére nyujtotta a két kezét és sugva mondotta neki:

- Szerencsétlen! az apam van ott... tud mindent.

Megfogta kezével és Charny megértette, hogy mit kell te@yersan kapott fel az ablakba
és Katalin behuzta magahoz.

Billotnak volt még egy toltés a puskajaban. De a fiatalok szorOkdkeztek dssze; attol
kellett tartania, hogy eltalalja mindkettdjiiket.

- Hiszen majd csak kijon, - dormogte - akkor nem szabadul.

131



Megtisztitotta a serpeny6t, és ujra felporozta, hogy ne ismétlédhessék meg az a véletlen,
melynek a vicomte életét koszbnhette.

Elmult 6t hosszu perc. A kutydk hirtelen elvakkantottak magukat az udvaron.
- Hah, - mondotta Billot - most a gytimdlcsdskerten at ereszti ki.

Atugrotta az arkot, az udvar felé rohant és mindjart azutan attattegyik szoglete mogott.
Remélte, hogy a haz masik felén kézhez kapja a vicomteot.

Pitou most sietve bujt eld rejtekébdl és nyiliranyt Katalin ablakdhoz futott. Beugrott a
szobaba. Ott nem volt senki. Atsietve a tornacon, elérte a haz [tajddvés a kertbe sietett.
Ott két alakot latott. Az egyik éppen at akarta vetni magatoa fa masik kinyujtotta karjait.
A vicomte, mieldtt atugrott volna, még egyszer igy kialtott:

- A viszontlatasig, Katalin! Ne felejtsd...
- Nem, nem, - felelte a leany Iélekzete fogytan. - Csak siess n&s!, sie
- Igen, igen! - kialtotta nekik Pitou. - Siessen, vicomte ur, legfobb ideje mar!

A fal tulso oldalardl tompa zuhanas hallatszott, aztan egy fléyestegy 16 gyors dobogasa.
Az éllat nyilvan gazdajahoz sietett erre a jeladasraaizijabb I6dobogas az éjszakaban...
eldordilt egy lI6vés... még egy... Katalin felsikoltott €s Pitou karjaiba omlott.

- Légy nyugodt, Katalin, - sugta Ange, élesen figyelvem nalalta el... a 16 tovabb rohant...
most tul van a I6vés tavolan... most nem hallani mar tébbé. Jer ide, jer!

- Hova?
- A szobadbal

- Nem, nem! Nem tudsz valami helyet, a hova elrejthetnél? igynen! Nem akarok, nem
tudok itt maradni!

- Hat az apad?

- Nem apam tébbe, mert meg akarta 6Ini a kedvesemet!
- De, gondold meg, Katalin...!

- Nem viszel el innen? Jol van, akkor magam megyek.

- Nem, nem, Katalin, megteszek mindent, amit akarsz...

Kisiettek a veteményeskertbe s egy kis kapun at a szabadb@lutdemsokara azutan
mindketten eltlintek azon a mély uton, mely La Mouebe, a szomszéd birtokra vitt.

Magankivul dihében és felindulasaban lépett Billot a hazba; de mikortalélta meg a
leanyat, mikor hiaba kereste az egész hazban és a kertekkenpmikellett vallania maga-
ban, hogy leanya megszokott és hogy nem tudhatja, mi lett beldle - nagyon megneheziilt a
haragv6 embernek vadul haborgé szive; dihe elpéarolgott és az aptetszeregmozdult
szivében.

Mikor a reggel szurkulni kezdett, Billot kilovagolt és 6rak hosszaigtiatat mindenfelé a
szantofoldeket és az erddket.

Mikor hazatért, a nélkul, hogy barmit talélt volna, eléje ment a felesége.

- Mi tortént? - kérdezte aggddva. - Hallottam, hogy a kutyadk ugadsakalaki t6bbszor
elsutotte puskajat. Hol van Katalin? Nem talalom a hazban.

- Elvittem Solange nénijéhez, - felelte Billot nyersen.
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- Csakugyan? - felelte az asszony elcsodéalkozva. - Es sokaig marad ott?
- Mig jobban nem lesz, - felelte Billot.

Sietve nyelt le néhany falatot és ledntdtte még néhany pohat.bsztdn megint Iéra pattant
és elvagtatott. Csepp faradtsagot sem érzett az almatlan éjszaka utan.

Almatlan volt az az éjszaka masvalakinek - Raynal doktornak isaklaggy Oratajban
csengettek az ajtajan. Charny vicomte egyik szolgaja kerAswoktor j6jjon mindjart
Boursonneba, a fiatal urnak van sziiksége rea. Hogy mi tértént, majd megtudgydbaast

A szolga hataslovat hozott magaval a doktor szamara is. Raymat $edoltozkodott,
nyeregbe pattant és Boursonneba vagtatott.

A vicomteot puskagolyé érte a bal oldalan s egy masik goly6 a jdbdi térzsolta. Hogy
miképpen érték ezek a sérilések, a fiatal ur nem volt hajlandé megnioAdaloldali I6vés
nem volt jelentéktelen, de nem volt veszedelmes. A golyé megszafgatit, de szerencsére
nem sértett fontosabb szerveket. A horzsolas jelentéktelen volt.

Mikor elhelyezték a koételéket, a fiatal ur huszonnégy louisdort adatt\asnak, hogy hall-
gasson a dologrol.

- Ha azt akarja, hogy hallgassak, akkor a kdzénségesen megszokditebge latogatasom-
ért, tudniillik egy pisztolt, - mondotta Raynal doktor. Es elvett gysdort és visszaadott
tizennégy livret a vicomtenak, barmint kérte is Charny, hogy totuggtdjon el. A doktor
éppen csak azt jegyezte meg, hogy szikség lesz latogatasataekéskeéppen eljon még
masnap és a negyednapra is.

A masodik latogatas alkalméaval a doktor méar agyon kivil talalegBetegy 6v segitségével,
mely a sebhez rogzitette a koételéket, Izidor mar masnapulbedett, mintha semmi sem
tortént volna, ugy, hogy inasan kiviil senki sem tudott semmit az esetrél. Mikor pedig a doktor
harmadik latogatasat tette, betege mar elutazott.
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OTVENKETTEDIK FEJEZET
Mirabeau nagy arulasa

Az olvas6 emlékezhetik azokra a szavakra, melyeket Mirabeau mondott a kiedyatdan a
pillanatban, mikor az csokra nyujtotta neki kezét: »Ez a csok, gssmprmegmentette a
kiralysagot.«

Bizva sajat erejében, Mirabeau hozzéafogott a nagy feladathogenkéltelezte magat. Mikor
néhany nappal a kiralynénal tortént kihallgatds utan a nemzéstpgilment, nyugtalan,
zajongld embercsoportokat latott az utcan. Kozeledett hozzajuk, éshiddpa ropiratokat
osztogatnak kozo6ttik. Az az ember, aki osztogatta, mindegyre ezt kialtotta:

- Mirabeau ur nagy arulasa! Mirabeau ur nagy arulasa!

A grof eldvett a zsebébdl egy pénzdarabot és odament az arushoz, ki néhany vékara valo ily
répiratot tartott még maga mellett a foldon.

- Baratom, - mondotta neki - mibe kerul Mirabeau ur nagy arulasa?
Az ember reanézett és felismerte.

- Groéf ur, a ropiratot ingyen osztogatjak, - mondotta, és halkan letizzat Szazezret
nyomatak beldle.

Mirabeau gondolatokba mélyedve ment tovabb. Szazezer példany! Es ingyen Gddtogatj

Kis id6 mulva megallt és pillantast vetett a ropiratba, melyet ingyen kapott. Elsé oldalan
adossagainak pontos jegyzékét talalta. Megfelelt az utolsé b280¢)00 frank. Alatta allt
naptari pontossaggal az a nap, mikor Fontanges ur, a kirdlyné alasaiz$olydsitotta ezt az
0sszeget. Aztdn annak az 6sszegnek megemlitése kovetkezett, azelydvar havonkint
fizetett ki neki: 6000 frank. Befejezéslil részletes tudositasaviilzetben a kiralynéval foly-
tatott beszélgetésérdl. Erthetetlen! Mirabeau azt varta, hogy gyiilolkods, értéktelen pamfletet
fog olvasni és nem talalt egyebet pore valosdgoknal. Ki az a titkos, jol értesiilt ellenség, aki
igy uldozi?

A hazal6 ismerte. Mirabeau tehat még egyszer visszafordudiklde mar mas ember allt a
kosarak mellett.

A véletlen ugy hozta, hogy éppen akkor ment arra Gilbert doktor. Agrdmer odanyujtott
neki egy ropiratot, ezzel a kiéltdssal: - Mirabeau ur naglaga! - De mikor meglatta a
doktort, csak leesett az alla.

Gilbert félredobta a kezébe adott rdpiratot s egy pillantast sem vetett belé

- Rossz mesterséget Uz itt, Beausire ur! - mondotta a hazalértén Anegpillantotta
Mirabeaut, karonfogta és vele ment a nemzetgyulésbe.

- Ismeri azt az embert? - kérdezte a grof utkdzben.

- Valamikor alhadnagy volt, most a legrosszabb fajtaju kartgészérencselovag. Ne vegye
szivére, grof, ezt a ragalmat!

- Nem ismer engem, doktor! - felelte Mirabeau nagy indulattdlit banom, hogy tegnap
kedvelt ember voltam s ma mar nem vagyok az? Nem bizonyos-e a jovOm? Engem csak az az
igéret nyugtalanit, melyet a kirdlynénak tettem. Azt hisze@em leszek képes bevéltani.
Tudja, hogy beszélgetésem volt vele, és azutan egy pillanabdigadmodtam - ostoba alom
volt - hogy nem a kiraly minisztere leszek, mint Richelieu, hanem a kirdlyné szeretdje, mint
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Mazarin. De mit tett Maria Antoinette? Alig, hogy elbocsatt@velet irt Flachsland urnak,
németorszagi megbizottjanak, hogy kézdoljek Lipot testverével, hogyogedja tanacsat s
elfogadja Mirabeau groéf szolgalatait - de a vilagért sem veszi komolyan hdazdszanyat.

- Bizonyosan tudja?

- Mindenesetre... de most jon még a java... Mit gondol, mir6l lesz ma sz6 a képviselokamara-
ban?

- Azt hiszem, a haborubdl, melynek okaival egyébként nem vagyok tisztaban.

- Oh, a dolog egészen egyszeril. Eurépa két taborra szakadt, eg@ik Ausztria és Orosz-
orszag, a masikon Anglia és Poroszorszag - de azért mindyamégy lélekkel gyul6lik
Franciaorszagot és a forradalmat. Ausztridnak és Oroszorszégmakell titkolnia érzelmeit;
de a szabadelvii Angolorszag és a filozof Poroszorszag nem iinbertesak ugy egysze-
riien, hogy ellensége a szabadsagnak. Atengedik a kezdést Lipétnak. Kogfiarbalekot a
mi szbvetségesinkbe, Spanyolorszagba. Mar most vita fog kerekednhagy kit illet meg,
donteni a hdborurdl. A beliigyet meg az igazsagiigyet mar kivették a kiraly kezébdl. Ha meg-
fosztjak a hadiizenet jogatdl is, akkor mi marad meg neki? Es hisagg kezében hagyjak a
kiralynak, ki gyanussé tette magat, a legfontosabb és legveszedelrdéstdsi? De én, adott
igéretemhez képest, kovetelni fogom, hogy hagyjdk meg neki dmtamat, készllbk
kockara vetni népszeriiségemet, s6t talan életemet is azzal, hogy el akarom fogadtatni ezt a
kovetelésemet. J6jjon, doktor, kezeskedem, hogy szép Ulésnek lesz tanuja.

Mirabeau nem hazudott, s mar belépésének pillanataban bizonységatersagarol.
Mindenki a szemébe kialtotta: Arulas! - és az egyik koteletaaik pisztolyt mutatott neki.
De Mirabeau utat tért maganak a sokasagon at.

Az iilésteremben megismétlddtek az ily kidltasok:

- Itt van mar! Az aruld! A pénzen megvasarolhato!
Barnave allt a sz6széken és igy kezdte beszédét:
- Igen, aruld vagy, és ellened beszélek!

yavays

- Ha te beszélsz ellenem, - felelte Mirabeau - akkor k&®kg fordulni egyet a Tuiléridkban,
egesz bizonyosan itt leszek, mire bevégezed.

Csakugyan kiment és a Tuiléridk felé tartott. Hangos szitkok kisérték ki a terembdl.

Két 6ra mulva tért vissza. Barnave éppen akkor szallt le a szoszékrdl. Egyikét mondotta el
azoknak a homélyos beszédeinek, melyek tetszeni szoktak minden partnak.

Mirabeau felment a szoszékre s a szitkok és kiabalasok viharaval fogadtak. De 6 felemelte
hatalmas kezét, aztan élve a csendnek néhany pillanataval, odakialtotta:

- JOl tudtam, hogy a tarpéji szikla nincs messze a Kapitoliumtol!

Ez a néhany sz0 elhallgattatta a legjobban haborgokat is. Cseaddet¢mben, s Mirabeau
ezzel félig mar gyozatt is.

Otszor lépett a szdszékre ezen az lilésen és 6sszesen hahmssadig beszélt. Végre elérte
a kovetkez0 hatarozatokat: A kiralynak joga van, belatasa szerint felkésziilni a haborura és
rendelkezni a hader6rdl. A hadiizenetre nézve joga van javaslatot terjeszteni a nemzetgyiilés
elé, mely nem hatarozhat el semmit a kiralyi szentesités nélkdil.

Mikor odahagyta az Uléstermet, a kiinn varakoz6 nép majdnem darabokraEtkgptieen
Barnaveot iinnepléssel vették koriil. Szegény Barnave, nincs mar messze az id6, mikor te
fogod hallani ezt a kialtast. »Barnave ur nagy arulasal«
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OTVENHARMADIK FEJEZET
Az életital

Mirabeau biiszke pillantassal és fejét magasra tartva ment ki a nemzetgyiilés termébdl.

Mikor hazaérkezett, lefekiidt a foldre, viragok kozt levd parnaira. Mert kettot szeretett: az
asszonyt és a viragot.

Miota megnyilt a nemzetgyullés, egészsege szemmel lathatdalott. Testre és szellemi
képességekre oOrias volt, de a kicsapong6 élet, a bortdnben téltodsteenségeivel vivott
harcai felemésztették életerejét. Abban a korban volt, mikaifeszitett szervezet kezdi
felmondani a szolgélatot.

Ezuttal annyira aggasztotta allapota, hogy szokasa ellenére padotnellent szolgajanak,
mikor azt mondotta, hogy orvost hiv. Eppen ekkor csengetett be Gilbert dbktabeau
kezét nyujtotta neki és lelltette maga mellé.

- Kedves grof, - mondotta Gilbert - nem akartam hazamenni anélkil, smaygncsét ne
kivanjak sikeréhez, diadalahoz!

- Pyrrhusi gydézelem volt, doktorom, - felelte Mirabeau. - Még egy ily gydzelem, és el vagyok
veszve.

Gilbert reanézett. - Groéf, - mondotta - betegnek latom.
Mirabeau csak a vallat vonta.

- Més mar régen belepusztult volna, - mondotta mosolyogva. - Adjamitadoktorom, a mi
¢letben, vagy legalabb erdben tart.

- Nehéz, tanacsot adni az oly betegnek, mint 6n, grof ur, - felélierG - Nyugalmat és on-
meérseklést ajanljak? Ovjam az asszonyoktol? Azt feleli mtegdy inkdbb meghal. Tehat
éljen ugy, amint élnie kell.

- Oh, a szenvedélyes szerelmi viszonyokkal sokkal rosszabbul jéswmhogy hajlando
volnék elején kezdeni. Harom évi borton, egy halalos itélet és egy asszagfilk@ssga, akit
szerettem és aki masért 6lte meg magat, kigyogyitottak az eféle szenvedélyekbdl. Egy pilla-
natig valami nagyrdl almodtam, almodtam Erzsébetnek Essex gréfiaktriai Annanak
Mazarinnal, 1l. Katalinnak Potemkinnel valé viszonyarodl; de csak &alin Mit gondol! nem
lattam viszont azt a n6t, kiért kiizdok, €s semmi kétség, nem latom viszont soha... Oh, Gilbert,
nincs nagyobb gyotrelem a vilagon, mint érezni, hogy az ember teteheterveket, egy
kiralysag boldogulasat, baratainak diadalat és ellenségeinelemmisitését hordja magaban
¢s hogy mindezt a véletlen rosszakarata, a végzet szeszélye elragadja tole! Egy évvel ezelott
még megmenthettem volna a kiralysagot. Tartok téle, hogy ma mar késén van a kiralysag
meggyogyulasara ép ugy, mint az én gyégyulasomra.

- Grof ur, - felelte Gilbert s egy zoldes folyadékkal telt kis tiveget vett eld a zsebébdl -
legaldbb 6nnel teszink még egy kisérletet. Egy baratom adtap&trebhez az italhoz.
Altalanos szer, s6t ugyszolvan életital, akarhanyszor magamon is kiprobaltam mar és nagyon
tdvosnek talaltam hatasat.

- Az 6n kezébdl mindent elfogadok, doktorom, - felelte Mirabeau.
- Helyes, - mondotta Gilbert. - Akkor hozasson be makga&gy kanal palinkat vagy borszeszt.

Egy szolga behozta, amit kivantak, és Gilbert belecseppentett nébdpget a kanalba az
Uveg tartalmabol. Mirabeau megitta.
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- Az 6rdogbe! - kialtotta - ugy érzem magam, mintha villamgltem volna le. - Egy pilla-
natig mozdulatlanul Glt helyén, mintha megdermedt volna. - Igen, ottaalaztan hirtelen -
életital ez! Hogyan érzem magam! Erzem, hogy megduzzad bennem minden erd - oh, hadd
ingadozzék most a kirdlysag, megint elég erds vagyok arra, hogy feltartozhassam bukésaban!

- Mondja, doktor, hol kapni ezt az italt? Ha minden cseppjét ugyanolsagg gyémanttal
kellene megfizetnem, ha le kellene mondanom minden fényiizésrdl - meg kell kapnom ezt a
folyékony tiizet, és gy6zhetetlen leszek!

- Igérje meg, hogy hetenkint kétszer vesz beldle nchany cseppet, akkor itt hagyom 6nnek ezt a

kis Uveget, - felelte Gilbert. - Ha elfogy, forduljon hozzamnt&g) egyet - vegyen bérbe egy
kis hazat valami kornyékbeli falun, ahol jo a levegd. Kocsin, lovon hamar bejéhet onnan
Parisba.

- Magam is gondoltam mar arra, - mondotta Miralbé&Esabehivta a szolgajat. - Nem mondottad-e
Jules, hogy Argenteuilban talaltal mar valami nekem valé6t?

- Igen is, grof ur,- felelte a szolga. - Egyik foldim figyelmessé tett egyraaanelyben
valamikor a gazdaja, egy kulfoldi bankar lakott. Ez a h4dz bérbeadé.uGmégkaphatja, a
mikor akarja.

- Jol van, mindjart kihajtatunk. Doktor, legyen oly szives, tartson vefegenteuilt nagyon
szeretem. Ott lakott atyam. Emlékeim fiznek ahhoz a helyhez.

Bérkocsit hivatott és rovid idé mulva kiinn voltak a szép fekvésii kiilvarosban. Kiszalltak a
kocsibol és elindultak a magas fakkal szegélyezett utakon. Miradmdlan merengésbe
mélyedt.

- Hol lakott az atyja, grof ur? - kérdezte Gilbert doktor, csakhaggmivel megkezdje a
beszélgetést.

A grof éppen megallt egy kert sévénye elott.

- Itt lakott, doktorom, - felelte. - De csakhamar elérohant egy nagy eb és ki akarta dugni fejét
a racsos keritésen.

- Oh¢! - kialtotta Mirabeau visszarettenve. - Latom, semmi séltozott itt, éppen ugy
fogadnak még, mint atyam életében!

Egy fiatalember kdzeledett a kapuhoz.
- Bocsassanak meg, - szélitotta meg a két urat, - hozzank készilnek?

- Szerettem volna megnézni egyszer ezt a hazat, - féliebeau - valamikor gyakran
fordultam meg benne.

- Oh, nehogy azt higyjék, - mondotta a fiatalember - hogy a hézialy baratsagtalanok,
mint a kutyajok. Kérem, keriljenek beljebb. Hallgass Cartouche! - kialtott a kutyar

- Hadd ugasson, - mondotta Mirabeau mosolyogva - hozzéa vagyok szokvanégaggassa-
nak a kutyak és emberek. A kutyak még soha sem haraptak meg, déezkemagyon
gyakran.

- Cartouche nagyon harapdés, uram, - felelte a fiatalember. - Vigyazzagakia.

- Naprél-napra sokkal tobb gonosz allattal van dolgom, - felelte mosolydgabeau. - Csak
ma reggel is egész falkaravalot kellett szétvernem.

- lgaz, - avatkozott Gilbert a beszélgetésbe - de azokkal az allatokkdhkbeszé
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- Doktor, - felelte a grof - onnek, mint a magnetizmus ismerdjének, még is kellene hinnie az
emberi szem hatalmaban. Hadd tegyek prébat ezzel a kutyaval, majd meglatja...

- Ink&bb ne tegyen, uram, - évta a fiatalember - veszedelmes kisérlet volna.

A kutya visszament a hazaba és lehasalt benne, de még nusdindulatu pillantasokat
vetett a jovevényekre.

- Kérem, bizza ream, - mondotta megatalkodva Mirabeau. - Vonuljanak félre mindkette

A kutya, mikor észrevette, hogy gazdaja eltavozott és az ideggyike megallt kozelében,
morogni kezdett, felallt és kdzelebb sompolygott hozza.

Mirabeau parancsolé testtartassal és kemény pillantéggal Ugy latszott, minden benne
lakozd villamossag kisugérzott szemébdl; haja felborzolodott, mint az oroszlan sérénye.

A kutya megallt és végignézett rajta 1abatol fejéig. Mirabeau felvett a foldrdl egy jo nagy
marék homokot és readobta. Ekkor az allat felszokott és fogat vicsoohaat feléje. De
Mirabeau felemelte karjat, azzal a fenyegeté mozdulattal, mely soha sem tévesztette el hatasat

a szoszéken, mikor nyomatékot adott vele gunyjanak, vagy adaz hatagjatan lassan, de
kitartdan kozeledett az allathoz. Az a fogat vicsorgatta, moigbtira, balra tért ki, és végre
meghatralt. Mirabeau tovabb ment, fejét eldre nyujtva, pillantasat az eb szemére meresztve.
Ekkor aztan az allat reszketve ment vissza a hazaba.

A két ur oda akart menni.

- Maradjanak, - kiéltotta a gréf - még nem végeztem.

Odalépett a kutya hdzéhoz ¢és igy kialtott: - »Jer elé Cartouche!«

A kutya morgott és nyiszitett. Mirabeau megismételte parancsat. Ek&batalzjott.

- Lefekiidni! - parancsolt red a grof. Es csakugyan lehasalt és cipéjét nyaldosta megfékezo-
jének.

- No, jol van! - mondotta Mirabeau. - Most vissza a hazadba!

- Bravo! - kialtotta Gilbert - kitlinden sikertilt a kisérlet!

Mirabeau mosolyogva nézett rea.

- Csak azt szeretném, - mondotta, bdlintva a fejével - ha XVI. Lajos is véggrudas.

A fiatalember hivta atyjat és hugat, aztan a hazba vezettékdegeket. Mirabeau szobardl-
szobéra ment s egészen atengedte magat gondolatainak és emlékeinek.

- Miért vették bérbe ezt a hazat? - ezzel a kérdéssel fordult hirtelenakbémwk.

- A fiam kedvéért, - felelte az 6reg ur. - Gyakran megforitula hires Mirabeau s a fiam
rajong azért az embereért.

- Hogyan? - felelte a grof - azért a hirhedt, gyulolt, kicsapongabdauért? Hiszen mindenki
erkolcstelen embernek mondja!

- Oh uram, - kidltotta a fiatalember - mondja ink&dbb, hogy nagy ember!
A groéf a doktorra nézett.
- Csakugyan vannak még olyanok is, akik igy gondolkoznak Mirabeaurdl? - mondotta halkan.

Nemsokara ajanlottak magukat, de mikor elbucsuztak, a grof nem alinag, hogy a
szolgaval ne kildje be névjegyét a fiatalembernek.
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Mikor Jules visszatért, futva jott nyomaban a fiatalember, pieré hogy elérhette még
kezével a latogatd kabatjanak szélét, mikor fel akart szallni kocsijaba.

- Oh, Mirabeau gréf ur, - kialtotta. - Engedje meg, hogy megcsoékoljam a kezét!

Mirabeau megfordult, kitarta karjat és szivére szoritotta tal@mbert. Szeme megtelt
konnyel.

- Grof! - kialtotta az ifju ember - Marnaisnak hivnak. Ha b&oanisziiksége lesz egy meleg-
szivii, dszinte tiszteldjére, kész vagyok meghalni dnért.

- Doktor, - mosolygott Mirabeau - ezek azok az emberek, kik majd utanunk kovetkeznek.
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OTVENNEGYEDIK FEJEZET
Egy no, ki a kiralynéhoz hasonlit

Mirabeau kocsija megallt az Argenteuili templom kapuja el6tt.

- Azt mondtam 6nnek, - szélt Mirabeau a doktornak - hogy soha seamjargenteuilben az
Ota a nap 6ta, mikor apam bottal kergetett ki hdzabdl; tévedtenaltam azon a napon is,
mikor koporsgjat ebbe a templomba kisértik.

Es kiszallt a kocsibol, kezébe vette kalapjat és linnepélyes léptekkel naeterbelomba. Ott
pihent az édesanyja is.

Mikor elvégezte 4jtatossagat, ahhoz a kastélyhoz vitette nmaghet bérbe akart venni.
Ismerte mar, de még sohasem nézte meg tlzetesebben. Utkozheatakhegy szegényes
kunyho el6tt. Egy asszony iilt kiiszobén a beteg gyermekével.

- Doktor, - mondotta Mirabeau és megallt - oly babonas vagyok, minfreggsszony. Ha ez
a gyermek meghal, akkor nem kell a kastély. Tegye meg s@vességet, menjen be hozza-
juk és vizsgalja meg a szegény kis teremtést. Aztan jojg@mamt €s mondja meg, hogy meg
lehet-e menteni. Addig megnézem a birtokot. - J6 asszonyom, - fordult a parasztnéhoz - ez az

ur hires orvos, meg fogja vizsgalni, s ha lehet meggydgyitja betemegkeét.

Az asszony almatagon nézett red. A grof egyedil ment tovabb.

A kastély nagyon tetszett neki. Fel volt szerelve mindazzahgek&mmel, melyet akkoriban
ismertek és becsben tartottak. A négyszogl udvar mogott kis kertje volt. Jobbfel6l mellék-
¢épiiletet lattak, melyben a kertész lakott. Balfelol mésik épiiletet, mely diszesebb volt, mint
amaz s melyet rozsafaval, szekfiivel és mas viraggal iiltettek koriil. A sz616 oly siiriin bendtte
ezt az épuletet, hogy a kivancsi szem nem lathatott belsejébe.

- Ez a kert is bérbeadd? - kérdezte Mirabeau, kit nagy virdgkedveld létére elragadtak a
pompas viragagyak.

- Igenis, - felelte a kertész. - Igaz, hogy e baloldali épétetmost egy hdlgy lakik, de
minthogy nem kotottek vele bérleti szerzodést, egész egyszeriien ki lehetne tenni a lakasbol.

- Egy holgy? - kérdezte Mirabeau kivancsian. - Fiatal holgy?
- Korulbeldl 35 éves.
- Es szép?

- Nagyon szép. Egyébként az a patak ott elvalasztja a kertnek azt a részét ettdl, s talan lehetne
ugy intézni, hogy a holgy nyugodtan ott maradjon, ha kegyelmességadabegrk fele-
reszével.

- Nem banom, - felelte Mirabeau - szivesen fogadnék el efly szomszédasszonyt. Majd
meglatjuk. Mutassa meg most a szobakat.

- A belsé berendezés mindenképpen megfelelt a grof igényének. Minden ablakbodl, mely a
kertre nézett, kémlo pillantast veteti at a pavillonra, hogy, ha egy percre is, meglassa bérldjét.
Egy szomoru filizfa alatt egyszer csak egy nét fedezett fel az egyik ablakbol. Ott iilt a fa
arnyékaban és korulbelll 6t éves fiu jatszadozott mellette a pazsiton.
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Izléssel készilt csipkeruha volt rajta; finom kezeinek nagyon nadgtmaja volt és
selyempapucsba bujtatott kicsiny labai is elokeld szarmazasra latszottak vallani. A fiun fehér
atlaszruha volt. Mirabeaunak eszébe jutott, hogy ép igy volt éltdzieuphin is, mikor a
kiralyné megmutatta a népnek a Tuiléridk erkélyérol.

Megallt az ablak eldtt és sokaig nézte azt a kis csoportot. A holgy valami kdnyvet olvasott és
nem gyanitotta, mily hév pillantassal nézi kiviilrél. De kisvartatva felpillantott, meglatta az
ablak eldtt allot, ugy latszott, mintha megijedt volna, hivta a fiat, felallt és bement a szobaba,
de azért még vissza-visszanézett.

Mirabeau csodalkozé felkidltassal ment el az ablaktél. Ugy témkki, mintha Maria
Antoinettere ismert volna benne. Mily véletlen hozhatta éppen abba a hazba, melyet lakésul 6
szemelt ki maganak?

Még elgondolkozva allt ott, mikor hozzalépett Gilbert doktor. Mirabear nem hitt a
babonajaban.

- A gyermek meg fog halni, grofom, - mondotta az orvos. - Nem csoda! A levegd siirii itt a
foldbol felszallo gbézoktdl. Ugy latom, a kertet mocsaras patak szeli at. Gondoskodik az
miazmakrol az egész kornyeknek. Csak azt ajanlhatom, ne bérem &i kastélyt, hanem
valasszon masikat, mely magasabb helyen épult! Mindegy volna, akér itt lakri?dalsiran.

- Kedves doktorom, - felelte Mirabeau - jut-e még eszebe, mit mandtkiralynénak, mikor
csokra nyujtotta a kezét: »Asszonyom, ez a csok megmentette a kirdkysagot

- Emlékszem rea.

- Hat nehéz kotelezettséget vallaltam, de nem akarom kihuzni magam bel6le. Azt mondotta az
imént, doktorom, hogy 6ngyilkossagot kévetek el, ha idejovok lakni! Ez az 6ngyilkossag talan
az egyetlen lehetdség lesz arra, hogy becsiilettel huzhassam ki magam ebbdl a dologbol.

Es Mirabeau két nappal utébb bérbe vette a kastélyt.
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OTVENOTODIK FEJEZET
A Mars mezején

Egész Franciaorszagot felbonthatatlan kotelék fluzte egylvé s ertdsk ham maradhatott
el egész Eurépéara nézve sem.

Mirabeau erre a nagy kdzosségre torekedett. A kiraly aggodalmzi felelte, hogy ha van
még menekilés Franciaorszagban a kiralysadg szamara, nefmaRahanem a vidéken kell
azt keresni. Azonkivill nagy elény szarmaznék az orszdg minden részébdl Osszegyiilekezd
emberek egyesiilésébol, a kirdly 1atnd népét és a nép latna kiralyat. Franciaorszag egész népe,
melyet hdromszazezer testveri szévetségbe allt polgar, Invatekatona képviselne, azt
kialtana a Mars-mez6n: »Eljen a nemzet!« és dsszefogna egymassal a Bastille romjai folott.
Akkor nem mondhatnd tobbé egynémely udvaroncok, hogy maréknyi l4dzado vezletésé
kivan Paris oly szabadsagot, melyet Franciaorszag tobbi régakkaéghan nem kivan. Nem,
Mirabeau a francidk szive mélyén akkor még elevenen €16 kirdlyhiiségre épitett, €s remélte,
hogy az uralkodonak a néppel vald ebbdl a szokatlan, eldtte ismeretlen, hallatlan érintkezésé-
bdl szent szovetség tdmad, melyet semmi cselszovés nem lesz képes megddnteni.

Mikor Paris kdzségtanacsa a nemzetgyulés elé terjesaretibalanos testveériesilésre vonat-
kozé inditvanyat, nagy mozgas tamadt a hallgatésagban. Ezt adparis nyugtalansagnak
ebben az orok fészkében vald népcsddiiletet a kamaranak mindkét partja, a royalistak és a
jakobinusok partja egyforman helytelenitette.

Ez azt jelentené, mondottak a royalistdk, hogy julius 14-ikének fokozott veszedelmét idézndk
fel, oly veszedelmet, mely mar nem a Bastille, hanem ayk&gl ellen iranyulna. Mi lenne a
kiilonbozd szenvedélyeknek ebben az Gsszevisszasdgaban, az ellentétes nézeteknek ebben a
szOrnyl litkdzésében a kirdlybol? De a jakobinusok sem féltek kevésbbé ettdl az Gsszecsddii-
1ést6l, mert tudtak, hogy XVI. Lajosnak mily hatdsa van még mindig a tomegekre. Ennek
kovetkeztében mind a két part igyekezett meghiusitani MirabaaétteDe nem sikerllt
nekik. A nemzetgyulés kénytelen volt beérni azzal, hogy korlatok k@éssza mozgalmat,
amennyire lehet. Evégbdl a kiildottségek felutazasanak koltségét az egyes kozségekre
haritottak, ugy, hogy a szegényebb kozségek kénytelenek voltak lemondani részvételiikrol.

De nem vetettek szamot az altalanos lelkesedéssel. Akadsagegazdag ember, aki sajatja-
bol jarult hozza a koltségek fedezéséhez. Es az orszagutak nmiméenhol tablakat
allitottak ezzel a felirdssal: »Francidk, nyissatok kaitgkat. Testvérek érkeznek a haza
legmesszebb tajairol!«

Es ekkor mindenfeldl felhangzott a kialtas: - Ide jojjetek, testvérek, ide jojjetek, zarandokok,
ide, nemzetdrok €s matrdézok! Jertek be mind! Apat, anyat, testvért talaltok itt! A vendég-
szeretet, a hazaszeretet egyetlen csaladda tesz mindannyiunkat!

Franciaorszag minden tajarél haromszazezer francia vonutafedba. Az egységes, szabad
haza reménye jart el6ttilk. Valamennyien ugyanazt az egy dalt énekelték, akdar délrdl, akar
keletrol, akar északrol, vagy nyugatrol jottek. Az a dal volt, melyet egykor Kisdzsian at vald
utjokon a keresztes hadak zengettek. Senki sem tudja, kit6l tanultdk meg mind ezt a dalt, a
hires »Ca ira«!-t; nem azt a véres dalt, mely utébb adaloan csatadala lett, hanem a régi
ének eredeti, igazan jdAmbor szdvegeét.

Nagy tér kellett hozza, hogy elhelyezhessék a jévevények sedzeraadasul Paris millidjat
és e célbol Mars mezejére esett a valasztas. Elhatarboigyk,nagy kortoltés készitésével
oriasi amfiteatrumma alakitjak at ezt a sikot. Tizentterdvest kildottek ki a munkéara, de a

142



hatalmas teljesitményre mar csak harom hét maradt, ésakémulva lattak, hogy harom
honap volna rea sziikséges.

Ekkor csoda tortént, amelyen meg lehetett ismerni a parisilistzlését. Az egész nép
onként ment ki a munkéara. Férfiak, fiatal legénykék és asszonyalezsea jelentkeztek
asoéval, lapattal és csdkannyal meg taligaval. Masok hordoszaatlitosak ki a bort; még
masok hegeduvel, sippal és dobbal mentek ki a dolgozék szérakoztatasaoatdkodgszaka
is a faklyak fényénél.

A legszorgalmasabb munkasok kozt feltint egy negyven éves, emisétekiarccal, majd-
nem egy sz6t sem szolva végezte munkdjat. Mellette egy kailib@léves egyenruhas
legényke asta a foldet. Parasztos arcu, kék szemii, vildgosszOke haju ¢€s erdscsontu legény
volt. Nagy konnyilséggel vitte a legnehezebb terheket, a legtaligakat is ugy tolta,
mintha Uresek lettek volna, egyre énekelt és sohasem faradt el.kiét embert Billothak és
Pitounak hivtak.

A parasztnak bizony volt oka a mogorvasagra, mert a hazaban leddattéii események
keserliséggé valtoztattdk minden 6éromét. Felesége nem vettsajgasemmit, az artatlan
Pitounak is elkeriilte figyelmét a valtozas; de 6, az apa, ki lednyat mindenek f6lott szerette, jol
tudta, hogyan allnak a dolgok.

Leanya aldott allapotban volt. Egy arisztokrata irant valo snéteén megfeledkezett szuzi
erényeirdl. O pedig nem Slhette meg csaladi becstiletének meggyaldzojat.

Egyel6re csak Raynal doktor tudott még titkardl. Az orvost egy €jszaka, rovid idével azutan,
hogy a Boursonne-kastélyban jart, a vicomte ujra elhivatta, szeé@a Clouis apd erdei
lakaba vitette. Ott talalta Billot Katalint. A szegény lgdinnak adott keze alatt életet. Mikor
Katalin ismét erdre kapott, a vicomte elment érte s bevitte Parisba, sdgorndjének Andréenak
hazaba. Errél Raynal doktor persze mar nem tudott, és Billot ap6 sem gyanitotta, hogy mily

kozel van leanydhoz, mikor a Mars mezejére Parisba ment.
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OTVENHATODIK FEJEZET
1790 julius ho 14-ike

1790 julius 13-anak estéjén ért véget az az o6riasi munka, mely domblfaickbrilfogott
volgyfenékke tett egy végelathatatlan siksagot. Egész Paufslva volt idegennel. Minden
fogado megtelt; a vendéglosok mérsékelték amennyire csak birtdk, az araikat; az érkezettek
tobbsége pedig a polgaroknal lakott ingyen. A parisiak vetélkedtek sggire dnzetlenség-
ben és a hazaszeretetben.

Ugyanabban az id6ben két fontos hatdrozatot hozott a nemzetgyiilés. A nemesi rendet
Lafayette inditvanyara megszintnek nyilvanitottdk és kimondottak, Begkinek elitélése
nem jelent hatranyt rokonaira, feleségére és gyermekeive néagy még az apa kivégzése
sem rontja le a gyermekek becsiletét.

De ugyanekkor mégis minden iranyban érvényesilt Mirabeau bs&lgkesszolasa mind
tobb és tobb hivet szerzett az udvarnak. Engedve partold inditvanyanak,zatagités
huszondot millidnyi civillistat szavazott meg a kiralynak ésynéglionyi 6zvegyi tartasdijat a
kiralynénak. A gréf ezzel dusan téritette vissza azt a kétgafmanezer frankot, melyet
kifizettek érette, és azt a hatezer frankot, mellyel havortiték. Helyesen itélte meg az
orszagban uralkod6 hangulatot. A képviselok ugyan Bailly el6tt lengették kalapjukat, de XVI.
Lajos el6tt letérdeltek, 1abahoz helyezték kardjukat és azt kialtottak: »Eljen a kiraly!«

A koltoi képzelderdben és lovagiassagban szegény uralkodo szerencsétlenségre nem tudott
megfeleld valaszt adni a sziveknek erre az Omlengésére. Szerencsétlenségre a kirdlyné is
sokkal biiszkébb volt, semhogy méltanyolni tudta volna ezeket az Oszinte hodolatnyilvani-
tasokat. Nala hozzajarult mindehhez még a Charny tavolléte éngtt lehangoltsag, mert
Charny még mindig Metzben volt, bar nem volt méar ott mit tenridirabeau tehetségeinek
méltanylasara pedig hianyzott a kiralynébdl az igazi rkeméert nagyon is az asszony
szemével nézte ezt a férfiut. Utalta a betegesen elhizott, himl6 helyes arcu, vérben usz6 szemii

és duzzadt nyaku embert. Osszehasonlitotta Charnyval, az elékeld, viruld szép dalidval, vallat
vonta, és mélyen fels6hajtott. Mikor Olivérre gondolt, mit banta a hufiaréptomeget, mely
tronjanak 1épcs6jéhez todult ezzel a kialtassal: »Eljen a kiraly! Eljen a kiralyné!«

Végre elérkezett julius 14-ike. Esds, borongds nap volt. De mit bantdk azt a follelkesiilt
emberek? Az es6tol atazva, énekszoval és ujjongva vonultak ki a Mars-mezdre; €s ambar az
esOnek sehogy sem akart vége szakadni, sok szazezeren voltak, kik a mezdt koriilvevo gaton
foglaltak allast. A Mars-mez6 a nép kiildotteinek megszadmlalhatatlan seregeivel telt meg.
Minden uj csoportot, mely athaladt a diadaliveken, ujjong6 rivalgdegaldtak. Soha sem
latott a vilag ily latvanyossagot.

A mez6 kozepén a haza oltara allt és hatalmas obeliszk emelkedett tl rajta. Mind a négy
oldal&¢l 1épcsok vittek fel hozza. A karpitokon, melyek boritottak, feliratok diszlettek, me-
lyek a nép szabadsagat, az emberek jogait hirdették és felhivtahzateket, hogy kévessék
Franciaorszag példajat. Minden sarkan tomjén flistblgott. ZaszIGkragflizérek diszébe
Oltoztetett karzatok vartak a kiralyi csaladot, az udvart ésreetgyilés tagjait, egymashoz
teljesen hasonlo két tronszék allt a kiraly és a nemzetgyulés elndke szamara.

Viharban és esdszakadasban vonultak be a szovetségesek a diadaliv harom kapujan 4t a tagas
arénaba. Elsonek jottek Paris valasztoi, a kozségi képviselok, a nemzetgyiilés tagjai. Ez a
menet egyenes vonalban haladt elére, mig a haza oltara a folyam kozepén felmeredd szikla
modjara ketté nem osztotta. A menet eleje mar az emelvégngeki mikor a vége még a
diadalivnél tartott. Ez a temérdek ember mind az emelvényeken fogladt.hely
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Utdna a népképviselk, a katonai kiildottségek és a nemzetdrségek menete kovetkezett.
Minden megye sajat zaszlaja alatt jelent meg.

Ugyanakkor helyet foglalt a kiraly és a nemzetgyulés elniikadegyik a sajat tréonjan, a
kiralyné az emelvényen.

Maria Antoinette kisérete nevetségesen kicsiny volt. A kigtlathagytak legjobb baratai és
baratnéi. Hogy Olivér nincs Parisban, tudta, azért nem is kereste. De szerette volna latni és
maga mellett tudni az dccsét. Csakhogy nem mondhatta meg neki lsemkihol van. Ha
megtudta volna, hogy ugyanabban az idében helyezi el a Bellevue egy kis hazaban kedvesét,

a parasztember leanyat, bizonyara szdnakozva vonta volna vall&. tDéja, hogy ez a
kiralyn6 nem adta volna-e oda szivesen koronajat és tronjat, ha Olivér ugy szeretné még, mint
ahogy Katalin szerette Izidort.

»Oh, Charny! Charny!« séhajtotta, mikdzben a dobok peregtek, a trombitiigtek és az
ezerfonyi tomeg harsanyan kialtotta: - Eljen a kiraly! Eljen a torvény! Eljen a nemzet!

Kétszaz papi diszbe 6Itozott lelkész kbzeledett az oltarhozyfaid urnak, Autun volt
pluspokének vezetésével. Talleyrand béna labaval |épdelt fel aeléltdefisztéfelesz varta
Fausztot, de ugy volt megirva a sors kdnyvében, hogy csak vendémiaire 13-an tgalja me

Talleyrand mondott misét - és ez volt ennek a napnak egyik baljoslatu eseménye. Az id6
viharosabba valt - ugy latszott, mintha az ég is ez ellen &st@dféta ellen akarna fordulni.
A haromszinl zaszlék, melyek az oltar koré sereglettek, suhogpalttégtak a szélfuvasban.
Mise utan Talleyrand ur megaldotta a nemzet zaszlajatnésgyek lobogoit. Aztan megkez-
dodott az innepélyes eskuitétel.

Elsének Lafayette eskiidott fel az orszag minden nemzetdrsége, a nemzeti gardak nevében.
Aztan a nemzetgyilés elndke Franciaorszag nevében; aztan a kiraly szexagdyében.

- Hiséget eskiisziink a nemzetnek, a torvénynek és a kirdlynak - eskiisziink, hogy erdnkbol
telhetdleg megdvjuk a nemzetgyiilés altal elfogadott és a kiraly altal jovahagyott alkotmanyt -
gondoskodunk az egyes ember és a tulajdon biztonsagarol, az orszgm helke kdzleke-
désrdl és az ado behajtasarol - hogy testvéri szovetségre 1éplink minden franciaval.

Igy esklidott Lafayette €s szaz agyu dorgése adta meg rea a valaszt.

- Hiiséget eskiiszom a nemzetnek, a térvénynek és a kiralynak. Eskiiszom, hogy megtartom a
nemzetgyulés altal elfogadott €s a kiraly altal jovahagyott alkotranyt

lgy eskiidott az elnék. Es ujra megszdlalt szaz agyu.
Most a kiralyra kertilt a sor.

- En, a franciék kiralya, - mondotta XVI. Lajos - eskiiszom, hogy arra forditjes hatalma-
mat, melyet az allam alkotmanyos térvénye ream ruhazott, teogyartom a nemzetgyulés
altal elfogadott és altalam jovahagyott alkotmanyt.

A szaz agyu ujra megszolalt.
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OTVENHETEDIK FEJEZET
Pitou és Sebestyén

Nagy oréom oéraja volt ez Péarisnak és az egész orszagnak. Miraggaillanatra megfeled-
kezett a kiralynéradl, Billot pedig a leanyarol. A kiraly a tetszédalos riadala kézben vonult
vissza, a nemzetgyiilés pedig ismét {iléstermébe, melynek mennyezetére odaerdsitették azt a
zaszIot, melyet Paris varosa ajanlott fel a hadsereg veteranjainak.

Az iinnepre kovetkezd napon Pitou engedelmet kapott Gilbert doktortdl, hogy meglatogat-
hassa Sebestyént. Levelet is vitt magaval, melyet Gilbert doktor kil détted f

Sebestyén, ki a Szent Lajos-iskoldban lakott, megdlelte bardtjdn elolvasta a levelet,
gyongeéden reaszoritotta ajkat a papirosra, s végul mgté Pitoutdl, hogy nem mondotta-e
neki atyja, hova menjenek egyuitt.

Nem, csak annyit mondott, hogy kisérje el Sebestyént, ha ugy kivanna.

- Olyan helyre megyek, ahol csak egyszer voltam, Pitou, de nagwik,0hogy megint
szabad oda mennem, és természetesen eljohetsz velem te is.

- Akkor elég, ha megmondod Bérardier-abbénak, hogy elmégy a haerblarhérkocsi mar
kiinn var benniinket a kapu el6tt.

Sebestyén nem volt mar gyermek, kozel jart tizenhetedik évéhea.saabalyszeri és kife-
jezésteljes volt; gesztenyesziniu furtjei disan omlottak nyakdadaszemeparjaban fiatalos
tliz lobogott. Gyorsan 6ltozott at, aztan a két jobarat odahagyta az intézetet.

- Cog-Héron-utca 9. szam! - kialtotta Sebestyén a kocsisnak. - Kedves Pitohohavatt az,
akit meg akarok latogatni, kortlbelll egy 6ra hosszaig maradok matmdotta, mikor méar a
kocsiban ultek.

- Sebaj, felkészultem rea, - felelte Ange és kacagva mutggt kis csomagra, melyben
kenyeret, kolbaszt s egy kis innivalot vitt magaval.

Mikor a kocsis megallt, Sebestyén kiugrott a kocsibdl, csengetle#trt ajtajan, és Charny
gréfnét kérdezte. A grofné otthon van, felelte a kapus és bebocsatotta.

Pitou eldvette az ennivaldjat. Mar javaban benne volt a falatozasban, mikor ujra megjelent a
kapus és bekidltotta a kocsi belsejébe: - Charny gréfné kéreti Pitou kagidgy j6jjon be.

Ange gyorsan lenyelte a szajaban levd falatot, hamarosan §sszecsomagolta ismét a kolbaszt és
a kenyeret, kilépett a kocsibdl és meghdkkenve kdvette a kapust.

Zavara csak még nagyobbra nétt, mikor benn meglatott egy sz&p holgyet, ki Sebestyént a
szivéhez szoritotta, 6t pedig kdozben kéznyujtassal koszontotte.

- Oly nagy 6rbmet szerzett nekem, Pitou ur, - mondotta - hogpé&lyesen akartam meg-
kodszonni.

Pitou néhany Ugyetlen sz6t hebegett, de nem merte megfogni a gréfné kezét.
- Fogadd el a kezét, Pitou, - mondotta Sebestyén - és csokold meg, anyam megengedi.
- Anyad? - kialtotta Ange csodalkozva.
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- Igen, én vagyok az anyja, - mondotta Andrée 6romében sugarza atdéabmnegyed éve
mult, hogy utoljara lattam, és most torténik masodszor, hogy e@talitt [atom magam-
nal. Fiam mondotta, hogy még nem reggelizett. Menjen be az ebédlébe s engedje meg, hogy
mig beviszik 6nnek a reggelit, beszélgessek kissé Sebestyénnel.

Fidval egyiitt a haloszobaba ment. Ange pedig kivancsian varta az ebédldben az elkovet-
kezendOket. Felszolgaltak neki borju gerincet, hideg szarnyast, gyiimolcsbefbttet, és egy
palack bordeauxi bort. Mikor még csak a szarnyasnal tartott, kinyilt az ajtd. Pitou egy eldkeld
ifju urat latott belépni és a kovetkezd pillanatban igy kialtott:

- Charny vicomte ur!
A fiatal ur csodalkozasa nem volt csekélyebb, mint az 6ve.
- Pitou Ange! Mit keressz te itt?

Pitou feldllt; a vicomte megjelenése eszeébe juttatta sekvészomorusagat. De Izidornak
sejtelme sem volt arrdl, hogy ez a fiu szereti KatalinakCazt tudta, hogy nagy hélaval
tartozik a gyereknek. Oda lépett hozza és egészen fesztelantilaga moddja szerint kissé
fennhéjazva igy szolt hozza:

- Orulok, hogy alkalmam van, kdszonetet mondani azokért a szolgalatolgdyet nekem
tettél.

- Vicomte ur, - felelte Pitou kurtan - csak Katalin kisasszokyatiem szolgalatokat, masnak
nem.

- Tokéletesen ugy van, addig az iddpontig, mikor megtudtad, hogy szeretem Katalint.
Akkortdl fogva nekem is hasznomra véltak szolgélataid, s minthogyekolizonyara voltak
kiadasaid...

Zsebébe dugta kezét. De Pitou a szavaba vagott:

- Vicomte ur, kijelentem még egyszer, hogy csak Katalirggtérmn, on nem tartozik nekem
semmivel, és nem ajanlhat fel nekem semmit.

Izidor meghdkkent azon a hangon, melyen ezt Pitou mondotta. Csodalkozviaanboet
horgas fiura. Csak most latszott észrevenni, hogy Pitou egyenruhdban van.

Hm, - Ummogott. Aztan a sziletett ur kozvetlenségével igy szolt:

- Mégis addsa vagyok 6nnek valamivel, Pitou ur. Koszdnettel vagyok atibsa, mgaszko-
dom, és van is mit felajanlanom, tudniillik a kézszoritAsomat. Reméiem fogja megvetni
koszonetemet és nem utasitja vissza kézszoritAsomat.

Oly nemesen és finom kimélettel mondotta ezt, hogy Pitou megfelettikeinden neheztelé-
sérol és megszoritotta kezét.

Ekkor lépett be a grofné.
- Vicomte ur, - mondotta - beszélni kivan velem, itt vagyok.

Izidor meghajolt és bement vele egyiitt a szalonba. A gr6fné nyilzandékosan hagyta
nyitva az ajtot, hogy Pitou meghallja, amit Izidorral besPéipu azt is észrevette, hogy a
halészobaba nyild ajté is nyitva van, ugy, hogy Sebestyén ighalgathatta a beszélgetést.
Csakhogy Sebestyén nem volt lathato.

- Grofné, - mondotta Izidor - hiradast kaptam batyamtol. Még nemdhatja meg pontosan,
hogy mikor j6n vissza; de nagyon oOrilne, ha levelet, vagy legalablaraltkoszéntést
kaphatna 6ntol.
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- Vicomte ur, - felelte Andrée - nem valaszolhattam mégriédevelére, mert hiszen nem
tudom, hol tartdozkodik. De szivesen ¢€lek kozvetitésével, hogy kifejezzem elbtte tiszteletemet
és engedelmességemet. Ha holnap eljon egy levelemért, készen fdgja tala

- Irjon neki, draga s6gorném, - mondotta Izidor - de csak 6t, vagy hat nap mulva johetek a
levélért. Tudniillik fontos ut all eléttem s még nem tudom, meddig kell odamaradnom.

A vicomte aztan elbucsuzott.

Pitou ekdzben ujra hozzalatott a szdrnyashoz és végzett mar a bef6ttel is, mikor a grofné
Sebestyénnel egyutt visszatért. Andrée még egyszer csokokkattacgitfianak arcéat, aztan
ismét hii baratjanak gondjaira bizta Sebestyént.

Az az elkedvetlenedés, mellyel Sebestyén els6 taldlkozasuk alkalméval valt el anyjatol, nem
tartott sokaig. Lelki szeme el6tt ujra meg-megjelent anyjanak képe, mikor visszatért az isko-
laba. A gyermeki szeretet felllkerekedett benne, és orommeadlyglhak engedelmével, hogy
ujabb latogatast tehessen nala.
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OTVENKILENCEDIK FEJEZET
Kettesben

Ange ugyan hallotta, hogy mit mondott Izidor Sebestyén anyjanak,neyenitotta, hogy a
vicomte Villers-Cotteretsbe készil; nem tudott rola még senmogly Katalin odahagyta mar
Clouis ap¢6 erdei kunyhgjat. Miért is busult volna? A Mars-mezOn bemutattak 6t is, mint a
nemzetérs€g minden mas parancsnokat, a kirdlynak; a Mars-mezOn kezet szoritott vele
Maillard, d’Elie, Hullin és a Bastille ostroméanak tobb mas hdse. Meg lehetett elégedve ennyi
tisztességgel. Meglehetett elégedve a nép ligyének eldrehaladasaval. Csak egy dolog nyomta
lelkét, hogy Billot ap6 oly nagyon szomoru.

Eppen errél gondolkodott, mikor visszatért a fogadoba, hol egyiitt laktak és leiilt Billottal
szemkozt egy asztalhoz. Minden kisérlete, hogy beszélgetésehemughiusult Billot sz6-
talansagan. Ha felelt is valamit, csak egyhangu sz volt az egész.

Mig ily rosszkedvvel koltotték el vacsordjukat lelilt hozzajuk egyedegkissé gunyos arccal
mustralta Billotot.

A paraszt nem volt abban a hangulatban, hogy sokaig birja azldgtasokat. Mar széra is
nyitotta szajat, hogy valami goromba kérdéssel forduljon az miege mikor az felemelte
ujjat és szabadkémiives jelet adott.

- Nem ismersz, - mondotta az idegen - de én ismerlek mindkettétoket, téged is, Pitou
kapitany, és téged is, Billot paraszt.

- Igen? Ismer benninket? - mondotta Billot csodalkozva.

Az biccentett a fejével és igy szolt:

- Miért vagsz oly sotét arcot testvér? Talan bant, hogy Katalin leanyod...

Figyel pillantast vetett Billotra és elhallgatott.

- Csitt! - vagott szavaba Billot - nem akarok hallani rola semmit!

- Miért nem? - kérdezte amaz - hiszen segitségedre akarok lenni, hogy Bdibszst

- Az mas, - mondotta a paraszt keserii mosollyal. - Ha arrél van sz6, akkor beszél,.

- Milyen bosszut akarsz allni? - kérdezte az idegen. - Kicsinyeset-e, mint elsé izben, mikor
csak egy embert akartal agyonldni, vagy...?

A paraszt elsapadt; Ange is érezte, hogy hideg verejték gydéngydzik homlokan.
- Vagy, - tette hozza az idegen - bosszut akarsz allni egész fajzatan?

- Ugy van, egész fajzatan! - kialtotta Billot. - Mert egyilyat az, mint a masik. »Szegény
Billot«, mondotta nekem Gilbert doktor, »szaz apa jart ugy, mint tel«

- Igen? azt mondotta Gilbert doktor? - kérdezte az idegen.
- Ismered? - kérdezte viszont Billot.
Az idegen mosolygott.

- Ismerek mindenkit, - mondotta. - Ismerem a Boursonne kastélybarClakdy vicomteot
és ismerem Katalint is...

" OTVENNYOLCADIK FEJEZET nincs! (az elektronikus vdltozat szerkesztdje)
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- Egyszer mar kértelek, hogy ne emlitsd nevét! - mordult rea Billot.
- Miért ne?
- Azért, mert nekem mar nincs Katalin leanyom.

- Ha Diogenes volnék, - felelte az ismeretlen - eloltand&mgpamat, mert azt hiszem, hogy
taldltam embert. Jer, testvér sétaljunk egyet. Pitou addig Uritse ki eztgt.live

Karonfogta Billotot és kiment vele.

Ange nem tudta, mit is tartson a dologrdl. De az idegen ugy bé&szégy is tett, hogy eleve
kizart minden ellenkezést. Pitou egy ideig elgondolkozva llt helyémztém okosabbnak
tartotta, hozzafogni a vacsordhoz és nem térédni semmi massal.

Kisvartatva Billot egyedil jott vissza. Még mindig oly szotalatt, mint az imént, de arca
derultebbnek latszott. Ange vérta, hogy majd elmondja neki, mi tortén¢ &8ztz idegen
kozott. De a paraszt nem szolt semmit.

Pitou végre nem allhatta tovabb.

- No, mi ujsag? - kérdezte.

- Semmi, - felelte Billot. - De van mégis, egymagad fogsz hazautazni.
- Es Billot ap6? - kérdezte Ange.

- En maradok, - felelte Billot.
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HATVANADIK FEJEZET
A Platriére-utcai paholy

Egy hénap mult el az itt elmondott események utan. A piatrieéer gy ember ment sietve
¢s megallt az eldtt a haz eldtt, melybe szamos évvel azel6tt, Marat és Cagliostro meghivasa-
nak engedve |épett be Rousseau, a nagy filozo6fus. Ez az ember,kiagkés egész kilseje
a jomodu gazdaemberre vallott, Billot volt.

A mondott h&z ajtajara egy kis papirlap volt kifliggesztve, melyenbs\krétaval, ez a harom
betd allt: L. P. D.

Billot belépett s egy hosszu folyoson at lement a pincébe. Mikor elhagyta az utolsd 1épcso-
fokot is, boltives helyiségbe jutott s egy imbolygd fénysugart kévetvieldn egy embert
latott maga el6tt, ki széken {ilt s egy ujsaglapot tartott az orra el6tt. Az az ember felnézett rea,
valami jelet adott, melyre Billot megfeleld jeladassal valaszolt. Ekkor kinyilt egy lathatatlan
ajtéd és Billot egy kerek terembe Iépett.

Koriilbeliil 6tven ember volt mar ott egyiitt. A mennyezetrdl lampa vilagitotta meg az egész
helyiséget. Egy emelkedett hely, melyhez négy 1épcséfok vitt fel, a szoszék volt, az elndk
szamara kulon szék allt egy dobogon.

Nem tartott sokdig, s a terem egészen megtelt minden rendii és rangu emberrel, hercegtdl
parasztig. Valamennyien szabadkémiiveskotényt viseltek kabatjuk, vagy képenyiik alatt, s ha
mar beavatott tagjai voltak a szdvetségnek, még az illuminatiwsaks. Csak harom ember
nem volt még felruhazva ezekkel a jelvényekkel. Az egyik Biltdt, a masik egy kortlbelll
20 éves fiatalember, a harmadik latszdlag a legfels6bb tarsadalmi korokhoz tartozo koriilbeliil
negyvenkét éves ember.

Néhany perc mulva kinyilt egy oldalajtd. Az eln6k megjelent. Wedanyien meghajtottak
elotte fejiiket. Billot mindjart redismert arra az idegenre, ki a vendéglében asztaldhoz iilt. Az
elndk felment a 1épcson s a kdvetkezd beszédet mondotta:

- Testvérek, harom uj tanitvany kéri felvételét, tovabba jelentést kell tennem munkdm eldre-
haladasarol, hogy eldbnthessétek, méltd vagyok-e tovabb is bizalmato&ss. csbk a
mesterek maradjanak itt, hogy felvehessék vagy visszautasithassadk a tagsagra jelentkezoket.
A tobbiek rovid idore vonuljanak ki a terembdl.

Oldalrol kinyilt egy masik ajtdé. A szem tagas kriptaszertettozott helyiségbe latott. A
jelenlevik egész serege oda vonult at, csak az a harom ember maradt benn, aki még nem
viselte a rend jelvényeit. Mindjart azutan belépett ugyanazoajtén, melyen az elnok jott
be, hat alarcos, kamzsas alak és az elndk széke mellett foglalt allast.

- A harom koézil ketten most tavozzanak el egy percre, - mondotta az elnok.

A fiatalember és az eldkeld kiilsejii férfiu visszavonult a folyosora. Billot egyediil maradt a
mesterek elott.

- A neved? - sz0lt hozza az elnok.
- Billot Ferenc.

- Es a beavatottak kozt?

- Forre.

- Hol lattad meg a vildgossagot?
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- Soissonsban, az igazsag baratainak paholyaban.
- Midta vagy tagja a szovetségnek?

- Hét év dta.

- Miért akarsz egy fokkal eldbbre 1€pni?

- Ugy hallottam, hogy az ember ezzel a fokozattal egy |ép&dzelebb jut az &ltalanos
vilagossaghoz.

- Vannak keresztszileid?

- Nincs senki mas, mint az, ki maga ajanlotta fel nekem az eldléptetést, - mondotta Billot és
élesen az elndkre nézett.

- Mily érzelmekkel jarsz majd azon az uton, melyre lépni kivansz?

- Gyiil6lni fogom a hatalmasokat és harcolni fogok minden ember egyenldségéért.
- Mi biztosit benniinket ezekrdl az érzelmeidrol?

- A férfiember adott szava.

- Mi tett téged minden ember egyenldségének eldharcosava?

- Sziletésem alantas volta.

- Mi tesz téged a hatalmasok ellenségévé?

- Az az én titkom.

- Akarsz-e minden er6dbdl odahatni, hogy megnyerjed ismerdseidet és barataidat ennek az
egyenldségért valo harcnak?

- Akarok.
- Akarsz-e minden erddbdl kiizdeni Franciaorszag felszabaditasaért?
- Akarok.

- Akarod-e ¢leted legfobb feladatava tenni ezt a fogadalmat és megszabaditani magad minden
ezzel ellenkez6 kotelezettségtdl, melyet ezeldtt netalan magadra vallaltal?

- Akarom.

- Testvérek, - e szavaikkal fordult az elnék a tobbi mesterhezaz ember megbizhaté. En
magam igértem meg neki eldléptetését. Nagy fajdalom koti 6t iigylinkhdz. Sokat tett mar a
forradalom érdekében és még tobbet tehet. En magam vallalorsztatyasagat és
kezeskedem multjaért, jelenéért €s jovojéért.

A hat mester egyhangulag foglalt allast felvétele rntelksz elndk most felolvasta az eski-
format, melyet Billot utanamondott:

- A keresztre feszitett Jézus nevében eskiiszom, hogy nem Ugyekel a testi kotelékekre,
melyek atydhoz, anyahoz, fivérekhez, ndvérekhez, feleséghez, gyermekhez, jobarathoz, ked-
veshez, kirdlyhoz, jotevohoz, vagy mas emberi 1ényekhez fiiznek, kiknek hiiséget, engedel-
mességet, vagy szolgalatot fogadtam. Eskiiszom, hogy a szdvefe@gmek, kit elismerek,
mindenben engedelmeskedem, hogy tudtara adom a szdvetségnek, étkniblvasok,
hallok, megtudok, vagy kitaldlok és hogy nyomozni fogom az oly dolgokayeketl sze-
memmel nem lathatok. Eskiszém, hogy meg fogom tisztitani a foldetggel, tlizzel és
vassal azoktdl, kik meg akarnak fosztani benniinket a szabadsagtél. Eskiigg¥rsohasem
fogok elarulni semmit abbdl, amit Gléseinken mondanak, vagy tesznek.
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Billot ezutan visszavonult. Szolitottak a masodik szamot. Az a korllbelst éves fiatal-
ember volt. Arcanak leanyosan szép €s finom vonasai voltak. Haja el6l mélyen a homlokaba
volt fésulve, hatul hosszu furtékben omlott a nyakaba. Tartasa merev és f@kzég elnok
fiirkész0 pillantast vetett rea, melyet az ifju minden zavarodottsag nélkiil allt ki.

- Hol ismerted meg a vilagossagot? - e kérdéssel kezd6dott kihallgatéasa.
- Laonban, az Emberbaratok paholyaban.

- Miota tartozol a szévetseghez?

- Ot év ota.

- A neved?

- Saint-Just Antal.

- Es a beavatottak kozt?

- Alazatossag.

- Miért akarsz el6lépni egy fokkal?

- Azért, mert magasabbra torés benne van az ember ternbéseei® mert a magasban
tisztabb a leveg0, ragyogobb a fény.

- Vannak keresztszuleid?
- A két Robespierre-testver.
- Miné érzelmekkel fogsz jarni azon az uton, melyre 1épni kivansz?

- Azzal a torekvéssel, hogy Franciaorszagot a szabadsaghoz,gat vikgykorusagahoz
segitsem.

Azutan megismétlddtek azok a kérdések, melyeket mar Billotnak is tettek, s kovetkezett
ugyanaz az eskiiforma. Saint-Just feszes Iéptekkel ment ki a terembdl.

Szoélitottak a harmas szamot.

Az eldkeld kiilsejii férfi belépett. Arca erdsen ki volt pirulva; ruhdja még az arisztokratakra
vallott, de meglatszott mar rajta a polgariassag szinét keresd egyszeriiség is.

- Jer kbzelebb, - mondotta az elndk. - Mi volt a neved a profanok kozt?
- Lajos Fulop Jézsef orleansi herceg.

- Mi a neved a kivalasztottak kdzt?

- Egalité, egyenldség.

- Hol ismerted meg a vilagossagot?

- A szabad emberek paholyaban Parisban.

- Midta vagy koztink?

- Semmi Ota, - felelte a herceg.

- Miért kivanod, hogy felvegyiink magunk kozé?

- Azért, mert mindig csak a nagyok kozt éltem, most pedig \&gieerek kdzott akarok élni;
mert az utan, hogy ellenségek kozt éltem, végre testvérek kozt akarok élni.

- Vannak keresztszileid?
- Van ketto.
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- Hogy hivjak 6ket?

- Az egyiket Gylul6letnek, a masikat Utalatnak.

- Mily kivansaggal akarsz azon az uton jarni, melyet meg akarsz nyittatnodrea?

- Azzal a kivdnsaggal, hogy bosszut allhassak.

- Ki az, akin bosszut akarsz allni.

- Az, a ki félreismert, az, aki megalazott.

- Mit adndl azért, hogy ehhez a célodhoz érhess?

- Vagyonomat, vagyonommal is tobbet, életemet; eletemnél is tébbet, becstlileteme

- Ment vagy-e minden lekdtelezettségtdl, vagy megszegnél-e valamely vallalt kotelezettséged,
ha ellenkeznék azokkal az igéretekkel, melyeket az imént tettél?

- Tegnap 6ta megsziuntettem minden lekététtsegemet.

- Testvérek, hallottatok-e? - mondotta az elnok, és alarcos tarsaihoz fordult.
- Hallottuk.

- Ismeritek azt, aki megjelenik, hogy velink egytitt vigye végbe munkankat?
- Ismerjuk.

- Minthogy pedig ismeritek, azon a nézeten vagytok-e, hogy vegyuk fel kérinkbe?
- Azon, de tegyen eskiit.

- Ismered-e azt az eskit, melyet le kell tenned?

- Nem ismerem, de mondd elém, és barmind eskii legyen, utdnad fogom mondani.

- Szornyu eski az, kilénbésen read nézve.

- Nem szdrnytbb, mint az a sértés, melyet elkdvettek rajtam.

- Oly szoérnyi, hogy megengedjik, hogy visszaléphess, ha kételkegglighes szigoraban
kovetni tudod.

- Mondd elé!

Az elndk a jelOltre vetette athatod pillantdsat; aztan, mintegy el0késziteni akarva, az elsé
helyett a masodik ponttal kezdette és a herceg megeskudott rea, épp ugy, minszebiei ré

Az eln6k most még ezekkel a szavakkal fordult a jel6lth6z:

- Lajos Fulop Joézsef orleansi herceg, Egalité testvér, felditatiad magad az aldl az eski
alol, melyet kiralyodnak tettél, kivaltal az uralkod6 csaladbol, melybdl szarmazol s mar csak a
hazanak vagy fia, melynek mindannyian fiai vagyunk. Csak egyr6l ne feledkezz¢él meg soha:
arrél, hogy a villam nem sujt le gyorsabban, mint amily sebesen fagynital lathatatlan és el
nem keriilhetd kés, barhol rejtézkodjél. Most pedig eredj az Atyanak, Fiunak és Szentlélek
Istennek nevében!

Igy szo6lva, arra az ajtéra mutatott, mely megnyilt a herceg eldtt. Mint aki testi erejét meg-
haladé terhet emelt fel, Lajos FuUlép a homlokdhoz kapott, zihdlva sadélekzetet, nagy
erofeszitést tett, hogy elszakitsa 1abat a f6ldtol, aztan, a szomszédos helyiségbe rohanva, igy
kialtott:

- Bosszut fogok allni, bosszut!...
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HATVANEGYEDIK FEJEZET
Beszamolo6

Mikor magukra maradtak, a hat alarcos meg az eln6k néhanydaitt halkan egymassal.
Aztan fennhangon mondotta Cagliostro:

- Most j6jjenek be mind; kész vagyok igéretem szerint, elmondani beszamolémat.

Az ajtot kinyitottak, a sokasag bedzonlott. Mikor mindenki helyet fogGagliostro felemel-
te kezét.

- Testveérek! - kialtotta - néhanyan koéziletek talan jelen volin az tGlésen, mely husz
évvel ezel6tt folyt le a Mont Tonnerre egyik barlangjaban, a Rajnai-tartomanyban.® Akik ott
voltak, emeljék fel keziket.

Hat kéz emelkedett fel.

- J6l van, - folytatta Cagliostro. - A tobbi, aki még szintén ott, walgy meghalt, vagy a fold
kerekségén szétszoratva mitkddik tovabb a jo iigy érdekében. A munka, mely most foglal-
koztat benniinket, akkor kezd6dott csak el. Voltak ugyan mar akkor egyes kicsiny allamok,
melyekben otthona volt a szabadsagmozgalomnak, de éppen, mert kicsinydk mem
jarhattak eldl példaval a vilag elott. Nagy orszagra volt sziikségiink nagy célunk érdekében. A
vilagossag csak akkor bonthatta el fényével az egész vilagotgyhhatalmas birodalom
ragadja fel és lobogtatja meg a szabadsag szovétnekét fatdéadttuk szeminket Francia-
orszagra. Ezért hataroztuk el, hogy Franciaorszagot tesszilk munkdnk szinterévé. Kedvezd
talajnak tiint fel eldttlink mar azért is, mert XV. Lajos a kirdlysagot megfosztotta itt minden
tekintélyétdl, mert nemcsak legmagasabban all6, hanem egyben legalantasabb embere volt
orszaganak. A kiralysag régi meggyokeresedett elditéletek és eléjogok kovetkeztében mégis
oly szilardan &llt, hogy én, mint a véllalkozas vezetdje, husz évi hatarid6t kotdttem feltételiil.
Megadtak azt a hataridodt, s kiadtam a jelszot: Lilla pedibus destrue! Tapossatok el a liliomo-
kat! Es mennyire jutottunk munkénkban? Az allam csédbe jutott, a kormanyrudat a nemzet-
gyiilés tartja kezében, a harmadik rend legydzte a nemességet €s a papsagot, a Bastille ssze-
omlott, az arisztokratak elmenekiltek az orszagbdl, a kiraly a oglyaf Beteljesiilt-e
joslatom? Nem Franciaorszag-e az a nap, mely meg fogja vilagositariszzviggot?

- De az! - hallatszott koroskoril.

- Szabadsag, egyenlOség, testvériség! Ez a mi célunk és félig elértiik mar. Franciaorszagban
szabadda, egyenldvé és testvérekké tettiik az embereket. Ennél is tovabb megyiink, és ki
fogjuk terjeszteni a szabadsag, egyenldség és testvériség kotelékét az egész vildgra. Tehat
elore batran, testvérek!

Cagliostro elhallgatott. Hangos tetszés fogadta szavait. Aztan eldlépett a hat alarcos, meg-
hajoltak elétte és megcsokoltak kezét, aztan eltdvoztak. Utdnuk a tobbiek is elvonultak a
szonoki emelvény elott és Cagliostro egyediil maradt.

8 Ez a gylilés A varazslécimii regény elején van leirva.
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HATVANKETTEDIK FEJEZET
Viradg és asszony

Néhany honappal az események utan, 1791 marcius végén, egy koomgliaraisban,
Mirabeau kastélya elott. Gilbert doktor szallt ki beldle, s a szolga a grof halészobajaba
vezette.

Csodalkozo pillantassal nézett fel rea Mirabeau.

- Hogyan? - mondotta gyenge hangon - ily csekélység miatsbhivnak? Sajnalom, hogy
alkalmatlankodtak 6nnek, doktorom.

- Sohasem alkalmatlankodnak, ha baratomhoz hivnak, akin segithetekie- @lbkrt. - De
mondja meg, mi baj? Jules, nyissa ki az ablakot.

- A nemzetgyiilésben tegnap megint nagy csatam volt, és fényes gydzelmet arattam; ezt csak
meg kellett Gnnepelni? Meghivtam magamhoz néhany baratomat,shimgy veszettll mu-
lattunk reggel haromig. Akkor lefekiidtem, de 6t érakor mar szornyi belsd fajdalmak ébresz-
tettek fel.

Gilbert hozzafogott a beteg megvizsgalasdhoz. Aztan eldvette zsebébdl a miiszereit és
mindenekelott eret vagott.

A beteg egy szempillantas alatt jobban érezte magat. Megkdnnyebblilt |érekdadtta:
- Hatarozottan nagy ember 6n, doktorom!

- On pedig nagy bolond, gré6fom, hogy néhany 6rai képzelt 6rom kedvéért kockdraratai
és Franciaorszag szamara oly draga életét.

- Draga? - kérdezte Mirabeau. - On maga sem hiszi komolyan.

- Ha most komolyan megbetegszik, holnap egész Paris az ablaka elé csddiil, ha pedig meghal,
egész Franciaorszag kiséri koporsojat.

- Nagy vigasztalas nekem, amit most mondott, - suttogta a grof.

- Most hogyan érzi magéat?

- Jelentékenyen kénnyebben, de még mindig érzem a fajdalmakat.

- Kiszivatjuk majd egy kis mustartapasszal, grofom. Az érvagas negtatagaét.

A komornyik meghozta azokat a szereket, melyekért az orvos elldiliNggyed ora mulva
Mirabeau mar egészen j6l érezte magat.

- Most adok egy o6rai pihendt, - mondotta Gilbert - aztan egyiitt kocsizunk be Parisba.
- Périsba? Egy 6ra mulva? - mondotta a grof. - Nem, nem lehet, mert latogakot va

- Mikor idej6ttem, temérdek illatos viragot lattam a szalonbgmngom, miféle latogatast
var, - jegyezte meg Gilbert. - Virdg és asszony - grof, megdli magat!

- Legalabb szép 6ngyilkossag volna, - felelte Mirabeau.
- Ma nem tagitok melldle, - mondotta az orvos.

- Istenem, doktor, szavamat adtam. Azt akarja, hogy megszegjsté@fe chaussée d’antini
hdzamban leszek s otthon talél. Hiszen most egészen jol érzem magam...

- Més szoval, elkild magatol?
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- De sz0 sincs rolal

- No, egyébként sem maradhatnék tovabb, mert szolgalatom van a Tuiléridkban.
- Igen? Akkor latni fogja a kiralynét?

- Valészinlleg. Van valami lizenete szamara?

- Nem venném magamnak azt a batorsagot. Jobban teszi, ha meg sem huyyjbeszélt
velem. A kirdlyné ugy is csak azt kérdezné tdle, hogy megmentettem-e, igéretem szerint, a
kiralysagot, és kénytelen volna tagado valaszt adni kérdéséréblgmt a kiralyné épp oly
hibas a dologban, mint én magam.

- Ne mondjam meg neki azt se, hogy buzgalmaval, a szonoki emelvérgénharcaival a
sirba donti magat? - kérdezte Gilbert.

- Megmondhatja neki, - felelte Mirabeau. - De meg kell ismételnie eléttem, hogy mit felel rea.

- Szordl-széra. Addig pedig Isten 6nnel, grof! S még egyet! Sdihran évesnél fiatalabb
apolondt, megértette?

- JOl van, - kacagott Mirabeau. - Ha maskép nem lehet, fogadok két huszono6t-huszeetot éve
Isten dnnel!

A folyoson a komornyik varta Gilbertet.
- Oh, mar elmegy doktor ur? - kérdezte.
- Igen, elkuldéttek, baratom.

- Es tudja-e, miért? - kérdezte a hii szolga és konny csillogott a szemében. - A miatt a szom-
szédban laké hélgy miatt. Mert nagyon hasonlit a kirdlynéhoz. Hogy az ol @éha mily
ostoba!

Kinyitotta a doktornak a kocsi ajtajat.

Gilbert meghokkent. Egy holgy, ki hasonlit a kirdlynéhoz? Kérdeznit akég valamit, de
erét vett magan. - Nem, - gondolta - az Mirabeau titka, és nincs hozza kdzom.

Hatrad6lt a kocsiban.

- Parisba, kocsis! - mondotta.
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HATVANHARMADIK FEJEZET
Amit a kiraly mondott; amit a kirdlyné mondott

Gilbert lelkiismeretesen teljesitette Mirabeaunak tett kettds igéretét. Mikor visszaérkezett
Parisba, talalkozott Desmoulins Kamillal, az €16 ujsaggal. Kozolte vele, hogy Mirabeau beteg,
és szandékosan tulozta kissé a betegség mértékét. Aztan aaKidément és hirt adott a
kiralynak. Ez csak annyit mondott:

- Oh! oh! a szegény grof! Nincs mar étvagya?
- Nincs, - felelte Gilbert.
- Akkor komoly a dolog, - mondotta a kiraly, €s masroél beszélt.

Gilbert azutan belépett a kiralynéhoz és megismételte eldtte azt, amit mar a kirallyal is kozolt.
Maria Antoinette redokbe vonta biiszke homlokat.

- Miért nem érte utél a betegség annak a napnak reggelén, mikorzaépt leeszédét mondotta
a haromszini lobogo6rol? - mondotta halkan; de ugy latszott, mindjartisniegnta, amit
mondott, és hozzatette: - Szerencsétlenség volna Franciaorésagrank nézve, ha komo-
lyan megbetegednék. Gyogyitsa meg.

- Megteszek mindent, ami erdmbodl telik, - felelte a doktor. - De az eredményrdl nem allhatok jot.
- De hallja, az allapotéardl allandéan jelentést kell tennie. Elvarom.
Aztadn masrdl beszélt.

Este Gilbert a megallapitott 6raban Mirabeau lakasara megtofdt pamlagon talélta. Az
egyik szék karjan egy kasmir 6v hevert, melyet egy holgy felejtett ott.

- Javithatatlan ember, - dormdgte Gilbert. Mirabeau lattaszab® pillantast, melyet a doktor
az arulo ovre vetett és csak a véllat vonta.

- Tudom Gilbert, - e szavakkal kbszontbtte az orvost - hogy martbaédgy részét igéreté-
nek. Paris mar tudja, hogy beteg vagyok. Egyre-masra jonnek baratikérdésekkel
ostromoljak a szegény Julest. Es hogy’ vagyunk igéretének magsdigvel? Azt mondotta,
sz6rol szora megismétli elSttem, a mit a kiraly és a kiralyné mondott rolam. Allja szavat?
Ilgen? No, akkor ki vele. Mit mondott a kiraly?

- O felsége sajnalta, hogy nincs étvagya, - felelte Gilbert.

- Oh, a jo kiraly, - kacagott a grof. - Halalos agyan is azefagpndani, lemondassal a hozza
tartozéinak: ma este Plutonal vacsorazom. Es a kiralyné? Téteveag kell tartani, a mit
az ember igér, doktorom. Szoroél-szoral!

- Kegyesen érdeklddott, hogyléte irant és azt kivanja, hogy allanddan értesitsiik jobbulasardl, -
mondotta Gilbert.

- Ismételje meg szavait, nekem az a 0.
- Megatalkodott ember 6n, grof.
- Mindig az is voltam. Tehat sz6rol-szora!

- Nos, ha minden aron ugy akarja, - felelte Gilbert. - O felsége mindenekel6tt megjegyezte,
hogy annak a napnak reggelén kellett volna megbetegednie, mikor a hatom&szIorol
sz06l6 beszédét mondta.

Mirabeau felszokott, mintha tliiszuras érte volna.
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- A kiralyok hélatlanséaga! - mondotta halkan. - Tehat nem gondol megaduszonot millios
civillistara és a négymilliés 6zvegyi tartasdijra? Elfigldnogy miatta megfosztottam magam
a népszerliségtdl? Mindaz, amit a nemzetgyiilésen kivivtam érettiik, neki semmi? A harom-
szinii zaszld! Az most a kirdlysag egyetlen menedéke. Meg lehetne menteni, ha észintén és
nyiltan a haromszinl zaszlé arnyékdba allnanak. De ez az wsseonakarja, hogy meg-
mentsék. Bosszut akar allni, nem pedig megmentetni. Es kikkel haraeték@ lgen, ha
legaldbb ember, tigris vagy oroszlan ellen harcolnék! De egy difesm ellen kiizdok!
Tegnap térdemig ért az ar, holnap a torkomig emelkedik, holnaputéetéapza fejem folott!
Oh doktor, mennyire utalom mindezt! Elég volt. Mi volt az aimom? Hkgyvetitsek a
nemzet €s a kiralysag kozt. Megmenteni a kirdlyt €s a kiralynét, mikor az ar elragadja Oket.
Ostobasag! Soha sem szamitottak komolyan az én segitségenkenétsakartak fosztani a
népszerliségtol, hogy lehetetlenné tegyenek. Mondhatom doktor, nem tehetek okosabbat, mint
ha még jokor meghalok; jo volna, miivészi testtartassal d6lni le, mint az dkori atléta szokta.

Mirabeau visszadolt pamlagara s a vankosat harapta adaz diihében.

- Grof, - kérdezte Gilbert - mit tenne, ha a kiraly holnap érdeklédnék hogyléte irant?

A beteg vallat randitotta, mintha azt mondana: »Nem adnék re& sokat.

- A kirdly... vagy a kiralyné? - tette hozza Gilbert.

- Nem fogja megtenni.

- De ha megtenné?

- Azt hiszi, leereszkednék oly mélyre a kiralyné?

- Nem hiszek semmit, csak felteszem.

- Helyes, varok holnap estig. - Ha megteszi, akkor 6nnek van igaza és nem nekem.

- De, kedves Demosthenesem, addig nyugton kell maradnia és heoetta Gilbert s egy
pillantast vetett a kasmir 6vre, - nem szabad fogadnia senkitnBigalom, j6l megértsen!
Zavartalan éjszakai nyugalom!

A doktor aztan elment. Az ajto el6tt Jules varta szomoru arccal.
- Csak batorsag, 6regem, - vigasztalta Gilbert - urad mar jobban érzi magat.
- Oh, nem remélek semmit, - mondotta a szolga - mig itt van koril6tte a gonosmszelle

Nagyot sohajtva vilagitott az orvosnak. Lenn a Iépcsé aljan Gilbert egy lefatyolozott not
pillantott meg. Az pedig, mikor kézeledni latta, eltlint egy félig nyitott ajtdatiog

- Ki az a holgy? - kérdezte Gilbert.
- Mondottam mar, doktor ur, - felelte Jules - a kiralyné képmasa.

Gilbertben ujra megmozdult az a gyanu, mely egyszer maréelebenne; olyan mozdulatot
tett, mintha be akarna lépni azon az ajton. De hirtelen megallt.

- Lehetetlen, - mondotta magéban és a kocsijahoz ment.

A grof nyugodtan toltotte az €jszakat. Majdnem reggel nyolc @laidt megszakitas nélkdil.
Aztan megfésiiltette, megborotvaltatta és feloltoztette magat s egy ablakhoz iilt, melybdl
kilatott az utcara. A déleldtt elmult. Csak egy szolga jott Gilbert doktortdl s a kovetkezd
levelet hozta:

»Uzenje meg, hogyan érzi magat. Ma este eljovok, és remélgy akkor meghallom
ontdl, igazam volt-e, vagy sem«.

Mirabeau meglzente a doktornak, hogy felkel az agybdl és estére varja.
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Elkbvetkezett a délutan. Eljott egész Péris és feliratkozodt @zrivre, melyet kitettek a
fogaddszobaban. A cseng0 egy pillanatig sem pihent. A kocsikat mellékutcaba terelték, hogy
a larma ne zavarja a nagybeteg nyugalmat.

Jules felment urahoz és megjelentette ezt neki.
- Nincs jobb mondani val6d? - kérdezte Mirabeau.

- Jobb? - csodéalkozott az dreg - azt hittem, hogy az egész néfesasek ilyen bizonyitéka a
legjobb, amit j6sdgos uramnak jelenthetek.

- lgazad van, - rebegte a groéf - halatlan vagyok.

Kiment az erkélyre. Koros-koril mint a tenger rivalgasa haltdtsfel a kialtas: - Eljen
Mirabeau!

O pedig csak arra a szép, biiszke asszonyra gondolt, ki semmit sem torédik vele, és fiirkészve
kereste a tomegben, hogy nem mutatkozik-e valahol egy kék lib&kigs Elszorul6 szivvel
ment vissza szobajaba. Beesteledett. Az udvartol nem j6tt senki.

Tizenegy orakor Gilbert érkezését jelentettek.
- Nos?

Mirabeau a vallat vonta.

- Nem jart itt semmi kilddnc, - mondotta.

- Lehetetlen! - kialtotta a doktor.

A grof megfogta a kezét - Becsiletes, gyanutlan ember! tokel - A Tuiléridakban jart és
beszélt a kiralynéval, én pedig ugy érzem, mintha jelennettglna, oly pontosan tudom,
hogy mit beszéltek.

- No, halljuk! - felelte Gilbert.

- Egy dérakor megjelent a kiralynéndl és jelentette neki, hoggzabbul vagyok és ajanlatos
volna, ha nem is részvétbdl, de legalabb politikai okossagbol, érdeklddni hogylétem feldl.
Ugy latszott, a kirdlyné igazat ad 6nnek és azzal bocsatodtat @hagatdl, hogy majd kild
valakit hozzam. E kiralyi kijelentésen orilve és bizalomteljesentnel 6n aztan. De az
nevette az 6n hiszékenységét. Oszintén mondja meg doktor! Ugy volt-¢?

- Valéban ugy volt, kedves groéf, - felelte Gilbert - akkor sem téhéas hallhatta volna
jobban, ha ott lett volna.

- Mily Oriiltség! - kialtotta Mirabeau. - Nem mondottam meg? A Tuiléridkban nem tudnak az
1dékhoz ¢és a kortilményekhez igazodni. Ha ma megjelent volna egy udvari szolga azok kozt
az emberek kozt, kik a hazam el6tt alltak, a Bourbonok egy évre megint meghdditottak volna
maguknak a népet.

Elfordult. Gilbert latta, hogy egy konnycsepp pereg végig az arcan. Fiirdot rendelt szdmara, s
néhany tanaccsal latvan még el az éjszakara, elbucsuzott.

A grof, mikor a fiirdészobaba ment, a fiatalabbik komornyikjat szolitotta, mert az 6reg Julest

a foldszinti helyiségekbe osztotta be. Unta méar az 6reget adatlydlgy latogatasai miatt tett
szemrehanyasaiért. - Jean, - mondotta neki - terittesstaszdabbamban és kérdezd meg
madame Olivéat, hogy egyiitt vacsorazik-e velem. Es meg ne feledkezzidNir

Reggel négy orakor felkeltették Gilbert doktort.

- Oh, elképzelhetem, - mondotta miel6tt még tudta volna, hogy ki hivatja - Mirabeau rosszab-
bul van.
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Ugy is volt. A gréf, mikor megfurdott s mikor felszolgaltdk a vaésofekidni kildotte két
szolgdjat. Jean végignyujtézkodott egy székben, de Jules ébren.nk@ladgykor hirtelen
erds csengetés hallatszott. A két szolga egyszerre talpon volt, de zarva talaltak a halészobaba
vive ajtot. Keriil6 utat voltak kénytelenek tenni az ismeretlen n6 szobain at, hogy a halészoba-
ba juthassanak.

Mirabeau félig ajultan hevert egy széken ¢és karjai kozt tartotta a nét, mintha meg akarna
akadalyozni, hogy segitségért kialtson, vagy hogy kinyissa az ajtot. A n6 ijedtében az asztalon
allo csengdhoz kapott. Mikor megpillantotta a két szolgat, mar csak kapkodva szedte a lélek-
zetet, mert Mirabeau goércsosen rangatddzé karjai mar-méopodigk. Jean és Jules nagy
bajjal szabaditottak ki s a n6 ijedten menekiilt, a grof pedig visszaroskadt a székbe.

Jean ezutan elindult Gilbert doktorhoz, de Jules uranal maradt.
- No, mi baj megint? - kérdezte Gilbert, mikor belépett a hazba.

- Oh, doktor ur, - mondotta Jules s a kezét tordelte - mit tediz aasszonyi 6rdog... nézze
csak, mit tett!

Gilbert sietve ment fel a 1épcsén. A folyoson eléje rohant egy fehérruhas ndalak s a labahoz
vetette magat.

- Gilbert! Gilbert! - kidltotta, és megragadta kezét - az Isterebnére mentse meg!
- Hogyan? - kialtotta Gilbert megddbbenve. - Nicole! Nicole! Tehat maga!
- Mentse meg! Mentse meg! - mondotta ujra Nicole.

Borzaszt6 gondolat cikazott at Gilbert agyan. - Most mar érteldent, - dérmoégte. -
Beausire ellene sz06l6 ropiratokat osztogat, Nicole pedig a keldesan veszve! Cagliostro
keze van ebben a jatékban!

Es felsietett Mirabeau szobajaba, mert tisztaban volt vele, pexpet sem szabad elveszte-
getnie.
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HATVAN,NEGYEDIK FEJEZET
Eljen Mirabeau!

Mirabeau agyaban fekudt; ismét eszméletre tért. A vacsora maradsanyamag €p oly vadlo
tanui voltak a torténteknek, mint a méregnek a pohar fenekén marpfdjetsgy 6ngyilkos
agya mellett.

Gilbert sietve toppant a grof agyahoz és megkonnyebbilten vegzééde, mikor meg-
pillantotta a beteget.

- Oh! - mondotta - mégsem allunk oly rosszul, mint gondoltam.
Mirabeau bagyadtan mosolygott s a fejét rdzta, 6 maga érezte, hogy allapota reménytelen.

A doktor alaposan megvizsgalta. Még nem végzett vele, mikor ujra elkezdddtek azok a
goresos rangatodzasok, melyek mar egy nappal azel6tt is jelentkeztek. A beteg vagy nem birta
mar tovabb tlrni a mustartapaszokat, vagy pedig nem akart tobbé dggglyy. Kovetelte,
hogy szedjenek le réla minden tapaszt.

A hir, hogy a beteg allapota rosszabbra fordult és hogy életesielyben forog, gyorsan
terjedt szét a varosban. Egész Paris megdobbent. Mindenki ugy, énartea k6zos szeren-
csétlenség fenyegetné az egész népet. Az utca megtatrsmkasaggal. El kellett zarni az
oda vivé utakat, hogy biztositsak a beteg nyugalmat. A tiirelemmel varakoz6 tomeg Orarol-
orara hirt kért a beteg allapotardl. Irott orvosi jelentésalledk ki s villamgyorsasaggal ment
szét hirlk az egész varosban.

Az orvos és betege kevés szo6t valtott egymassal.

Gilbert belatta, hogy Mirabeau végzett az élettel, s raértb azzal, hogy megtesz mindent, -
ami erejétol telik, bar jobbulasra nem volt remény.

Este megérkezett a hazba a jakobinusok kildottsége, tudakozédni egykori eMibabkau
hogyléte irant.

Gilbert huszonnégy 6ra hosszaig maradt a beteg agya meflek.aZutan pihent egy keveset
az egyik mellékszobaban. Megparancsolta a két szolganak, hogmt tkstésék fel, ha
torténnék valami.

Pirkadatkor felébredt. Senki sem zavarta almaban; de nem hihetg, ily soka tart a
jobbulas, mely lehetévé tette, hogy kissé magara hagyja a beteget. Mindjart bement hozza; a
folyoson kdonnyes szemmel mondotta neki az 6reg szolga, hogy Miralb@aotad nagyon
aggasztd, de a beteg szigoruan eltiltotta, hogy felkeltsék az .oRextigy szornyen szenved-
hetett, mert kézel volt a megfulladashoz és érverése 1dorél-idére megsziint. Még mindig a
kiralynéra gondolt.

- A halatlan! - suttogta - még csak nem is tudakozdédott rolananAzbzzatette: - Szeretném
tudni, mit szél majd, ha holnap, vagy holnaputdn megtudja, hogy meghaltam.

Gilbert szamot vetett azzal, hogy a valsag kiiszébon all. Pidaibtaa beteg mellére. De a
piocak nem szivtak. Tehét ujabb érvagashoz kellett folyamodnia. Nyotmésaaig tartott ez
a halalkuzdelem. Aztan végre enyhilt a 14z, a halél visszavonulgydemint a tigris, mely
ugrasra készen all. Gilbert nem is meritett reményt ebbdl a haladékbodl. Tudta, hogy Mirabeau
elveszett. E pillanattol fogva a beteg és Gilbert, mintegyangtyol a gondolattol, ragadtatva
meg, ugy beszéltek Mirabeaurdl, mint oly emberrdl, aki volt, de megsziint lenni. Ett6] a pilla-
nattol fogva a nagy ember arca magara Oltdtte azt az Unnepéjezést, melyet sokszor
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lattak mér kivalo emberek haldlkiizdelme k&ézben. Hangja komoly, szidfétar volt.
Szavaiban e pillanattdl fogva valami nagyobb szigor, nagyobb mélgsgameiben, valami
szeretetteljesség, fennkoltség.

Az a fiatalember, kinek csalddja Mirabeau egykori sziiléhazaban Argenteuilben lakott, be-
jelenttette magéat s bebocsatottak. Letérdelt az agy melEbkogva vonta ajkahoz a beteg
kezét. Mirabeau felismerte; a fiatal rajongo csak erre vagyott. Sirvel &s kiment.

A komornyik ujra megjelent a szobaban és atadott egy papieizediatalember kérte, hogy
adja ezt at Gilbert doktornak.

»Mikor Argenteuilben megcsékolhattam Mirabeau ur kezét«, olvasta argdokheg-

igértem neki, hogy meghalok érte. Azért jottem el, hogy bevaltggretemet. Azt
olvastam egy angol ujsagban, hogy brit orvosok ehhez hasonlé esetbeentettgk

egy beteget friss vér atdmlesztésével. Ha Mirabeau uromégzsegithetne, felajanlom
véremet. Egészséges és tiszta. Marnai s«.

Mirabeau nem tarthatta vissza kénnyeit, mikor ezt hallotta. @dméiszetesen, nem élhetett a
rajongo ajanlattal.

Most mar bebocsatottak mindenkit, aki latni akarta a beteget. kd&lgné kildéttie még
mindig nem jelentkezett. Az utcardl ujra meg ujra felhatolt kigitas az ablakokig; szomoru
kialtas volt: »Eljen Mirabeau!« A nép kialtotta, s kialtasadsagnak latszott, inkabb volt
benne panasz, mint reménykedeés.

Mirabeau meghallotta és kinyittatta az ablakot, hogy fulébgjeerez a kialtas, mely oly sok
szenvedésének jutalma volt. Aztan suttogva mondotta:

- Oh! aldott j6 nép! melyet ép ugy elrdgalmaztak és bantottakt emgem. Van benne
igazsag, hogy 0k feledkeznek meg rélam, s hogy te vagy, a ki megjutalmazol!

Gilbert ezt az éjszakat is a beteg agyanal toltdtte. Mikor felvirraidabdau igy szolt:
- Kedves doktor, ma meghalok. Szabad-e azt tennem, amit akarok?
Gilbert bdlintott a fejével.

A grof behivatta két szolgajat. Jeannak meghagyta, hogy hozzg&mbaegszebb viragot,
mely csak kaphato. Julesnek megparancsolta, hogy borotvalja és fésllje meg.

Jeant, mikor kilépett a hazbdl, a néptomeg kérdésekkel ostromoltahddig megtudtak,
hogy a beteg viragot akar, minden kert, minden meleghaz, melybkdzeblt, odaadta sza-
méara kincseit. Mirabeau lakasa egy éran belil viraghazz4 alakult at.

- Kedves doktor, - mondotta Mirabeau kisvartatva - megigérte, hrgielaetem most, amit
akarok. Szeretnék elbucsuzni valakitdl, kinek el6ttem kell elhagyni ezt a hazat. Ha az illetd
elment, dnnek itt kell maradnia halalomig.

Gilbert ujra csak bdlintott, aztdn kiment. Kinn korilfogtak és kérdébaldteomoltak a
gréfnak azok a baratai, kiket bebocsatottak. Gilbert tartozkodas réj&ldntette, hogy a
beteg nem éri meg az estét.

Fél ora mulva lenn eldallt egy kocsi, melyet Jean hivatott. Mindjart azutan a szolga ismét
kiment a h&zbdl s egy fatyolos holgyet vezetett a kocsihoz. A néptéigszségesen engedett
utat. Senki sem kérdezte, ki az a hoélgy. Mikor a kocsi elrobogotgbdau visszahivta az
orvost. Zsebkendot tartott a kezében, mely nedves volt konnyeitol.

- Mily 6nzetlen! - suttogta. - Nem fogadott el semmit, harmaéyg itt is hagyott valamit.
Olyan nd, aki nem szivtelen.
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Visszahanyatlott dgyara és lehunyta szemét. Ha melle higtig, holtnak tartottak volna.
Gilbert nem tagitott agyatol. Lépésrol-1épésre kisérte az erds ember végsd tusajat, azét az
emberét, ki eszeveszett életével gunyolta a halélt, de mesinészet 6rok térvénye szerint
meg is tusara kel vele.

Sokéig fekudt eszméletlendl, aztan kinyitotta szemét és latmtaaazt a névsort, melybe
odairtak, vagy odairattak neviiket azok, kik hogyléte irant érdeklddtek. De a kiralyi csaladhoz
még kozelallbnak neve sem volt kdzte.

- Az elvakultak! - mondotta. - Majd csak akkor siratnak meg, lwangin a 1azitok széttépik a
kiralysagot.

Es profétai hangon, mintha az 6rokkévalosag kiiszobén allna és latna felemelkedni a jovendd
fatylat, hozzatette: - Aki 1791-ben hal meg, boldognak vallhatja tnAgéorradalom még
csak ragyogo arculatat mutatja, de nemsokara majd vérbenfempdngt és fogat vicsorgatva
nézi rémes meduzafd modjara a vildgot. SzE&p dlom volt: félkézzel az ifju szabadsagot tartani,
masikkal az oreg kiralysagot és Osszeszovetkeztetni a kettdt, egymassal! De én végbevittem
volna. Szinte f4j, hogy elmegyek, mieldtt végbevittem volna. Haborgd vizeken, feneketlen
meélységek folott jartam, s elmerilok a vihar kdzepette. Hogy bomomgértékig miért
kerestem sietve a halalt? Azért, mert semmire sem voltam képes nélkiile, s éppen 6 volt az, ki
nem akart velem tartani.

Ismét hatrahanyatlott €s megint sokaig fekudt egészen moadullatkeze majdnem harom
ora hosszaig pihent csondesen az orvos kezében. Gilbert azutan liwggteasmeét ranga-
todzik.

Most jon a vég, mondotta magaban.

Verejtéek gyongyozott a haldoklo ember homlokan. Mirabeau felvete&mét, bagyadtan
nézett korul és halkan mondotta:

- Meghalni... talan aludni is... - Aztan, kis id6 mulva, ujra megszolalt: - Irni akarok... - kezébdl
kiesett a toll. Pihegve kapott a melléhez. - Elviselhetetletali@ak... doktorom! Adjon abbdl
a folyadékbdl... tudom, hogy épium... oly sokszor éreztem édességét!

Gilbert felnézett az égre. Atolelte a beteget, ki heves rangatodzas kézbea daimzit.

- H&t nem orvosom és nem baratom-e? - horbgte Mirabeau. - tNdatgyan szenvedek!
Csak egy cseppet!

- Megkapja, a mit kivan! - felelte Gilbert; kezébe vette latas megirt egy recipét. Mikor a
szolga kisietett vele, Mirabeau igy szolt:

- Ide a tollat... papirost!

Kezébe vette a tollat és majdnem nyugodt kézzel irta la hatom szo6t: »Menekdilni! Mene-
kulni! Menekdilnil«

Ala akarta irni még nevét, de csak a harmadik betiiig jutott el. - Adja at nekiégte.

Utols6 szavai voltak. Visszahanyatlott vankosara - lélegzetgatwit - pillantasa kialudt -
meghalt.

Gilbert elfordult. Kis ideig mélyen megrendulten allt meg, aZtinent a szomszéd szobéaba,
hol a grofnak még mindig sok baratja vart.

- Uraim, - mondotta tompan - véget ért Mirabeau szenvedése.

Aztan a Tuilériakba hajtatott, teljesiteni az elhunytnak utolgarigagat. Utkdzben betért egy
szobraszhoz s megbizta, hogy készitse el a halotti maszkot.

164



Lenn az utcdn megtudta a nép a nagy ember halala hirét.yMéudlom némaségaval vette
tudomasul. Villamgyorsasaggal szaguldotta be a gyaszhir az w@y@st. Aznap este lemon-
dottdk a szinhazi eldadasokat. Balt, tincmulatsagot sem volt szabad tartani. A nemzetgytilés
€jszakai Ulést hivott 6ssze és elhatarozta, hogy valamenngi téggt vesz a temetésen.
Masnap hozzaflzték ehhez azt a hatarozatot, hogy Pantheonna aldkiz&ntaGenovéva
templomat €s abba temetik a nép nagy halottait; Mirabeau lesz az elsé. Az iilés utan az egész
nemzetgyulés teljes szammal vonult a halottas hazba. Utban volt ahtegész jakobinus
klub is, mintegy masodik nemzetgyulésképpen. A népnek megszamlalmasakasaga
kisérte utjan. Zenekar haladt eldl és el6szor jatszott egy ujonnan szerzett gyaszindulot. Ceruti
mondott beszédet a holttestnél. Azutan tizezer nemzetér sortiizet adott. Ejfél volt, mikor a
mérhetetlen gydszmenet elért a Pantheon elé.

Mirabeau halala utan ugy tunt fel, mintha varatlanul sotétségdfvolna. Ugy rémlett,
mintha egy ideig senki sem tudna mar, hogy mily utra térjendiajdkalauz egy ismeretlen
tenger Orvényei és szirtjei kdzt elhagyta a hajot.
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HATVANOTODIK FEJEZET
A kiraly megbizottja

Egy oraval azel6tt, hogy Mirabeau meghalt, egy tengerésztiszt, ki a sorhajokapitanyi diszruhat
viselte, a Saint-Honoré-utca felol a Tuilériakba tartott.

A kirdly komornyikja, mikor megpillantotta, csodalkozva, majdnem oromkigdtott fel; de
az érkez0 ajkara tette ujjat és igy szolt: - Hue ur, fogadhat-e a kiraly ebben a pillanatban?

A kiraly egyedul volt; a komornyik kinyitotta az ajtot és jelentette:

- Charny grof ur.

- Csak jojjon be, hamar j6jjon be! - kialtotta XVI. Lajos. - Tegnap 6ta varom.
Olivér besietett.

- Sire, késtem néhany orat. Kilonpostan joéttem. Futarlovakat kedleth kérnem, akkor mar
itt lettem volna tegnap este. De fontos volt ream nézve, hogysmerkedjem azokkal a
postadllomasokkal, melyek a felséged altal valasztott utvonal megatéak és mindenek-
elott megallapitsam pontosan, mennyi id6 alatt lehet megtenni az utat Paris és Montmédy
kozt. Gondosan feljegyeztem mindent és megbizhaté felvilagositdsokkal szagalhat

- Bravo, Charny ur! - kialtotta a kiraly. - Valoban dsszehasomditlzan szolgam 6n! Szeren-
cse, hogy ismét itt van. Rosszul all dolgunk. Foglyok vagyunk a Tuiléridkbann Bppmént
mondottam Lafayette urnak, az én kedves tomloctartdmnak, hogy szivesaidbék kiraly
Metzben, mint Franciaorszdgban. Hallotta, Charny, hogy nénjeim Roméaba mekfekult

- Ki ne hallotta volna, sire?

- Batran el lehetne mondani, hogy Franciaorszagra nézve ##etemindegy, hogy két
maganos oOreg holgy itt van-e vagy mashol; mert nénjeim nem ikelantemigranspart
szamottevd megerdsddését. De azért még is volt ismét oridsi botrany. Marat azt allitotta, hogy
milliokat vittek magukkal, mikor megszoktek, Desmoulins tudni vélte, hnggukkal vitték

a trénorokost is. Néhany baratom - mert hiszen még mindig vanynkbainlok - elhatarozta,
hogy megszoktet, vagy legalabb reabir az elutazasra. Idejottek. dddognak hire ment;
Lafayette megjelent és ezeket a derék nemes emberel@hrasmintegy szazat - egyszeriien
fogsagba vetette. Kiabaltak, hogy nagy dsszeeskivést fedezsetnileor tegnap, mint eddig
minden évben, Saint Cloudba akartunk menni, a nép betddult, kdrulfogta hintaitttan, za
ragadta a lovakat, és arra kényszeritett benninket, hogy szalljuek térjink vissza. A
kiralyné sirt mérgeben.

- Vajjon nem tett Lafayette ur semmit, hogy megvédje fetdeq? - kérdezte Olivér le-
hangoltan.

- Lafayette? Elfutott a varoshazara és kijelentette, hodyaza veszélyben van. A haza
veszélyben van, mert a kiraly meg a kiralyné Saint Cloudba akar menni!

- Ha igy allnak a dolgok, sire, akkor ajanlatos sietni, - mondotta Charny.

- Igen, igaz, - felelte XVI. Lajos - azért hat mondja el, middapodott meg Bouilléval? Mit
sz0l szandékainkhoz?

- A hadigyminiszter néhany rendelete kissé rontott a dolgon, deéllplkozasnal egyet és
mast a szerencsére is kell bizni, és ha Ovatosan és okosan védelqinkat, a kilatas
javunkra még mindig 90 all sz4z ellenében. Felséged még mindggkagiék a Montmédyn
at valo utiranyhoz?
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- Ugy van, kozdéltem okaimat Bouilléval, - felelte XVI. Lajos.

- Nagyon helyes, - folytatta Charny. - Latom, hogy felségeddgrképet teritette ki itt az
asztalra, melyet én dolgoztam Kki.

Reahajoltak a térképvazlatra, melybdl Charny nem felejtett ki egyetlenegy héazat, sét egyet-
lenegy fat és bokrot sem.

- A veszedelem felségtekre nézve, - mondotta - Sainte-Menehouldnal kezdddik és csak
Stenaynal ér véget. Ezen a tizennyolc mérfoldes utvonalon kelyethe osztagainkat.
Kozelebbvonni 6ket Parishoz nem lehet. Bouillé ur nyomatékosan kijelentette nekem, hogy
csak a Menehould-Stenay utvonalért vallalhat felelosséget. Az elsd osztagot mindenesetre
lehetne eldretolni Pont-de-Sommevelle-ig. Ez volna, mint felséged latja, - tette hozzd a
térképre mutatva - az elsd postadllomés Chalons mogott.

- Helyes, - felelte XVI. Lajos - 12 6ra alatt meg lehet érkezni Chalonsba. Mennyi id6 alatt
tette meg azt a kilencven mérféldet?

- Harminc ¢ra alatt, sire.
- De koénnyi kocsiban és egy szolgéaval.

- Igen, sire, de harom orat mulasztottam Varennesben merd tudakozodassal - tobbet nem lehet
a nehéz kocsin valé lassu utazasra sem szamitani. Azért zamhifelségtek harminchat 6ra
alatt Montmédybe érhetnek. Jelentékeny pont, sire, a lovak felvaltadsa \&renne

- Ez ugy van. Ott mindenesetre &t kell fogatnunk, - jegyezte meg a kiraly.

- Ugy van, még pedig a helységen tul. Mert, sire, Varennes két varosrészbdl all, melyet az
Aire valaszt ketté. A hid mellett, mely 6sszekoti a két vésrr torony all, és ezen a helyen
elég volna harom vagy négy ember is, hogy eldlljla az utdataHzontot a legveszedel-
mesebbek egyikének tartom, melyeken at kell haladnunk. Ha a hidon iftj@ék adovakat,
feltiinést kelthetnek vele, gyanut ébreszthetnek, fennakadhatnak, st meglehet, hogy felismer-
nék felségeiteket, és akkor nem jutnank at a hidon. En azért amatigtik, hogy Clermont-
tol fogva megallas nélkil kell atkelni Varennesen és csak a varoson tul vatisakatl

- lgaza lehet, - mondotta a kiraly. - De hiszen veliink fog tadarsziikség esetében majd
taldlunk modot a tovabbiakra. Bouillé marki ur kidolgozta-e az osztagok pdbitaszét-
osztasanak tervét?

Olivér eldvett zsebébdl egy lap papirost és atnyujtotta a kirdlynak. Az elolvasta, aztan igy
folytatta:

- Ezt a rendelkezést célszeriinek tartom. De ha a csapatok eldre nem lathaté véletlenek folytan
kénytelenek az illeté helyeken egy vagy két nappal tovabb idézni, mivel fogjak annak okat
adni?

- Azzal az Urtiggyel, sire, hogy az északi hadseregnek szant pénzkildemealyt var
- No, igy egyeldre talan rendben volna minden, - mondotta a kiraly.

Az ajtd kinyilt: belépett a kirdlyné s egy papirlapot tartkezében. Mikor megpillantotta
Olivért, kiejtette kezébdl a papirost.

- Charny ur a Tuilériakban! - hebegte. - S a kiralynal! hEtkan hozzé tette: - Nem szoltak
nekem rola semmit!

- Olivér mélyen meghajolt.
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- Eppen most érkeztem, - mondotta - és engedelmet akartam kérni 6 felségétél, hogy labahoz
helyezzem hodolatomat legkegyelmesebb kiralyndmnek is.

A kiralyné arca kipirult. Rég hallotta mar Charny hangjat.eEsa hang annyiszor szélt a
szivéhez.

Ekozben a kiraly felemelte a papirlapot a foldrdl és ezt a harom szét olvasta rola: »Mene-
kiilni! Menekdlni! Menekulnil«

- Mit jelent ez? - fordult csodélkozva Méria Antoinettehez.

- Sire, - felelte a kiralyné - negyed oraval ezeldtt meghalt Mirabeau ur €s ez a tanacs az utolso,
melyet szamunkra hagyott.

- Jo tanacs, - mondotta a kiraly - és itt az ideje, hogy kovessiik is. Grof, kisérje el 6felségét és
kozolje vele mindazt, amit az imént jelentett nekem.

Charny meghajolt a kiraly eldtt és kovette a kirdlynét.
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HATVANHATODIK FEJEZET
Az igéret

A kirdlyné, mikor visszaérkezett szobdjaba, leddlt egy pamlagra, és intett Charnynak, hogy
zarja be az ajtot. Egyedul voltak. A kiralyné tanuk nélkil beszéthazeanl, kit oly régota
kivant. Szeretd szivének elfojtott banata utat tort maganak, kezét szeméhez szoritotta és
zokogott. Charny érezte a nagy erdvel elfojtott szerelem maradvanyanak ujjaébredését. De
nem akarta, hogy érvényesuljon ismét a mellett az uj srergiellett, mely teljes hevével
toltotte el férfias lelkét. A fellangold érzelem kialudt és csalsavét maradt meg helyén. Bar
a kiralyné Oszinte fajdalma er6sen emlékeztette a multra, eszébe jutottak Maria Antoinette
zsarnoki szeszélyei és a hajthatatlan akarat is, melyavet&lyes szerelmének minden
bizonyitéka mellett sem felejtett el vele szemben.

Maria Antoinette még mindig nem talalta meg szavat. Nyolc hana@m latta Charnyt és
nem hallott rola hirt. A grof megigérte a kirdlynak, hogy serikseen kozli, hol tartézkodik,
es lelkiismeretesen tett eleget annak az igéretének. Mat@nette soha sem hitte volna,
hogy Charny képes volna elviselni ily hosszu tavollétiiket.

Olivér tiszteletteljesen kodzeledett hozza. - Asszonyom, - mondo#fartam a parancs
szerint, melyet ¢ felségétdl kaptam s mely feltétlen hallgatast tett kotelességemmé. Csak ma
volt szabad viszontlatnom felségedet s most szabad elmondanom, mindazt, amirdl eddig
irnom sem volt szabad. O felsége felhatalmazott, hogy kozoljem felségeddel, amit felségeitek
megmentése érdekéeben tettem. Kegyeskedjék tehat meghallgatnsgiesite

A kirdlyné reanézett s ekkor észrevette, hogy a poros uti leNvetette mar és udvari ruhat
oltott helyette.

- Mikor érkezett meg? - kérdezte téle.

- Csak az imént, asszonyom.

- Honnan?

- Montmédybdl.

- Léhaton?

- Nem, kilon postan.

- Hogyan? fél Franciaorszagon at kocsit utazott és mégis ily gondosan détiieae

- Azt hittem, kellemetlen feltlinest kelterie itt a palotaban porlepte uti kocsibol szallok ki.
O felsége épp az imént kdzolte velem, mily élesen figyelik felségeiteket, és ezért oriilok, hogy
ovatossagbol gyalog jottem ide, mint barmely tiszt, ki révid tavollét utan kelekt

- Megfeledkeztem réla, - felelte a kiralyné - hogy van Parisban mélalkdga is.

Charny meghokkent. Csak most talalta el, mire gondolt. Mélyen selEezte magat és
szinte meghorkant, mint a 16, melynek fajo, mély sebébe vagjak a sarkantyut. De erdt vett
magan.

- Asszonyom téved, - felelte. - 1zidor 6csém szobajaban 6ltéztem éat.

A kiralyné majd hogy fel nem sikoltott 6rémében és meg akarja ragadni kezét.
- K6sz6nodm, Charny! - mondotta akaratlanul.

- Kdszoni? Mit? felséges asszonyom.
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- Az oromnek azt az egyetlenegy pillanatat, melyben elutazésa ota el6szor volt részem, -
felelte a kiralyné. - Igen, igen, Olivér, a féltékenység bolondgjoteely részvétet érdemel...
de ne feledje el, hogy volt egyszer féltékeny 6n is. A féltgkérfi megverekedhetik vetély-
tarsaval, mi asszonyok csak sirhatunk. De hiszen latja, hogy mossmeét Ortlok. Nem
sirok mar.

Kacagott, de kacaja oly szomoruan csengett, hogy Charny megijedt téle.
- Lehetséges-e? - mondotta halkan. - Annyira szenvedett?

A kiralyné Osszekulcsolta kezét. »Hala Istennek!« gondolta, »h&rinégdalmamat, nem
veszi a szivere, hogy tovabb gyotorjon«.

Charny érezte, hogy azon az uton van, hogy lecsusszon egy memedéblgen nincs
megéallas. Osszeszedte magat.

- Megengedi-e most mar felséged, - mondatta - hogy jelentést teggkkrarvégeztem?

- lgaza van Charny, - felelte a kiralyné kesertien - mikor lemtét rea, hogy kirdlyné
vagyok. A nének nincs tobbé mit mondania - nos, kdvet uram, szoljon hat a kiralynéhoz!
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HATVANHETEDIK FEJEZET
Figyelmeztetés

1791 junius 19-én reggel 6t 6ra tajban Gilbert doktor hosszu |éptekketlj@s fala Saint-
Honoreé-utcai lakasaban. Néha ablakahoz Iépett s kihajolt, minirakinietlendl var valakire,
aki nem jon.

Négyszogletire O6sszehajtott papirt tartott a kezében. Fontodelvérett benne, mert az
aggodo varakozas ideje kdzben kétszer vagy haromszor is kibontottastelobisszehajto-
gatta ujra, aztan ujra kibontotta és ujra 6sszehajtogatta.

Végre kocsizorgést hallott és az ablakhoz sietett; de késé volt, a kocsiban érkez6 mar belépett
a hazba. Gilbert kisietett az eldszobaba és azt kialtotta az inasanak:

- Bastian, azonnal bocsassa be Charny grof urat!

Ujra szétbontotta a papirlapot s tovabb akart olvasni bel6le, de ekkor belépett a szolga és nem
Charny grofot, hanem Cagliostro grofot jelentette.

Erre a névre Gilbert egyaltalaban nem szamitott. Megrazk@do#ietve gylrte zsebébe a
papirlapot.

- Tudom, tudom, kedves Gilbert, - mondotta Cagliostro, mikor belépett vaata, hogy
Charny groéf jon. Dolga van - meg is mondom mindjart, hogy mi. Csairéémulva johet
miatta. Nos, ha varatlanul jovok is, remélem, nem vagyok alkalmatlan?

- Draga mester, - felelte Gilbert - tudja, hogy hdzam mingitva all 6nnek s a szivem nem
kevésbé.

- K6sz6nobm, - mondotta Cagliostro. - Be fogom bizonyitani 6nnek mégmiledr én is, hogy
mennyire szeretem. Beszélgessink kissé - arrél a targyebl,most az egész vilagot érdekli
- a kiraly kiisz6bon allo elutazasaral.

Gilbert érezte, hogy hideg veriték gyongyozik homlokan. Lellt Cagliostr&mell
- Mely - folytatta az - holnapra van kitlizve.

- Holnapra? - mondotta Gilbert. - Dradga mester, engedem veégig mpmnuag ha téved is,
mert abbol, amit mond, mindig tanulhatok valamit.

- Mennyiben tévedek, kedves Gilbert? - felelte Cagliostrodelvgrol tudnia kell, hiszen az
0n munkajanak is van része abban a menekulésben.

- Ha ugy éall a dolog, csak nem var vallomast tdlem?

- Nincs sziikség arra. Eléttem nincs rejtve semmi, - felelte Cagliostro. - Hallgasson ream,
kedves baratom! A kiralyné nem akarja nélkilozni utja kézben megsaakogelmeit, bar
Charny ur biztositotta rola, hogy ez az utazas csak harminattasszaig fog tartani. Des-
brossesnél, a Notre-Dame-des-Victoires-utcaban, draga uti teésdadelt, melyet tegnap
szdllitottak a Tuiléridkba. Tovabba nagy uti kocsit készittettelid udvari kocsigyartonal.
Ebben a pillanatban fizeti ki Charny grof a vételar feleresagyis 125 Louisdort. Tegnap
prébaltak ki a kocsit négy eléje fogott postaldval. Ma reggel Montmorutlevelet allitott ki
Korff baronénak, két gyermekének, komornainak, felvigyazojanak s haagagnak. Ez a
baroné senki mas, mint Tourzel asszony, a kirdlyi gyermekek neveléndje, két gyermeke
madame royale és a tronorokos; komornai a kirdlyné és madbsabdih, felvigyazéja a
kiraly, szolgai Charny Izidor vicomte, Malden ur és Valory ur.agaitlevél volt a kezében,
mikor beléptem szobajaba. Most a zsebében van. Ezuttal is tévedek, Gilbert?
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- Kissé, - felelte Gilbert - mert az utlevélben csak egy komornat lattam.

- A dolog a kovetkezdképpen all, - felelte Cagliostro. - Bondyban Tourzel asszonyt kiszallit-
jak a kocsibdél. Onnantdl fogva a kiralyné utazik Korff baroné neve. #aar még tobbet
tudni? Szolgalhatok felvilagositassal mindenféle dologrol. Az utazdsnak mar junius 1-e eldtt
kellett volna megtdrténnie - mert mint Bouillé ur irta a Kirglle, a csapatok szelleme mind-
jobban és jobban hajlik a forradalomhoz s nem allhatalsoka kiralyhti érzelmeikrél. De
nem indulhattak oly hamar. Tizenegyedikére hataroztdk el magukait. &sa baj, hogy
€ppen azon a napon Rocheveulné asszony, a buzgd demokrata né volt szolgéalatban a dauphin
mellett s rogtén elarult volna mindent. Tizenkettedikén, mikor mar uakaktak indulni, a
kiralynak eszébe jutott, hogy csak egy hétig kellene varniay Felgehesse civillistajanak
negyedévi részletét s azt a pénzt még magaval akarta vatninitié6 nem kicsiség, az ember
szivesen var egy hétig érette. Igy aztan ujra elhalasziattaitazast meg pedig huszadikara.
Ez az 6rokds habozas és lemondogatas a csapatokban természetasdrangalatot, a
népben pedig feltiinést keltett.

- Mindaz, amit mond, gr6fom, - felelte Gilbert - sz6rél-szérazigdagam is mindig azt a
nézetemet hangoztattam, hogy a kirdlynak nem szabad elhagymizabrazagot, de ha all ez
a kirdlyra, mint népének atyjara, ne legyen szabad szokésre gondolnia, az dvéit fenyegetd
veszedelem miatt, a csaladapanak?

- Kedves Gilbert, - felelte Cagliostro - nem az 6véi miate# félelem, nem a csaladapa
szeretete Uizi el innen, hanem az alkotmany, mely elfogja téle a levegét. Nem a csaladapa
szokik, hanem a kiraly, ki fogolynak érzi magat a Tuiléridkban. @g mindig hisz a kiraly-
sag eés az alkotmany megbékulésében. De itt Franciaorszagbalyak Isten foldi képvise-
16jének tartjdk magukat, kinek személye szent és sérthetetlen, daokgdi olyanok, mint a
pap. De hat az emberek ahitat nélkil Iéptek ebbe a templomba, neitelélel az isteni em-
berlak elétt, €s nem félnek tobbé sujtod villamaitol. Szent Lajos utdda ezt nem birja elviselni.
Csak nehéz szivvel szanhatta rea magat, mikor Favras szokésmeghiusult, hogy Durand
neve alatt és egy szolga aloltézetében menekiljon, de nem felédkegetdla, hogy becso-
magoltassa arannyal himzett vords frakkjat és rendjeleit.

- Még egyszer, grof, - vagott a szavaba Gilbert - mindaz, mond, igaz, de mi szandékkal
mondja nekem? Oszinte ellenségként jon-e, ki eld akar késziteni a kiizdelemre, vagy jo-
baratként, ki felajanlja tamogatasat?

- A mesterkeént, kedves Gilbert, ki 6va akarja figyelmeztemtvanyat, - felelte Cagliostro. -
Rossz uton jar, baratom. Leddlt vagy dsszeomld épiiletet akar fenntartani. Arnyat hajszol. Ha
mar nem akar a forradalom érdekében cselekedni, legalabb iee #tatrallni a forradalom-
nak. Még az az ¢ériasi Mirabeau sem volt arra képes.

- Grof, a kiraly ebben a vallalkozasaban meghittjéve, tehat blintarsava tett engem. Elfogadtam

a megbizast és el fogok jarni benne. Most feleljen, a kérdésdvtire iranyulnak titkos
tervei? A menekulés sikerére, vagy kudarcara-e? Ha 6n akagfausiani, mondja meg, s el
fog maradni.

- Gilbert, - felelte Cagliostro - nem baratként jovok, mert alkak baratja nem lehetek, de
nem jovok ellenségként sem. Eretten fontolora vettem mindent és seemhihogy ennek a
Bourbonnak halala sziikséges volna a nagy iigy eldmozditasara. En tehat ebben a dologban
semleges maradok, sdt, mi tobb, felajanlom onnek, ha kell, a segitségemet.

A doktor nem felelt, csak fiirkész0 pillantast vetett Cagliostro arcara.
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- Kétségbe vonja? - folytatta Cagliostro. - Nos, hat, ugyaamazigyet, kit Versailles kertjei-
ben a kiralynénak hittek, nem lehetne most is a kiralynénak adiNea? lehetne-e felhasz-
nalni arra, hogy elterelje a figyelmet az igazi kiralynéroél?

- Grof, csengetnek, - mondotta Gilbert.

- Baj is az? Hiszen tudjuk, hogy Charny grof az érkezd, 6 is meghallhatja és hasznara fordit-
hatja, amit 6nnek tanacsolok. Keriljon beljebb, kedves grof!

Charny, mikor idegen embert latott Gilbertnél, habozva allt meg a kiiszdébon.

- Oly tanacsot adok Gilbert doktornak, grof ur, - folytatta Catyliosenduletlentl - melyet
meghallgathat 6n is. Ez iddszerint veszedelmessé véalhatnak a draga utikészletek, a nehéz
utikocsi €és a nagyon is szembeotld alruhak. Nem mondhatom sem Gilbert doktornak, sem
onnek azt, hogy: »Szerencsés utatl« hanem azt vagyok kénytehelami, hogy: »Isten ovja
Onoket!«

Baratsagosan nyujtotta kezét a doktornak, meghajolt udvariasan a grof eldtt és kiment.

- Ki ez? - kérdezte Charny és utana nézett.

- Egy baratom, - felelte Gilbert - tud mindent, de szavat adta, hogy nem Beurglnket.

- Kinek hivjak?

- Zannone béaronak.

- Nem ismerem a nevét, de az arcat, mintha lattam volna. Megvan az utlevél, doktor?
- Itt van, grof.

Charny atvette az utlevelet, atolvasta gyorsan és egy pikamegfeledkezett a vilag minden
bajaral.
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HATVANNYOLCADIK FEJEZET
Junius 20-ikanak estéje

Nem ok nélkll bizalmatlankodtak az udvarnal Rochereulné asszonyban oRpaa tizen-
egyedikén megsziint, meégis talalt trigyet, hogy visszatér@stalyba, s ekkor észrevette,
hogy a kirdlyné ékszerdobozai ugyan helyikon vannak, de a gyémantok mogenek
bennlk. A kiralyné a fodraszara bizta az ekszert, meghagyva nekihbsgadikan este, egy
oraval felséges urndje elott, keljen utra Choiseul urral, a Pont-de-Sommevelleben elhelyezett
elsé csapatosztag parancsnokaval. Lehet, hogy ostobasag volt, fodraszt vinni magaval, de
utkdzben ki fésiilte volna a kirdlynét? Es mit tudhatta Maria Antoinette, tatidytkdzben is
épp oly tigyes fésiildémiivészt, mint Leonard?

Ennek az volt a kdvetkezménye, hogy Rochereulné, ki gyanitotta, hoglutazas idejét
hétfére, huszadikan este tizenegy orara tiizték ki, nemcsak kedvesét, Gouvion urat, hanem
Bailly urat is értesitette a dologrol. Kedvese, Gouvion, bajtEszejovetel drtigyével 6ssze-
csOditette a nemzetOrség tizenkét tisztjét, 6tét vagy hatot koziilok drnek allitott kiillonbozo
ajtok elé, 6 maga pedig azt a feladatot vallalta, hogy 6t tiszttarsaval Villequier ur lakasanak
ajtait tartja szemmel, mert Villequier urat megkulonboztetett firggble ajanlottak.

A Cog-Héron-utca 9. szadmu hazban Andrée korilbelil ugyanakkor ségoravahyCha
Izidorral beszélgetett.

- Halas vagyok dnnek, - mondotta a gréfné - hogy atadja batyjanak tevodieazt hiszem,
férjem személyesen is elbucsuzhatott volna télem.

- Bizonyéra nem volt lehetséges, asszonyom, - felelte Izidor.
Andrée szemére tette a kezét.

- Vicomte, - mondotta - teljes szivembdl kérem, feleljen 6szintén. Veszedelmekkel jar-e a
grof utja?

- Ki mondhatnéd meg mostansag, - felelte Izidor kitéréen - hol van veszedelem, hol nincs? Ha
Gyorgy batyamtol halala elott valo este azt kérdezte volna valaki, hogy veszedelemben forog-e,
bizonyara azt felelte volna, hogy nem. Es reggelre halva fekiidt a kiralyné ajtaja eldtt. Olyan
idoket ¢liink, mikor egészen varatlanul keriiliink szembe a veszedelemmel, a halallal.

Andrée elsapadt.

- Tehat halalos veszedelemben forog? - kérdezte.
- Nem mondottam, asszonyom.

- Nem mondotta, de gondolja.

- Azt gondolom, asszonyom, hogy ha volna még szamara valami mondanijy@lénné, ha
tudtara adna, miel6tt elutazik.

- Jol van, vicomte. Vérjon 6t percig.

Bement szobajaba. Izidor tirelmetlendl nézett az orajara, ndemegyed tizet mutatott, s fél
tizre a kiraly a Tuiléridkba varta. De a gréfné néhany pentva mar kijott s lepecsételt
levelet tartott a kezében.

- Vicomte, - mondotta - becsiletére bizom ezt a levelet.
Izidor at akarta venni.
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- Hallgasson ream, - folytatta Andrée, még mindig kezébevatéavelét - ha batyja szeren-
csésen végezte utazasat, akkor csak tiszteletem, hliségem és engedelmességem biztositasat
adja at neki. Ha megsebesiil, kérje, hogy adja tudtomra és engggljdogy hozza johessek,
akkor én nyomban utra kelek. Ha sebesulése halalos, - és aligobatdb mondani - akkor
adja &t neki ezt a levelet. Ha mar nem volna képes elolvasni, ekliagsa fel neki, amit
irtam. Adja becsiletszavat, hogy lelkiismeretesen végzi el mindaztpandottam.

Izidor, mikor megjelent a Tuiléridkban, az elészobaban két fiatal nemessel taldlkozott, kiknek
egyikét sem ismerte. De nyilvan ugyanaz a cél hozta dket oda, amely 6t, mert futardltozetben
voltak, mint 1zidor. Egyébként nem igen értek rea, hogy kdlcsonds magyakkal szolgal-
janak egymasnak, mert a kiraly nem varatott magara.

Bemutatta egymasnak a harom urat.

- Mindegyikiik tudja, - mondotta - hogy mirdl van sz6. Nem tévedtem, mikor 6ndkre esett va-
lasztasom. Tudjak, mily feleldsséget vallaltak magukra. Kezdkbe teszem sorsomat és kedve-
seim sorsat. Minden készen all a menekiilésre. Nincs mas teenddjiik, mint hogy elsegitsenek
innen ma este. Nem hagyhatjuk el egyltt a palotat. A Saitaidbeutca sarkan talalkozunk.
Ott var benniinket Charny ur egy bérkocsival. Onnek, vicomte, a kirallgszrgondija, neve,
mig szokésiink tart, Menyhért lesz. Onnek, Malden ur, Erzsébet hercegnd és madame Royale
gondjat kell viselnie és a neve Jean. On, Valory ur, a tronorokost ézelradt fogja kisérni.
Francoisnak fogjak szolitani. Ne felejtsék el neviiket és varjak be itt tovaialbiggainkat.

Ek6zben Choiseul ur Artois-utcai lakdsaban varakozott. Kijelentettg, rerg lehet huszadi-
kanak estéjénél tovabb varni. Ha addig nem kap hirt, akkor huszonegyedikémakmalban
egymaga utazik el és Dunbe Stenayba, Montmeédybe vezeti \dsszapatokat. Varta az
udvar parancsait, s minthogy este kilenc 6ra volt, mar nem rergyon. Ekkor megjelent
nala Leonard, a kiralyné fodrasza és megvitte neki a fels&gesny parancsait. Leonardnak,
ki Maria Antoinette gyémantjait rejtegette maganal, az amltutasitasa, hogy a herceggel
egydutt induljon utnak.

A herceg felvette kabrioletjébe a fodraszt és vagtatva indultak elijloészrevétlendl robo-
gott el 6t ember el6tt, kiknek csoportja bizonyara nem ment volna oly egykedviien tovabb, ha
tudja, ki Ul a kocsiban. Ez az 6t ember Danton, Desmoulins, Chénier, Eteggendre, a
jakobinusok voltak.

- Mily csondes ma este a varos, - mondotta Desmoulins - egyetlenegy Orjarattal sem talalkoz-
tunk.

- Nem puszta véletlen, - felelte Fréron. - Szabadon tartjdk az utat a Kiralyna
- Hogyan? szabadon tartjak az utat a kiralynak? - kérdezte Danton.

- No igen, a kirdly ma éjjel elutazik, - mondotta Fréron.

- Tréefanak vegyem? - kérdezte Legendre.

- Névtelen levélben adtak tudtomra, olvassdk! - mondotta s eldmutatott nekik egy papirlapot.
Az volt irva rea: »Fréron polgartarsnak ezennel tudtul adjak, hogy Capet ur, az osztrak né és
gyermekeik ma este el fogjak hagyni Parist. Bouill¢, Metz zsarnoka, a hataron varja 6ket.«

- Capet ur! - kialtotta Desmoulins. - J0 név. Matdl fogva mindigfagom nevezni XVI.
Lajost.

- XVI. Lajos nem Capet, hanem Bourbon, - jegyezte meg Chénier.
- Ki tudja azt? Csak az oly pedans ember, mint te, - tette hozza Desmoulins.
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- Mindenekel6tt azt szeretném tudni, - mondotta Danton, hogy a kiralyi pereputty ma ¢éjszaka
csakugyan kereket old-e?

- Hiszen itt vagyunk a Tuiléridk eldtt, meggy6zddhetiink a magunk szemével, - mondotta
Desmoulins. - De nézzétek, itt jon Lafayette, ki jelen akar larkiralyi csalad lefekvésénél,
szolgalatunk ezzel véget ér, az 6vé most kezddédik. JO ¢éjszakat, uraim, ki tart velem? -
mondotta Danton.

- En, - felelte Legendre.
S a csoport két részre oszlott és eltiint a s6tétségben.
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HATVANKILENCEDIK FEJEZET
Az elutazas

Este 11 érakor Lafayettet és hadsegédét kihallgatason fogkidédyaa kiralyné és Erzsébet
hercegnd. Ugyanekkor a trondrokost és madame Royalet, kikrdl azt mondottak, hogy mar
lefektdtek, uti ruhaba bujtattak, a trondrokost szoknyacskaba, ami sediogietszett neki.
Maria Antoinette kikocsizott a Boulognei erdébe és este 8 orakor tért haza. Lafayette tuda-
kolta, hogyan sikerilt a séta, és azt a tanacsot adta neki, hoggradjon ki oly soka, mert
megarthat neki az esti kod.

- Esti kod juniusban? - mondotta a kirdlyné. - Szeretném tudni, honnan vennékHhaigit
elleplezhessem vele szokésinket. Mert hiszen egyre azt rekedymly meg akarunk
szOkni?

- Mindenesetre, asszonyom, sokkal inkabb, mint valaha, - felelte a tdbornok - s6t ugy mondot-
tak nekem, hogy ma este lesz az elutazas. Holott 6 felsége a kirdly megfogadta a nemzet-
gyulésnek, hogy nem hagyja el Parist.

A kiralyné elpirult, mas targyra forditottak at a beszélgetést. Féltizenkettokor aztan Lafayette
kisérdjével egyiitt eltdvozott.

Hadsegédeinek egyike a palotdban maradt. A tAbornok a varoshazara ment.

A felségek szokas szerint levetkeztették magukat, aztan elklddt&edsegiket. A kiralyné
és madame Elisabeth kdlcsondsen segitettek egymasnak s magii&ka wie ruhajukat.
Mikor végeztek vele, megjelent a kiraly szurke frakkban, révid nadragbarkesharisnya-
ban és csatos cipdben. Az 6rok hozza voltak szokva ilyképpen 61t6zkddott ember megjelené-
séhez.

A kiralyné boudoirjabol, hol a tovabbi rendelkezést vartak, eldszolitottdk most és madame
Royale szobdjaba, vezették a harom futart. Junius 11-ike otaymkirdeanyat abba a szoba-
ba koltoztették, melyben addig Villequier ur lakott. Villequier urdkiglorolt az orszagbdl.
Szob4janak rendkiviil kedvezod fekvése volt. Konnyiiszerrel Iehetett azon at elhagyni a palotat,
mert senki sem tudta, hogy a kirdlynak kulcsai vannak hozz4; altalanosattéqzthioigy még
lakatlan, az 6rok pedig hozzéd voltak szokva, hogy ¢éjféltajban sokan mennek ki a palotabol,
mert olyankor tdvoztak el azok az udvari cselédek, kik a palotan kivul laktak.

Charny Izidornak az volt a megbizatasa, hogy siessen eldre és legyen red gondja, hogy min-
den &lloméason befogésra készen élljanak a lovak. Malden és Vatomy atrasitast kapték,
hogy uljenek ki a bakra és borravaloval biztassak a kocsisokat ddjigisra. Kiszamitottak,
hogy valamennyire gyors hajtassal tizenharom 6ra alatt Chal@nkbahetnek. Ugy volt,
hogy Charny Olivér grof, jol felfegyverkezve, magaban a kocsibgnhklyet foglalni. A
futarokat is ellattak pisztollyal.

A gyertyakat eloltottak. Sotétben tapogatddztak végig Villequiermkdisan. Az ora tizen-
kett6t {itott, mikor madame Royale szobdjabdl a szomszédos iires szobdba léptek. Hosszu
keresgélés utan - mert napkézben, hogy gyanut ne keltsenek, solata&meljben a szoba-
ban - a kiraly végre megtallta az ajtot. Mikor éppen a zarba akarta tolni a kulcsot, kiviilrdl
neszt és Iépteket hallottak. Tourzelné, ki gyakran jart éjneknidej@lyosokon, ugy, hogy
megjelenése semmikor sem tlinhetett fel, ajanlkozott, hogy kinsemegnézi, miféle zaj az.
Azzal a felvilagositassal jott vissza, hogy Lafayettenekikepadsegédét latta egy csomo
tiszttel a folyoson.
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Most mar nem mehettek ki azon az ajtén. Méas kijarot kellett kiglesMadame Elisabeth
visszaosont a hercegnd szobdjaba és meggyujtott egy viaszkgyertyat. Taldltak egy masik ajtot,
mely egy kis melléklépcsdére nyilt. Azon lejutottak a félemeletnek abba a kis szobdjaba, hol
Villequier ur inasa lakott. Onnan a folyosén at egy hats6 Iépcsore jutottak. De ott zarva volt
az ajtd. A kiraly szerencsét probalt valamennyi kulcsaval ggik sem illet a zarba. Charny
vicomte viadaszkésével akarta feltorni a zarat, de a vas nem engedett.

A kiraly kezébe vette a viaszkgyertyat, felment haloszobajaba és onnan a titkos 1épcsén mii-
helyébe, leakasztott egy csomo tolvajkulcsot és visszatert \iddbelprobalt szerencsét, mig
végre talalt egyet, mely szerencsésen megfordult a zarblm&fanyien megkénnyebbilten
lélegzettek fel. XVI. Lajos buszkeséggel telve fordult Maria Antoinetteh

- Nos, asszonyom, mit sz6l hozza? - kérdezte.

- Mindenesetre nem is oly rossz dolog lakatosnak lenni, - feldtiealyné kacagva - csak
kézben nem szabad elfelejteni azt, hogy az ember kiraly.

Erzsébet hercegnd elsének hagyta el a palotat a kis hercegndvel. Husz 1€péssel hatrabb
kovette Tourzelné a trondrokossel. Kettdjiik kdzt ment Malden ur. A gyermekek atsuhantak a
fénysavon, melyet a kapu folott €gé lampa vetett és az udvarba Iéptek. Az 6r ligyet sem vetett
reajuk.

Mikor a lovarda tér ajtajahoz értek, a fel s ala jaré 6r megallt.
- Néni, - sugta a kis hercegnd - el vagyunk veszve, a katona megismer benniinket.

- Hidba minden, tovabb kell menniink, - felelte Erzsébet hercegnd - mert csak akkor vagyunk
igazan elveszve, ha megallunk.

Tovabbmentek. Mikor mar csak néhany lépésnyire voltak az ajtokaltoma hatat forditott
nekik és zavartalanul engedte Oket tovabb. Vajjon tudta-e, mily magasrangu szokevényeket
bocsat el maga mellett? A hercegndk azt hitték, hogy tudta, és aldottdk magukban ismeretlen
megmentdjliket.

Kidnn Charny mar tirelmetlendl vart.
- Istenem, - mondotta - végre jonnek? Hol vannak a felségek?
- Utanunk jonnek, - felelte Erzsébet hercegnd.

- Jojjenek utdnam, - mondotta Charny és sietve kisérte ket ahhoz a kocsihoz, mely a Saint-
Nicaise-utca sarkan vart. A bérkocsi mellett egy kisebb fiaker allt.

- Ugy latszik, van mar fuvarod, pajtas, - mondotta a fiakeros a kocsisnak oltozatyi@imar

- Lathatod pajtasom, - felelte Charny és Maldenhoz fordulva, sugwalotta: - Fogadja meg
ezt a fidkert és menjen rajta a szent Marton-kapuhoz. Kénnyinegsmernie azt a kocsit,
mely ott var reank.

Malden felszallt a fidkerre.
- No, most mar neked is van fuvarod, - mondotta a kocsisnak. - Szaporan az operahoz.

- De hiszen mér éjszaka van, - jegyezte meg a kocsis, [kdesebernek nézte utasat s azt
hitte rola, hogy uraért akar menni a szinhazba.

- JOl van, jol, csak induljunk, - mondotta Malden.

A kocsis nem banta; mert akkoriban megesett némelykor, hogy akzgg akkora borra-
valot adtak, mint urasagaik. Pattintott az ostoraval és a kocsi utnak eredt.
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Mindjart azutan kilépett a racsoskapun egy szirke frakkos, szlrkenyésiember, kezét
olyanforman tartva zsebében, mint valami irnok, ki dolgat végezvefdt@zadul. A kiraly
volt. Valory ur kdvette nyomon. Csak errdl a kiséréjérdl ismert rea Charny.

- Jojjon, sire, - sugta a kiralynak. - Es a kiralyné?
- Utdnunk jon az 6n 6ccsével.

- Helyes. Valory ur, menjen a legrévidebb uton a szent Marton-kapuhoz ldgh@sszabb
uton megyek. A kocsiban talalkozunk.

Valory ur utnak eredt.

Vartadk a kiralynét. Nehéz fél orajuk mult el. Charny odaig voltodggméban. Vissza akart
menni a palotaba, dekraly megragadta karjat, €s nem engedte. A tronorokos sirvaosizdlit
anyjat. Madame Elisabeth és Tourzelné sehogy sem tudtdk omggmy. Mindnyajuk
rettegése tetépontjaig ért, mikor lattdk, hogy Lafayette tabornok faklyasokkal kisért fogata a
Lovarda-tér felé vagtat.

Miért maradt oda oly sokaig a kiralyné és Charny lzidor? Ayigazt mondotta, hogy jol
hallotta, mikor Olivér azt mondotta neki, hogy a Szajna partjarkteldbk. Ezért valasztotta
a harom udvaron at vivo utat. Keskeny, lanccal elzart atjarok vittek egyik udvarbol a mésikba.
Az 6rok nem tartoztattdk fel Oket. Ki is gyanitotta volna a kirdlynét abban a komornanak
01tozott nében, ki egy szolga karjan vezettetve, atugralt a lancokon? Leértek a folyo partjara,
de ott nem talaltak kocsit.

- Akkor mégis a Saint-Nicaise-utcan vartak, - mondta Izidor saisdkart fordulni. De a
kiralyné a Quai Royal és a hid felé vonta magaval.

- Odaat a masik parton, - mondotta.

De odaéat sem volt kocsi. Vissza kellett térniok, és ekkor a kigalgre Izidorra bizta a
vezetést. Az visszatért vele a Lovarda-térre. Mikor athaladtak eggrkocsi robogott feléjik

s a vilagossag végigvetddott a tag térségen. lzidor a kapu boltive ala Iépett a kiralynéval.
Ugyanabban a pillanatban elrobogott mellettiik Lafayette tabornok &oasiaklyak vilagos-
saganal lattak, hogy 6 iil benne. Izidor a legsotétebb sarokba akarta vonni a kirdlynét. De az
félretolta, kbzvetlenll a kocsi mellé toppant, kis botjaval, melyealkkori szokas szerint
tartott kezében, a kerekekre vagott és igy szolt halkan:

- Témldctartd, most mar nem vagyok hatalmadban.

- Asszonyom, - sugta lzidor ijedten - mit cselekszik?

- Bosszut allok, - felelte a kiralyné.

A kocsi elrobogott. Vigan és boldogan, mint a gyermek folytatta utjat a kitdlyné
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HETVENEDIK FEJEZET
Etikettkérdés

A kiralyné tiz [épést sem tett még, tul a racsos kapun, mikor egy kék kocsiskoponyeget viseld,
viaszkosvaszon-kalapos ember gércsdsen megragadta a karjat s ®hgkuezette, mely a
Saint-Nicaise-utca sarkan allt.

Charny grof volt, a kocsiban pedig fél 6ranal hosszabb 1d6 6ta vart az egész kiralyi csalad.

Azt hitték, hogy ijedtnek és kimerultnek fogjak latni a kiralynét,Miéria Antoinettenek
altalanos csodalkozésra kitiind kedve volt. Nem gondolt mar a veszedelemre, melyben forgott,
nem gondolt arra a rettegésre, melyet miatta alltak ki agkphem gondolt az elvesztegetett
idore - az a botiités, melyet Lafayette kocsijanak kerekére mért, oly mély elégiiltséggel toltotte

el, mintha magat a tabornokot Utétte volna meg.

A bérkocsitdl tiz |épésnyire egy szolga tartott féken egytloxarof intett 6ccsének, Izidor a
nyeregbe pattant és elvagtatott. Eldrelovagolt Bondyba, hogy megrendelje a valtashoz valo
lovakat.

- Szélljon be, asszonyom, - suirgette Olivér - nincs perc vesztegetni valé.

A kiralyné beszallt. Benn oten ultek mar: a kirdly, madameabkéith, madame Royale,
Tourzelné és a tronodrokos. A herceget Méaria Antoinette 6lébe aekiealy melléje Ult, a
tobbi harom a hatsoé lUlésen foglalt helyet. Charny betette@z fajkapott a bakra és ovatos-
sagbdl néhany kevésbbé élénk utcaba fordult.

A szent Marton-kapunal volt az utikocsi, Malden és Valory allt ikiity ajtaja mellett. A
menekiilok sietve szalltak ki a bérkocsibol és atszalltak a nagy uti kocsiba, hol kényel-
mesebben fértek el. Malden hatul foglalta el helyét. Valory iGivat egyttt a bakra szallt. A
négy l6 csakhamar vagtatasnak indult.

Eppen negyedketté volt. Egy 6ra mulva megérkeztek Bondyba. A pihent lovak felszersza-
mozva vartak az istallo eldtt. Az orszagut masik oldalan egy postalovakkal befogott kabriolet
allt; ket komorna ult benn, mindketten a kiralyi gyermekek udvartartastartoztak. Remeél-
ték, hogy Bondyban bérelhetnek kocsit; de az egyetlen jarmiivet, melyet egyaltaldban kap-
hattak, gazddja nem akarta maskép odaadni, mint 6rok aron, és éhagkalgonmal 1000
frankot kért érte. A komornak mit tehettek mast, belementek az alkubitve a j6 Uzleten, a
derék ember a postahazban iilt s evett, ivott, mikor eldjart a kiraly kocsija.

Charny leugrott a bakrél. Megallapodtak, hogy Olivér itt Bondybloglalja Tourzelné
helyét, Tourzelnét pedig visszakiildik Parisba. A neveléndnek mindaddig nem szoéltak errdl
semmit. Csak most hallotta a kiralytol. Amde Tourzelné nem csak hii szolgaja volt uranak,
hanem buzgdn ragaszkodott a legszigorubb etiketthez is. Kijelertetg, kotelességéhez
képest nem szabad egy pillanatra sem elhagynia »Franciagiygaagekeit«, ha csak kifeje-
zetten a kirdly nem parancsolja meg neki. De ily parancset,shérint, a kiraly nem adhat
neki; kovetkezésképen maradni fog.

Maria Antoinette tlrelmét veszitette. Mint kiralyné, biztoss&gdekében kivanta, hogy
Charny iiljon a kocsiba, mint nd, szerelembdl vagyott Charny tarsasagara.

- Kedves Tourzelné, - mondotta a neveléndnek - 6n beteges, nagyon is messzire ment mar
felaldozo engedelmességével. Tehat maradjon egyeldre itt, hiszen barmikor utdnunk johet.

- Asszonyom, - felelte Tourzelné, - ha a felséges kiralgmuolja, kiszallok barhol a nyilt
orszaguton is - de csakis 0 felségének kifejezett parancsara teszem meg.
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- Hallotta, sire? - e szavakkal fordult Maria Antoinette XVI. Lajoshoz.
De a kiraly nem akart hatarozni ily fontos kérdésben; kibuvohoz folyamodoitt.
- Charny ur, nem maradhatna mégis a bakon?

- Amint felséged parancsolja, - felelte Olivér. - De kocgiam nagyon is szerényen mutat ily
elékeld uti kocsin, egyenruhdmban pedig négy honap 6ta majdnem minden nap lattak ezen az
orszaguton és mindjart reamismernének.

- JOjjon be a kocsiba, grof ur, - mondotta a kirdlyné - a dauphint majdbéleveszem,
Erzsébet hercegnd pedig majd leanyomat veszi 6lébe. Kissé szorosan fogunk iilni, de azért
elférink.

- Lehetetlenség, asszonyom! - kidltotta a kiraly. - Jussomeskiencven merfoldes utat kell
megtenniink. Nem foglalhatnd el 6ccsének helyét, Charny ur, s nem lovagolhatna, elére on,
megrendelni a lovakat?

- Amint felséged parancsolja, - felelte a grof - de satsak egyenruhdban tehetném, akkor
pedig feltinést keltenék.

- Nem, nem! - kialtotta ismét Maria Antoinette - grof, nem szabad elhaggmninket!

- Megfelel az én 6hajtasomnak is asszonyom, - felelte Charngsatteegy modot tudnék rea.
Futarként lovagolok felséged kocsija mellett, evégbdl mindenesetre vissza kell mennem még
egyszer Parisba, hogy atoltozhessem. Felségeitek addig folytatjdk utjukat, de miel6tt
Chalonsba érkeznének, mar utolérem a kocsit, és addig nem forognak semmi veszélyben.

- Ha nincs mas maéd, akkor igyekezzék, - hatarozta el a kiralyhtast pedig folytassuk
utunkat!

Diadalmasan Ult le ismét Tourzelné s a kocsi a kabriolettel egyiitt, vagtdinael.

Vitatkozas koézben egyébként megfeledkeztek, réla, hogy Charny @nakits Valory és
Malden uraknak kiadjak a pisztolyokat, melyek a kocsiladajaban voltak.
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HETVENEGYEDIK FEJEZET
Az orszagut

Reggel harom 6ra tajban megvirradt. Meauxban ismét lovat valtoitaagukkal vitt
elemdzsiabdl megreggeliztek a kocsiban. Minthogy nem volt sem késuk, sem val&jidy
elkérte Malden urtdl a vadaszkését és azzal szelte fel a pecsenyét.

Ek6zben Maria Antoinette kinézett a kocsibol, hogy nem jon-e még Charny ur.
- Mire gondol, asszonyom? - dohogott a kiraly tele szajjal.

- Lafayette urra, hogyan érezheti az magat ebben a pillar?atjazaka még nem fedezhették
fel szokéstinket, mert akkor 1ld6z6be vettek volna és mar utol is értek volna benniinket.

Reggel nyolc 6rakor egy magaslatra értek. Az orszagut miradtétan a reggeli napsuités
fényében flirdé szép erddség teriilt el.

- Jean, - kialtotta a kiraly Malden urnak, - allitsa mdgpesit. Gyalog szeretnék felmenni a
magaslatra. A kocsinak ugy is 1épésben kell mozognia. A gyermekedsha hdlgyeknek jol
fog esni egy kis gyalogseéta.

A kocsiban csak Tourzelné maradt, aki nem j0l érezte magat; akdatsaikhamar elszéledtek
az ut egész sz€lességében. A trondrokos pillangot kergetett, Erzsébet hercegnd elfogadta baty-
janak karjat, a kiralyné egyedil ment. Az emberek valamennyijigefédesur csaladdtag-
jainak tarthattak volna, kik visszatérnek a csaladi kastélyba, hagyodtan élhessenek ott,
de semmiesetre sem tartottdk volna a francia kiralyi parnak, mely épijeék &z orszaghol.

A kirdlyné hirtelen megallt. Az orszaguton, porfelhdbe burkolva, egy lovas kozeledett
vagtatva.

- Ez Charny grof, - mondotta. - Mindjart meghalljuk, hogyan allnak a dolgok Parisban.

Valamennyien kortlnéztek, csak a trondrokos kergetett még mindigileagngot. Mit banta a
gondtalan gyermek a Parisbol érkezd hireket?

A kocsi felért a magaslatra, mikor a lovas utolérte. Charngt kédbéatot, acélcsatos széles
karimaju kalapot, bornadragot és térdig €éré csizmat viselt. Arca tiizelt a gyors lovaglastol.
Mindannyian koréje sereglettek, 6 leszallt lovardl és allta a kérdések ostromat.

- Minden jol megy, felség, - jelentette Olivér a kiralynak. jrd& két 6rakor még semmit
sem tudtak a szokésrol.

Elmondotta, mily nyugalom uralkodott a Tuiléridkban; még Lafayetftdsegéde és baratai
sem voltak a palotaban, annyira foloslegesnek tartottak minden évatossagot.

A tarsasag most visszatért a kocsiba €s Charny az elsdé kocsi mellett lovagolt. A legkdzelebbi
allomason az eléfogatok mar készen élltak, de nem volt hataslo Olivér szamara, mert hiszen
Izidor 6ccse nem tudott rola semmit, hogy a grofnak szilksége van paripara.

A kocsi mindjart elindult ismét. Olivérnek kis ideig még varnidléte Mikor aztan lora ul-
hetett, az ut legkozelebbi kanyaroddjanal mar utolérte a menekiiloket. Utkdzben elszakadt egy
istrang, nem mehettek tovabb. De minthogy ellattdk magukat kisegitd készlettel, az elszakadt
istrang helyett eldkeriilt mindjart egy uj; a poétlas mindenesetre kellemetlen késedelmet
okozott. Fél 6ra veszett karba, pedig draga volt minden pillanat.
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Délutan két 6rakor az utasok elérték Chalonst. Mig a lovakat \&Miatkiraly egy pillanatra
kinézett a kocsi ablakan. A kivancsiak kozt, kik korulfogtak a kocsit, valek#er is, ki
figyelmesen nézte az utasokat. Egyikik csakhamar eltiint, a masik kdzelebb 1épet

- Sire, - mondotta halkan - ne mutatkozzek igy, mert akkor elvesz&ttan odakialtotta a
postaszolgaknak:

- Elére, elére! harminc sou borravaloért gyorsabban kell hajtani. - Es maga segitett a lovak
felszerszdmozésaban. A postamester volt.

Végre elindultak; de alig, hogy a lovak nekirugaszkodtak, kettd elbukott koziiliik. Ostor-
csapasokkal labra allitottak dket; a kovetkezd pillanatban a masik kettd bukott el.

- Istenem, - kialtotta Charny a postamesternek - miféle lovakat adott nekink?
- A legjobbakat, melyek az istallomban voltak, - felelte a postamester.
A lovak belekeveredtek az istrangba €s idébe telt, mig rendet teremthettek.

Ekozben az a mésik kivancsi ember a kozséghézara futott éstgemtpolgarmesternek,
hogy a kirdly szokésben van és éppen most valt lovakat a postaallomadail. flagni
csaladjaval egyditt.

A polgarmester, szerencsére, nem volt buzgd koztarsasagi. Kejedertitogy tévedés lehet a
dologban; semmiesetre sem tehet meg ily feleldsségteljes 1épést anélkiil, hogy személyesen ne
gy6z0djek meg a valdsagrol. Mikor pedig feloltozkodott €s a feljelentdvel egylitt az allomasra
érkezett, a kocsi mér elment. De a lovak balesete miatt mdghgia pillanatok mentek
veszendobe. Aggddas szallta meg az utasokat. Az egymasutan elbuké lovak eszébe juttattak a
kiralynénak a maguktdl elalvé viaszkgyertyakat.

De mar tul voltak a varos kapujan, konnyebben lélekzettek fel.

- Hala Istennek, megmenekiltiink!

Ekkor, egy erdd sz€lén, egy ember 1€p el6 s odaugrik a kocsi ajtajahoz:

- Rosszul csindltak, nem mennek innen tovabb! - kiéltja és eltinik.

A kiradlyné szinte megdermedt rémiuletében, de hiszen marnggak mérféldnyire vannak
Pont-de-Sommevelletdl, ott pedig Choiseul ur varja 6ket negyven huszarjaval. Hany 6ra van?
Délutan harom ora! Tébb mint négy orat vesztettek ezen az uton.
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HETVENKETTEDIK FEJEZET
A végzet

Ekozben Choiseul ur Leonard fodrasszal egyitt megérkezett P@urdmevellebe. Ott ta-
lalta azt a negyven fobol allé huszarosztagot, mellyel a kiralyi csalddot vartdk. De a végzet itt

is beavatkozott a jatékba. Eppen akkor viszaly tamadt Elbocusnénak,rafctdiairtokosok
egyikének gazdatisztje és a foldmiveldk kozt, kik nem fizették meg a haszonbért, s azt hitték,
azért rendelték oda azt a negyven huszart, hogy kényszereszkdzékak be az esedékes
fizetnivalokat.

Falusiak ¢és polgarok csddiiltek 6ssze; szamuk percrdl-percre nétt, és Choiseul ur nem kétel-
kedhetett ez emberek ellenséges szandékaikban. Ha tettlegességjra ker, kénytelen
visszavonulni embereivel.

Varatlanul ujabb bonyodalom is tamadt. Meg akarva nyugtatni dereket, kijelentette,
hogy a katonak azért vannak ott, mert pénzszallitmanyt varndy, utmn van Metz felé.
Valaki ekkor azt felelte hangosan a tomegbdl, hogy dehogy varnak pénzkiildeményt, hanem a
kiralyi csaladot varjak, mely mult éjszaka megszokott a Tuilériakbol.

Ezek a szavak nagy zavart idéztek eld. Choiseul ur nem tudta, mitévé legyen. Ha ott marad,
megerdsitik azt a gyanut, mely anélkiil is nagyon konnyen talalt hitelre az izgatott tomegben.
Ha visszavonul, megszegi igéretét, hogy itt varja be a szokevényeket. Ha minden az eldre
megallapitott terv szerint tortént volna, meg kellett volna gr&eznie az utikocsinak is.
Végre még is legjobbnak tartotta, visszavonulni embereivel, mert mig 6 itt marad, a nép sem
mozdul helyébdl, tehat nem latott jobb modot, mint szabadda tenni az utat.

Nagy nyugodtsaggal fordult a postamesterhez.

- Pénzklildeményinknek rég itt kellett volna mar lennie, - mondotta fegaha- Vajjon az
utobbi napokban vittek at tobbszor itt eféle kildemeényeket?

- Igen, csak ma reggel is egy postakocsi ment at két csenddr kiséretében s annak is szazezer
tallért kellett Metzbe szallitania, - felelte a postamester.

- Oh, akkor értek mindent, - kialtotta Choiseul ur. - A miniszter tolseldb kildeményre
osztotta fel a nagy szallitmanyt. Akkor félosleges tovabb is itt varnunk. leganyek!

A legénység mindjart nyeregbe (lt.
- El6re, indulj! - vezényelte Choiseul. - Négyes rendek - 1épésben!

Mikor a helységen tul megtettek egy darab utat, mellékutrakiéregkerilni Saint-
Ménehouldot, hol allitélag épp oly nagy izgalom uralkodott, mint Pont-de-Swalteben.

De Charny Izidor most megérkezett a pont-de-sommevellei postahivatalba, kérdez6skodott,

hogy nem lattak-e a helységben huszarokat, s megtudta, hogy mdmyszar az imént indult

el lépésben. Megrendeltevaltadshoz sziikséges lovakat és utdna szaguldott Choiseul huszar-
jainak. De azok, mint tudjuk, rovid utat téve a helységen tul, mellékériekts Izidor ily-
képpen mar nem talalta meg Oket.

Izidor utan alig tiz perccel érkezett meg a kiralyi kocse. & ut szabad volt; a népsokasag
szétoszlott. Csakhogy az érkezdk nem lattdk sem Choiseul herceget, sem huszarjait. A kirdly
ezt aggasztonak tartotta €s kinézett a kocsibdl.

- Az Isten szerelmére, sire, - sugta Charny Olivér, kiasikmellett &llt - ne mutatkozzék igy.
Majd érdeklédom.
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Ot perc mulva visszatért és jelentette, hogy mi tortént. Adhdst kisérete folytatta utjat.
Olivér most is a kocsi mellett lovagolt.

Ekozben Charny Izidor nem gydzte csodalni, hogy nem lat egyetlenegy huszart sem az or-
szaguton, pedig egy meérfoldnyi messzeségig ellatott rajtgéMezett Saint-Ménehouldba és
latta, hogy ott nemzetdroket vezényeltek ki. A varosban nagy mozgalmassag uralkodott.
Dobpergést hallott. Nem torodott vele sokat, hanem a vésartérre lovagolt.

Az egyik haznak nyitott ablakdban Dandoins marki &llt. 1zidor neneriems minthogy a
marki okvetlentl felismerhette benne a futart s mégsem szalioty, tovabb lovagolt. A
postahéz eldtt egy fiatalember allt, kinek alla alatt 6sszeérd fekete pofaszakalla és Titusz-haja
a forradalmarra vallott.

Izidor nem tudta, kihez forduljon.
- Mit kivan, uram? - kérdezte a pofaszakallas fiatalember.
- Beszélni akarok a postamesterrel, - felelte Izidor.

- Az éppen nincs itt, de én Drouet Jean Baptiste, a fia vagyok... Momdjaha olyat kivan,
amit én is megtehetek.

- Harom par léra van szikségem két kocsi elé, meg hataslora egy futarnak.

Drouet biccentett a fejével, bement, az udvarba és hangosan m@elfisna megrendelést.
Ugyanabban a pillanatban érkezett oda Dandoins marki és megszolitotta Izidort

- Uram, - kérdezte - ugy-e bér, a kiralynak rendeli meg a lovakat?
- Mindenesetre. De hol maradt 6n és hol maradtak az emberei?

- Nem kaptunk hiradést, - felelte a marki. - Egyébként a nép fenyegetden viselkedik. Fel
akarjak izgatni és partjukra akarjak csabitani embereimet.

- A kiraly kocsija minden pillanatban megérkezhetik, - mondotta Izidbiézzen utdna, mit
lehet tenni. Mindenesetre fedezze a felségek hatat - defiggelnek benniinket, ez az ember
taldn meg is hallotta mar, hogy mit beszéltiink egymassal.edém embereihez és kbvessen
el mindent, hogy fenntartsa koztik a fegyelmet.

Dandoins elment. Mindjart azutéan a postahéz elé érkezett a kitddgcsi. Dandoins meg-
fordult s egy szokéssel ott termett, kdszdnteni a kiralyt. XVjod.arca ekdzben tbbbszor
megjelent az ablak mogott. Drouet Jean Baptiste kivancsian oldalgott oda s kémlel6 pillan-
tasokat vetett a kocsi belsejébe. Latta mar a kiralyt Parisban a Mars-mezo6n s ugy vélte, hogy
redismert. De meg akarva bizonyosodni dolgaban, elévett a zsebébdl egy bankopénzt s a
kiralynak rajtalevé képét 0sszehasonlitotta azzal az arccal, melyet a kocsi ablakdban latott.
Most aztan mar nem kételkedett tovabb: az utas senki més, mint a kiraly.

Izidor figyelemmel kisérte Drouetet és atlovagolt Olivérhez.

- A kiralyt felismerték, - sugta gyorsan a fillébe. -rildén, nincs vesztegetni vald pillanat. Es
ne vedd le a szemedet arrdl a feketeszakallas emberrdl. A postamester fia. Drouet Jean
Baptistenak hivjak.

- JOl van, vigyazok rea, - felelte Olivér. - Te pedig siess!

Izidor elvagtatott, megrendelni Clermontban a sorra kovetkez6 eléfogatokat. Néhany perccel
utana elindult az utikocsi is.

Olivér élesen szemmel kisérte Drouetet; a postamestenéliginy halk sz6t mondott a
lovaszanak, egyébként pedig nem mozdult helyébdol.
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Charny odalépett hozza:

- Nem rendeltek hataslovat a futarnak? - kérdezte téle.

- De rendeltek, csakhogy mar nincs lovam, - felelte Drouet.
- Hogyan, hogy nincs? Hiszen itt all egy, - mondotta Olivér.
- Sajat lovam az. Magamnak van sziukségem rea.

- Nem engedné at nekem? Barmily arat megfizetek érte.

- Fontos és halaszthatatlan tgyet kell elintéznem.

Charny nem ostromolta tovabb kéréseivel, mert nem akart gyamnemikée szerencsére ott
allt még Dandoins marki, mert utana nézett a kiraly kocsijanak.

Olivér odalépett hozz4.

- Csitt, - mondotta neki halkan. - En vagyok, Charny grof... nem kapok lowgedjen at
egyet dragonyosainak lovaibdl... siethem kell a kiraly kocsija utan.

- Grof, - felelte Dandoins - adok 6nnek egyet a sajat lovaimbdl.

De a marki széllasa - szerencsétlenségre - 0tszaz Iépésnyire volt a vasartérrdl s elmult negyed
ora, mire a lovat megnyergelték. Még végére sem jutottak enmekn&anak, mikor vad
larma riadt fel a vaséartéren. Charny vildgosan hallotta ezekealtdsokat: »A kiraly! A
kiralyné!«

Kisietett. Azt mondotta, vezessék utana a lovat a vasartérae, elsietett. Mikor a vasartérre
ért, éppen hallotta még, mikor a postamester fia hangosan kiditétbhban a kocsiban, mely
éppen most indult el innen, a kiraly Ul a csaladjaval. - Igy szolva, [6ra pattanagtauitt.

Charny a lovaért kialtott. Futva ment vissza Dandoinshoz. Ottaal#ir a polgarmestert a
hatosag néhany hivatalnokaval, kik felszélitottdk a dragonyosokat, lwgpndk vissza
kaszarnyajukba, mert nyolc 6ra van.

Végre elovezették lovat.
- Hogy vagyunk? Hogy vagyunk? - kialtotta a marki, mig Charny nyeregbe Lilt.

- Felismerték a kiralyt! - fakadt ki a gréf. - Drouet mar utban van Glatrfelé. Minden az 6n
lovanak gyorsasagatol fugg. Jol fut?

- Mint a szél.
- Utol kell érnem, hogy leldhessem!
Azzal megsarkantyuzta lovat és elvagtatott.

- Lel6hesse? - kialtotta utana Dandoins. - Megélljon! Megalljon! Hiszen elfelejtettem megtol-
teni a pisztolyokat.

De Charny mar nem hallotta.

Dandoins nem kiildotte dragonyosait a kaszadrnyaba, hanem lora iiltette dket. De az orszdguton
oly siirli néptomeg csddiilt 6ssze, hogy lehetetlen volt elérejutniok. Az embersokasagban na-
gyon sok volt a fegyveres nemzetdr is. Osszecsapni ezekkel, karara lehetett volna a kiraly érde-
kének. Tehat a marki jobbnak latta, az alkudozas utjara térni. Megkérdezte az emberektdl, hogy
mire vélje ezt a népcsddiiletet? Hogy mi a kivansaguk? Miért viselkednek oly fenyegetden?

Ezzel csak iddt akart nyerni, mert a kiraly ekdzben Clermontba érkezik, ott pedig Damas grof
varja mar szaznegyven dragonyossal. Ha lett volna neki is aowvasd, mégis szerencsét
probalt volna. De mit tegyen harminc emberével ily népsokasaggal szemben?
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HETVENHARMADIK FEJEZET
Végzet

Ekozben a kirdly kocsija, melyet Charny Izidor el6zott meg, vagtatva kozeledett Clermont-
hoz.

Alkonyodott mar; az 6ra nyolcat iitdtt, mikor a kocsi behatolt az argonnei erd6be és féltiz 6ra
volt, mikor Clermontba érkezett. Oly gyorsan tette meg utjat, f@ggrny Izidor mar csak
kétszaz 1épéssel jart eldtte.

Maria Antoinette sehogy sem 0orult ennek, mert Charny Olivérgg ggorsasag miatt meég
mindig nem érhette utol a fogatot.

A varoson innen lzidort, futarruhgjarol felismerve, megszolitotta Damas grof:
- On a kiraly futarja?

- Es 6n Damas grof? - kialtotta vissza Izidor.

- Az vagyok.

- En pedig a futar. A kiraly minden pillanatban megérkezhetik. 8zistjze embereit és varja
meg.

- Vicomte ur, - felelte Damas - ha embereim felismerik a kiralyt, nem allhatok jot semmirdl.
Csak azt igértem meg 6nnek, hogy megszallom az orszagutat, mikor a kocxj@tirob

- Tegye meg, amit megtehet! - kialtotta Izidor. - De itt j6n a kocsnhesmetkell!

Kezével egy s6tét tomegre mutatott, mely l6dobogés kdzben éékstiksiholva kdzeledett
hozzajuk a kocsiuton. De mire Izidor felpattanhatott volna uj lovara, a &dagrkezett s a
kiralyné magahoz szolitotta a vicomteot. 1zidor a kocsinak egyikd3agréf a masik oldalra
ment. Utanuk néhany perc alatt nagy néptdémeg tédult a postahaz elé.

- Miért nincsenek itt a dragonyosai? - kérdezte a kiraly a groftol, mikor az hkondt.

- Felséged teljes 6t 6raval megkésett, - felelte a g&fazadom négy Ora Gta nyeregben volt.
A varosban nyugtalansag tamadt. Kénytelen voltam embereidltssikra kildeni, masképp
félreverték volna a harangokat. De egy trombitast ott tartottéakégsomon, hogy barmikor
jelt adhassak az indulasra. Felségeitek lathatjak, hogy minden rendben van, azdut szaba

- Helyes, - mondotta a kiraly. - Ha tovabb mentem, fuvassa rkégd, Ultesse I6ra szazadat
€s negyven mérfoldnyi tavolban kdvesse vele kocsimat.

Kdzben a kiralyné lzidorral beszélt. - Sire, - e szavakkal fonehast férjéhez - hallgassa
meg, mit mond nekem Charny ur. A st.-ménéhouldi postamesterifiméste 6nt. A vicomte
latta, mikor 6sszehasonlitotta arcat egy bankjegyen levé arcképével. Fel is hivta erre Charny
grof figyelmét; a grof ezért ott maradt. Hatunk mogott biZzsayvalami kellemetlenség
torténik, mert a gréf még mindig nem ért utol benninket.

- Ha felismertek benniinket, akkor sietniink kell, - mondotta a kiralyderlzicomte, vag-
tasson eldre!

A vicomte lora pattant, odakidltotta a postaslegényeknek: - Varennesbe! - s a kovetkezd
pillanatban elvagtatott.

A pihent lovakat néhany perc alatt befogtak és a kocsi tovabb robogott.
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Clermont utcain vad zavar uralkodott. A hazakbol 6sszecsddiilt a nép. Damas grof a templom-
hoz sietett és ajtaja elé allt, hogy ne huzhassak félreamduakat. Azt remélte, hogy meg-
érkezik Dandoins marki is harminc dragonyosaval; ugy gondolta, ezzel a megerdsitéssel
nagyobb nyomatékkal léphet kdzbe. De egy altiszt jelentette, hoggloibs marki eéppen
most {izeni egy parancsortisztével, hogy St.-Ménéhouldban éiszakkal visszatartjdk s nem
johet. Mindjart azutan a huszarjaival Varennesben all6 Rohrig marak&uldoncét jelentet-
ték. Ott is tiirelmetlenek mar s nem tudjak, mitévok legyenek; de Varennesben, mint a
kiildonc jelentette, egyeldre még nincs baj. A kiildonc az orszaguton talalkozott a menekiilok
két kocsijaval. De megallas nélkiil vagtatott el mellettiik, hogy pontosan ¢és lehetdleg gyorsan
tehessen eleget megbizatdsanak. Damas most szallasara mgadatta a kirtjelet, hogy
legényei Uljenek l6ra s készllt kovetni a kiralyt.

A menekiilok most Clermont és Varennes kozt jartak. A varos tulsé végén akartak felvaltani a
lovakat s hogy oda juthassanak, 4t kellett mennidk a vamdrok tornyéaval 6rzott hidon. Abban a
hazban, hol a pihent lovak voltak, az ifju Bouillé grof és Raigecourtnta ydtiket. A fiatal
Rohrig szazadost nem avattak be a titokba; az abban a hitben voltcdaigygyan pénz-
szallitmany-kiséretrdl van szo.

A megbeszélés értelmében Charny Olivér grofnak keltdttavatkalauzolnia a kocsit Varennes
utcain, melyeket kitiinden ismert. Két hétig tartézkodott Varennesben s ismert minden utcat,
minden zugot, minden helyet, hol akadalyra bukkanhattak volna. De Chaugy @#m volt
ott. Az utnak éppen ezen a veszedelmes pontjan nem volt jelen. Tavudi@étéhagyarazhat-
tak massal, mint hogy valami szerencsétlenség érte. A kigglyon nyugtalankodott. Mint-
hogy teljesen Olivérra bizta magat, nem vitte magaval Vareténedpét sem. A kiralyné a
legrosszabbtdl féltette a szeretett grofot €s alig tartéztathiasza konnyeit.

Az éjszaka oly sotét volt, hogy ismert helyen is kdnnyl volt eltéyédhiméeg egy ismeretlen
varos szik utcaiban! Ugy volt, hogy lIzidor Varennesben bevarja hédtyjartan felvaltotta
volna, hogy utat mutasson. De Izidor maga is nagyon aggodott batyjagricdslkk abban
bizakodott, hogy Bouillé és Raigecourt a kirdly elé lovagol és nadenhesen innen hozza
csatlakozik. - Hiszen 6k mar napok ota vannak a varosban ¢€s, ha sziiksége fordul, atvehetik a
vezetést. Izidor, mikor a magaslat aljahoz ért és megpillantotta fenn Varennes elsd kivilagitott
ablakait, megallt, s el6bb halkan, aztdn hangosan kialtotta el a két ur nevét, mert azt remélte,

hogy ott talalja dket.

Nem kapott valaszt; tehat elhatarozta, hogy bevarja a kiralyt.

A kocsi robogva kozeledett. A kiraly és a kiradlyné megkérdezigortol, hogy mit tud
batyjarol.

- Még mindig nincs itt, - felelte a vicomte. - Ugy lehet, repesétlenség érte annak a
nyomorult Drouetnek Gld6zése kdzben.

- Ismeri valaki 6n6k k6zul Varennest?

- Nem, egyik ur sem t4jékozodhatott a varosban.

- Sire, - inditvanyozta Izidor - itt minden csendes. Ha feldége tiz percig, bemegyek lova-
mon a varosba és megprobalom, megtalalom-e Bouillét és Raigecwagpthogy legalabb
megtudhatom azt, hol talaljuk a pihent lovakat. Tudja-e még felségeevé&t annak a
fogadonak, hol az el6fogatok varnak?

- Nem, a kiraly elfelejtette. - De menjen be, vicomte, a vaosimondotta. - Mindenesetre
menjen be.

Izidor elvagtatott az alsovaros felé és csakhamar eltiint az elsé hazak sorai kozt.
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HETVENNEGYEDIK FEJEZET
Jean Baptiste Drouet

Ekozben a kiséret vildgossagot pillantott meg a legkdzelebbi hagalkékeen. Malden ur
odament és bezorgetett a kapun.

A kaput kinyitottdk. A kiralyné kiszallt a kocsibdl, elfogadta Maldaarjat és a haz felé
tartott. De a kaput ekkor mar be akartak csapni. Malden odaugrb#tnésr a kapu résébe
dugta labat.

Koriilbeliil 6tven éves ember bujt eld halokontdsben, papucsban s nagy mértékben csodal-
kozni latszott, hogy valaki erészakkal akar behatolni a hazaba.

- Mit keresnek itt? - kérdezte.
- Csak azt akarjuk megtudni, merre visz az ut Stenayba, - felelte Malden.

A kiralyné mell¢je 1épett s az ajtobol kiesd fény megvilagitotta arcat. A haz ura meglatta és
meghdokkent.

- De hatha veszedelmes volna, megmutatni 6ndknek az utat... - hebegte.

- Bizonyéra nem fogja hatréltatni 6nt abban, hogy megtegyesanigalatot egy hélgynek, ki
arra kéri, - felelte Malden.

- A holgyet ismerem, - mondotta a haz ura - a kiralyné.

Maria Antoinette visszahatralt.

- Miel6tt még barmit tennénk, - mondotta kisérdjének - jelentse a kirdlynak, hogy felismertek.
Malden a kocsihoz sietett.

- J6jjon ide az az ember, - mondotta a kiraly.

Az az ember nagyot sohajtott, levetette a papucsat és mezitlab ment oda.

- Kicsoda 6n? - kérdezte tdle a kiraly.

- Prefontaine lovas 6rnagy, a Szent Lajosrend lovagja vagyok, sire.

- Mint 6rnagy és mint rendjellel kitiintetett lovag két izben eskiidott 6n nekem hiiséget, -
mondotta a kiraly - tehat kdtelessége, segiteni rajtam.

- Mindenesetre, - hebegte az drnagy - de felségednek sietnie kell... ha meglat valaki...
A kiralyné tirelmetlentl toppantott a labaval. A kiraly tovabb kérdezte:

- Nem hallotta-e, hogy egy fogad6ban pihent lovak varnak ream?

- De hallottam, a »Nagy kiralyhoz« cimzett fogadéban.

- K6szonom. Most mar visszamehet. Nem latta senki, nincs mitol tartania.
Felsegitette feleségét a kocsiba és odakialtotta a kocsisnak:

- Elére! A »Nagy kiraly«-hoz, ott varnak az eléfogatok!

De ugyanabban a pillanatban egy lovasnak kisértetszerii alakja pattant ki az erd6bol és
rearivalt a kocsivezetOkre:

- Allj! Egy lépéssel se tovabb!
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- Miért ne? - kérdezték csodalkozva a postaslegények.

- A kirélyt viszitek... a kiraly szokik... megtiltom a nemzet nevében, hogy tovabb bkjtsat
A postaslegények egymasra néztek:

- A kirélyt vissziuk?

XVI. Lajos kinézett a kocsibal.

- Kicsoda 6n? - formedt rea a lovagra. - Mi jogositja 6nt arrgy lib parancsokat osztogas-
son?

- Kbzdnséges polgar vagyok, - felelte az ismeretlen - de a képeiselem itt és a tdrvény
nevében beszélek! Drouet Jean Baptiste, a st.-ménéhouldi postdimesigyok. A kocsisok
ismernek.

- Gazember! - kialtotta a két tiszt és vadaszkésiket vilkaytagrottak le a bakrol. De mire
utolérték volna, Drouet megsarkantyuzta lovat és eltlnt.

- Charny! Charny! - sikoltotta a kiralyné. - Oh, mi lett bel6le?
Visszaroskadt a kocsiba, mintha most mar mindegy volna neki, barmi térténik.

Igen, mi lett Charnybol? Dandoins marki lova kitiind paripa volt, de Drouet nagyon el6tte jart.
Tudta, hogy uldozik, s a legnagyobb sietségre unszolta gebéjét. A grobbtiadjkdzeledett
hozzé&. Drouet minden pillanatban hatranézett és latta, hogy pidlapaianatra fogy koztik
a tavolsag. Nem félt a halaltdl, de kar lett volna, ha elszg@as46 alkalmat, hogy hirnévre
tehessen szert.

Két mérfoldes ut volt még eldétte Clermontig, de nem remélhette, hogy elérné a varost, mieldtt
utolérik. Mégis tovabbvagtatott, lova engedelmeskedett biztatodsdttak és vagtatott
minden erejébdl.

Mikor mar csak negyedoranyira volt Clermonttél, Charnyt csakz&gtéepés valasztotta el
téle. Drouet tudta, hogy Varennesben nincs posta; tehat azt gyanitotta, hogy a kiralyi kocsi
Verdun felé vette utjat. Mar felhagyott a reménnyel, hogy utdiéahszokevényeket. Ekkor
Clermont feldl postaslegények kozeledtek hozza lovon. Drouet megismerte oket, ugyanazok
voltak, kik a kiralyt elvitték St.-Ménehouldbdl.

- Ugy-e, Verdunbe? - kialtotta nekik.
- Mit, Verdunbe? - ismételték meg szavéat, mert nem értették meg.
- Dehogy, - kiéltottak utana. - Varennesbe!

Varennesbe? Drouet majd’ hogy fel nem kialtott 6réomében. Hiszen ak&grvan remény.
Mert ha a kiraly Verdun felé vette volna utjat, akkor Drouet kdegtiett volna azon az or-
szaguton maradni, mely St.-Ménehouldbdl egyenes irdnyban Verdunbe @is@arBnnesbe
az ut Clermontbdl hegyes sztgben kanyarodik le az orszagutrohtdsankornyeket s elég
volt, arra a mellékutra térnie, mely balkéz feldl az argonnei erdobe visz. Remélte, hogy az
erdd sotétjében megszabadulhat iild6z6jétol.

Nem tudta, hogy Charny épp ugy ismeri a kornyéket, mint 6. S még miel6tt elérte volna az
erddt, hallotta, hogy utana kialtjak:

- Allj

Drouet lovanak sorényére hajolt és tovabb vagtatott. Ha eléri az erd6t, megmenekiil !
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Charny el6kapott egy pisztolyt a nyeregkapabol €s elhuzta a ravaszat. Csattands. Csak a kova
vetett szikrat. Dithosen vagta a pisztolyt Drouet utan €s elérantotta a masikat. Csattanés. Az
sem volt megtdltve.

Mily végzetesseg! De utéléri a nyomorultat - hiszen megfgihea puszta kezével. Ekkor...
nagy arok... a 16 megbotlik és elérebukik... Olivér nagy ivben ropiil ki a nyeregbdl. De
mindjart azutan talpraugrik és labrasegiti a lovat is. Fel a nyeregbeaésuigbb!

De Drouet eltiint az erdd vak sotétjében.

lgy esett aztan, hogy Drouet kiért az orszagutra é€s megg@ii@ancsolhatott a nemzet
nevében a kiralynak. Es ennek a névnek most mar nagyobb nyomatéka moXMmiLajos
nevenek.

Mindjart ezutan visszatért Izidor. Megerdsitette, amit mar hallottak Préfontainetdl is. Bouillé
és Raigecourt a »Nagy kiraly«-ban var. Izidor csodalkozott, hogyasokét a legnagyobb
ijedelem kdzepette talalja.

- Mi tortént? - kérdezte.

- Nem talalkozott egy maganyos lovassal? - kérdezte Malden.
- De talalkoztam, éppen most.

- Megismerte 6t?

- Nem.

- Drouet volt.

- Drouet! - kialtotta Izidor. - Akkor a batyam meghalt!

A kiralyné felsikoltott és két kezébe rejtette arcét.
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HETVENOTODIK FEJEZET
A varennesi hid tornya

Egy pillanatig ki nem mondhato levertség vett er6t a szornyii veszedelemmel fenyegetett
szerencsétleneken. 1zidor szedte ssze magat leghamarabb.

- Sire! - mondotta - akar meghalt batyam, akar él, most ne gankokd, hanem gondoljunk
felségeitekre! Ne vesztegessink egy pillanatot se; a pagtagkk tudjak, hol van a »Nagy
kiraly«-hoz cimzett vendégfogadod. Vagtatva, a vendégfogadé felé!

De a postaslegények nem mozdultak, mert Drouet ur megtiltotta nekik.

- Micsoda, a kirdly parancsol, és ti egy Drouetnek engedelmegiedtrivalt reajuk lIzidor.
Azok azt felelték:

- Mi a nemzetnek engedelmeskedink.

A vicomte galléron ragadta az egyiket. Malden pedig a maskkatiztak mindketten a
vadaszkésiiket, s ledofték volna dket, ha a kirdlyné reajuk nem parancsol, hogy tegyék félre a
fegyveriket. Aztan a postaslegényekhez fordult:

- Barataim, itt van mindjart huszonoét louisdour, melyen megosztozkodhatpakiell
Otszaz frank nyugdij mindegyiktknek, ha megmentik a kiralyt.

Akar azért, mert megijedtek a két fiatal lovag tdmadasatol, akar azért, mert csabitotta dket a
kiralyné ajanlata - a postaslegények elinditottak lovaikat.

A kocsi a legnagyobb sietséggel robogott lefelé a lejtén, mely az alsovarosba visz. De annal a
boltozatnal, mely a vamorok tornyat tartja €s ativeli a hidat, l1attak, hogy a kapu félszarnya be
van hajtva.

Kinyitottak a kapu masik szarnyat... Ekkor lattak, hogy néhany szekér zarfadslt.
- Ide, urak! - kidltotta Izidor s leugrott lovarol, félretolni a szekereket.

Ebben a pillanatban hallatszott fel az els6 dobpergés s a félrevert harangok elsé megkon-
dulasa.

Drouet sietett.

Két szekeret mar félreallitottak az utbdl. Most a harmadikrélkea sor - de hatulrl ugyan-
ebben a pillanatban puskacsoévek villantak meg Izidor hata mogott.

- Allj! Egy lépéssel se tovabb, mert halal fiai vagytok! - kiéltotta keayg.

- Uraim, - mondotta a kirdly a kisérdihez €s kihajolt a kocsibol. - Megtiltom 6ndknek, hogy
erdszakot alkalmazzanak.

Izidor és Malden visszaléptek.
- Mit akarnak t6liink? - kérdezte a kiraly.

A kocsiban il nok felsikoltottak ijedtiikben; mert most hatulrél is mutatkoztak emberek s
né¢hany fegyver jelentkezett az ablakok eldtt. Valaki célbavette a kirdlynét, Izidor latta és
félrettotte a puskat.

- Thzelj! Thzelj! - kialtottak tébben.
A fegyveres emberek egyike engedelmeskedett; de |0vése szerascgérekot mondott.
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Méria Antoinette megragadta Charny karjat.

- De engedje meg, felség, hogy elkergessem ezt a csdcseléket! - kialtotta Izidor.

- Nem, vicomte, semmi vérontast! - felelte a kiralyné.

- Még egyszer kérdem, emberek, - sz6lalt meg ujra a kirdly - mit akarnak t6liink?
- Latni akarjuk az utleveleket, - hallatszott a valasz.

- Helyesen van, hivjak ide a hatésagot, majd megmutatjuk utleveleinket.

Ekkor megjelent két egyenruhas ember; az egyik Sausse kozgegoljra masik Hannonet,
a nemzetdérség parancsnoka. Mogottiik a polgarérségnek vagy husz embere mutatkozott.

- Uraim! - kialtotta a kiraly a két hivatalos embernek - k&agyok kiséretemmel egyitt
reabizni magamat 6nokre, de védjenek meg benniinket ez emberek er0szakossagaitol.

- L4bhoz a fegyvert! - parancsolta Hannonet.

- Bocsanatot kériink, - mondotta a bird - ugy hallatszik, XVI. Lajos 6 felsége szokésben van,
és nekunk kotelességiink megallapitani, igaz-e.

- Ha igaz és ha a kiraly Ul ebben a kocsiban, - kialtotta Iziddker kotelességik labahoz
borulni; ha pedig maganember il benne, akkor miért tartdztatjak fel?

- Uram, - felelte a bird és XVI. Lajoshoz fordult - 6nh6z szélokv&iedjék felelni kérde-
semre.

- Ha utleveleink rendben vannak, el fog-e bocsatani benniinket akéatali?a- kérdezte a
kiraly.

- Mindenesetre, - felelte a biro.

- Kérem, barond, - fordult a kirdly Tourzelnéhez - mutassa el6 az utlevelét.

Tourzelné keresgélt a tarsolyaiban, de nem talalta az irast.

- Tessék, - mondotta a biro - nincs utlevele.

- Dehogy nincs, uraim, - avatkozott a kiralyné a beszélgetéstmeff-daroné csak nem tudja,
hova tette.

A korialallék hangos gunykacaja valaszolt szavaira.

- Postéaslegények! - kidltotta Sausse bird - hajtsatok a hélgaraz urak és holgyek majd ki-
szallnak a kocsibol és tisztdba hozunk mindent! Elére! Nemzetorok, kisérjék a kocsit!

A felszdlitas sokkal parancsolobb volt, semhogy ellene lehetett gak@ilni. Hidba is lett
volna megkisérteni.

A vészharang még egyre rikoltott, a dobok peregtek, a kocsit koriilvevd sokasag notton-nott.

- Oh, Damas, Damas! - gondolta a kiraly. - Bar jénne mar, mig abl@kozott hazba nem
visznek bennlnket!

A kiralyné csak Charnyra gondolt s igyekezett elfojtani kdnnyeit.

De megérkeztek a bird hiza elé, anélkil, hogy jott volna Dantpscsak hirét is hallottdk
volna. Mert Damas grof nem johetett. Mikor éppen el akart indulni esive, eléje alltak a
hatosag emberei és felszélitottdk, hogy maradjon a varosban. Mint Katpagancsot kapott
s kit6l a fegyelem megkoveteli, hogy eleget tegyen annak a parancsnak, mosolygott amaz
emberek kovetelésén, felmutatta parancsat és kijelentette,ehdgy indulni. Nem tudott
semmit Drouet szandékairol; meg volt gy6zddve, hogy a kirdly mar megmenekiilt, mert azt
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hitte, hogy a felkelés nem terjedt tul Clermonton, melyet a menekiil6k mindenesetre mar
hatuk mogott hagytak. Ovatossag kedvéért mégis kovetni akartékaesiits ennek kovet-
keztében mindenekeldtt a szallasmesterét kiildotte utana.

De a széllasmester ott, ahol az ut az orszagutbdl Varengedgazik el, helytelen iranyba,
tudnillik Verdun iranyaba tért el. Mert ezen a végzetteljes éjjelen ldatéht minden.

Damas, mikor végre 6sszegytjtotte embereit s el akarta hagyamost, kénytelen volt azt a
tapasztalast tenni, hogy katonai megtagadjak az engedelmességet. A nép felbujtotta dket. A
kozségi hivatalnokok odakialtottak nekik:

- Dragonyosok, a parancsnoktok arulo, vagéhidra akar vinni benneteket! Déazafiak
vagytok! Eljenek a dragonyosok!

A nemzetdrség és a nép egy lélekkel kialtotta:

- Elien a nemzet!

Damas igy kidltott:

- El6re, indulj!

De nem kovette senki. A katonak leszalltak lovaikrol és a néphez csatlakoztak.

- Uraim, - szolt Damas a tisztjeihez - embereink elarudjddralyt - 6n6k nemes emberek -
aki szereti 6 felségét, velem tart!

Megsarkantyuzta lovat és elvagtatott. Négy tiszt és vagydfagonyos kovette. Utanuk
ropitettek néhany golyét, de nem taléltak senkit.

Igy tortént aztan, hogy Damas grof nem védhette meg dragomgtbaakiralyt s hogy XVI.
Lajos kénytelen volt engedelmeskedni Sausse kdzségi birénak.
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HETVENHATODIK FEJEZET
Sausse ur haza

Sausse ur polgari foglalkozasara nézve szatdcs volt. Boltja méglbth haldszobaja s a
boltbdl 1épcso vitt fel a haz elsé emeletére, mely két lakdszobabol allt.

A biréné, csak félig dltozotten, éppen akkor [épett a halészobabdl a bulkma, bevezették
oda a kiralyt, a kiralynét, »Franciaorszag gyermekeit«, Erzsébet kirdlyi hercegnot és Tourzel-
nét: az emberek szazai jottek veliik és alltak meg kiinn a haz el6tt.

- Az a holgy, ki a kocsi urnéjének mondja magat, - mondotta Sausse - adja at az utlevelet.
Haladéktalanul viszem a kozséghézara és megvizsgaltatom.

Maria Antoinette a kiraly egy intésére eldvette a maganal tartott utlevelet és atadta a bironak.
Az zsebretette az irast és elindult vele a kozséghaz felé.

Ott mar dsszegyllekeztek a varosi tanacs tagjai s naglsélg uralkodott, mert kdztik volt
Drouet is. Valamennyien tudtdk mér, hogy az utasok Sausse hazéeak.vA kivAncsisag
mély hallgatasaval fogadtak a szatécsot. Az atadta az utlevelet a polganeles

- Uraim, - jelentette ki a polgarmester, mikor szemugyreevatt irdst - az utlevél rendben
van. Rajta van a kiraly alairasa.

Minden kéz az irasért nyult. De Drouet megeldzte 6ket és magahoz ragadta.
- Hogyne, - mondotta - de hol van rajta a nemzetgyulés alairasa?
- Tessék, - mondotta valaki, ki mellette allt - itt irtak ala a bizottsagitagj

- De hol van a nemzetgyilés elndkének alairasa? - kérdezteDsougt. - Egyebként, - foly-
tatta - nem is az aldirdsokrodl van itt sz6. Ezek az utasok<wefhorosz baroné a gyermekei-
vel és cselédségével, hanem valdsag szerint a kiraly, gnérd dauphin, madame Royale,
Erzsébet kiralyi hercegnd, egy udvarhdlgy ¢s harom futar - szoval a kiralyi csalad. Megenge-
dik-e, hogy megszotkhessenek Franciaorszagbol?

A kérdés vilagos volt, de oly kis varos hivatalnokainak nehéz volt faldniKezdettek tana-
kodni, mire a kozseégi bird tirelmét vesztette és hazament hazélgaudsené asszony sajat
szobdajaba akarta vezetni az utasokat, székkel kindlta meg 6ket és hideg husételt talalt eléjiik

az asztalra; de az utasok nem fogadtak el semmit. Ott rakradboltban és lazas feszult-
séggel vartdk a szatécs visszajottét. Sausse végre utat tiahakaaz embersokasagon at,
mely slirii tomegben allt az ajtaja elott.

- Hogy’ vagyunk az utlevéllel? - kialtotta eléje a kiraly.
- A kbzségi tanacs meég foglalkozik vele, - felelte Sausse.
- Hogyan? Kétségbevonjak érvényességét?

- Azt vonjak kétségbe, hogy csakugyan Korffnét illetné me@zea hiresztelés terjedt el a
varosban, hogy csakugyan a kiralyt és csaladjat volna szerencsénk falairszkéint .t

XVI. Lajos nem tudta, mit feleljen, de aztan gyors elhatarozassal adly sz

- No, igen, uram, én vagyok a kirély, ez itt a kiralyné, ezek anggleeim. Kérem, fogadjon
bennlnket azzal a tisztelettel, melyet a franciak mindig megdévtak kiralyaidsaben.

Az ajtd nyitva maradt s a kiraly szavait nemcsak a boltban, hanem az utcdiotisk.
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XVI. Lajos méltdsagteljesen beszélt, de szerencsétlenségittatglyan nem felelt meg ennek
a méltosagnak a rajta levo sziirke frakk, a barkent mellénye, nadragja, sziirke harisnydja és
kisméretl pardkaja. Hogyan is lehetett volna ily k6zénséges médpzelni el Francia-
orszag kiralyat!

A kiralyné megérezte, milyen hatast tett kilsejével alkiea kiinn olalkodo témegre és
elpirult szégyenletében.

- Fogadjuk el, amivel Saussenné asszony megkinalt benniinket, és menjiink fel az elsé emelet-
re, - mondotta hirtelen.

Sausse ég6 gyertyat vett a kezébe s a Iépcsdre sietett, megmutatni az utat felséges vendé-
geinek.

A hir, hogy csakugyan a kiraly érkezett Varennesbe s hogy 6 maga tette ezt a vallomast,
villamgyorsan terjedt szét a varos utcain. A tdmegbdl valaki futva ment fel a varoshéazara.

- Uraim, - mondotta - azok az utasok, kik Sausse urnal vannak, csakulgyaly as a kiralyi
csalad. Eppen most hallottam maganak a kiralynak szajabol.

- Nos, uraim, - kialtotta Drouet - mit mondottam?

Hogyan torténhetett mégis, hogy Bouillé €s Raigecourt nem siettek a szorult helyzetben levd
kiraly segitségére? A két tiszt este kilenc oOra tdjbanvissza a »Nagy kiralyhoz« cimzett
fogaddba, de elébb még koriilnéztek embereik kozt, hogy rendben van-e minden. Ekkor
megallt egy kocsi és bejelentette magat egy ember, ki Leéamari fodrdsznak mondotta
magat ¢s meghallgattatasat kérte. Bebocsatottak s 6 kozolte veliik, hogy a kirdly mindenesetre
lemondott utjanak folytatasardl, mert Clermontban minden visszd@édalf, a dragonyosok
megtagadtak az engedelmességet parancsnokuknak; 6 maga csak a legnagyobb bajjal juthatott
ide.

Mig Leonard igyekezett lovakat szerezni maganak, Bouillé égeBaurt végiglovagoltak a
varoson s egy darabig az orszagutra is kimentek Clermont felgégmelattak, hirét sem
hallottak az utikocsinak, s minthogy a kiraly nyolc orat késett, cgalu hinni kezdették,
hogy mar nem is jon. Visszatértek a fogaddba, Gizenetet kuldottek Dmdfiagk, s minthogy
mar éjfél volt, ruhazatosan az agyra vetettek magukat.

Fél egy ora tajban félrehuzott harangok zugésa és dobpergés ¢ébresztette fel dket. Felugrottak
és kinéztek az ablakon. Az egész varos megmozdult. Puskaval, karddaktédlypi fel-
fegyverzett emberek futkostak az utcaikon. Mikor el akartak hagyogadot, megtudték,
hogy a kiralyt feltartoztattak és a kdzségi biré hazaba vitték.

Mit tegyenek? Probéljak meg kiszabaditani a kirélyt, vagy psiégsenek Bouillé méarkihoz,
kit mindenesetre meg fognak talalni Stenayban? Stenay nyolc mérfoldnyire volt Varennestol,
két Ora alatt odaérhettek és egy kis hadtestet vezethetteknéalee. Ezt tartottdk leghelye-
sebbnek, elhagytak helyeiket és vagtatva indultak Stenay fel@ztgn a kiraly nem kapta
meg ezt a segitséget sem, melyre biztosan szamitott.
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HETVENHETEDIK FEJEZET
A kétségbeesés tanacsa

Choiseul herceg, az elsé 6rség parancsnoka, melyet Pont-de-Sommevelle kozelében helyeztek
el, meg akarva kertlni St-Pont-Ménéhouldot, embereivel mellékuton Qi¢rielé menetelt,
€s igy nem érhette utol Charny lIzidor, ki mogoétte lovagolt. Chosauhitte, hogy a kiralyt
feltartoztatta valami elére nem latott eset; de ha nem ugy tortént, akkor a kiradlynak St.-
Ménéhouldban kellett talalnia Dandoinst és dragonyosait, Clermontban Padigst még
nagyobb csapat osztagaval. Arrol persze nem is almodott, hogy S&hMédban visszatar-
tottdk Dandoinst, Clermontban pedig Damasnak majdnem egymagabadhdtainekilnie.
Choiseul mellékuton ugyanabba @agonnei erdébe jutott, melynek egy masik helyén jatszo-
dott le Charny és Drouet hajszaja. A csondes ¢éjszakdban mindenfeldl félrevert harangok
szavat lehetett hallani.

A kalauz, kit egyik falubdl vittek magukkal, eltévedett, és Choisen belygathatta, szandé-
kosan-e, vagy szandéktalanul. A huszarok tobbszor kénytelenek voltak leszallni a nyeregbdl
és kantarszaron vezetni fel lovaikat a nagy meredélyeken. &kgshor oly keskeny volt az
ut, hogy ketten sem lovagolhattak egymas mellett.

Végre fél egy orakor, mikor Bouillé és Raigecourt éppen utnak ind8lenay felé, Choiseul
az alsovarosba érkezett. A hidnal eltorlaszoltak utjat. Nemzetorok két kis agyut szegeztek red
€s csapatara.

Itt tudta meg azt is, hogy a kiralyt feltartoztattak. Ugyanabagillanatban érkezett meg
Damas grof azzal a néhany emberrel, ki még kitartott nell€hoiseul habozas nélkil el-
hatarozta, hogy mentdkisérletet tesz és benyargalt az emberektél hemzsegd utcéaba.

Damas ¢s a katondk nyomaban voltak. Nem tér6dve a vad kialtozassal, mely koriiltombolta

Oket, elényomultak a vasartérre. Ott lattdk a kiraly kocsijat, melyet a nemzetérok serege

orzott. De a nép fenyegetd magatartasa aggéalyosnak tiintette fel Choiseul herceg eldtt azt a

gondolatot, hogy harcba elegyedjék. Damas grof elmondotta neki, himgk @ dolgok
Clermontban, és tartani lehetett tdle, hogy Varennesben sem mas a hangulat. Az a nem nagy

szamu ember, kit Damas hozzavezérelt, nem volt szdmottevd megerdsités. Choiseul tehat

elhatarozta, hogy a kaszarnyaba lovagol és segitségiil hivja az ott levd katonasagot.

De csak két embert talalt ott, akit az istalld érizetére hagytak hatra; a tobbiek engedtek a pol-
garok rabeszélésének s bementek, jol tolteni estéjoket, a varoglhet IGhoiseul kénytelen
volt beérni azzal a negyven emberrel, ki rendelkezésére dbudgolt a vasartérre, elszantan
kergette szét az embereket és Orséget allitott az elé a haz elé, melyben a kiralyi csalad
tartdzkodott.

Oda éppen akkor vitte a varosi hatosag kiildottsége azt a jelentést, hogy a varos képviseldi
ugy halljak, hogy 6 felsége latogatasanak tisztessége érte Oket, és alazatosan kérték a kiraly
parancsait.

XVI. Lajos azt felelte, hogy allitsak el6 kocsijat és engedjék tovabbutazni.

Miel6tt a kiildottség felelhetett volna, lenn a téren megjelentek Choiseul huszarjai. A kiralyné
latta, hogy a lovasok kardot rantva hatolnak at a tomegen.

- Megmenekaultink, - kialtotta.
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Kinn éktelen larma keletkezett, fegyverek csattogasa tratgtaztan hirtelen kinyilt az ajté
eés Choiseul megjelent. Mogotte feltint Damas grof sapadt, danelsrca. A kdzsegi
hivatalnokok ijedten vonultak félre.

Ebben a pillanatban nagy rendetlenség latszott a szobaban. Albmsanhyérok, poharak és
talak voltak szanaszét. A kirdly és a kiralyné allva halgameg, amit a kildottség mondott
nekik; madame Elisabeth és madame royale kihajolt az ablakam@tkos az agyon fekudt
és aludt; Tourzelné fejét két kezére tamasztva Ult melleidea mogott alltak Brunier és
Neuville komornak, Malden, Valory és Izidor halalosan kimerilve roskadtak székre.

A kirdlyné nyomban Choiseulhoz Iépett.

- Ah, Isten hozta, herceg!

- Gondolom, késon, felség? - hebegte Choiseul.

- Oh, de ha elég embert hoz magaval, akkor még helyre lehet hozanasztast, - felelte a
kiralyné.

- Sajnos, majdnem egyedul jovink, asszonyom, - jelentette. - Dandoimsthdiédban
tartoztatjak vissza, Damast cserben hagytak emberei. De miért ninogilté Bs Raigecourt?
- Még nem lattam Oket, - mondotta a kiraly, hozzajuk 1épve. - Mit tegyiink?

- Meg kell menteniink felségedet - jelentette Damas - adja ki parancsait.

- Sire, azt hiszem, mar csak a kovetkezd mod lehetséges, - mondotta Choiseul. - Negyven
huszarom kozil heten atadjak lovaikat. Az egyikre felséged Ul Bs G&5zi a trondrokost. A
tobbire a kiralyné Erzsébet hercegnd, madame royale és ez a harom holgy szall fel. Mi
kozrefogjuk a kirdlyi csaladot és atvagjuk magunkat a népen. De erostknmindjart meg
kell térténnie - fél 6ra mulva mar a huszarok is maskép gondolkozhatta&gol €s atcsap-
hatnak ellenfeleinkhez.

A kiraly tétovan nezett a foldre.

- lgen, ugy latszik, a menekilésnek ez az egyetlen mddja, - mand@aki kezeskedik,
arrol, hogy az emberek szazaival valé kiizdelemben nem éri-e goly6 a kirabagnégyerme-
keimet?

- Arrél természetesen, senki sem kezeskedhetik, - felelte Choiseul vallat vonva

- Nos, akkor lemondunk minden efféle erdszakos médrol. Inkdbb varjunk nyugodtan, - mon-
dotta ki XVI. Lajos a hatarozatot.

Méria Antoinette turelmetlentl sohajtott fel. Félrevonult s néhémgt sugott Charny
Izidornak. Az felallt és kiment.

- Nézze, Choiseul, - folytatta a kiraly - a kdzségi hivatalnokokmaks semmi ellenvetésik
tovabbutazasom ellen, csak azt akarjak, hogy varjam be a virradgtohdlottam, Bouillé
és Raigecourt Stenayba lovagolt, hogy segitségill hozza onnan allowiisézd egész
legénységet. Fél egy érakor indultak utnak. Most fél harom. Ot, vagy hat @akitié marki
személyesen itt lehet, akkor aztan veszedelem és erdszak nélkiil hagyhatjuk el Varennest.

A hercegnek nem volt semmi ellenvetése e kijelentések ellem; klgdlyné nem latszott
helyeselni a kirdly beszédét. Mikor Choiseul a véleményét k&tégia Antoinette vallat
vonta és igy felelt:

- Itt 6 felsége, a kiraly parancsol; én csak engedelmeskedni tartozom.
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Choiseul biccentett fejével és visszalépett. Aztdn odaintetigamoa Valoryt, Maldent,
Damast és azokat a tiszteket, kik Damassal egyutt jottek ClermontbdlbEgédizzen voltak.

- Uraim, - mondotta gyorsan - Oszintén el vannak-e szanva, hogy kockara vetik életiiket a
kiralyert? Akkor hallgassanak ream. A helyzet még nem reralemytde készuilni kell min-
denre. Ha Bouillé nagyobb csapattomeggel vonul fel, itt harcra kesor.aMegprobaljak
majd, elvinni innen a kiralyt, miel6tt Bouill¢ idaig juthat, s akkor a mi dolgunk, hogy szembe-
szalljunk a rohnammal. Minden korilmények kozt ellen kell allnunk, mig Boideérkezik.
Még a legtlizesebb harcban is alig esik el tobb kdzulink, mint percegkintehat tiz percig
védhetjiuk a kiralyi csaladdot, és annyi elég lesz.

A férfiak néman szoritottak meg egymas kezét, Choiseul aztdn a kovetkezOképpen osztotta
szét Oket: Charny Izidor, kit minden pillanatban visszavartak, Maldennel és Valoryval az
abl&okat fogja védeni. Choiseul a Iépcsét és a foldszinten levé boltot vallalta magara.
Damasnak és a hozz4 hiven maradt tiszteknek a kaput kellett tartaniok.
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HETVENNYOLCADIK FEJEZET
Szegény Katalin

Mikor ezek a rendelkezések megtorténtek, a kozségnek egy masodik égjdjetentette be
magat és a kiraly nyomban fogadta a kuldotteket. Ugyanakkor regjeldor, néhany szo6t
sugott a kiralyné fulébe és ujra eltiint. Maria Antoinette eldps megfogddzott az agyba,
melyre most madame royale is lefekidt a tronérokds mellé...

- Sire, - szolalt meg Hannonet - szerencsésnek vallanok magunkat, ha teljesithetndk azt a
parancsot, melyet felségedtdl kaptunk, de az uj alkotméany egyik cikkelye megtiltja az ural-
kodoénak az orszagbdl vald elmenekiilést és minden hil alattvalonak, hogy ebben segitségére
legyen. Tehat a kdzségtanacs elhatarozta, hogy futart kild Pésidgaidést intéz a nemzet-
gyliléshez, miel6tt megengedi felségednek a tovabbutazast.

A kiraly letorolte homlokardl a veritéket, Maria Antoinette aokany ajkaba harapott;
Erzsébet hercegnd ég felé¢ emelte 4jtatos szemét.

- Hogyan? - kialtotta a kiraly. - Nem szabad mar nekem oda mahova akarok? Hiszen
akkor nagyobb rabszolga vagyok, mint legegyszeriibb alattvalom! Erdszak, itt tartztatni en-
gem, de nem vagyok ugy elhagyatva, mint 6ndk hiszik. Vannak itt még hii tisztjeim és kato-
naim.

Choiseul egy pillantast vetett a kiralynéra, s minthogy ugyeyvgbl magyardzza néma
valaszanak értelmét, eltavozott.

- Sire, - fordult Maria Antoinette a kiradlyhoz - kockara kell vetlatiinket. Becsuletiink min-
dennek fol6tte All.

Ugy latszott, mintha XVI. Lajos nem is hallana; még mindig Hannonet urat nézte
- Es ha nem engedelmeskediink felségednek, mi torténik akkor? - kérdezte Hannonet.

- Akkor erdszakkal erdszakot allitunk szembe, és On lesz a felelds azért a vérért, melyet itt
ontanak.

Hannonet vallat vonta.

- Jol van, - felelte - vegye maga mellé a negyven huszarjat, én pedig a nemzetdrséget
helyezem készenlétbe.

Kiment. A felségek megddbbenve néztek egymasra. Talan még tékwvailna a végletekig,
ha Saussené egyszerre a miiveletlen né nyerseségével Maria Antoinettehez nem fordul.

- Ugy-e béar, - mondotta - 6n a kiralyné?
Maria Antoinette hatat forditott neki, sértette a rovid kérdeés.
- Ugy van, - felelte - legalabb egy ora eldtt még, azt hittem, hogy az vagyok.

- No hat, ha kiralyné, akkor elvégre huszonnégy milliét kap érte, angWliért akar kockara
vetni oly &llast, melyért oly j6l megfizetik?

- Oh sire, - kialtotta Maria Antoinette felhaborodva - mindent, csak ily gunyt nem
Odalépett az 4gyhoz, karjara vette az alvé tronérokost és az ablakhoz sietédtigy sz

- Sire, megmutatjuk magunkat a népnek. J6jjon! Hadd lassuk, csakuggseer elhagyott-e
mar bennlnket az Isten.
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A kiraly kovette. A legszornyiibb izgalom képe tarult fel szemiik el6tt. Choiseul ur huszarjai
elvegyliltek a nép kozott, mar megnyerték ket a nemzetnek, s 6k csak nézték, hogyan vezetik

el lovaikat. Csak paran ultek még nyeregben és ugy latszotedngskednek az ezredes-
nek, ki beszélt velik. Charny lzidor vadaszkését markolva allt a tédulason kintiianaarna
valakit. EKkor felharsant a szazhangu kialtas:

- A kiraly! A kiralyné!

Csakugyan mindketten megjelentek a nyitott ablakban. A kirdlynéreorbkost tartotta
karjan.

Ha XVI. Lajos kiralyi ruhaban, jogarral és karddal mutatkozik, banaa hatalmas hangon
szolal meg, mely a népnek még mindig olyan volt, mint az Istegjhaakkor talan még tett
volna hatést a sokasagra. De a reggel szirke félhomélyaban, dnfidsada izgatd utazastol
eltorzitva, szolgaruhaban, hajporozatlan, rossz pardkaban, felpuffadt, dw@ean nap Ota

borovalatlanul, petyhiidt, kifejezéstelen vonasokkal! Es ebben az elhapditamétban nem
volt mit mondania. Csak azt hallottak, hogy hebegve mondja:

- Uraim... gyermekeim!

Ennyi volt az egész, de a kirdlysagnak ugy ellenségei, mintabdidbbet vartak ennél.
Choiseul ur mégis elkiéltotta:

- Eljen a kiraly!

Es oly nagy volt még az Ur felkentjének varazsa, hogy tébben a népbdl megismételték: »Eljen
a kiraly!« De a polgarérség parancsnoka sietett azt kidltani: - Eljen a nemzet! - s ezt a kialtast
mar viharosan visszhangoztattak.

Maria Antoinette mélyen felhaborodott. Hiszen ez nyilt laza#dsajolt az ablakon és han-
gosan kidltotta ki:

- Nyomorult csdcselék!
Szavait megértették és szajrol-szajra adtak. Most mar fenyegdigi$atszottak.

Choiseul herceg atlatta, hogy tétovazasnak nincs tovabb helye.r&sdglitotta fel huszar-
jait, hogy maradjanak hivek kiralyukhoz. De ekkor, a varoshazarol joveteleegggy fegy-
veres csapattal Drouet.

- Micsoda, - kiltotta, Choiseulhdz tartva - el akarja szoktekmédyt? En pedig azt mondom
onnek, nem kerll élve a kezeibe!

Choiseul kivont karddal kozeledett hozza. De a nemzetdrség parancsnoka elallta utjat.
- Ha még egyet lép, leszurom! - rivalt Choiseulre.

De Ugyet sem vetve semmi fenyegetésre, Izidor most a stleakamgolt. Raismert Drouet-
ra.

- Vissza! - kialtotta - ez az &rulé az enyém!

De miel6tt elérte volna Drouetet, eldordiilt két 16vés. Egy pisztolygoly6 a kulcsontjat érte, egy
puskagoly6 a mellét Utbtte at. Szétvetette a karjat és igy kialtott:

- Szegény Katalin!
Aztan lebukott a 16rol.

A kiralyné iszonyodva sikoltott fel. Majdnem leejtette a tronoroldstatra tantorult, nem
latva mar azt a masik lovast, ki kantarszarat eleresztve Dun feldl vagtatott az embersokasagba.
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A kirdlyné utan a kirdly is visszalépett és bezarta azkabl®dalenn most mar még tébben
kialtottak:

- Elien a nemzet!

Maria Antoinette egy székre roskadt és kezeibe rejtette. dModt egykor Charny Gyorgy,
most lzidor is holtan esett a labahoz.

De az ajt6 el6tt egyszerre nagy zaj tamadt s kénytelen volt kinyitni szemét. Sépadtan és egész
véresen Occsének utolso dlelésétdl, Charny Olivér allt a kiiszobon.
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HETVENKILENCEDIK FEJEZET
Charny

A szoba tele volt nemzetdrokkel és idegenekkel, kiket a kivancsisag csdditett oda.

A kirdlynét ez tartozkoddva tette elsd mozdulataiban; eléje akart volna sietni Charnynak,
szerette volna letordlni rola a vért zsebkenddjével, szeretett volna néhany vigasztald szot
mondani neki, mely szivbdl fakad €s szivhez szdl; de nem tehetett mast, csak felallt székérdl,
feléje nyujtotta karjat és rebegve mondotta:

- Oliver!...

Az komoran és nyugodtan intett a jelenlevé idegeneknek és szelid, de hatdrozott hangon
mondotta:

- Bocsassanak meg, uraim, beszélnem kell 6 felségeikkel.

A nemzetdrok azt felelték, hogy ellenkezdleg, azért vannak ott, hogy megakadalyozzdk a
kiralynak és a kirdlynénak minden idegennel valo érintkezésétngbaszerancolta homlo-
kat, kigombolta felso kabatjat és kezét pisztolyaira tette.

- Mondottam 6ndknek, hogy beszélnem kell 6 felségeikkel, - ismételte meg hidegen.
Nyugodtsagaval és elszantsagaval batorsagot ontétt Damasbaoédh&akik mar egészen
elcsiiggedtek.

A szoba egy szempillantas alatt kitrdlt. Olivér ekkor a kiralynéhoz fordult.

- Asszonyom, - mondotta - hetven huszdrom van a varos kapuja el6tt, s azt hiszem, szdmit-
hatok reajuk. Mit parancsol nekem?

- Mindenekel6tt mondja meg, Charny, mi tortént 6nnel? - felelte a kirdlyné. - Minthogy nem
lattuk, azt hittik, meghalt.

- A haldl, fajdalom, elébb 6csémet szemelte ki aldozatul, - felelte Olivér keseriien. - De, -
mondotta halkabban - ream is ramkerul a sor.

- Charny, Charny! - mondotta a kiralyné - kérdezem, mi tortént 6nnel? Miért tiinteéen?

Olivér gyors szavakkal mondotta el, hogyan vette iildozobe Drouetet, hogyan bukott le
lovardl.

- Aztan eltévedtem az erd6 sotétségében, - folytatta - s mikor reggeledett, Gevesben voltam
Varennes és Dun kozott. Azt reméltem, hogy mar &tjutottak Varemnagért elhataroztam,
hogy Dun iranyaba folytatom utamat. Dun el6tt taldlkoztam Deslonnal; még nem tudott
semmit; csak azt latta, hogy elvagtattak el6tte Bouillé és Raigecourt. De nem mondottak neki
semmit. Hi nemes embernek ismertem Deslont és elmondottam neki mindent. Mindjart kész
volt, kbvetni a huszérjaival. Most itt vagyunk. Legjobban szerettlink volna leverni middent;
nagy tulerd allt szemben veliink. Egyediil vagtattam ide és varom felségeitek parancsait.

Méria Antoinette ujra megszoritotta Charny kezét.
- Hallotta, sire, - mondotta a kiralynak. - Itt van Charny ur.
A kiraly nem felelt semmit.

- Sire, - siirgette a kirdlyné - nincs id6 vesztegetni valo. Nagyon is soka tétovaztunk. A grof
hetven emberével varja parancsait, nem hallja?

XVI. Lajos a fejét razta.
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- Sire, az Isten szerelmére, - kialtotta a kiralyné - adja ki parancsai

- Parancsaimat? - mondotta utana a kiraly. - Nem parancsolhatmity feagyok. Tegyék,
amit akarnak és tudnak.

- Jol van, mast nem kivanunk, - felelte a kiradlyné. - Charny, kand#dlhatalmazasa van. De
most mar semmi késlekedés, nyomatékkal jarni el - masképp elvesztink!

- J6l van, asszonyom, - felelte Olivér. - Sietve megbeszéldoignt ezekkel az urakkal, s
amit elhatarozunk, nyomban végre is hajtjuk.

Belépett Choiseul s atadott Charnynak egy véres zsebkenddbe csavart néhany irdst. A grof
eltalalta, kitdl erednek, és ajkahoz szoritotta a vérfoltos zsebkendot.

- Uraim, - mondotta bajtarsaihoz fordulva - meg akarok tenni még egy végsod kisérletet.
Segitenek benne?

- Készek vagyunk felaldozni életiinket, - felelték mindannyian.
- Hiszik-e, hogy eléteremthetek még egy tucatnyi embert?
- Hiszen mar magunk is kilencen vagyunk.

- Akkor figyeljenek! Visszavagtatok a hetven huszaromhoz és eldnyomulok veliik a torlaszok
ellen. Tamadjak 6nok hatba a lazadokat. Egyesiilten atvagjuk magunkat és erészakkal vissziik
ki a varosbdl a kiralyt.

A fiatalemberek minden valasz helyet keziket adtak a grofnaknlaatan a kiralynéhoz
fordult és igy sz6lt hozza:

- Asszonyom, egy 6ra mulva vagy szabad lesz felséged, vagy nem élek!

Meghajolt és ki akart menni; ekkor belépett a szobaba egy aeg)e,gyvenket éves sotét-
képii ember. Porlepte ruhaja elarulta, hogy 6 is messzirdl jott nagy sietséggel. Ovében néhany
pisztoly s egy kard villogott.

Mikor megpillantotta a kiralyi part, megkdénnyebbulten Iélekzdtt Aekielégllt bosszu mo-
solygasa futott at arcan. Mar az ajtobol elérenyujtotta karjat s igy kialtott:

- A nemzetgyulés nevében letartéztatom 6noket. Mindnyajan foglyaim!

Choiseul eldrantotta pisztolyat s le akarta 10ni a vakmerd6t, de a kirdlyné megragadta karjat s
igy szolt hozza halkan:

- Ne siettesse romlasunkat, uram; okossag, mindezzel id6t nyeriink, és Bouillé ur mar nem
lehet messze.

- Igen, igaza van, asszonyom, - felelte Choiseul és visszarejtettey@sztol

Maria Antoinette egy pillantast vetett Charnyra. Ugy vétere, mintha Olivéer nem akarna
észrevétetni magat az idegennel, mert a szoba legséttétetida augyault vissza. De a kiraly-
né, ki ismerte Ot, azt gondolta magaban, hogy abban a pillanatban, mikor sziiksége fordul,
kilép abbdl a homalybal.
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NYOLCVANADIK FEJEZET
Tobb egy ellenséggel

A Choiseullel valo jelenet elmult anélkiil, hogy a nemzetgyiilés nevében beszéld észrevenni
latszott volna, hogy halalos veszedelembdl menekiilt. De arra a szora, hogy foglyaim,
felallt a kiraly.

- Foglyai! A nemzetgyulés nevében foglyai! Mit akar azzal mondanif? &gem ont.

- Pedig nagyon egyszerl, és kbnnyl megérteni, - felelte az idelgegeskidott, hogy nem
hagyja el Franciaorszagot, de megszegte szavat €s a reenip@ lett. A nemzet ezért, mint
arulot, fogsagba veti.

- Asszonyom, - sugta Choiseul a kiralynénak - ha nem tartostta, megkimélhette volna
magat ettdl a sértéstol.

- Nem baj, - felelte a kiralyné - majd bosszut allunk.
Charny megérintette a kiralyné karjat.
- Hadd beszéljen és tegyen az az ember, amit akar, velem lesz dolga, - maikiatta h

A kiraly csodalkozva nézett a sétét arcu emberre, ki oly hatdaozigtpett fel ellene, és cso-
dalkozéasahoz némi kivancsisag vegyiilt; mert ugy rémlett neki, nem most latja el0szor azt az
embert..

- De mit akar t6lem? Beszéljen! - mondotta.
- Felség, azt akarom, hogy se 6n, se a kiralyi csaladypertédbb |épést az orszag hatéara felé.
- Bizonyara a fegyveresek ezreivel jott, hogy visszatartdztasson benniinket

- Nem, egyedil vagyok, vagyis jobban mondva ketten vagyunk: Romeuf, ttafégt@ornok
hadsegéde, meg én, ki egyszeru falusi ember vagyok, sire.

- Mutassa el6 a nemzetgyiilés hatarozatat, - mondotta a kiraly.
- Tarsamnal van.

A kiralyné, Choiseul ur, Damas ur és a tobbiek csodélkozva nézteldsmgnsohasem lattak
maskép a népet, mint elnyomva, vagy duhongve, kegyelmet kérve, yadkgivg, most
lattak eldszor nyugodtan, szilardan, karjat keresztbe fonva, erejét érezve €s jogait hangoztatva.

- Hol van a tarsa? - kérdezte XVI. Lajos.
- Eppen itt jon, - felelte az idegen.

Fiatal ember Iépett be, a parancsOrtiszt egyenruhdjdban, szintén porlepetten. Romeuf,
Lafayette hadsegéde volt.

XVI. Lajos siet6 l1éptekkel kozeledett hozza és kiragadta kezébdl azt a papirlapot, melyet
kezében tartott. Mikor elolvasta, igy kiéltott:

- Nincs tobbé francia kiraly! - és feleségéhez fordulva igglts - Hallotta, madame. A
nemzetgyllés megparancsolja a belligyminiszternek, hogy temsamak le mindenkit, ki el
akarja hagyni az orszagot és akadalyozza meg minden ingégggeriehadiszer, arany és
ezustpénz, kocsi és 106 kivitelét. Klllondsen pedig akadalyozza megynkk, csaladjanak és
teljes kiséretének menekulését.

Méria Antoinette kdbultan hallgatta. Kinyujtotta kezét.
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- Adja ide, - rebegte, mintha sajat szemével akarna meggy6zddést szerezni. Mikor pedig
elolvasta, ami az irasban allt, korulnézett és igy kialtott:

- Ki merészkedett ily rendeletet adni ki és irni ala?
- A nemzetgyulés elndke, - felelte a kiraly kesertien. - Nemes embahdaais marki.

Miria Antoinette még egy pillantast vetett az irasra, aztan Gsszegyiirte remeg0d kezével és a
foldre dobta.

A szomszéd szobaban vad larma keletkezett. A nemzetérok olyan mozdulatot tettek, mintha
be akarnanak torni. Romeuf redjuk rivalt; de az idegen dorgd hangon kiéltotta:

- Gyalazzak a nemzetgyiulést, becsmérlik a népet! Ide barataim!

Ki tudja, hogy végzddik az elkeseredett 0sszeiitkozes, ha e pillanatban nem 1ép elére Charny
és karon nem ragadja az idegent.

- El6bb egy szavam van 6nhdz, Billot ur! - mondotta.

Billot - mert 6 volt - csoddlkozva nézett a grofra, aztdn haldlosan elszanva félig kihuzta
kardjat hiivelyébdl, de aztan mindjart vissza is lokte.

- Helyes, nekem is van mit mondanom 6nnek, Charny ur, - mondotta. -sBattda at,
barataim - folytatta az ajtohoz tartva - és viselkedjetek nyugodtan.

Charny ek6zben odasugta a kiralynénak:
- Romeuf hii felségedhez. IgyekezzEk javara forditani jelenlétét.

Ez anndl kdnnyebb volt a kirdlynénak, mert Charny, mikor a kiilsé szobaba ért, megint be-
zarta az ajtot, s az ajtbhoz tamaszkodva, megakadalyozott mindeégitBiltotot is, hogy
beléphessen a kiralynéhoz.

A nép embere é€s a nemes ur kis ideig néman néztek egymasra. Aztan meggaciattta
- Grof ur beszélni akart velem. Hallgatom.

- Hogyan van az, Billot, hogy a bosszu eszkdzeként talalom ittf2le&é Charny. - Mindig a
kiraly h alattvalojanak ismertem.

- Az is voltam, grof ur, és ép ugy engedelmes szolgdjmm o6nnek is, de most mar nem
vagyok az. Valamint 6nnek is meg vannak az okai - melysdme vagyok kivancsi - hogy meg-
Orizze hiiségét a kirdlyhoz, azonképpen nekem is meg vannak az okaim ellenkezd magam-
tartasara. Mindig becsiuletes, lelkiismeretes engdersmert s be kell vallania magaban, hogy
amikor erre az ellenkezé magamtartasara 1éptem, okvetleniil szamot vetettem lelkiismeretemmel.

- Nem régen még egészen maskép beszélt, - felelte Charny.

- Igen, grof ur, rovid idovel ezel6tt még jo hazafi voltam és szerettem a kirdlyt €s hazdmat. De
megértem, hogy Gilbert doktort fogsagba vetették, hogy engem magamat is iild6zobe vettek
eés hadzamat kiralyi megbizottak kutattak at, hogy kiralyi lovasolokagg asszonyokat és
gyermekeket gazoltak le - ez kissé maskép hangolt a kir&lherhben. Aztan hozzajarult
mindehhez még 6ccsének, az ifju I1zidor urnak esete...

- Mi baja volt dcsémmel? - kérdezte Charny megutkozve.

- Nekem tulajdonképpen semmi, hanem a leanyomnak, - felelte Bdttdgetés nélkul. -
Igen, grof ur. Kozeledett Katalin leanyomhoz, magaba haboritotta, nem tekintette féuri méltosa-
gén alul levonek, hogy kimutassa iranta szerelmét, azon az uton-modon, ahogy az arisztokrata
urak oly szivesen cselekszik - szoval megbecstelenitette, meggyaldzta - 6t és hazam becsii-
letét. Tudtam, hogy a kiralyi csalad mell¢é kiséronek szemelték ki, reméltem, hogy itt taldlom -
de kimenekdlt karmaimbol...
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Charny lehajtotta fejét.

- Meghalt, - mondotta.

- Meghalt? - kialtotta Billot. - Akkor van még igazsag az égben!

Olivér végighuzta kezét a homlokan, mintha teljességgel nem értené mindahialéottit

- De... - mondotta halkan - de... hogyan van, hogy mint a nemzetgyulés kuldétte éppen on...~

- Otthon voltam s a munkamat végeztem, - felelte a parasztemHatiottam ugyan hébe-
korba, hogy a kiraly menekiilni akar, s6t, hogy meg is szokott. Egyszer ugy mondottak, hogy
Rouenbe, maskor meg, hogy mashova. De nem hittem el. Hiszen a wagyadvel lattam,
hogy a kirdly a Marsmezén haromszazezer polgar eldtt letette az eskiit, hogy nem fogja el-
hagyni az orszagot. Lehetséges volna-e, hogy a kiraly kevésie saentnek az eskit, mint
minden mas ember? Szoval, nem hittem a szokésrol elterjedt hiresztelésekben. Ekkor tegnap-
el6tt Meauxban jartam a postamesternél, gabonat akartam eladni. Lattam ott egy nagy uti-
kocsit és felismertem benne a kiralyt meg a kiralynét. Netelkedhettem. Kodzvetlen
kozelbdl lattam dket, mikor Versaillesbdl Parisba mentek. Akdzben, hogy befogtik a lovakat,
egészen nyugodtan szemiigyre vehettem 6ket. Hallottam, mikor a kisérok egyike odakialtotta

a postaslegényeknek: »Chalonsba!« Ez a hang ismerdsnek tiint fel eléttem, jobban odanéztem
es felismertem occsét, Katalinom csabitojat, a fiatal Izid@t, ki gyermekkoraban oly
sokszor jatszadozott nalunk a tanya udvaran. Eppen akkor vagtatotfel-lutana akartam
vetni magam - de mire l6ra kaphattam volna, mar oly eldnyt szerzett eldttem, hogy nem
érhettem volna utdl. Elfojtottam személyes haragomat és ckiafilya és a hazara gondol-
tam. A kiraly menekiil? Akkor nem vesztegethettem az 1d6t. Tiz mérfoldnyi utat kellett meg-
tennem Périsig, és hajnali harom 6ra volt. Jé lovon két ora alatthedi@én. A postamester-
tdl, a nélkiil, hogy beavattam volna szandékomba, elkértem legjobb lovat, és vagtatva mentem

a fovarosba. Eppen jokor érkeztem meg. A kiralyi csalad menekiilését észrevették, de nem
tudtak, hogy mely uton menekinek. Lafayette elkildte tudakozodni Romeutidiaines-
be. De kdzben én mar megfordultam a varoshazan és kozoltem Badllgvedifigyelésemet.
Romeufot torténetesen feltartoztattak a varos kapujanél, s minkibagen a kiraly utiranyat
illetéleg eloszlott minden kétség, Romeuf lemondhatott valenciennesi utjarol. Haladéktalanul
intézkedtek, hogy Chalonsba menjen, engem pedig megbiztak, hogy tafsakv magam
azon kiviil azt a megbizast kaptam még a nemzetgyiiléstdl, hogy tartsam szemmel Romeuf
urat és egyszeriien l6jem le, ha olyan szandékat arulna el, hogy eldmozditja a kiraly tovab-
butazasat. Most mar tud mindent, gréf ur, s azt hiszem, hogy nincs r@blméondanunk
egymasnak.

Charny intett neki, megfordult és visszament a szobaba, ahol a menekiiloket hagyta. A kiraly-
né magahoz intette és sugva mondotta neki:

- Romeuf ur a mienk.

- Szerencse! - mondotta halkan Charny. - A masiktol nincs mit remélnink.

- Es mit tegyiink?

- 1d6t kell nyerniink, mig Bouillé megérkezik.

- O is eljon?

- Igen, én megyek érte.

- Olivér, Olivér az utak tele vannak néppel... nem fogjak atengedni... meg fogjak 6lni...

De Olivér egy ablakhoz sietett, mely nyitva volt, leugrott a kertbe, s a kdvetkezd pillanatban
atvetette magét a kert falan.
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NYOLCVANEGYEDIK FEJEZET
Kétségbeesés

Este kilenc 6rakor Bouillé mérki, fiatdl és Raigecourt urtdesittetve, elindult Stenaybdl.
Tele volt bizalommal, hogy sikertlni fog, megszabaditani a kir&8lgamitasa szerint kdzben
mar a csapatok nem jelentéktelen tomege gyult a kiraly kée, wwalkod6 bizonyara mar
csak a Bouillé vezetése alatt 4ll6 foseregre var, hogy dontd csapasra szanja el magat.

De hogy ez a szamitasa nem valt be, csakhamar megtudta Ratinggytol, kit Damas grof
kiildott hozza s ki részletes jelentést tett neki a torténtekrdl. Bouillé marki nyomban megtette
intézkedéseit, futarokat kildott a Stenay és Dun kozt elhelyezétigokhoz és megparan
csolta valamennyinek, hogy haladéktalanul nyomuljon elére Varennes felé. Fiat Montmédybe
kuldotte, hogy segitségul hivja az ott taborozé nassaui gyalogezredet is.

Mindenesetre beletelt fél 6ra, mig a Stenayban levo ezred indulésra készen allhatott, végre a
sereg elindulhatott Dun felé. Az orszagut mentén levé minden faluban kongott a vészharang;
mindeniitt 0sszesereglett a nép; ellenséges f6ldon nyomultak elére. Némi tavolbdl puskaropo-
gast véltek hallani. Grange-au-Bois kozelében egy lovas vagtatott feléjilk és mar messzirdl
intett nekik. Nem volt kalap a fején. Charny grof volt.

- Hamar! Sietve! a kirdly segitségére! - kialtotta.
- Igen, a kiraly segitségére! Eljen a kiraly! - kialtottak katonak eseilslelkesedve.
Charny csatlakozott az ezredhez és néhany széval elmondotta, mint allnak a dolgok.

Talalkoztak Deslonnal, kit hetven huszarjaval a nemzetérségnek egy csapata tartoztatott fel.
Rovid id6 alatt szabadda tették az utat és tovabbhaladtak Varennes felé. De a vérost oly
erésen eltorlaszolva talaltak, hogy elhataroztak, hogy megkeriilik és oldalrél nyomulnak be.

Csak balfeldl volt lehetséges. Ott volt ugyan a folyd, de Charny biztositotta Bouillét, hogy a
viz nem mély. Elsének ugratott bele, tisztek és legénység kovették példajat. A hideg flirdd
fellditette a katonékat, és tiz perc alatt az egész ezell attulsé partra. Most aztan vag-
tatva robogtak at a réteken.

De egyszerre - egy uj akadaly - egy mély csatorna, méyr@ny mar nem is gondolt.
Mihaszna? At kell menni azon is.

Olivér el6bb maga probalkozott. Uszva vagott at lova a keskeny csatorna medrén, de a tulsé
part meredek toltés volt, melyen a |6 sehol sem vethetett [Afdia igyekezett felkapasz-
kodni, mindig csak visszazuhant a vizbe. A gréfnak be kellett latngy apt, amire telivér
lova nem képes, nem lehet elvarni a kdzénseges katonalovaktdl sematitmigbukott a
kisérlet, hogy segitséget vigyenek a kiralynak és a kiralynétlaksztek, és szadmukra mar
csak egy maradt hatra: velik egydtt halni meg.

Charny beledofte kardjat az agyagpartba, megkapaszkodott bslérasbizta lovat és maga
felmaszott a toltésen.

A tisztek és a katonék csak nézték, a tulsé partrél. Bouillé réarka sirtak fajdalmukban. A
tisztek sotéten néztek.

A markinak eddig egész katonai palyajan kivansaga szerint tort@demiugy, hogy kéz
mondasszerlu volt a hadseregben: »Szerencsés, mint Bouillé!« &sdylieesetten tordelte
kezét és keseriien kialtotta: - Most mondjék, hogy szerencsés vagyok!
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- Legyen nyugodt, tabornok, - kialtotta vissza Charny. - Bizonysiagaok tenni rola, hogy
elkdvetett mindent, ami ember erejébdl telik, és ha én tanusitom, el fogjak hinni. Isten 6nnel!

Iszappal boritva, csuronvizesen, kardjatol megfosztva sietett @liveéréteken és csakhamar
elttint a fak csoportjai kozt.

Billot mikor visszament a szobaba, éppen latta még, hogy Charnyptiiag ablakon, melyet
aztan Damas zart be utana. Egy pillanatig nem tudta, rgiaridoljon a dologrél; de aztan
eltalalta, hogy Charny ezen az uton akar kijutni a varosbol éséget hivni. Azzal a meg-
nyugvassal, hogy az nem sikeril neki, Billot gondolta, hadd menekuljon.

- Nos, - fordult Romeufhoz - indulhatunk Péris felé?
Romeuf csakugyan megigérte a kiralynénak, hogy semlegesen fog viselkedni.

- O felsége kis ideig még varni akar, - felelte Romeuf. - Mult éjszaka nem pihent senki;
valamennyien nagyon ki vannak merulve.

- Tudhatja, Romeuf ur, - felelte Billot - hogy a kimerultség cséigyirAz igazi ok az a remeé-
nyuk, hogy Bouillé még el fog jonni. Tehat haladéktalanul indulnunk lgeisRelé, és ha a
felségek nem jonnek a maguk joszantabol, akkor erdszakkal vitetjiik ket a kocsiba.

- Nyomorult! - kidltotta Damas és kardjat kirantva rohant Bildt, de az egész nyugodtan
nézte ¢és karjat keresztbe fonva vart. Tiz nemzetOr toppant a grof elé és mellének szegezte
fegyverét. Billot tudta, hogy nem kell a kezét sem megmozditania.

- JOl van! - kialtotta k6zbe a kiraly. - Fogasson. Visszamegyunk.
- Befogtak! - mondotta Billot. - A kocsi kiinn all az ajt6 eldtt.

A kiraly kinézett az ablakon. Csakugyan ugy volt. A nagy riadalombanmhadiottak a kocsi-
zorgést.

- Felség, - fordult Choiseul a kirdlynéhoz - mit parancsol, homytegyink? Inkdbb meg-
halunk, semhogy tovabb nézziik mindezt.

- Hiszi-e, hogy Charny megmenekdlt? - sugta a kiralyné.
- Oh, mindenesetre.
- Akkor megyunk, de 6n és baratai maradjanak mellettink.

- Ugy van, - mondotta a kiraly Choiseulre és a tobbi tisztre nautabzek az urak fognak
kisérni benntinket. Nem indulok addig, mig nem adjak oda nekik a lovaikat.

- Azt nem tagadhatjuk meg tdliik, - jegyezte meg Romeuf, Billotra nézve.

- Azt a parancsot kaptam, hogy vigyem vissza a kiralytlagalynét, - felelte Billot. - Ezek
az urak tehetnek amit akarnak, nincs k6zo6m hozzajuk.

- Akkor eldvezettetem lovaikat, - mondotta Romeuf és olyan mozdulatot tett, mintha ki akarna
menni, de Choiseul elallta utjat.

- Nem szabad elhagynia a felségeket, - mondotta. - Megbizasaybs hatalmat kolcsondz
onnek a nép folott, s on becsiiletével felelds érte, hogy az utasoknak hajaszéla se gorbiiljon
meg.

Romeuf habozva éllt meg.
- JOl van, akkor megyek én, - mondotta Billot - de 6n engedelmességgel tartozik nekem.

- Oh, legyen nyugodt, polgartars, - kacagtak a nemzet6rok - lesz gondunk rea.
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Billot kiment. Nem is kellett koriilnéznie. Azok az emberek anmglineoltak keseredve, hogy
er6szakot alkalmaztak volna barki ellen, aki ellenszegiilni probalt volna. Az egyik nemzetor
az ablakhoz ment s most azt kialtotta:

- A lovak itt vannak! Elore!

A kiraly elérement. A kirdlyné Choiseul karjara tdmaszkodva kdvette. Damas grof Erzsébet
kiralyi hercegnét kisérte; Tourzelné a két gyermeket fogta kézen és utanuk ment a hivek kis
seregbe. Romeuf ur, ki, mint a nemzetgyiilés megbizottja, sérthetetlen volt, lekisérte dket a
kocsihoz. Mikor becsaptak a kocsi ajtajat, Valory és Malden mégsrallt a bakra; a tébbi
ur nyeregbe vetette magat.

A néptdmeg tompa hallgatassal és csondesen ujjongva nézte a jelenetet.

- Kifejezetten megparancsolom, - mondotta XVI. Lajos - hogy Médihe vigyenek.
Postasok, elore!

De egy hang ezt kialtotta:
- Parisba megyunk!

Mély csend kovetkezett, Billot kardjaval mutatott iranyt a kadsiak. Azok engedelmes-
kedtek, s a kocsi elindult.

- Tanunak szo6litom mindannyiokat, - mondotta a kirdly - mily erdszakot alkalmaznak elle-
nem.

A menekiil6 kirdly visszatérése megkezdddott. Hatartalanul lassubb volt, mint az odautazasa;
mert kiséretének volt gondja rea, hogy a kocsi mindig |épést tartson vele kiséret férfiak,
asszonyok és gyermekek vad sokasagabol allt, melybdl a kaszak, szénasvillak, kardok és
cséphadarok erdeje meredt az égnek. E tdmeg kdzepette, mefgmeaaz orszaguton és
elarasztotta a szomszédos foldek és kaszalok egy részét is, az eléreddcogd nagy utikocsi €s
utana a kabriolet olyan volt, mint a vészes hullamokon hanyatott haaovésatatokotélen
utédnakotott csonak.

Id6rél-idére magasabbra csapott a hullamok zugasa; szitkok €s fenyegetések hallatszottak. A
rémesen felmeredezd fegyverek zordgve €s OsszecsOrrenve mozdultak meg. Ugy latszott,
mintha az ar el akarna nyelni a hajotorotteket.

Megérkeztek Clermontba és a szornyl kiséret még mindig nenotfodla néhanyan el-
maradoztak, mindenfeldl uj potlas érkezett helyettiik.

A kirdlyi csalad a nemzetgyllés hatarozata értelmébemetétten volt; de Maldent és

Valoryt, a két nemes urat, kik a szolgak helyét foglaltak el, mipdéanatban halalos fenye-

getések kisérték. Néha-néha fejok folé emelkedett a halél gakgaképe, egy kasza, néha-
néha szuronyt szegeztek a melléknek.

Egyszerre csak lattak kalap nélkil, fegyvertelenil, csuronvizesieojtfarccal odalépni egy
embert s bekdszonni a kocsiban {iléknek. Az az ember aztan felszallt a két szolgédhoz, és
helyet foglalt kett6jok kozott. A kirdlyné felkidltott 6romében és fajdalmaban. Charnyra
ismert benne.

Billot is felismerte. »A vakmerd!« gondolta magéban. »De 6riilok, hogy nem tortént baja«.

Délutan két ora tajban St.-Ménehouldba értek. Az almatlan éjszakdyekeiea foglyok
atéltek, és a legutdbbi 6rak izgalmai most megtették utéhatasukdéenkire. A tronérokost
heves laz ragadta meg; de a nép nem irgalmazott. A pihendt, melyet a beteg gyermek miatt
kértek, megtagadtak; Billot kénytelen volt elrendelni, hogy menjenek megdkéis to&abb.
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St.-Ménehouldban példatlan lelkesedés fogadta Drouetet; de a széeankisaly €és a még
mindig biliszke kiralyné nem vették tudomasul még ezt a figyelmeztetd jelet sem; az ujjon-
gasban Ok vak gyiiloletet s a fellelkesiilt hazafiakban biinds lazitokat lattak. A kirdly magéan-
kiviil volt; Mdaria Antoinette reszketett haragjaban és bosszuszomjaban; Erzsébet hercegnd
0sszekulcsolta kezét és imadkozott.
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NYOLCVANKETTEDIK FEJEZET
A fajdalom utja

A kiraly, mikor menekiilni indult, azt remélte, hogy hiinek talalja a tartomanyokat. Azt hitte,
csak Parisban van megmérgezve a nép lelke. S most latnia, kedigyt a tartomanyokban
nemcsak, hogy nem segitették, hanem még durvabban bantak velearisba®. Es ha jelen
lehetett volna mindentitt, ahol most elfogatasanak hire ment, még rosszaiai@sokat tett
volna.

A népet mindeniitt vad izgalom fogta el. Es azokrol a helyekrél, melyek az orszagut kozelé-
ben voltak, tdmegesen csddiiltek ki az emberek, hogy lassak, hogyan vonul tovabb a menet.

De a kiraly el volt faradva; egy pillantast sem vetett kbasibdl; kicsiny hija volt, hogy el
nem aludt. A kirdlyné nem akart latni semmit; nem is lathatmit, mert a dih kénnyei
vakitottak szemét. Csak madame royale, az ifju, szOke hercegné nézett nyugodtan és kemé-
nyen a népsokasagba.

Végre kielégiilt a csOcselék vérszomjassaga is. Mikor elhagytak St.-Ménehouldot, mellén a
Szent Lajos-rend szalagjaval, egyenruhas lovas kozeledetiya koésihoz, levette kalapjat,
benézett a kocsi ablakan és »felség«-nek mondotta koszontve a benne iiloket.

Ezt a kdszontést pedig: a nép nem akarta, tébbé hallani. Nemnéézdiszteletet e cim irant;
és csakhamar szitkokban tort ki a nemes urral szemben.

- Lovag ur, - mondotta az érkezének a kirdly - meg vagyunk hatva hliségének és tiszteletének
ezektdl a tanubizonysagaitol; de itt nem segithet rajtunk, csak romlasba donti magat. Kérem,
tavozzek el!

- Sire, életem a kirdlyomé, - felelte a nemes - éesz ¢letem legszebb napja, melyen meg-
halhatok kiralyomert.

A kocsi koril allok hallottak ezeket a szavakat és vad gunnyal kialtottak fel:

- Menjen innen, menjen innen! - kialtotta a kirdly a nemesnek. befsk, bocsasséatok éat
Dampierre urat!

Eleinte utat engedtek, de mindjart azutan vad csddiilet vette koriil a lovast. Hiszen csak
aldozatra vartak, s mikor szajrol-szajra mentek azok a szavakekeela lovas a kiraly
kocsijanal mondott, véres gunnyal jelentették ki, hogy kivansaga koneljesiithet. Oklok
emelkedtek fol fenyegetden; Dampierre megsarkantyuzta lovat, ugy hogy az allat felagasko-
dott és lecsapott pataival az emberek fejére. Ekkor tobben kantérsagadtdk a paripat.
Eldordilt egy 16vés. Dampierre elokapta pisztolyat a nyeregkapabol és vaktiban a tomegbe
16tt. Ekkor ugy tiint fel, mintha lavina zugna at az 6szhaju nemesen. Egy szempillantas alatt
letépték az Oreg embert a nyeregbdl; kiabald, 6rvényld, vonagldé embergomoly hompolygott
néhany pillanatig azon a helyen, ahol eltiint, aztan ldndzsavégen Oszhaju véres fej emelkedett
magasra az dsszevisszasag folott.

A kirdlyi kocsibdl az iszonyat kialtasa hallatszott ki.
- Gyilkosok! Kannibalok! - orditotta Charny.
- Legyen csendben grof ur, - kidltotta Billot, mert nem kezeskedhetem semmirdl.

- Torkig vagyok az élettel, - felelte Olivér. - Mi rosszablidohetik velem, mint az 6csém-
mel.

- O megérdemelte, - felelte a parasztember - 6n nem.
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Charny olyan mozdulatot tett, mintha le akart volna ugrani a bakrdtteMaes Valory vissza-
tartoztattdk, mert maskép beleesett volna a szuronyok fokaba,knmaBe felemelkedtek
hozza.

- Emberek! - kialtotta Billot dorgd hangjan. - Megtiltom, hogy ennek az embernek meggorbit-
sétek a hajaszélat is, barmit cselekedjék. Megeskidtem égétesk, hogy épségben viszem
haza.

Maria Antoinette hallotta ezeket a szavakat. Ugy érezte, mintha tort doftek volna szivébe. »A
feleségének?« ismételte meg magaban »a feleségének? Miért?«

Billot maga sem mondhatta meg. Mert csak éppen eszébe jutott,ladwpdicsellel éljen,
mert azt hitte, ilyképpen még legtbbbre megy abban a tomegbbnnaggobbrészt feleséges
emberekbdl allott.

Az 1d6 késore jart, mikor a menet elérte Chalonst. Futdrokat kiildottek elére, hogy rendbe-
hozassdk a gondnoki lakast. Az udvar tele volt nemzetdrokkel és kivancsi polgarokkal; és ki
kellett kiildeni az embereket, hogy helyet csinalhassanak a kiralgdosdd.

A kiraly elsének szallt ki a kocsibol, utdna kovetkezett a kirdlyné a dauphinnel karjan,
Erzsébet hercegnd a kiraly leanyaval és végiil Tourzelné. Mikor XVI. Lajos a gondnoki épiilet
1épcsdjére tette labat, eldordiilt egy 16vés és a golyd kozvetleniil a kiraly fiile mellett flitytilt

el. Gyilkossagot akartak-e elkdvetni, vagy csak gondatlansamt@drSohasem lehetett meg-
allapitani.

- Mily vigyazatlansag! - mondotta a kiraly hangosan. - Még is @saklpa vigyazni, hogy ne
suljon el a fegyver. Mily kdnnyen megesik a szerencsétlenség!

De a fogadtatas Chalonsban baratsagosabb volt, mint ez utan a bdldaket utan varni

lehetett volna. Az els6 emelet egyik szobdjaban teritett asztal varta a kiralyi csalddot. A halo-
szobakat sz€p tisztan rendezték be; st még a cselédséget is rendes szallas varta.

A foglyok csodalkozva néztek egymasra.

Charny Maldenhez és Valoryhoz csatlakozott és kivette maganak jagbt, hogy most a
kiralyi csalad szolgajaként viselkedjék. Remélte, hogy ilyképperab/né kozelében marad
es szikség esetében mindjart rendelkezésre allhat. Maria Atdamegértette, hogy mire
gondol; de red sem nézett; sem szdval, sem pillantassal netmt&erg feldldozasat. Midta
Billot azt mondotta, hogy kezeskedett feleségének szemben éérglellenséges indulattal
viseltetett irnta.

Charny nem gyanitotta, hogy mi tértenik a kiralyné szivébent nen tudta, hogy a kiralyné
hallotta azokat a szavakat. Uj remény ébredt benne. Chalonsban sok jomgdiy mylg-
dijas, nemes ¢€s tOkepénzes lakott; azt hitte, hogy van ott még kiralyhiiség.

Ugy latszott, nem is csalédott ebben, mert mig a kirdlyi verddégetalnal Ultek, belépett a
haz ura, ki a varosnak biraja volt, meghajolt a kiralyné elott és igy szolt:

- Asszonyom, Chalons fiatal leanyai azt a kegyet kérik, hogyget adhassanak éat felséged-
nek.

Maria Antoinette eldbb a leanyara, aztan a kiralyra vetett csodalkozo pillantast.
- Viragot? - mondotta.

- Asszonyom, - mondotta a bird - ha rosszul valasztottuk meg az iddt, vagy merésznek tiinik
fel kérésuink, nem fogom felengedni a leanyokat.

- Ellenkezdleg, - felelte Maria Antoinette. - Vezesse fel ket.
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A bir6 kiment. Néhany perc mulva tizenkét fiatal leany IépettAdedaros legszebb lednyai
voltak.

- Jertek csak kozelebb, gyermekek! - kialtotta nekik a kiralyné és eléjaksayat...

A legnagyobb leany csinos beszédet gondolt ki, s most el akarta mioddaa fogadtatas,
melyben a kirdlyné részesitette 6ket, oly mélyen meghatotta a szegény gyermeket, hogy sirva
fakadt és csak ennyit mondhatott:

- Oh, felség, - mily szerencsétlenség...!
Maria Antoinette atvette a viragbokrétat és megcsokolta a leanyt.
Ekozben Charny lehajolt a kirdlyhoz és sugva mondotta:

- Sire elényosen lehetne kihasznalni azt a kedvezd hangulatot, mely ebben a varosban ural-
kodik. Kérem felségedet adjon egy O6rai szabadsagot. Meg fogom tétmgyan allnak a
dolgok, aztan jelentést teszek felségednek.

- Menjen, gréf, - helyeselte XVI. Lajos - de legyen Ovatos. \dgdisatatlan volnék, ha
szerencsétlenség érné. Két dccse mar elesett érettem.

- Sire, életem, mint testvéreim élete is, az 6né, - felelte Olivér.

Kisietett. A kirdlynak nem kellett volna Gyorgyre és Izidorra emlékeztetnie. Olivér belséd
zsebében tartotta még azokat a vérfoltos irasokat, melyéggti®bb elesett Charny adatott
at az életbenmaradottnak. Elhatarozta magaban, hogy elolvassat sehbhd pillanata lesz,
és lelkiismeretesen teljesiti ccsének minden abban kifejezett kivansagat

A leanyok mogott a sziilok is mutatkoztak, batortalanul, tiszteletteljesen, attol a kivansagtol
hatva at, hogy Udvozolhessék a szerencsétlen uralkodopart. Tekintélgésokots 6reg
nemesek voltak.

XVI. Lajos felallt, és Maria Antoinette legszelidebb hangjan mondotta:
- Csak jojjenek be!

A foglyok azt hitték, hogy almodnak; ugy tunt fel nekik, mintha mé&glia jutottak volna.
Csak az imént lattdk Dampierre ur fejét egy darda hegyést dedig alazattal meghajlé
alakok alltak elottiik.

Charny fél éra mulva visszatért. A kiradlyné latta elmenniads visszajonni; de arcanak
semmi kifejezésével nem arulta el, hogy érdeklddik azok irant a 1épések irant, melyeket tenni
szikségesnek latott.

Charny a kirdlyhoz Iépett és halkan mondotta:

- Minden jol megy, fels€g. A chalonsi nemzetérség kész, holnap Montmédybe kisérni
felségeiteket. Fejezze ki felséged holnap reggel azt a kivansaggy misét akar hallgatni.
Nem tagadhatjdk meg felségedtdl, mert Urnap lesz. Mikor ki fog jonni a templombol és
kocsijaba Iép, adja ki ujra a parancsot, hogy Montmédybe akar menni.

- J6l van, grof, - felelte a kiraly. - Készénom. Ha holnapig mindenmggsad, kovetni fogjuk
tanacsat. De most pihenjen le a tobbi urral egyutt. Nagyobb szikaége pihenésre, mint
nekink magunknak.

Kiki a halészobajaba vonult. Csak az ajto el6tt allo 6r emlékeztette a felségeket arra, hogy
fogolyként 6rzik Oket; de az Or tisztelgett.

Ekozben Billot és Drouet észrevette, hogy a hangulat Chalonsbakeuser szandékaiknak.
A koérnyékbeli falvak népe kivancsisagbol a varosba 6zonlétt, de mikar datkiralyt,
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hazatért, hogy otthon vehessen részt az urnapi kdrmenetben. Az a pagynere mely
Varennesbdl jott oda, szintén jelentékenyen megcsokkent. Ennek kovetkeztében komolyan
lehetett tartani téle, hogy siker koronazna minden oly merész kisérletet, mellyel ki akarndk
szabaditani a kiralyt. Billot gyors elhatarozassal éjnek idijén vetette magat és Reimsbe
vagtatott, Drouet pedig Vitry-le-Francais-ba lovagolt.

Charny lelkiismeretesen maradt 6rhelyén; nem kertilte el éberségét e kiilonb6z6 mozdulatok
egyike sem. Kiszamitotta magaban, hogy Billot legfeljebb mgl¥zdz emberre szamithat.
Chalons kiralyhii polgarai kozt legalabb ép oly szamu ember akadt. Tobb katonatiszt buzgén
tamogatta toborz6 munkajaban és reggel hat 6rara a biréi lak udvaZesdreglettek a
kiralypartiak és polgarok legmegbizhatobb emberei.

Reggel hét orakor a kiraly felkelt és kifejezte azt a kivgasdhogy misére viteti magat.
Keresték Billot-t, keresték Drouetet, hogy kozdljék velik ezt a kivgots@le nem talaltak
egyikdoket sem. Charny sietve ment a kirdlyhoz és megmondottahogli,az ellenség két
vezetd embere nincs Chalonsban. XVI. Lajos 6riilt, de Charny, rosszat gyanitva, a fejét razta.

Ekozben minden kedvezni latszott. Az utcdkon hemzsegett a nép, melynek Oszinte részvé-
tében nem lehetett kételkedni. Bar nagy volt a tomeg, mindaddig, hdgszobak ablakai ki
nem nyiltak, nem volt semmi larma, semmi kiabalas, mely megtzavolna a kiralyi utasok
pihenését. Mikor aztan Maria Antoinette megjelent a nép el6tt, hangos tidvriadal tdmadt és a
szerencsétlen kirdlyi csalad eldszor hallotta ismét, hogy:

- Eljen a kiraly! Eljen a kiralyné!
A templom tornyaban megszolaltak a harangok. Charny megkopogtatta aajagt
- JOl van, - mondotta XVI. Lajos - készen vagyok.

A kocsi ott allt az ajto eldtt. A kiralyi csalad helyet foglalt benne. Nem hallatszott most
gunyolodo kialtds a sokasagbol; sokan todultak oda, hogy egy pillanggiskegyes szot
kaphassanak vagy éppen, hogy megcsokolhassak egy ruha szegélyét.

Ellenkezés nélkiil hajtatott a kocsis a templom elé. Ott Charny, ki semmitdl sem félt annyira,
mint az ujabb iddvesztéstdl, megiizente a papnak, hogy a mise nem tarthat negyed oranal
tovabb.

A mise csakugyan nem tartott tovabb egy perccel sem; gikisdlad visszatért kocsijaba, s
mikor a kiséret is elfoglalta helyét, XVI. Lajos igy sz0lt hangosan:

- Uraim, tegnap erdszakot alkalmaztak ellenem Varennesben. Montmédybe akartam menni,
de kényszeritettek, hogy idejdjjek, hogy kiszolgaltathassanak a fovarosban levé lazadoknak;
tegnap lazadok vettek koriil, ma hii baratok kozt vagyok. Tehat megismétlem parancsomat,
melynek tegnap megtagadtak az engedelmességet: Montmédybe!

- Montmédybe! - ismételte meg Charny.
- Montmédybe! - kialtotta a chalonsi nemzetdrség.

Billot kisérete nem mert ellenvetéssel élni, mert latta,yhkigebbségben van. A kocsi
elindult abban az irdnyban, melybdl tegnap érkezett.

Charny ujjongott - sajnos koran. Alig, hogy kiértek a varosbol, az orszaguwait hallottak,
mely mind jobban és mind hangosabban kdzeledett hozzajuk.

Olivér elsdpadt és Malden karjara tette kezét.
- Minden elveszett! - kialtotta.
- Hogyan? - mondotta Malden és Valory.
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- Meg fogjak latni! - mondotta Charny.

Nehany perc mulva nagy nemzetSrsereget lattak kézeledni dobpergés ¢s zaszlo lobogasa
kdzben Montmédy feldl a kocsihoz. Elén Billot és, Drouet haladt. Az osztagok, melyeknek
egyikét Reimsbdl, masikat Vitry-le-Frangaisbol hoztak, nem sokkal Chalons elott egyesiiltek.

A kocsi nem mehetett tovabb. XVI. Lajos kinézett és kérdezte, hoggrr@nik. Csakhamar
megertette.

- Sire, - mondotta Charny - parancsolja, és megszalasztjuk dket.
De a kiraly szomoruan razta fejét.

- Elég vér folyt érettem, vér, melyet keservesen siratok. Bleanom, hogy még egy cseppet
is kiontsanak. Visszatérni!

Charny leugrott a bakrol, gyepldn ragadta a hamoslovakat és visszaforditotta a kocsit.

- Uraim! - kiéltotta - visszafordulni, 6 felsége kivanja!

216



NYOLCVANHARMADIK FEJEZET
A fajdalom utja

A kiralyi kocsi szomoruan indult el Péris utjan. Az a két sotétamber tartotta szemmel,
mely visszafordulasra kényszeritette, mikor Charny Epernay ¢s Dormans kozt magas iilésérdl
meglatott egy kocsit, mely négy postalovaval sebesen kozeledett Paris feldl.

Charny mindjart kitalalta, hogy ez a kocsi komoly hirt, vagy fontos szeragbiisoz.

Az érkez6 kocsi megallt és harom ember szallt ki beldle. Kettdjiiket az utasok nem ismerték,
de a harmadiknak nevét Maria Antoinette megsugta férjenek:

- Latour-Maubourg ur!
- Lafayette jobb keze, - mondotta halkan a kiraly - szamunkra ez sem jelentjéémm

A harom jovevény kdzeledett és koszontbtte a kiralyi part. Latowbklarg ur Pétionnak és
Barnavenak, a nemzetgyulés tagjainak mutatta be két tarsat.

Pétion mindjart megszélalt:

- Azért kuldoéttek ide benniinket, hogy kisérjuk és megvédjik 6noket. Igyeleami gon-
doskodni arrél, hogy a nép haragja ne szolgaltasson 6nkényesen agaksfgm, szorulja-
nak 6ssze, hogy jusson hely nekink.

Maria Antoinette megsemmisitd pillantassal felelt erre a vakmerdségre.

Latour-Maubourg ur régi udvaronc volt.

- O felségeik amugy is nagyon szorosan iilnek, - mondotta. - En a masik kocsiba megyek.

- Amint akarja, - felelte Pétion. - Engem a kiralyi kocsiban illet megemely\En beszallok.

Es csakugyan be is szallt. A hatsé iilésen iilt a kiraly, a kiralyné és Erzsébet kiralyi hercegnd.
Pétion egymas utan vette szemiigyre Oket.

- Asszonyom, - e szavakkal fordult a kirdlyi hercegnéhdz - engem, mint a nép képviseldjét,
ezen az Ulésen illet meg a hely. Kérem, alljon fel és Uljon a szemkozti Glésre.

- Még is sok! - kialtotta Maria Antoinette.

- Uram! - rivalt a kiraly a képviselére. Az pedig egész nyugodtan felelte:

- A mellett maradunk. Asszonyom, alljon, fel és engedje at helyét nekem.
A szelidlelkii Erzsébet intett a kiralynak, hogy 6rizze meg nyugalmat, és felallt.

Ekozben Latour-Maubourg a masik kocsiban sokkal nagyobb udvariassaggalyeiraHest
komornatdl, mint aminét Pétion a kiralyi kocsiban sziikségesnek tartott. Barnave még kiinn
allt.

- No, nem j6n? - kialtotta neki Pétion.

- Hova iljek? - mondotta amaz.

- Talan az én helyemet kivanja? - kérdezte Maria Antoinette gunyosan.

- Oh, nem, - felelte Barnave kikelve magabdl - elég j6 nekem egy hely a szemé&seti .

Erzsébet hercegné magahoz vonta a kirdly lednyat; a kiralyné 6lébe vette a trondrokost €s
Barnave a kirdlynéval szemben foglalt helyet.
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- Indulés! - adta ki a parancsot Pétion, kérdést sem téve elébb a kiralyhoz.

Ez a Pétion, kit Villeneuvenek is hivtak, harminckét éves, zomok, szoke, viruld kiilsejii ember
volt. Meggy6zd8désbdl allt a koztarsasag partjan, egyike volt azoknak, kik nagyon jol tudtak,
mit akarnak, és rendiiletleniil ragaszkodtak elhatarozasukhoz. Ugyvéd volt sziilévarosaban,
Chartresben; 1789 6ta ezt a varost képviselte a nemzetgyiilésben. Késébb Paris polgarmestere
lett s ebben a mindségében sokkal nagyobb mértékben nyerte meg a nép kegyét, mint egy
Bailly, vagy egy Lafayette. Baratai az »erényes Jérome«-nak hivtak, 6 meg Desmoulins
Kamill koztarsasagi partiak voltak mar akkor, mikor rajtuk kivil rségki sem volt republi-
kanus Franciaorszagban.

Barnave Péter Jozsef Maria Orenoblebdl szarmazott. Nem va@t hm@minc éves sem.
Mirabeauval vivott parlamenti harca kdzismeretté tette. Olyah mdlg, mint egy fiatal
gyermek, szép kék szeme volt, de az orra témpe, a szgja nagya Hiagsolt. Majdnem
ficsur modjara ruhazkodott és egész magatartdsa nagy ontudetogalgtt. Volt benne
bizonyos hidegség ¢és dolyf, de kozelebbi ismeretség utan kedvezobb hatést tett az emberekre.
Egyeldre még az alkotmanyos kiralysagi elvét vallotta magaénak.

Mikor elfoglalta helyét, XVI. Lajos reanézett és igy szolt:

- Uraim mindenekel6tt kijelentem, hogy nem volt szandékomban elhagyni Franciaorszagot.
Barnave viszonozta pillantasat.

- lgaz ez, sire? - felelte. - Ez a kijelentés megmentené Fran@gotsz

Szavai kozben egy pillantast vetett a kiralynéra, ki a kocgk egzarkaba tamaszkodott és
vizsgalddva nézte. A vidéki ember, kit a forradalom 6rvénye és haillaetettek hirtelen a
folszinre, érezte magan a kiralyi nd vizsga pillantasait. Mirabeau egykori politikai vetélytarsa
mindenben a volt ellenfél utédanak és drokosének jatszotta ki magat. AagyaVirabeau-
nak része volt a kiralyné kilénos bizalmaban és a becsvagyo Bameawva ponton most ép
annyit akart elérni, mint Mirabeau, kinek titkos kihallgatdsait a biiszke uralkodénével szem-
ben elért nagy sikerének fujtak fel.

Méria Antoinette biztos pillantasaval eltalalta ezeket a gotmiaa és kedvét lelte abban a
nyugtalansagban, melybe mustralé pillantasaval a fiatal képviselot ejtette. Barnave nem merte
megszdlitani a kiralynét. Vart, hogy hatha lesz hozza szava. Qosutfmye az alazat és
engedelmesség lathato jeleit arulta el. Pillantasaban, mikoglgnéra nézett, volt valami
kérd kifejezés. Nyilvanvaloan vagyoddott az alkalomra, hogy kifejezze hodolatat a fenséges
asszonynak.

A véletlen kedvezett neki. Egy papi ember kdzeledett a kocsiholel@&gmelte konnybe-
borult szemét s esdekl6 karjait €s igy kialtott:

- Isten dvja meg felségedet!

A csdcselék mar jo ideje nem talalt alkalmat, hogy diihbe guruljon, midta agyoniititte a szent
Lajos-rend oreg lovagjat, kinek fejét még mindig ott hordoztak eggzkEa hegyén. A
sokasdg most 6rjongo kialtassal vetette magat a papra.

- Uram! - kidltotta Maria Antoinette a fiatal képviselének - nem latja, hogy mi torténik itt?
Barnave kinézett az ablakon.

- Nyomorultak! - kidltotta és oly heves mozdulatot tett, hogy az ajto kinyilt 6 pedig kiesett
volna, ha Erzsébet hercegnd meg nem fogja a kabatja szarnyanal fogva. - Franciak vagytok-e,
vagy fenevadak?

218



A nép meghatralt, a pap megmenekiilt. Feldllt és igy szolt Barnavehoz:
- JOt cselekedett, fiatal ember - egy aggastyan imadkozni fog 6nért.

Keresztet vetett magara és elment. Barnave pedig nyugodtaesith helyére, mintha semmi
sem volna, megmenteni egy ember életét.

- Kbsz6nobm, - mondotta a kirdlyné.
Ezek a szavak villamos litésként érték a fiatal képvisel6t.

Méaria Antoinette régiebben bizonyara szebb volt, de sohasem volteginditd, oly bajos,
mint legmélyebb szerencsétlenségéenek ezekben a napjaiban. Nemavat biszke, meg-
kozelithetetlen uralkodond, anya volt, 6lében tartotta a szokeflirtli szép trondrokost, 6 maga
pedig a szenvedés toviskoszorujat viselte szoke hajan, melyet mar eziistszalak tarkitottak.

Barnave reanézett és mélyen megindult, lattara valobanilatakjanak. Ekkor tértént, hogy
Pétien kissé jatszadozott a dauphin hajfurtjeivel. A fiu ezen fetbdbti és indulatosan
huzodott félre. Ekozben lecsuszott anyja 61ébol és Barnave térdei kdzé esett. Maria Antoinette
sietve akarta visszahuzni magahoz, de a fiu a kovetkezd pillanatban mar a fiatal képviseld
térdén Ult és igy kialtott:

- Engedd, mama, j6 helyem van itt.

Barnave magahoz 6lelte karjaval. A tronorokos kezdett bizalmasan jatszadozni Barnave kézeld-
gombijaival s észrevette, hogy feliras van rajtuk. Jobban odanézetvasta: »Szabadsag,
vagy halall« Mit jelent ez? - kérdezte.

- Megmondom neked, kis fiu, - felelte Pétion szokott nyers modorabaftaneiak meg-
fogadtak, hogy nem ismernek tébbé urat maguk felett. Erted mar...

- Pétion! - kialtotta Barnave szemrehanyo hangon.
- Miattam magyarazhatod maskép, - mondotta Pétion nyugodtan.

Barnave hallgatott. Egy nappal azel6tt még nagyon szépnek tartotta azt a kézeld gombjan
olvashato irast. Most kegyetlennek ¢és kérhetetlennek tiint fel elétte. Minthogy nem mond-
hatott semmit, megfogta a trondrokos kezét és tiszteletteljesen hnagaclte.

A kocsi tovabbrobogott a tombold, rivalgé sokasag kozt; az a nyolc ekilimisejében Ult,
ebben a pillanatban nem sejtette, hogy hatot kozulik a halalba visz.

Megérkeztek Dormansba.

Ott egyaltalaban nem késziiltek semmivel az utasok fogadasara. A kocsi egy fogado elott allt
meg. Mikor kiszélltak, Charny, szokasa szerint, segiteni akart, da Matoinette intett neki,
hogy maradjon tavol.

Charny engedelmeskedett, nem értve meg, hogy miért torténik.

Kozben Pétion, ki elsonek szallt ki, bement a fogaddba, megkérdezni, hogy kaphatnak-e
szallast.

Nem tartotta sztikségesnek, hogy ujra kijojjon, hanem a pincérrel tizent ki.

Barnave zavarodottan allt. Nagyon szerette volna, de nem mgéedanlani a kirdlynénak.
Elsének XVI. Lajos szallt ki a bennmaradottak koziil, utana a kirdlyné. Ki akarta adatni
magéanak, a tronorokost, de a gyermek igy kiéltott:

- Nem, Barnave baratomnal maradok!
Méria Antoinette mosolyogva intett.
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Barnave elérebocsatotta Erzsébet hercegndt és a kirdly leanyat és csak azutan szallt ki maga,
karjan a tronérokossel.

Utoljara keriilt el6 Tourzelné; ki akarta ragadni a trondrokost egy képviseld méltatlan kezébdl,
de a kiralyné titkos jeladassal utasitotta rendre arisztokratikus felbuaélas

Férjének karjara tdmaszkodva ment fel Maria Antoinette a lépcsén. Az elsé emeleten megallt,
de a pincér odaszolt:

- Csak feljebb! Itt az étterem van, meg a nemzetgyiilés képviseld urainak szallasa.

Barnave ki volt kelve magabol. Tehat Pétion maga szdmara foglalta le az elsemeleti szoba-
kat, a felségeknek pedig a padlasszobakat rendelte lakasul. Nemmniidotbndani, csak
letette a tronorokost €s megszégyendlten maradt hatra.

De az utasok azok utan, amiket atéltek, szerencsére haldlos#takkaraltak, ugy, hogy nem
haboztak, oly kényelemmel helyezkedni el a szegényes helyiségekimilyennel csak
lehetett. Vittek nekik ennival6t, aztan éppen le akartak pihenni, mikoaBara pincér utjan
felajanlotta a felségeknek sajat szobajat.

XVI. Lajos és Maria Antoinette kérdd pillantast vetettek egymadsra. Visszautasitsdk-e az
egyiknek udvariassagat csak azért, hogy megbilintessek a masilctagiatlansagaért? Ugy
latszott, a kiraly erre gondol, de a trénorokos eldontotte a kérdzast apgy mindjart ki-
szaladt, kialtva:

- Hol van az én Barnave baratom?

A kiralyné nyomon kovette a dauphint, a kiraly nyomon kovette a kirdlynét. A fiatal képviseld
nem volt ott, valdsziniileg ki akart térni a felségek kdszonete eldl.

A szoba akkora volt, mint egy tancterem ¢€s bdségesen szolgalt hellyel mindnyajuknak.
Barnave viaszkgyertyakat tétetett a fényesre tisztifgatrtyatartokba és viragtokkal télttette
meg a vazakat; az ablakok félig nyitva voltak, de a fliggdényoket dsszehuztaknéggddjék
a vendégeket a tolakodo pillantasoktdl. Ez nagy figyelmességre vEdiemesen érintette
Maria Antoinette finom érzékét, de a kiralyné dnkénytelenil goradolt, hogy néhany év
elétt még bizonyara Charny Olivér gondoskodott volna szaméra mindenrdl.

Olivér most nem volt nala. De nem ¢ adta-e értésére kivansagat, hogy vonuljon vissza?
Csoda-e, hogy élt az alkalommal s egyszer magara is gondolt, i@bokon at csak neki és
csaladjanak ¢€1t? Nem vesztette el masodik Occsét is? Bizonyara kar volna sajnélni téle néhany
szabad pillanatot, hogy megsirathassa a szeretett halottat.

Az utols6 idében, mikor Izidor kdzbenjard volt kozte és Andrée kozt, ez a masodik Occse
kilonosen kedves volt Olivérnek, 6szintén megsiratta €s mélyen fajlalta, hogy nem beszél-
hetett vele még egyszer Andréerdl. Hogy hogyan tortént aégrafitett utolso latogatasa, mit
felelt neki Andrée férjének koszontésére, minderrél nem kérdezhette ki tobbé Izidort. De -
hogyan is feledhetett meg réla? Hiszen lzidor levelet kuldott neki.

Olivér maganél hordotta az irdst, melyet 6ccsének vére nedvesitett meg.

Eldszor volt most egyediil Izidor halala 6ta. Eloszor engedhette at magat zavartalanul fajdal-
manak. Leiilt egy asztalhoz, meggyujtotta a rézgyertyatartoban 1évd gyertyat és eldvette a
vérfoltos irasokat.

Kezébe vette az elsé levelet. Billot Katalin irta a halottnak. Olivér rég sejtette mar, hogy
szerelmi viszony van a két fiatal teremtés kozt, de csak Billot ap6 szavai erdsitették meg
gyanujaban. Most pedig megtudta ebbdl a levélbdl, hogy Katalin egy gyermek anyja, és min-
den sorabdl, minden szavabol a legmeghatobb, legbelsdségesebb szerelem, a leggyongédebb
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érzés szolt. Ezutdn nem neheztelhetett sem 6ccsére, hogy béttbeeks sem rea, hogy
odaadta magat neki.

Volt ott egy masodik, egy harmadik levél, valamennyi tele ugyanazzal a bensdséges érzelem-
mel, ugyanazokkal az aggodalmakkal és terveikkel, ugyanazzaladofamal és ugyanazzal
a megbanassal.

De aztan sorra kertlt egy levél, melynek cimirasa megdokdbentenert Andrée kezeirasat

ismerte fel rajta. Es neki szolt! Izidor pecsétjével lelsrélke fiiggott ezen az irason. Charny
levette rola és kibontotta. Bizonyara magyarazatokkal, vagy resmbsikkel szolgal e levél

felol, melyet el kell olvasnia, mieldtt felbontana a levelet..

A levelkét Izidor irta ceruzaval. - Ugy lehet, valami csapszekben az alatt a rovid id6 alatt, mig
I6valtas kozben ott tartozkodhatott. Es Charny olvasta:

»Ez a levél nem nekem, hanem batyamnak, Charny Olivér gréfnak feladege,
Charny grofné irta. Ha szerencsétlenség érne, felkérenkiamegtalalja ezt az irast,
juttassa el Charny Olivér grofhoz, vagy juttassa vissza Charny grofnehoz.

A grofné a kovetkezd utasitassal adta 4t nekem ezt a levelet:

Ha a grof szerencsésen viszi végbe azt, amire vallalkokétiy @z a levél a gréfnénak
visszaadando.

Ha megsebesiil, kérdezzék meg téle, megengedi-e feleségének, hogy elmehessen hozza.

Ha sebesilése halalos, ugy, hogy mar nem olvashatja el nlagelet, olvassak fel
neki, hogy halala el6tt megtudja a benne levo titkot.

Gondjaira bizom a szegény Billot Katalint, ki Ville-d’Avray faluban lakik.
Charny lzidor«.

Olivér meredten nézett meghalt 6ccsének soraira és patakként omlott a konny szemébdl.
Végre aztan eszébe jutott a masik levél. Kezébe vette, soézig mély elfogodottsaggal, s
reaszoritotta ajkat papirosara. Aztan még egyszer elolvaskataaz utasitasokat, melyeket
Andrée adott az utra megbizottjanak.

Ezek szerint, mondotta magaban, nincs jogom felbontani ezt a ldgalgthogy nem végez-
tem szerencsével megbizasomat, de nem is sebestiltem meg. Nem szaaslosiol

Es nem is olvasta el. De mikor a nappal sziirkiilni kezdett, még gnattiiilt annal az
asztalnal, abrandosan nyugtatta pillantasat feleségének kéamprésa papir nedves volt
konnyeitdl. Ekkor zaj hallatszott fel alulrol. Odalenn késziiltek az indulasra. Malden Charny
grofért kialtott.

- Itt vagyok! - felelte Olivér. Zsebébe rejtette az Iztdbkapott irasokat. Sietve martotta meg
fejét a mosdoétalban, felliditeni magat, aztan lesietett.

A 1épcson Barnaveval taldlkozott, ki éppen a kirdlyné parancsait kérdeztette.

A ket ferfi kbszontotte egymast, de mikor Olivér maga jelemteet magat a kiralynéhoz, az
irigység villama cikédzott fel a népképviselé szemében. Ha tudta volna, hogy Charny csak
feleségének levelére gondol, melyet szive folé rejtett, neretkelblna mint vetélytarsatol
tartania tole.

Utkozben Erzsébet hercegnén, ki egész éjjel nem aludt, oly mély faradtsag vett erdt, hogy
csak ugy tdmolyogva ment helyére. A kiraly felallt ésasaprokhelyét ajanlotta fel neki a
hatso llésen. Pétion nem zavarta benne. Egyaltalaban eszéhgaterhggy maga alljon fel
és atadja helyét.
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Barnave elpirult bosszusagaban.

Meauxban révid pihendt tartottak a piispoki palota eldtt. Barnave karjan a kirdlyné koriiljart
az Osrégi épiiletben. Az egyik szobdban feltiint neki egy ndi arckép, melynek ez volt az ala-
irdsa: »Madame Henriette«.

A kirdlyné megijedt, mikor ezt a nevet olvasta. Barnave #kalgondolatait és sietve
mondotta:

- Ez nem I. Karoly angol kiraly szerencseétlen felesége, haldeyanak arcképe. Ez a
madame Henriette a szivtelen Orleansi Fil6p felesége voligiam jobban szeretném, ha a
masiknak arcképe volna.

- Miért? - kérdezte Maria Antoinette.

- Azért, mert csak kevesen tudnak jo tanacsot adni, de leginkabk a®mk, kiknek ajkat
lezarta a halal.

- Hogyan? Mit tanacsolhatna nekem |. Kéroly 6zvegye? - kérdezte a kiralyné.

- Ha felséged megengedi, megkisérlem, megmondani. »Oh testyéiggmszolna, »nem
latja-e mennyi hasonlésag van ketténk sorsa kozott? En Franciaorszagbol jottem Anglidba,
mint ahogy 6n Ausztriabdl Franciaorszagba. ldegen voltantek szemében, mint ahogy 6n
is idegen a francidk szemében. J6 tanacsokat kellett volna admeweiéltett férjemnek, de
rossz tanacsokat adtam neki. Szorosabbra kellett volna fizndm a kibte@léie és népe
kozott, de haborura ingereltem. Azt ajanlottam neki, hogy vonuljon az irekkédon ellen,
Franciaorszagba mentem, idegen zsoldosokért; végre...«

Barnave elhallgatott, megrézta fejét és igy szolt:
- De miért folytassam? A véres drama régi, épp ugy ismeri, mint én.

- Akkor magam mondom meg, mit mondana nekem tovabb e kirdlyné arelegmszitette ki
az elobbi szavakat Maria Antoinette. »Végre«, igy folytatnd, »a skotok elarultdk és kiszol-
galtattak a kiralyt. Mikor aztan menekilni akart Franciaorszaglbegtdk. Egy szabomester
fogta el, egy mészaros vetette bortdnbe, egy sorf6z6 volt az elndke a birésagnak, mely ki-
mondotta a hallatlan itéletet, és - hogy teljes legyen Ezph - egy alarcos bako leltbtte a
fejét.« Oh, uram, nagyon jol tudom én mindazt. Es tudom azt is, hogy nekiiak itt egy
olyan sorf6zonk, csakhogy azt nem Cromwellnek, hanem Santerrenek hivjak, van nekiink is
egy oly mészarosunk, Legendrenek mondja magat, és van egész csom® [ddrerunk,
kiket nem ismerek névszerint, mint példaul azt a kozonséges paraszannak a posta-
mesternek a fiat. De én azt felelném annak az 6zvegy kiralknérsztelt Asszonyom, 6n
torténelmi eléadast tart nekem, pedig én tandcsat akarnam hallani.

- Oh, felség, ha kész volna megfogadni egy tanacsot, megkaphaiménazsak halottaktdl,
hanem ¢€10ktdl is, - felelte Barnave.

- Mindegy, holtaktol-e, vagy €¢16ktdl, a 6, hogy jo legyen, - felelte Maria Antoinette.

- Felség, holtak és ¢lok csak ezt az egy tandcsot adhatjdk onnek: kedveltesse meg magat a
néppel.
- A népkegy ingatag... 6n maga...

- Ha a nép kedvel engem, mennyivel kdnnyebben kedveltethetné ngég oma asszonyom!
De 6n félreismerte a francia nép szellemét. En magam csak igyekeztem részt venni
felségeiteknek ebben a visszahozatalaban, hogy megmondhassam ezHamyskor nem
készultem mar, felajanlani felségednek életemet, odaadni felségedésnzet!
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- Csitt, - vagott szavdba a kirdlyné - valaki jon. Mas alkalohfolgtathatjuk majd. Kész
vagyok meghallgatni és kdvetni tanacsat.

A kirdlynét az asztalhoz kérték. XVI. Lajos Pétionnal valé bgstése utan nagyon izga-
tottan jelent meg.

- Uraim, - mondotta a tiszteknek - ebéd utan beszélnem kell 6ndkkelr Aldd j6jjenek be
velem a szobamba.

A kiraly sokat evett, bar a fogdsok nem értek sokat. Erzsébet hercegndnek nem volt étvagya.

A kiralyné csak két hig tojast fogadott el. A dauphin, mint aznap mar nem eldszdr, szamdcat

kért. Az orszaguton latta, hogy a paraszt gyerekek az erddben szedett szamocat eszik. De egy

tronorokdés nem mehet eprezni, mikor kedve volna rea. Most pedig radadaskellet
hallania, hogy nem kaphat szamaécat.

A kirdlyné kortilnézett, hivni akarta Charnyt s 6t kiildeni ki az erd6be eperért. Ekkor belépett
Barnave s egy tal szamaocat hozott a kezében.

- Bocsassanak meg felségeitek, - mondotta - hogy bejelentés nélkiil jovok. De a tréndrokos 6
fensége ma ismételve kért friss gylimolcsot; a puspok aszédiamlezt a gyimdlcsot s ime,
itt hozom. Kegyeskedjenek elfogadni felségeitek!

Charny az asztalhoz Iépett, de a kiralyné most mar igy szolt hozza:

- Kbsz6nom, grof ur. Barnave ur éppen most hozza nekink, amit kivanunk. Ninez ink-
ségem onre.

Charny meghajolt és, szot sem szélva, ment vissza helyére.
- Kbész6nbm, Barnave baratom! - kidltotta a kis herceg elragadtatva.

- Barnave ur, - mondotta a kiraly - az ebédink ugyan nem sokat érjildénk, ha veliink
tartana.

- Sire, - felelte Barnave mélyen meghajolva - felségedhimaga parancs. Kegyeskedjek
helyet jel6Ini meg szamomra.

- Foglaljon helyet a kiralyné és a tronérokos kozt, - mondotta XVI. Lajos.

Barnave 6romt6l mamorosan foglalt helyet. Charny a féltékenység minden érzelme nélkiil
nézte. Sajnalta a szegény molypillét, mely a kiralyi gydéryy korul répkod, hogy meg-
perzselje rajta szarnyat.

Ebéd utan Charny, Valory és Malden nyomon kovették a kiralyt szobaéthal ajos k6zaol-
te vellik, hogy Pétion kijelentette neki, hogy Parison 4t valé utjuk kozben sem 6, sem
Barnave, sem Latour-Maubourg nem kezeskedhetnek kisérdinek életéért. Pétion tehat azt az
ajanlatot tette, hogy nemzetdr-egyenruhdt szerez annak a harom urnak és éjszakan at meg-
szokteti Oket a plispoki palotabol.

A harom tiszt egybehangzban visszautasitotta azt az ajantetgy hagyjak el a kiralyi
csaladot.

- Eletiinket, - felelte Charny - felségeiteknek szenteltiik. Konnyedsb meghalnunk felsé-
geitekért, mint elszakadnunk téliik. Egyetlen hiveik vagyunk, s erre biiszkék vagyunk. Részel-
tessenek bennlinket abban a kegyben, hogy halalunkig hivek maradhassunk felségeitekhez.

- Elfogadjuk nagylelkl felhivasat, - mondotta Maria Antoinette - dadja meg, hogy abban
az esetben, ha Périson at vivé utunk kézben meghalnak - vannak-e hozzatartozoik, kiket
gondjainkba ajanlananak. Leghivebb szolgaink hatramaradottjaiért gagkftenni mindent,
ami eronkbol telik.
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Malden ur anyjat, a beteges, oreg holgyet ajanlotta, ki Blois kdzelében 1évd birtokan lakott;
Valory ur a névérét, aki arva leadny és egy soissonsi kolostorban ¢lt.

Maria Antoinette kérdd pillantast vetett Olivérre.

- Oh, tudom, - mondotta - 6n, grof ur senkit sem ajanlhat partfogasunkiba, seghaltak
mar, két dccse érettiink esett el.

- De egyikok, felség, - felelte Charny - hatrahagyta kedwpg&tmekével, egy falusi leanyt,
ki nem varhat bocséanatot sziileitdl. Ezt a szegény leanyt, Billot Katalint és gyermekét ajanlom
felséged gondviselésébe. Ville-d’ Avrayban fogjak dket megtalalni.

Az a feltevés, hogy Charny életét vesztheti az 6rjongd csdcselék kozott, tulrémes volt Maria
Antoinettere nézve. Kiesett kezébdl az a jegyzOkdnyvecske, melybe feljegyezte a gondjaiba
ajanlottak nevét és halk sikollyal roskadt vissza székére. Desayydisszeszedte magat. A
harom tiszt visszalépett és tavozni készilt s a kiralyné igy szolt:

- Uraim, remélem nem mennek ki a nélkil, hogy meg ne csokolnak kezem.

Malden ¢és Valory lehajoltak Maria Antoinette ujjai hegyére. Charny harmadiknak I1épett elo.
Reszketve varta a kirdlyné ezt a csokot, mert ezért nyujtotta kezét a masik kettének. De
Charny alig, hogy megérintette ajkaval azt a kezet. Sohajtvsatoita el a kiralyné. Latta,
hogy 6rokre elvesztette.

Ot nappal azel6tt hagyta oda Parist a kiraly uti kocsija s ezen a mai napon kellett ismét
visszatérnie a fovarosba. Mily feneketlen 6rvény nyilt meg e rovid idokdz alatt!

Most ujra nagy embertémeg kezdett seregleni a kocsi koré. A &dowglamennyi falvabdl
ozonével todultak el a kivancsiak. A nemzetdrok nem tudtdk tobbé elzarni az orszégutra
torkoll6 mellékutakat. Mindenfeldl kisebb patakok szakadtak a nagy folyamba, mely oly
szorosan vette koriil a kocsikat, hogy mar csak lépésben juthattak elére. Rendkiviili forrosag
volt; ugy rémlett, mintha forr6 kemencébdl aradt volna a levegd. A kocsiban iilok borzasztoan
szenvedtek, mert biztossag okaért zarva kellett tartani az ablakokat.

Csodak csodaja, hogy Charny és tarsai még mindig életben voltaavBgobbrol és balrdl
deszkat helyeztetett el az iilések mellé¢ és egy-egy nemzetdrt iiltetett melléjiik, hogy meg-
védjék a tiszteiket minden tamadastol. Azok megtettek minden toliik telhetdt, kértek, rimén-
kodtak, parancsot osztottak a nemzetgyulés nevében, de hangjuk cgaideayeszett abban
a szOrnyl zsivajban, mely ostromolta a kocsit.

Tobb, mint kétezer emberbdl allo eldvéd jart a kocsik eldtt, tobb mint négyezer fonyi utovéd
sorakozott utanuk. Két oldalrél nem kevésbé népes sokasag hullamzott és nétt pillanatrol-
pillanatra.

Igy haladtak 1épésrol-lépésre abban a rémes hdségben, majdnem athatolhatatlan porfelhd
kozepette. Maria Antoinette djulashoz volt kdzel. XVI. Lajos egy pbbérkért. Egy hang a
tomegbdl azt felelte, hogy ecetbe és epébe martott szivacsot adjanak neki; de ezt az inditvanyt
szerencsére nem fogadta meg senki.

A menet La-Villettebe ért. Egy 6ranal tovabb tartott, migpmegek atjutottak a hazak két
sora kozt, mely az orszagutat szegélyezte. A fehér falaknak eb&morosaban, mely vissza-
verte a nap tlizét, a h0ség kétszeresen éreztette hatasat.

Mikor a Saint-Martin-utcdhoz kozeledtek, elhataroztak, hogy keriildutat tesznek a boulevardo-
kon ¢s az Elyséei-mezOkon at. Ez harom oraval hosszabbitotta meg a gyotrelmeket; de az
utasok nem bantak: mert a Saint-Martin-utca rossz hirben allt Berthier itketfiga oOta.
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A varos kapujanal a granatosok erds készenléte varta és fogta kozre a kocsikat. Az Elyséei-
mezOkon hemzsegett a nép, de félelmetes ¢s fenyegetd hallgatas lebegett folotte. Gyasznap
volt az - gyasz a Bourbon csaldd meghalt uralkodéhazéért és denmadig Otszaz éves
kiralysagaert. Az utikocsi a halottas kocsi volt, mely sirjahoz vitte ayk@glbot.

Csak mikor a kocsit egészen korllvette az embersokaség, csakakkoedg a tompa igézet,
mely viharfelh6ként fliggott a levegdben, és mennydorgés modjara dordiilt végig az ezer
hangu kialtas:

- Elien a nemzet!

Egy 6ra mulva a XV. Lajos-téren voltak. A kiraly észrevette, hogy bekototték dse szobranak
szemét. Minden 6vatossagi rendszabaly és minden elére meghirdetett tilalom mellett sem
sikeriilt teljesen megdvni az uralkodopart a becsmérlésektdl. A sokasdg néha-néha attorte a
katonak sorfalat és ekkor Maria Antoinette rémes, visszatasmitikke nézett, mellyek
tajtékzottak dithokben s kikeltek magukbdl a héség miatt: rémalakokat, melyek az emberiség
sopredékéhez tartoztak s most elétolakodtak a napfényre, mert idejiik elérkezett.

A Pont Tournantnal a nemzetgyiilés husz képviseldje varta a kocsit. Ott allt Lafayette tabor-
nok is.

- Oh, Lafayette ur, - kidltotta a kiradlyné, mikor megpillantotta - mentse meg kisérdinket!

Ez a kialtas nem volt felesleges, mert Charny, Malden és Valegnagyobb veszedelemben
forgott. Hajotorotteket soha ennél szilajabb tenger nem zugott koriil. El akarta nyelni dket, és
senki sem tudhatta, hogy elérnek-e a Tuilériakig, mely menekvésuk révpartja volt

A kocsi végre a nagy terasz eldtt megallt.

- Oh, uraim! - fordult a kiralyné ezuttal Pétionhoz és Barnavehoz - mentsék meg kiséréimet!

- Van valaki ez urak kozott, akit kilondsebben ajanl figyelmembe? - kérdezte Barnave.
A kiralyné erdsen szemébe nézett és azt felelte: - Nincs.

Az a tiz perc, mely ezutan kovetkezett, bizonyara életének leggyotrelmesebb idépontja volt,
nem veéve ki azt sem, mikor a vérpad felé tartott. Maria Ant@mettn félt a halaltol, de azt
hitte, a nép meg fogja ragadni és bantalmazni fogja. De miel6tt lezarta volna szemét, melyet
mar kornyékezett az ajulas, ugy vélte, felismeri aztokzdtos, borzasztd embert, ki mindig
csak valami nagy szerencsétlenség hirhozdjaként szokott megjelenni elétte: azt az embert, ki
egyszer Taverney kastélyban félrevonta el6tte a jovendo fatylat, kit oktober 6-an a Versailles-
bol Parisba vivo uton latott.

A kiradlyné felsikoltott. Erds karok ragadtdk meg ¢€s atvitték a dithongd csécselék orditasai
kozben.

Még egyszer kinyitotta szemét - ekkor latta, hogy a harextet lerancigaljak az utikocsirol.
Latta Olivért sapadtan és szépnek, mint mindig, a vértanu fényld pillantasaval és megvetd
mosollyal kiizdve ugyanegy pillanatban két ember ellen.

A néptdmeg pedig darabokra akarta tépni Charnyt, Maldent és Vdlopdgetet és Billot-t
pedig diadalmenetben hordotta korul.
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NYOLCVANNEGYEDIK FEJEZET
Titok

Mikor a kirdlyné magahoz tért, halészobajaban volt, a Tuiléridkban.
Misery asszony és madame Campan, a két legkedvesebb komorndja, metlette vol

Elsd szavaval azt kérdezte, hogy hol van a tron6rokos. A dauphin szobédjdban van; dgyaban
fekszik és Tourzelné, a neveldndje és Brunyer asszony, a komornéja 6rkodik rajta.

A kiralyné nem elégedett meg ezzel a megnyugtatassiakljart felemelkedett és azon
rendetlentl, amint volt, fianak lakosztalyaba sietett.

A gyermek nagyon félt és sokat sirt, de megnyugtattak és ahadt. Csak konnyl megraz-
kédasok zavartak almat.

A kirdlyné sokaig maradt agyanal és konnybeldbadt szemmael. rezian visszatért szoba-
jaba és csak ekkor vette észre, hogy mily rendetlenségben van. Ruhdja gylir6dott, szaggatott
volt és portdl volt szennyes. Megparancsolta, hogy mas ruhat hozzekialés készitsenek
flird6t szamara.

Barnave mar két izben érdeklddott hogyléte fel6l. Madame Campan nagyot nézett, mikor
Maria Antoinette azt felelte erre a jelentésre, hogy fejezzék ki eldtte kdszonetét szives
érdeklddésért.

Aztan Malden és Valory feldl kérdezdskodott. Hozza akarta tenni még Charny nevét is, de az
a sz0 sehogy sem akart kimenni ajkan.

Mig a kirdlyné a fiirdében volt, XVI. Lajos siilt csirkét adatott maganak, hogy végre megint
valami j6 falatokhoz is juthasson. A kirdlynénak a fiirdészobaba vitték a kért hireket.

Charny grof, mondottak neki, megegyezett barataival, hogy leugrarkacsa bakjardl,
mihelyt a kocsi megall a Tuiléridk elétt. Kiilonboz6 irdnyban a tdmeg kozé akartak rontani s
mind a harman remélték, hogy ilyképpen elterelik a nép duhét lsi kpgarol, ugy, hogy a
kiralyi csalad talan baj és megalaztatas nélkil juthat Ipaletaba. Csakugyan végre is
hajtottdk vakmerd elhatarozasukat. A terdsz elott leugrottak €s mar ugrasuk erejével tobb

embert rantottak magukkal a foldre.
Maldent csakhamar tdbb ember ragadta meg és nem engedte tovabb.
- Rajta, Ussetek, gyilkos gazemberek! - kialtotta.

Lesujtott red egy szekerce, de egy puskacsO, melyet gyorsan odatoltak, felfogta a csapast és
Malden csak a nyakara kapott konnyl sebbel menekilt. Talpra szokéth&ssokasagba
vetette magat. Néhany tiszt visszarantotta €s a nemzetdrok kozé szoritotta, kik aztan kozre-
fogtak. Malden reaismert Lafayettere és odakidltotta neki, bizgw sorsara és csak a kiralyi
csaladot védie.

E szavakkal ujra a tdmeg kozé rontott. Néhany katona Lafayetémgsara utanavetette
magat ¢€s nagy bajjal megint a Iépcsofeljarat felé taszigalta. Tobb sebbdl vérezve ért oda
Malden; de a tomeg bizonyara még ott is elfogta és széttépte volna, ha a nemzetdrség egyik
tisztje meg nem ragadja a gallérjanal fogva.

- Polgarok! - kialtotta a tiszt az 6rjongdknek - ily arisztokrata szornyeteget nem szabad csak
amolyan egyszeri halallal kildeni a masvilagra. Kilénleges halétriesti kitalalni ennek a
fajzatnak. Engedjétek &t nekem! Ide hozzam, gézenguz, én szamolok le majd veled!
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Felrancigélta magaval a lépcséfokokon és eltiint vele a palotdban. Ott aztdn igy szolt
Maldenhez:

- Megmenekiilt. Bocsasson meg a cselért, melyhez kénytelemvéitgamodni. Maskép
nem szabadithattam ki e fenevadak karmai kozul.

Hasonl6 volt az eset Valoryval is. Mikor fején mar két sebébdl vérzett, Pétion ragadta el a
csOcselektdl. Charnyt Barnave mentette meg hasonldképen.

A kiralyné elsapadt, mikor ezeket hallotta. Vajjon hol lehet Charny?

A palotaban nem latta senki. Megmentdi talan a lakasara vitték. Eppen erre gondolt a kirdlyné
maga is, s ez a gondolat szinte még fajobban érintette, minh&anyChalalat jelentették
volna neki.

- Hamar, 6ltéztessen fel, Campan! - parancsolta - meg kell tudnom, mi létbalgr

Ekkor belépett Misery asszony ¢és jelentette, hogy Charny grof 6 felsége eldszobdjaban var és
rovid beszélgetésre kéri a kiralynét.

Maria Antoinette szobgjaba sietett és azonnal bebocsatotta magherz. Charny is arra
hasznalta az id6t, hogy megtisztitotta magat a szornyii utazas nyomaitol, és szép, elegéns volt,
mint mindig. A kirdlyné szinte el sem akarta hinni, hogy ez az ember az, kit egy 6raval azelott
még a haborgo tdbmegben latott.

- Oh, grof, - kialtotta - hallom, hogy Barnavenak kdszdnheti megméntdg@z-e? Ezért is
annak az embernek vagyok halara kotelezve?

- lgaz, felség.

- Lakasara vitte 6nt?

- Igen, asszonyom, tudniillik a manzard-szobaba, a palotaban 1év6 szallasomra.
Méria Antoinette megkdnnyebbiilten séhajtott fel.

- K6sz6nbm, grof, - mondotta, - hogy jelentkezett ndlam. Bizonyaraigdntte, mennyire
aggodtam miatta.

- Bizonyara nem, de kérem, vegye tekintetbe felséged, hogy a gs&iggddhatik miattam,
és...

- Hogyan, gréf? - kialtotta Maria Antoinette - csakugyan ntett még eleget ennek a
kotelességének?

- Felséged elfelejti, - felelte Olivér, - hogy szavamatethogy engedelme nélkil nem
latogatom meg a grofnét!

- Ah, ¢és ezt az engedelmet kéri most télem?
- Ezt.
- Maskulénben, ugy-e bar, engedelem nélkil latogatna meg?

- Felséged igaztalan hozzam, - felelte Olivér. - Nem énolagyhibas, hogy még életben
vagyok, hogy nem vesztettem életemet ezen az uton ép ugy, zidot Bcsém, vagy
Dampierre lovag. Felséged tudja, hogy még a palota Iépcsdje el6tt is kerestem a halalt. Ha az

a szerencse ért volna, hogy atvezethetem felségedet a hat&zamlavetésben maradtam
volna és talan életem végéig sem lattam volna viszont a gréfaéhimhogy ismét Parisban
vagyok, kiméletlenség volna t6lem, hiradas nélkiil hagyni azt a nét, ki elvégre nevemet viseli.
Ocsém, kivel hirt adhattam volna neki, nincs tobbé. Egyébként vagpBacm tévedt, vagy
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pedig felséged tegnap még maga is azt a felfogast vallotta, drtegitenem kell a gréfnét
visszajottomrol.

- Bizonyara nagyon szereti, mert maskép nem okozna nekem ily fajdalmatte éekiralyné.

- Felséged hat évvel ezelott feleségiil jelolte ki nekem Taverney Andrée kisasszonyt, - felelte
Olivér. - A dolog varatlanul ért, mert mast szerettem, denlsizt a mast nagyon magasra
helyezte, szamomra az a mas utolérhetetlen volt. Kezem téa dlat év alatt kétszer sem
érintette meg feleségem kezét, tizszer is alig besnélele. Eletem annak a masik szerelem-
nek volt szentelve; e szerelem és ama feladatok kézben, melgekk@ly bizalma tisztelt
meg, oly gyorsan mult az id6, hogy észre sem vettem, miéta hitvesem mar Andrée. O most

oly szerencsétlen volt, hogy felkeltette felséged vissz&mtszZs maganyos életet él. Zugo-
I6das nélkul tiri ezt a szamkivetést, mert nem vagyodik, mintasemonyok, szerelemre; de
a legegyszeriibb figyelem, s6t a kozonséges illedelem semmibevevését bizonyara még is
rossznéven venné tolem...

- Oh, maskor nem aggddott ugy miatta, - felelte Maria Antoinéeggy gyanu villant at
hirtelen agyan. - Ismerje csak be, hogy, ugy-e irt 6nnek?

- Atadott I1zidor 6csémnek egy nevemre sz6lo levelet, - felelte Charny.
- Es mit irt onnek? - kérdezte tovabb mohén a kiralyné.
- Nem mondhatom meg felségednek, még nem olvastam el azt a levelet.

- Nem olvasta el? - mondotta a kiralyné, és keserii kétséty érbangjabol. - Nem olvasta
el? Vajjon miért nem?

- A levelet csak abban az esetben kellett volna atadni, vagydehi nekem, ha halalos sebet
kapok. Meghalt 6csémnél talaltak. Izidor révid irast csatolt élhez, arra jegyezte fel azt a
megbizast, melyet a grofnétdl kapott. Kérhetem-e fenségedtdl azt a kegyet, hogy vegye ezt
tudomasul?

Atadta a kiralynénak Izidor sorait. Méaria Antoinette reszket6 kézzel vette at tole.

Idékozben ugy besotétedett, hogy mar nem lehetett olvasni semmit. A kiralyné csengetett €s
gyertyat hozatott be. A rovid sziinet kdzben hallani lehetett a szoba csendjében remegd
lelekzetvételét és szivének dobbanasait.

A komornyik behozott két karosgyertyatartot. Maria Antoinette azoarkandalléhoz lépett
Izidor irasaval. Mikor ezeket a szavakat olvasta: »hogy haldla el6tt megtudja a benne levd
titkot...«, felpillantott.

- Még mindig tagadja? - kialtatta.

- Mit, fenség?

- Hogy szereti 6nt?

- Szeret? O? Istenem! - kialtotta Charny. - Nem, lehetetlen!

- Miért lehetetlen? Hiszen szerette ont egy kiralyné is!

- De a gré6fné megmondotta volna nekem az alatt a hat év alatt...

- Oh nem, nem vétette észre magan, - felelte Maria Antoigetteyal - mert tudta, hogy el-
végre nem lehet az 6n hitvese.

Olivér hatralt egy lépéssel és bamészul nézett a kiralynéra.
Ugy latszott, mintha Méria Antoinette gyonyorkddni akart volna f4jdalmaban.
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- Tudja, hogy kozte és 6n kozott egy titok lappang, mely az 6n részérdl okvetleniil semmivé
tenne minden szerelmet. Tudja, hogy csak férjének megvetése érne, ha alaraltitkot.

- Megvetése? - hebegte Charny. - Asszonyom, vagy sokat, vgggmaéeveset mondott...
kénytelen vagyok magyarazatat kérni...

- Hova gondol, grof? - felelte Maria Antoinette gégosen. - Télem, a kiralynétdl kér magya-
razatot?

- Ugy van, asszonyom! - felelte Charny.
Az ajto hirtelen kinyilt.
- Mi baj? - kérdezte a kiralyné ingerulten.

- Bocsanat, felség, - mondotta a komornyik - Gilbert doktor... felségggbarancsolta, hogy
bocsassam be, barmikor jonne... Gilbert doktor azt a kegyet kéri, hogy Uth&ssfelsége-
det.

- Gilbert doktor? - kialtotta Maria Antoinette ujjongva. - J6jjon be!
Aztan ismét Olivérhez fordult:
- Magyarazatot kér? Gilbert doktor megadhatja 6nnek! - mondotta ridegen.

A doktor belépett €s meghallotta ez utdbbi szavakat. Maria Anteiodtdobta Olivérnek az
Occse irasat és vissza akart vonulni 61t6zéjébe, de Charny megragadta kezét €s ott tartdztatta.

- Felség, - mondotta - ennek a magyarazatnak felséged jelenlétében kéiténade.
- Grof ur, - kialtotta a kiralyné - ugy latszik elfelejti, ki vagyok!

- Halatlan baratné on és ragalommal illeti baratndjét, - felelte Olivér. - Féltékenységében
megsérti a feleségét annak az embernek, ki a legutdbbi haromlathuszszor vetette
kockara 6nért az életét. Az on jelenlétében kell igazsagotadtaity az elragalmazottnak.
Tehat maradjon!

- Jol van, legyen ugy, - felelte a kiralyné fanyar mosollydkilbert ur, hallotta, mit kivan
ontél Charny grof!

- Doktor ur, - tette hozza Olivér - hallja, mit parancsol a kiralyné!
Gilbert eldlépett és mély fajdalommal teli pillantast vetett Maria Antoinettre.
- Oh asszonyom, asszonyom! - kialtotta szemrehanyé hangon.

De révid hallgatas utan dsszeszedte magat €s igy szolt:

- Grof ur, az, amit mondanom kell 6nnek, egy férfi gyaldzata és egy nd dicsésége. Egy fiatal
gyerek, ki alig hogy felcseperedett, blinds szenvedélyre gyultiiewdndré bardkisasszony
irant. Nem tisztelte tisztasagat, szépsegét és artajangegyszer ajultan talalta és visszaélt
helyzetével. Igy esett meg, hogy a fiatal leany anyéttéék csak azutan viselhette a hitves
neveét. Taverney Andrée angyal volt - Charny grofné vértanu.

Charny megtordlte homlokéat.
- K6szondm, doktor, - mondotta, és a kiralynéhoz fordulva, hozzatette:

- Asszonyom, nem tudtam, hogy Taverney kisasszonyt ily szétéamtseg érte. Nem tudtam,
hogy Charny grofné ennyire mehetett becsiletérzésében. Ha tudtaan aplalatt a hat év
alatt rég labahoz borultam volna és ugy imadtam volna, mint megérdemli.
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S meghajolt az elamult kirdlyné el6tt és elment anélkiil, hogy az egy mozdulattal is merte
volna visszatartani. Charny csak azt a fajdalmas kialtasittaalimely kitért a kiralynébal,
mikor bezarult moégotte az ajto.

Maria Antoinette megeértette, hogy a féltékenyseg orddgeaarrgtora is felirta azt, ami a
pokol kapujan all:

Lasciate ogni speran%a.

° Hagyjatok fel minden reménnyel.
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NYOLCVANOTODIK FEJEZET
Date lilia

Mély aggodalomban élt e harom nap alatt Andrée.

Gyanitotta, mirél van sz6, a kirdlyi csalad szokésérdl. Ha sikeriil a terv, akkor a grof az
uralkodo irant vald hiiségbdl szamiizetésbe megy, megosztani uralkoddjanak sorsat. Ha nem
sikerll, akkor, Olivér batorsagat tekintve, bizonyosra lehet venni, btggo pillanataig
kitart és szembe szall minden akadallyal.

Az Izidor tdvozasa utan kdvetkez6 napon megtudta, hogy az egész kirdlyi csalad odahagyta a
Tuiléridkat.
Két napig minden hallgatott. Nem érkezett Parisba semmi hir.

Végre a harmadik nap reggelén elterjedt a hiresztelés, hogdlyt Kerannesben felismerték
és feltartoztattak. Senki sem tudott pontosabban a dologrol semmit.

Andrée, mint a francidk kézul akadrhanyan, nem is ismerte a newak a kis varosnak - soha
nem hallotta még emliteni sem, és nem mondhatta volna meg, @n onetyik tajan van.
Végre keresni kezdte egy térképen és csak hosszu keresgéléslaita meg Stenay, Verdun
és Chalons kozt...

Az emberek lassan-lassan megtudtak aztan a részletekatirs kézhirré ment, hogy valaki a
kiraly kiséretébdl, az egyik Charny, a Varennesi kiizdelemben életét vesztette. Hogy a
vicomte volt-e, vagy a grof, nem mondhatta meg senki, és Andrée nemtaydhiaior-e,
vagy Olivér az aldozat.

Az alatt a két nap alatt, mig ez a kérdés eldolt, Andrée a legnagyobb lelki aggodalomban élt.
Végre hire ment, hogy szombaton, 26-an, a kiralyi csalad vissz#ééfRarisba, s hogy a
legutébbi éjszakat mar Meauxban toltotte.

Tehat a menet mar déltajpan megerkezhetett. Tizenegykodf@égmélyen lefatyolozva a
varos kapujahoz ment és ott vart délutdn haromig. De minthogy a lsmrsiknem a Saint-
Martin-utcan at vette utjat, hidba vart. Utobb hire ment, hogy a kirdly az Elyséei-mezdk
kapujahoz megy. Andréenak gyalog kellett odamennie, mert a nhmgésban nem akadt
kocsis, ki kocsijaval és lovaval a nép kézé mert volna hajtani.

Andrée az Elyséei-mezOkon at ment a kapuhoz és elég jokor érkezett is oda.

Megint vart harom gyotrelmes oran at. Végre feltiint a menet. Andrée elsd pillantasaval
Olivért ismerte meg a bakon. Felkialtott 6romében, de ugyanabban a pillakétatlenil a
hata mogott egy masik kialtas hallatszott. Megfordult s egy fiatal n6t latott, ki a legmélyebb
fajdalommal kapott a szeméhez.

Bizonyara érdeklédott volna e leany irant, ha azok a hangos szitkok, melyeket a tomeg a
bakon iil6 harom tisztre szort, nem terelte volna ismét minden figyelmét Olivérre. Lépést
tartott az emberaradattal. Huszszor is forgott abban a vbsrelflogy agyonnyomjak. De
makacsul allt helyt, s végre kelld kdzepére jutott annak az embertomegnek, mely a Tuiléridk
elott a nagy terasz 1épcsdfokain torlodott dssze.

Andrée pillantasa Olivér sapadt, eltorzult arcan fliggott. Szeretett valitankineki. Remélte,
hogy kitartd, merd pillantdsa red fogja iranyitani szemét; de nem! Bizonyara csak arra gondol,
hogy megvédje vetélytarsndjét. Oh, ha tudta volna, hogy szive folott hordja levelét!
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Ekkor latta, hogy Charny az embertémegbe ugrik és eltiinik a gileasaHallotta azt a
kialtast, mellyel az Orjongd tomeg redvetette magat arra a hdrom emberre, kiknek vérére
harom 6ra 6ta szomjuhozott. Andrée mar kialtani sem tudott. A réidgdreszoritotta torkat;
csak szétvetette karjait és ajultan roskadt 6ssze.

Valami hidegséget érzett, s az magahoz téritette.

Egy nd szajnavizbe martott zsebkenddt szoritott a homlokara. Andrée felpillantott és rea-
ismert arra a lednyra, ki a kiralyi kocsi megérkezténdlanatdban ugyanakkor kialtott fel,
mikor 0.

- Meghaltak? - ezek voltak az elsd szavak, melyeket Andrée kimondhatott.

A masik né mindjart megértette, hogy arra a harom férfira gondolt, kiknek ¢élete oly nagy
veszedelemben forgott a Tuiléridk el6tt.

- Nem, - felelte - mind a harom megmenekiilt.

- Hala Istennek! Hol vannak?

- Val6szinulleg a palotaban.

Andrée megkoszonte felvilagositasat, aztan utnak indult a Tuiléridk felé.

A torlodas kissé enyhilt. Andrée minden nehézség nélkul jutott evada-térig és a
hercegek udvaraig. A kapus ismerte és megmondta neki, amit tudni Kg@mt.a grofnak
nem esett baja. Eppen most van a kiralynénal.

Megnyugtatva ment haza Andrée. Imazsamolyan térdelve, forrbn mokdstibnetet
Istennek.

Ekkor kinyilt ajtaja. Belépett komornaja és kereste a grofhdeany mogott feltlint egy férfi
alakja.

- Charny gréf, - jelentette a komorna.
Andrée fel akart szokni, de nem volt ereje hozza - s Olivér mar eldtte allt.
A komorna visszavonult. Magukra maradtak.

- Hallottam, asszonyom, - szolalt meg Olivér - hogy éppen gréstzett haza. Ne nehezteljen
ream, hogy nyomon kdvettem.

- Szivesen latom, grof, - felelte Andrée. - Annyira aggodtam, ebggntem hazulrél, meg-
tudni, mi tortént. EI6bb a Szent Marton-kapundl voltam, aztan az Elyséei-mezdk kapujanal.
Ott lattam... - szava elhalt - a kiralyt... a kiralyi... csaladés. 6nt. Aztan a Tuilériak kertjébe
siettem... Oh, borzaszt6 volt.

- lgen, szornyl tolongas volt, - mondotta Charny. - Bizonyara kézel vatahbbngy agyon-
nyomjak.

- Oh nem, rélam nem beszélek, - felelte Andrée. - Végre tamatiothogy megmenekilt és
hazajéttem. Most pedig imadkoztam.

- Foglalja imadsagaba, grofné a szegény dcsémet is - mondotta Chaary hal
- Meghalt? - hebegte Andrée.

- Elesett, ép ugy, mint Gyorgy, ugyanoly kotelességének itégeskozben. De nem mulasz-
totta el, teljesiteni azt a megbizast, melyet kegyedtdl kapott.

Andrée felegyenesedett és aggodo pillantast vetett férjére.
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- Néhany levelet taléltak elhalt 5csémnél s koztik az 6n levelét is, -tfal¢tharny.
- Es elolvasta, grof? - kérdezte Andrée, arcahoz szoritva kezét.

- Nem, hiszen csak akkor lett volna szabad, ha haldlosan sebesuloksriéthatja, hogy
épségben tértem vissza. Itt van a levél, felbontatlanul, ugy, mint 6csém kizzére

- Groéf, - mondotta Andrée, atvéve a levelet - az, amit most egg nagyon szép, vagy
nagyon kegyetlen 6ntol.

Charny megragadta kezét. Andrée oly mozdulatot tett, mintha ki alsnai@adulni, de
Charny nem bocsatotta el. - Kérem, asszonyom! - suttogta.

Ekkor Andrée atengedte neki reszketd kezét, csak azt nem tudta, hogy merre nézzen.
- Andrée...
Els6 izben tortént, hogy kiejtette nevét.

Kimondhatatlan gyonyor érzése ejtette hatalmaba a grofradkeBt féktelenil dobogo
szivére szoritotta.

- Andrée, bocsanatot kell kérnem 6ntol! - mondotta Olivér.

- Bocsanatot? - mondotta halkan Andrée. - T6lem? Miért?

- Hat éve mar hogy a legdurvabban hanyagoltam el.

- Felpanaszoltam valaha?

- Nem, gréfné, mert angyal!

Andrée elfordult, a két szeme megtelt konnyel.

- Andrée sir? - kialtotta Charny.

- Bocsasson meg, de nem vagyok hozzaszokva, hogy igy beszéljen velem! Oh Istenem!.

Egy székre roskadt és eltakarta arcat mind a két kezével. Mikor felpillantott, Olivér eldtte
térdelt.

- Grof! on... a ldbam el6tt? - kialtotta.

- Hiszen mondottam, Andrée, hogy bocséanatot kell kérnem 6ntdl, - felelte Charny. - A kezét!
Andrée ujra odanyujtotta kezét, de oly mozdulattal, mintha meg akarna hatralni.

- Mire véljem? - hebegte.

- Arra, hogy szeretem, Andrée!

Andrée felszokott.

- Szeret! - kidltotta. - Nem lehet!

Charnyra nézett, s Olivér sotét, nagy szemeparja még tobbet mondott nekzawiant s

- Istenem, Istenem! - s6hajtotta. - Van-e a vilagon boldogtalanabb teremmésn?

- Andrée, - mondotta Olivér szeliden - ha nem szerethet, legalabb ne gyuléljon.

- Hogy én... gyllélném o6nt? - kialtotta, Andrée. - Oh, hogyan is mondhatja!

- De ha nem gyul6let és nem is szerelem, melyet irdntam érez, akkosrazpRndrée?

- Szerelem nem lehet és nem is szabad lennie, mert nem szabad szerefedmAntirée.

- Nem szabad? Es miért nem? Mikor én teljes szivembd] szeretem?
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- Oh, - kialtotta Andrée, kezét tordelve, - nem mondhatom meg, nem szabad megmondanom!

- De ha mashonnan mar megtudtam volna, ami mondani valéja van szarAohr@e? -
felelte Charny. - Ha mar tudnam, amit nem mondhat meg s amit smbad nekem
megmondania? Es ha az a szerencsétlenség csak még méltobbnak, tiszteletet érdemlébbnek
tintetné fel szememben, ha éppen az a szornyl titok birt volna mindlétte&fra, hogy
megmondjam, hogy szeretem?

- Oh grof, ha ugy volna, akkor 6n volna a legnemesebb, legnagylelkiibb ember a viladgon!
- Szeretem, Andrée, - ismételte Charny - szeretem!

- Oh, Istenem! - kidltotta Andrée, égnek emelve kezét - vagg aty nagy boldogsag, mint
az enyém?

- De mondja méar, Andrée, hogy 0n is szeret! - esdekelt Charny.

- Oh nem, nem tehetem, nem szabad megtennem, - ismételte AnDe@alvassa el ezt a
levelet, melyet csak haldlos 4gyan lett volna szabad atadni dnnek.

Visszaadta a levelet. Charny felbontotta, de mikor elolvasta elsd sorait, Andréehoz sietett,
karjaiba zérta és igy szélt:

- Attol a naptdl fogva, mikor eldszor 1attal! Hat év 6ta! Oh, angyal vagy! Szerethetlek-e
valaha ugy, mint megérdemled, jovatehetem-e valaha, amit szenvedtél Miattam

- Istenem, - mondotta Andrée halkan - ha alom ez, engedd, hogyesébeedjek fel, vagy
hogy meghaljak, mikor felébredek...
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